


Hamilton Stella

Miedzy blaskiem a cieniem

Dtuga morska podréz moze zmienié cztowieka — z mtode;j
dziewczyny uczynié dojrzata kobiete, swiadoma swego uroku
1 swych pragnien. Kiedy Catherine wyrusza z zimnego Leeds

na egzotyczny Cejlon, nie przypuszcza, ze nim podroz
dobiegnie konca, jej zycie ulegnie catkowitej przemianie.
Obce sa dla niej obyczaje nie tylko rodowitych mieszkancow
pieknej wyspy, ale réwniez 1 te obowigzujace wsréd
brytyjskiej spotecznosci Cejlonu. Musi podjaé trudne zyciowe
decyzje — wrécié¢ do rodzinnej Anglii, czy tutaj; budowacé
swoje szczescie. Najwieksza trudnos$é sprawia jej duchowa
rozterka, ktérego z dwéch zakochanych w niej mezczyzn
wybraé. Dopiero tragedia przyjaciétki rozwiewa jej
watpliwosci.



Rozdziat [

Kiedy Kate Hartnell skrecita w Vernon Close i zobaczyla powoz
przed numerem sid0dmym, wiedziata, ze zdarzylo si¢ co$ strasznego -
cos, co sprawilo, ze jej zazwyczaj lekki, szybki krok spowolniat; cos
co sprawito, ze przestata wywija¢ workiem na pantofle i uderza¢ nim
w pokryte sadza galezie kasztandw, by strzasng¢ z nich ostatnie
iglaste kule; cos rownie niedobrego jak wojna burska, ktora wlasnie
co wybuchta i dlatego Madame Beatrice z Akademii Tanfca i Spiewu
w Leeds nauczyla ich patriotycznej piesni. Kate probowata ja sobie
zanuci¢, kiedy patrzyta, jak wysoki, czarnowlosy mezczyzna
wyskakuje z powozu 1 ktadzie reke na ich furtce.

Mezczyzna przygarbil si¢, jakby przenikngt go pdinocny chiod.
Wiatr przywial drobne ptatki $niegu 1 Kate wysune¢ta jezyk, by
schwyci¢ lodowate igietki. Snieg osiadat migkko na chodniku, i kiedy
dotarta do furtki numeru siddmego, bylo go juz tyle, ze na
kamiennych ptytach pozostaly lekkie slady jej stop. Podeszta do
frontowych drzwi pomigdzy poczerniatymi miejskimi laurami,
stawiajac stopy na duzych 1 szeroko rozstawionych §ladach stop
obcego mezczyzny.

Byt juz w srodku. Megan, ich gospodyni, pewnie go zabawiala.
Megan nie znosita wszelkiej zabawy, a zwlaszcza okazywania
goscinnosci obcym. Megan byla stara



1 zgryzliwa 1 goscie rzadko pojawiali si¢ pod numerem siodmym na
Vernon Close, zwlaszcza w ciagu ostatnich szesciu lat, od kiedy
ojciec Kate, dr Hartnell, zostat ,,powotany".

Powolanie na placowke misyjng nadeszto pewnego niedzielnego
wieczoru po nabozenstwie w kaplicy w Leeds, gdzie w niedzielg
Hartnellowie trzykrotnie oddawali Bogu cze$¢. Tekst na ten
poznoletni wieczor pochodzit z Ewangelit wedtug Swietego Jana: ,,Sa
jeszcze inne owieczki moje, ktore nie nalezg do stada, a ktore musze
sprowadzic...

Kaznodzieja, ewangelista, ktory niedawno powrdci! z Cejlonu,
méwit o rzeszach pogan czekajagcych na nawrocenie, 0 nie
ochrzczonych dzieciach umierajacych z choroby i brudu, podczas gdy
ich rodzice uprawiaja czary 1 Spiewaja mantry, a znachorzy tancza
rytualne tance.

Po kazaniu wierni powstali, by od$piewa¢ hymn biskupa Hebera:

»C0zZ, Ze pachngce wiatry wiejg lekko nad wyspqg Cejlon, Gdzie
kazdy widok raduje oczy, a tylko czlek jest zly, Na darmo 7 tagodng
hojnoscig rozsypane sq dary Boga, Gdy poganin w swej slepocie
kiania sie drewnu i kamieniowi?"'

Kiedy nabozenstwo si¢ skonczylo, kaznodzieja pochylit si¢ nad
kazalnicg 1 zapytat: , Kto z was bedzie leczyl chorych 1 odciggnie
pogan od ich bozkow? Kogo z was Bog naktoni dzisiaj do wyjazdu?"

Wychodzac na zacieniony koscielny dziedziniec dr Hartnell poczut
na ramieniu r¢ke Boga, rownie pewnie 1 wyraznie, jak czul w zagieciu
prawej reki delikatniejsza, bardziej krucha reke swojej zZony.
Wypuscit nawet palce maltej Kate, podniost dton do lewego ramienia i
wyszeptat ochryple: ,,Tak, Panie, wyslij mnie", na tyle glo$no, by go
ustyszaly zona 1 corka.

Do tej pory zycie bylo znacznie pewniejsze 1 stodsze. Leeds byto
zamoznym miastem. Dr Hartnell mial dobrg



praktyke wsrod bogatych fabrykantow tekstyliow 1 odziezy, chociaz
spedzal wigcej czasu, nizby Megan sobie zyczyla, w darmowe]
przychodni 1 wsrod mieszkancoéw barakow przy Headingley Road. W
czasie wolnym, jaki mu jeszcze pozostawal, odwiedzat wiezniow w
wiezieniu Armley, az spotkat si¢ z powazng krytyka, gdy publicznie
zaprotestowat przeciwko powieszeniu mitode; kobiety, ktora
zamordowata swojego kochanka.

,,On zawsze opowiada si¢ za jaka$ sprawg. Ma migkkie serce, ten
tw@j ojciec", narzekata Megan. ,,A twoja matka, a moze nawet 1 ty,
dziecko, bedziecie musiaty za to ptaci¢!"

Ale to wilasnie stara Megan musiala ptaci¢. Trzy miesigce po
brzemiennym w skutki nabozenstwie wieczornym, doktora Hartnella
przyj¢to z otwartymi ramionami jako misjonarza i przydzielono do
odlegtej czesci Cejlonu o niemozliwej do wymowienia nazwie. Pani
Hartnell, kobieta o delikatnej budowie, lecz o nieugigtej] woli,
obwiescila, 1z zamierza jecha¢ wraz z nim, nie wzkazane jednak byto,
by Kate, wowczas jedenastoletnia, jechata z nimi. Przegrawszy te
pierwsza bitwe, Kate walczyta zawziecie, by nie postano jej do szkoty
z internatem i w koncu odniosta to skromne zwycigstwo. Megan,
ktora stluzyta u matki 1 babki Kate, miata pozosta¢ pod numerem
siddmym 1 zaja¢ si¢ nig. W Leeds byla znakomita szkota dla
dziewczat, a ponadto Kate mogta nadal pobiera¢ lekcje Spiewu, tanca
| recytacji u Madame Beatrice, tuz za rogiem. Hartnellowie mieli
przyjezdza¢ do domu na urlop co siedem lat.

Teraz brakuje tylko roku, pomys$lata Kate, zatrzymujac si¢ w progu
tarasowego domku zbudowanego z litego kamienia. We frontowych
drzwiach znajdowaty si¢ panele z matowego szkla, obrzezone matymi
czerwonymi, zielonymi i niebieskimi gwiazdkami. Kiedy Kate
przytkneta oko do srodka jednej z tych gwiazdek, mogta zobaczy¢,



co dzieje si¢ w hallu. Byl pusty, zobaczyla jednak na wieszaku -
niczym zwiastuny zta - czarny kapelusz obcego i jego laske.

W ciggu dnia zazwyczaj nie zamykano na klucz frontowych drzwi.
Kate niechetnie przekrecita gatke 1 wslizgneta si¢ do srodka. Drzwi do
salonu byly zamknigte. Przez chwile Kate stalg na wycieraczce, na-
stuchujac cichego szmeru glosow dochodzacych zza pomalowanych
na brazowo drzwi. Nastgpnie mocno 1 zdecydowanie zatrzasneta za
sobg drzwi wejsciowe, 1 wtedy wszystko si¢ zaczelo.

Ustyszata, jak Megan mowi: - To ona, prosz¢ pana. - Nastepnie
znizyta glos do chrapliwego szeptu 1 Kate nie mogta rozroznic¢ stow,
dopiero obcy glos mezczyzny odpowiedziat: - Jak sobie pani zyczy.

Glos byl przerazliwie smutny 1 pobrzmiewala w nim nuta
zniecierpliwienia. Kate poczuta nagly, przemozng che¢, zeby pobiec
na gor¢ do swojego pokoju i zamkngé¢ drzwi na Kklucz. | w istocie
postawila juz stop¢ na pierwszym stopniu, kiedy otwarty si¢ drzwi do
salonu 1 Megan, z ponurg ming, ruchem glowy kazata jej wejsc i
powiedziata: - Chodz, dziewczyno.

Megan wygladata na zla. Zawsze wygladata na zlg, kiedy byta
zmartwiona, jakby czuto$¢ i trosk¢ mozna bylo wyrazi¢ jedynie
groznym typnieciem okiem i1 surowg ming. Teraz Megan Sciggneta
usta 1 wceiggnela policzki, tak Ze jej nos stercza! wojowniczo niczym
dziob papugi.

- To ona - poinformowata obcego, obdarzajac go zlowrogim
spojrzeniem.

Mezczyzna podniost si¢ powoli z krzesta, nie wyprostowujac si¢ na
calg wysokos¢, pochylajac si¢ lekko nad reka, ktorg wysunat do Kate.
Miat geste, starannie przycigte czarne wilosy 1 bardzo proste czarne
brwi. Pod nimi jego szare oczy byty waskie i badawcze. On takze



zmarszczyt czoto, a bruzdy odcinaty si¢ blado na tle opalonej skory.
Sprawial wrazenie, jakby zaraz mial powiedzie¢ jaka$ reprymende.
Moze byt ojcem jednej z jej kolezanek szkolnych? Moze wyszlo na
jaw jedno z jej drobnych przewinien u Madame Beatrice? Kate
przebiegata w myslach swe ostatnie eskapady, kiedy obcy przemowi!:

- Nazywam si¢ Warrender.

- Doktor Warrender - wtracita Megan.

- Jestem kolegg twojego ojca.

- Na Cejlonie, doktorze Warrender?

- Tak, Kate, na Cejlonie. Jego praktyka sgsiaduje z mojg. Bytem na
urlopie w Dales. - Wymamrota) co$ o jakim$ wuju, a nast¢pnie, by
szybko zdlawi¢ rodzaca si¢ nadzieje, ze by¢ moze zawitat do nich
jedynie po to, by przekaza¢ wiesci od rodzicow, wziat gteboki oddech
i wyrzucit z siebie: - Niestety, przynosze zte wiesci.

Glos miat cichy, jednostajny i1 pozbawiony emocji. Jedynym
ostrzezeniem o nieszczesciu, jakiego miat by¢ zwiastunem, byto to, ze
jego dton trzymajgca jej dlon, Scisneta jg z bolesng, miazdzacg sita.

- Twoja matka zmarla na malarie. Poprosili mnie, zebym tu
przyjechat i ci powiedzial, woleli to, niz...

Do Kate nie w pelni dotarlo, ze to powiedzial. Wyrwata mu reke.
Usiadta na brzezku twardej, wypchanej konskim wlosiem sofy i
wpatrywata si¢ w ré6zowy pleciony wachlarz, ktéry wypehial puste
palenisko kominka. Nie odezwala si¢ ani stowem, kiedy glos obcego
rozbrzmiewal nadal, szarpala jedynie w roztargnieniu ostre konskie
wlosy, ktore przebily si¢ przez materiat imitujacy skorg, oplatajac je
wokot szczuptych palcow, az przecigta skora zaczeta krwawic.

W tym samym czasie Megan musiata p6js¢ do kuchni, bo teraz
pojawila si¢ znowu z filizankami herbaty,



ktore pobrzekiwaty na tacy. Doktor Warrender wziat jedng 1 podat
jej, mowigc zachecajaco:

- Sprébuj wypic¢ troche, Kate.

Kate rzucita mu wsciekle spojrzenie 1 ruchem reki odmowila
wypicia. Kiedy wreszcie doszedl do konca swej przemowy, zapytal
Ja:

- Czy rozumiesz, o mowi¢?

- Tak.

- Czy jest cos, co chciatabys, bym ci wyjasnil?

- Tak. - Kate zerwata si¢ na nogi. Zacisneta pigsci i ustyszata, jak jej
wlasny glos przemienia si¢ w krzyk. - Dlaczego pan klamie? To
nieprawda. - Chwyciwszy za wytogi marynarki doktora Warrendera,
uderzata pigsciami w jego pierS. - Mama jest zdrowa. Zupehie
zdrowa. Dostawalam listy. Megan dostawata listy. -Podkreslata te
stowa nastepnymi uderzeniami.

Doktor Warrender nie podjat zadnej proby, by ja powstrzymac. Stal,
nieruchomy, wpatrujac si¢ w jakis punkt ponad jej gtowa. Jedynie
zacisniete szczeki sSwiadczyly o tym, ze ja styszat lub poczut jej
smieszny atak. W koncu, szlochajac jak dziecko, rozwarta zaci$nigte
piesci 1 rzucita si¢ twarza w dot na sofe.

- Dlaczego musial pan przyjechaé? - zawodzita. -Dlaczego pan nie
odejdzie?

- Niech jej pani pozwoli plakac¢ - ustyszata, jak straszny nieznajomy
mowi do Megan. - Przyjde w czwartek, by poczyni¢ konieczne
ustalenia.

,Konieczne ustalenia" okazaly si¢ straszniejsze niz Kate mogta
przypuszczac. Jej ojciec nie przyjezdzal do domu, jak miata nadzieje,
kiedy pocieszata si¢ w czasie bezsennej nocy po wizycie doktora,
Zamiast tego miata jecha¢ do niego do tego odlegtego, nienawistnego
miejsca w cieniu tej gory, ktora juz zabrala jej matke. A ciemny, nie
usmiechajacy si¢ doktor mial jej towarzyszyc.



- Doktor wyptywa z Liverpoolu drugiego stycznia, dziewczyno -
powiedziata jej Megan przy Sniadaniu. -Na statku, ktory nazywa sig
»Ksiezniczka Orientu". Poptyniesz z nim. Nie ma nic wigcej do
powiedzenia.

Bylo jednak duzo wiecej do powiedzenia i Kate to powiedziala.
Czynita wymowki, ptakala, przymilata si¢. Wszystko nadaremnie.
Megan, ktora ja kochata, pozostata niewzruszona. Jej ojciec jasno
wyrazil swe zyczenie, a doktor Warrender, ktory zajat miejsce jej
ojca, dopilnuje, by je spelniono. Kate pozwolono optakiwa¢ matke.
Megan takze wylewata gorace, gniewne i daremne tzy, ale w zaciszu
swojego pokoju. Optakiwata Kate tak samo jak jej matke, 1 wsciekata
si¢ w duchu na mezczyzn 1 ich zarozumialstwo, ze otrzymuja
przestania od Boga. Odwracata zagniewane stare oczy od wiszacego
w hallu obrazka z Goérg Adama. Wydawalo si¢, ze gora stala si¢
wieksza 1 grozniejsza, a w zimowym Swietle jej swietlistorozowy
szczyt przybrat metng krwistoczerwong barwe.

- Nie ma sensu bez konca pyta¢, dlaczego ojciec nie moze wrocic.
Jego obowigzkiem jest tam pozostaC. Jak powiedzial doktor
Warrender, poganie go potrzebuja.

- Skad to wiemy?

- Poniewaz Bog mu to powiedziat, dlatego.

- Bog nie kazal mu zabiera¢ mamy.

- To byt jej obowigzek. - Megan ze stukiem zebrata naczynia na
blaszang tace. - Tak, jak 1 jest twoim. Twoim obowigzkiem jest by¢
postuszng. I zachowywac si¢ stosownie 1 nie przysparza¢ klopotow
doktorowi Warrenderowi.

- Nienawidze go. Zaluje, ze kiedykolwiek ujrzatam go na oczy -
powiedziata z gorycza Kate.

- Moze obie tego zalujemy - warkneta Megan. - 1 on pewnie tez.
Woecale nie jest wiecej z tego zadowolony niz ty. Ma mnostwo swoich
spraw bez zajmowania si¢ tobg.



Kate poczuta si¢ troche pewniej, kiedy dowiedziala si¢, ze niewiele
bedzie widywata doktora Warrendera w czasie podrdzy. Podobnie jak
w przypadku jej ojca, towarzystwo misyjne wymagato od niego, by w
czasie podrozy pracowat jako lekarz poktadowy, w celu zmniejszenia
kosztow.

- Powiedzial mi jednak, dziewczyno, ze w swojej kajucie bedziesz
miala przynajmniej jedng mitg dame, misjonarke.

- A co z toba, kochana Megan? - zapytata ze smutkiem Kate. - Co
poczniesz beze mnie?

Megan rzucila jej spojrzenie surowo powstrzymywanej czutosci.

- Nie klopocz si¢ o mnie, dziewczyno. Dam sobie rad¢. Przyjedzie
moja siostra 1 bedzie mi dotrzymywac towarzystwa. Dla was dwojga
bede utrzymywac cieplo w domu. Nie wyjezdzasz przeciez na
ZaWSZe.

Kiedy jednak doktor Warrender odwiedzit je w czwartek wieczor, w
jakis sposob Kate wiedziata, ze rozstanie jest na zawsze.

- Chodz - powiedzial, kiedy Megan zniknela w kuchni, po tace z
herbatg. - Pozwdl, ze ci pokaze, gdzie bedziesz mieszkac. - Ruchem
reki pokazat Kate, by poszla za nim do hallu 1 stangt przed
oprawionym w ramki obrazkiem. - Za tym lasem znajduje si¢ wiclka
plantacja herbaty i kilka wiosek. - Dotknagt szybki obrazka palcem
wskazujacym. - Twdj ojciec ma tam przychodnie. W cieniu Gory
Adama, Kate, najpigkniejszej 1 najswigtszej gory na swiecie.

Kate nie odezwata si¢ ani stowem.

- Jako ze klimat tamtejszy bardzo si¢ rdzni od tutejszego - probowat,
by jego glos brzmiat zachecajaco - bedziesz potrzebowata nowych
ubran. - UsSmiechnagt si¢ do niej, jakby oczekiwal, ze wyrazi
zadowolenie z takiej perspektywy.



Kate odwzajemnita jego blady usmiech wrogim grymasem.

- Wszystkie dziewczeta lubig kupowac stroje, prawda, Kate?

Ja nie - sktamata.

Wzruszyl ramionami i ciagnat dalej bez dalszej dyskusji. -
Przywioztem list¢ odpowiednich ubiorow, jakich bedziesz
potrzebowac. Megan lub moze twoja ciotka...

Na dzwigk swojego imienia Megan, ktora powrocita z kuchni z taca,
oznajmita:

- Ona nie ma zadnej ciotki, prosz¢ pana. Nikogo. Dlatego to ja si¢
nig opiekuje. Ale niech si¢ pan nie klopocze, doktorze Warrender,
dopiluje¢, by byta odpowiednio wyposazona.

Wkrotce jednak stato si¢ catkowicie jasne, ze Megan, ktora natozyta
okulary w drucianej oprawie 1 starata si¢ zrozumiec list¢ ubran, nie
catkiem sprosta temu zadaniu. Doktor Warrender byl cztowiekiem,
ktory szybko podejmowat decyzje. Jego dorozka nadal czekata przed
domem. Ze zmarszczonymi brwiami, $wiadczacymi o oczywiste]
niecheci do wykonania tego zadania, oswiadczyl, iz bedzie im
towarzyszyt do najblizszego sklepu odziezowego, tak by bez zwtoki
mozna bylo rozpocza¢ nabywanie koniecznej garderoby.

Od owego fatalnego dnia, kiedy pojawil si¢ po raz pierwszy, caty
czas bylo zimno. Obok ogrodowej Sciezki pietrzyty si¢ male zaspy
brudnego $niegu, drogi byly mokre, czarne 1 ohydne. Megan ubrata
si¢ w czarny czepek 1 starg pelerynke z kreciego futra, ktora nalezala
niegdys do matki Kate.

Stanowimy dziwne trio, pomyslata Kate, kiedy doktor Warrender
pomagal im wsi3$¢ do dorozki i kazal woznicy zawies¢ si¢ do slepu
Marshalla na Briggate. Doktor sprawiat wrazenie niezadowolonego,
Megan zlej, a ona sama, zbuntowane;.



Odzwierny, ktory otworzy! przed nimi oszklone drzwi, obrzucil ich
taksujgcym spojrzeniem, jakby nie by! catkiem pewien ich
wzajemnych powigzan ani tez sity nabywczej. Musiat si¢ przyjemnie
zdziwi¢. Poszeptawszy chwile¢ z Megan, doktor poklepat si¢ po
kieszeni na piersi swojego plaszcza, wskazujac, ze zabral ze sobag
wystarczajacg sume pienigdzy. Odzwierny wezwat tgegg matrone.
Doktor Warrender wyjasnit jej, czego szukaja:

- Potrzebujemy kilku prostych bawetlianych sukienek odpowiednich
do tropikalnego klimatu 1 dla corki misjonarza.

Obstuga sklepu wiasnie zaczynala dekorowac¢ sklep na Boze
Narodzenie. Manekiny z woskowymi twarzami ubrane byly w suknie
z jaskrawokolorowego jedwabiu i muslinu, ge¢sto obszyte cekinami.
Kate byla nimi oczarowana, jednakze doktor Warrender zdawal si¢
ich nie zauwazaé, kiedy wprowadzono Kate do przymierzalni
przypominajacej ogromng mahoniowa szafe wylozong lustrami.
Wylonita si¢ z niej z opadtymi ramionami 1 z ciezkim sercem, tak
jakby bawelniane sukienki, w jakie byta ubrana, przytlaczaly j3 swym
ciezarem. Doktor i Megan, ktorzy siedzieli na gigtych krzestach, ze
zniecierpliwieniem i roztargnieniem kiwneli aprobujaco gtowami.

Kiedy to zostato zatatwione, doktor pomdgt Megan kupi¢ materiat
na bluzki 1 spddnice, koszule 1 koszule nocne. Chociaz jej wybor padt
na ulubiong flanele, doktor stanowczo si¢ sprzeciwil, przypominajgc
jej, ze Cejlon lezy blisko réwnika. Jezeli czut si¢ nieswojo w tak
obcym dla niego kobiecym otoczeniu, to potrafit wznies¢ si¢ ponad
to, wnoszagc w catg te kobieca ekspedycje jaka$s dziwng meska
godnos¢, co z kolei rozniecito gniew Kate.

Jej nast¢gpna wyprawa z doktorem Warrenderem miata miejsce trzy
dni pozniej i byla jeszcze mniej przyjemna. Tym razem Megan
zarliwie staneta po stronie



Kate 1 protestowata z takg samg gwaltownoscia, jednak doktor nie
zwazal na to. Chociaz do Swiat Bozego Narodzenia byto tylko trzy
dni, umowit si¢ na wizyte i nie dat si¢ od tego odwies¢. Zapakowat je
do powozu 1 w milczeniu zawiozt do Krolewskiego Szpitala, gdzie
stal patrzac uwaznie, jak w szczupte, biale rami¢ Kate wbito
szczepionke przeciwko ospie. Odprowadzajac je ze szpitala, kiedy
Kate miata juz na czarmmym rgkawie szkartatng opaske swiezo
zaszczepionej, powiedziat krotko:

- Nie chcemy zadnych niepotrzebnych chordb. Ani na statku, ani na
Cejlonie.

W tym tez celu Kate musiala sta¢ w koszuli, kiedy badat jej gardto 1
uszy, ostuchiwal serce, zagladat pod powieki, i ignorujac lub tez nie
widzac w ich glgbi gniewnego blysku, zwrocit uwage na jej
anemiczng blados¢ 1 zapytat Megan, czy Kate zawsze byla takim
szczuplym dzieckiem.

Tygodnie poprzedzajace dzien drugi stycznia mingty jak sen. Sen tak
nierzeczywisty, ze nawet jej smutek wydat si¢ odlegly 1 bezcielesny,
smutek odczuwany przez jaka$s mglista postac, ktora nie byta nawet
nig. Wiedziala, ze kiedyS w przysztosci begdzie musiala stac si¢ ta
osobg, tymczasem jednak mechaniczne czynnosci przygotowywania
si¢ do dtugiej podrozy trzymaty smutek na odleglosc.

Megan 1 ona spedzity spokojne, niewesole swigta. Megan upiekla
krolika. Kate podarowata jej Sciereczke, ktorg wyhaftowata w szkole.
Poszly do kaplicy.

Kiedy cztery dni po S$wigtach jej rami¢ bolesnie zapuchlo 1
zaczerwienilo si¢, czula si¢ chora i krecito sie jej w glowie, Kate
utwierdzila si¢ w swej antypatii do doktora Warrendera i w swym
oporze co do podrozy, w ktorg miata si¢ udac.

- Czy nie chcesz si¢ dowiedzie¢, jaki jest Cejlon? -zapytat ja doktor
Warrender w wieczor poprzedzajacy



ich wyjazd, kiedy wpadt z wizyta, by sprawdzi¢, czy wystano juz
blaszany kufer Kate. Byl to pierwszy dzien nowego wieku. W parku
Roundhay wystrzeliwano ognie sztuczne 1 Kate widziala je na niebie
przez okna salonu. Doktor musial powtdrzy¢ swoje pytanie.

- Nie - Kate potrzasnela glowa. - Wiem, jak tam jest. Tatus, zanim
wyjechat, pokazat mi obrazki. Mama posytala pocztowki. A w szkole
uczg nas geografii.

- Wspaniale. - Rzucit jej szybki, rozbawiony usmiech, ktéry zmienit
jego twarz. - Ale na Cejlonie jest wigcej ciekawych rzeczy niz obrazki
| geografia.

- Wiem, ze sg tam plantacje kauczuku, hoduje si¢ kawe 1 herbate, sa
perly i drogie kamienie. - Przerwata dla lepszego efektu. - | choroby i
smierc.

Doktor Warrender nie kontynuowat tego tematu. Czuta, ze odniosta
drobne zwycigstwo, ale by¢ moze pozwalat jej na to, zeby zachowata
sily na jutrzejszy dzien.

Swit tego strasznego dnia wyjazdu wstal mokry, zimny i wietrzny.
Megan pojechala z nimi powozem na stacj¢ kolejowa w centrum
Leeds. Jej ostatnie stowa, wyszeptane chrapliwym glosem, brzmiaty:

- No, a teraz r6b wszystko, co on ci kaze.

Lokomotywa wydata zatobny pisk. Drzwi si¢ zatrzasnegly. Kolejarz
zadat w gwizdek 1 zamachat swojg zielong lampg. Kiedy pociag z
toskotem wyjezdzat ze stacji w Leeds, wielka biala chmura pary
zastonila Megan. Kate juz jej nie zobaczyla.

Nienawidz¢ Boga, myslala patrzac przez okno na rzedy
poczernialych od sadzy, przylegajacych do siebie tytami domkow na
nedznych ulicach, na przedzalnie, na brudng, szarg wode¢ rzeki, na
przypominajagcg zamkowa, czarng wiez¢ wigzienia Armley.
Nienawidz¢ Go 1 Jego wezwan, 1 Jego rak na ramionach ludzi.

- O czym myslisz, Kate? - Doktor Warrender pochylit si¢ do przodu,
kiedy pociag nabierat predkosci.



- O Bogu - odparta szybko, z falszywa pobozno$cig otwierajac
szeroko niebieskozielone oczy i czujac dziecigcg radosc, ze chociaz to
go zaskoczylto 1 uciszyto.

Tylko na chwilg. Wkroétce ulice, tory tramwajowe, fabryki, sklepy,
przedzalnie welny z wysokimi kominami wypluwajagcymi czarne
pioropusze dymu na wilgotne, niosgce mokry snieg podmuchy wiatru,
ustgpity miejsca wrzosowiskom. To prawda, ze nadal jeszcze
pojawiaty si¢ kominy przedzalni, ale byta takze sprgzysta trawa,
wrzosy, niskie kamienne murki, mate domki i stada owiec. Mingety
lata, od czasu kiedy Kate byta na wycieczce na wsi, i chciwie
wchlaniata te scene. Zdata sobie sprawe, ze doktor Warrender jej si¢
przyglada, wiec zwrdcita na niego pytajace spojrzenie.

Do tej pory zawsze widziat ja z odwrocong twarza, oszotomiong i
wroga, lub tez w cienistym tle za grozng Megan. Teraz przygladat si¢
jej po raz pierwszy jako osobie, a nie tylko jako dziecku w zatobie 1
krucho wygladajagcemu potomstwu swojego kolegi, ktory powierzyt
mu niechciany obowigzek przywiezienia jej.

Skonczyta osiemnascie lat, a wygladala jeszcze mtodziej. Miata
szczuply 1 delikatng twarz, taka, jak twarz jej matki, nos o tadnym
ksztalcie, tukowate brwi, nieco ciemniejsze niz wlosy, 1 oczy, ktore
byty burzliwg mieszanka biekitu 1 zieleni, wrazliwe, ale 1 przekorne.
Jej usta byly pelne 1 inteligentne, ale w nich takze dostrzegat te
dwoistos¢: niepowstrzymane pragnienie, by $mia¢ si¢ 1 uSmiechac
mieszalo si¢ z upartym grymasem tadnie wycietych warg. Jej ojciec
powiedziat mu: ,,Moze nie tak jak powinnismy dopatrzyliSmy jej
wychowania. Jednakze wola Pana musi mie¢ pierwszenstwo."

- Czesto myslisz o Bogu, Kate? - zapytat jg doktor Warrender, jakby
dopiero co si¢ odezwata.

- Tak - skineta glowa. W jej picknych oczach pojawity si¢ ogniki. -
Ostatnio wiele o Nim myslatam.



- Twoj ojciec cieszylby si¢ z tego. Potrzasneta glowa.

- Nie z tego, jak o Nim mysle.

- Twoj ojciec jest bardzo bogobojnym czlowiekiem -powiedziat
doktor Warrender, jakby jej nie styszal.

- Wiem.

Doktor Warrender usmiechnagt si¢ do niej smutnym, prawie
przepraszajgcym usmiechem.

- Obawiam si¢, Kate, ze moje zainteresowania skupiajg si¢ bardziej
na leczeniu ciat niz zbawianiu dusz.

Kate zastanawiala si¢, czy ten mezczyzna o ogorzale] twarzy,
ktorego uwazala bardzie; za wigziennego straznika niz przyjaciela,
wyciaga by¢ moze ku niej kruchg gatazke oliwng. Jesli tak bylo, nie
zamierzata jej przyjac.

- Nie mogt pan jednak uleczy¢ mojej matki - rzucita zimno.

Skrzywit si¢ z bolu.

- Kiedy wyjezdzatem, Kate, nie byla chora.

- Moglby ja pan uleczy¢, gdyby pan tam byl? Potrzasnat glowa.

- Watpie w to.

- Moj ojciec takze nie?

- Nie.

- A jego Bog?

Doktor Warrender odpart surowo:

- Nie mogli takze uleczy¢ siedemdziesigciu dwoch osob, ktore wtedy
zachorowaty, Kate, wiele z nich to dzieci, dwa razy mtodsze od
ciebie.

- Przepraszam - odparta Kate z fagodniejszym wyrazem twarzy. -
Jestem pewna, ze by pan prébowat.

Przyszio jej na mys$l, ze bylo to pierwsze milsze slowo, jakie
skierowala do doktora Warrendera. Smutny, przelotny us$miech
powiedziat jej, ze mniej wigcej taka sama mysl i jemu przyszta do
glowy.



- Przynajmniej udaje si¢ nam ztagodzi¢ troch¢ najwicksze cierpienie.
Bez zachodniej medycyny uciekajg si¢ do szamanow, mantr, zakle€ i
tancow, by wygna¢ demony choroby.

Kate skineta glowa, przez chwile zawstydzona. Oparla si¢ o
zagtowek 1 przez calg godzing wpatrywata si¢ w obrazek
przedstawiajagcy wagony kapielowe na plazy w Brighton. Nigdy w
zyciu nie kagpala si¢ w morzu. Jej ojciec byt przeciwny temu, by damy
si¢ kagpaly, nawet ze wzgledow zdrowotnych. Megan byla jeszcze
bardziej temu przeciwna. Kate nie wolno si¢ byto kapac bez koszuli i
pantalonow, a tazienkowe lustro zakrywano recznikiem, by
przypadkiem zbyt badawczo nie przygladala si¢ swej szczuptej
figurce.

Ukotysat ja regularny rytm deszczu. Zasneta 1 $nita. Sny i
rzeczywisto$¢ byly wywrdcone na opak. Ostatnie kilka tygodni nie
byly teraz niczym wigcej jak oddalajacym si¢ koszmarem. Tak,
znajdowala si¢ w pociggu zdazajagcym do Liverpoolu. Ale tam, w
Liverpoolu, spotka si¢ z powracajacymi rodzicami. Wracali do domu
na state, wykonali swe ewangeliczne zadanie, zaprowadzili pogan do
stada Pana.

Obudzit ja ryk pociggu wjezdzajacego w tunel. Przez uchylone okno
wdart si¢ nieprzyjemny, ostry zapach. Doktor Warrender wstat, by je
zamknaC. Przez chwilg¢ stal nad nig niczym gora, zywy obraz jej
powracajacego strachu. Potem usiadt, pochylit si¢ do przodu z r¢koma
na kolanach, u§miechajac si¢ zdecydowanie.

- Przespatas si¢ chwile?

- Tak.

- Dobrze. - Usmiechnat si¢ szerzej. - Zawsze czuje, ze wtedy wiasnie
odcinamy stare zycie 1 zaczynamy nowe. Kiedy wyjdziemy z tunelu,
Kate, przed nami bedzie nowe zycie. Cejlon z calym jego picknem.
Twoje nowe zycie, Kate, przy boku ojca.



Kiedy pocigg wyjechat z tunelu na Swiatlo dzienne, a za oknem
buchata para 1 przelatywaly czerwone iskry, popatrzyla w niebo,
pragnac, by zaswiecito stonice. Ale chmury, ku gorzkiej satysfakcji
Kate, pozostaty geste 1 cigzkie, deszcz ze sniegiem uderzal w okna 1
sptywal po nich wolno struzkami smutnymi jak 1zy. A doktor,
zmeczony by¢ moze probami rozweselenia jej, wyjal z walizki
medyczne pismo 1 zaglebit sie¢ w lekture. Podniost wzrok dopiero
wtedy, gdy pociag zjechatl do portu, a wysoki komin ich statku powoli
pojawit si¢ w zasiggu wzroku.



Rozdziat 11

Pomimo ogolnej atmosfery zamieszania i ruchu, ktora otaczala
,Ksiezniczke Orientu", pomimo flag 1 wojskowej orkiestry, grajacej
na molo, przewazata aura melancholii. Batalion Argyll 1 Sutherland
Highlanders czekal, by si¢ zaokretowaé, jak jej powiedziat doktor
Warrender, w drodze na wojn¢. Zza odgrodzonej sznurami przestrzeni
przygladal si¢ im tlum krewnych. Podjezdzaly czarne dorozki 1
rozlegal si¢ szum czarnych parasoli. Z bliska nawet pojedynczy wielki
komin samego statku przykryty byl czarng czapa.

Na szczycie trapu szereg tamilskich stewardéow pod dowddztwem
angielskiego oficera o Swiezej cerze, czekal na przydzielenie ich do
pasazerow. Na tle biatych Inianych marynarek 1 obszernych spodnic
ich ciemne twarze wydawaly si¢ prawie czarne. Byli pierwszymi
kolorowymi, jakich Kate widziata, pomingwszy obrazki w ksigzkach,
1 bala si¢ im przyglada¢. Pomyslata, ze wygladajg na tak potulnych,
jakby byli niewolnikami.

- Coz, jak ci mowitem, Kate - Doktor Warrender, podawszy
oficerowi ich nazwiska, usmiechnal si¢ dé niej przelotnie - bedziesz
mie¢ w kajucie towarzystwo. Jedna z dam jest osobiscie znana
zarOwno mnie jak i1 twojemu ojcu. Pani Purvis jest Zong misjonarza i
bardzo czcigodng damg. Nie znam twoich pozostatych wspotlokatorek
z kajuty. Ale pomagaj pani Purvis, Kate.



Jest w delikatnym stanie. - Potem, kiedy oficer strzeli! palcami na
mtodego stewarda, duzo szczuplejszego niz sama Kate, z
opuchnigtymi oczami 1 twarzg podobng do bragzowej zaby, doktor
dodat: - To chyba twoj steward, Kate. Jak ci na imi¢, chtopcze? -
Pochylit si¢, przekrzywit glowe na bok usmiechajac si¢ zachecajaco.

- Samuel, panie. - Brudnobrgzowa twarz rozjasnita si¢ w szerokim
usmiechu.

- Samuel, tak? Nawrocony. Przypuszczam, ze dzieto twoich
rodzicow, Kate. Wielu stewardow jest teraz chrzescijanami. Idz za
nim. No juz. - Popchnat ja lekko w ramie. - Dogladaj jej, Samuelu.

- Tak, panie.

Obracajac si¢ co kilka krokow, by uktonic si¢ i sking¢ na nig palcem,
steward poprowadzit Kate w dot czego$, co wydawato si¢ jama
wypehliong schodami, pokladami i zelaznymi korytarzami, zbyt
skomplikowanymi, by jakikolwiek statek je zawieral, az dotarli na
korytarz glebszy, ciemniejszy 1 wezszy niz pozostale. Po suficie
biegly syczace przewody 1 bulgocace rury, a Sciany przecinaly
niezliczone mate drzwi. Zatrzymat si¢ przy jednych 1 zapukat glosno,
przechylajac gtowe na bok jak ptak. Zza drewnianych paneli dobiegty
ich szmery, ruch 1 kilka uderzen. Nast¢pnie wladczy kobiecy gtos
krzyknat:

- Wejsc.

Samuel z zamachem otworzy! drzwi, znowu sktonit si¢ prawie do
podtogi 1 roztozyt rece, zapraszajac Kate, by weszta do $rodka.
Wewnetrzna strona jego dloni byla fioletowor6zowa jak nasiona
granatu, ktory ojciec dat jej kiedys na gwiazdkg. Tak ja
zafascynowaty dtonie Samuela, ze przez chwile nie zwrocita uwagi na
rozgrywajaca si¢ przed jej oczami sceng.

Kiedy juz rozejrzala si¢ po wnetrzu kajuty, przygnebily ja jej
niewielkie rozmiary 1 to, ze wlascicielka



wladczego glosu sprawiala wrazenie, jakby wypelniata calg wolng
przestrzen pomiedzy dwoma zestawami koi, zaslaniajgc Swiatlto z
matego i1luminatora. Byla wysoka, dobrze zbudowang kobieta w
nieokreslonym wieku. Jej geste brgzowe wilosy przypominaty Kate
sofe wypchang konskim wlosiem w rodzinnym domu. Byty upiete na
czubku dumnie uniesionej glowy, jakby stanowily jej najwigksza
ozdobe. Pasemka wlosOw wymykaty si¢ 1 kobieta caly czas je
przygtadzata grubymi biatymi palcami lewej reki. W prawej trzymata
cos, co wygladato na packe na muchy. Ubrana byla w czarng sukni¢ z
krepy, a na jej bujnej piersi, ktora zdawata si¢ stercze¢ zbyt daleko od
tutowia, pobtyskiwaty rzedy korali z gagatu. Poruszata si¢ niezdarnie,
kiedy odktadala packe na muchy, podeszta do Kate 1 ujela obie jej
dtonie w swoje.

- A wigc ty jestes Kate? - Wpatrywala si¢ badawczo w twarz Kate
oczami, ktore byly brgzowoczerwonego koloru jak jodyna. - A ja
jestem pani Purvis. Edith Purvis. Moim me¢zem jest wielebny Leonard
Purvis, pastor Kosciola Nonkonformistycznego z Rangawelli. On
pochowat twojg matke.

Kate nic nie odpowiedziata.

- Przykro mi - ciggneta pani Purvis - ze moj stan zdrowia nie
pozwolil mi samej przyjecha¢ do Leeds, jak tylko si¢ o wszystkim
dowiedziatam.

- Nie bylo potrzeby - wyszeptata Kate. - Doktor Warrender byt
bardzo mity.

- Wielebny Purvis zatelegrafowal do niego, by zrobil dla ciebie
wszystko, co mozliwe. - Westchnegta. - Wszyscy optakujemy twoja
matke, ale dumni jestesmy z jej zycia poswigconego stuzbie Bogu. -
Pani Purvis przesun¢ta palcami po koralikach z gagatu
przypominajagcymi czarne tzy. Kate byla zaré6wno wzruszona tg
zewngetrzng oznaka zatoby, jak 1 dziwnie nig oburzona.



Nastepnie, z naglym przyptywem energii, pani Purvis schwycita
packe na muchy 1 zwrdécita si¢ do Samuela:

- To na razie wszystko, chlopcze. Przestah marnowac czas
wytrzeszczajac oczy. Przynie$ jeszcze trochg proszku siarczanego! -
Uderzyta si¢ packa po udzie. Zamknij za sobg drzwi, chtopcze.
Karakony - wyjasnita Kate. - Chlopcy sa zbyt leniwi, by wystawiac
wystarczajaca ilos¢ proszku siarczanego. We wszystkich kajutach az
si¢ od nich roi. Teraz, Kate, pozwol, ze ci pokaze, gdzie masz potozy¢
swoje rzeczy. - Wskazala na wyzsza koje po lewej stronie. - Ta bedzie
twoja. Mamy szczescie, ze w kajucie jest iluminator. Niestety, po
sterburcie. Stonce begdzie niemitosiernie przygrzewato. I obawiam sie,
ze nie miatySmy szczecia, jesli chodzi o wspotpasazerki. - Obrocila
si¢, by popatrze¢ na pozostate koje. Na nizszej, a wigec lepszej,
spoczywal frywolnie wygladajacy biekitny kapelusz przyozdobiony
jedwabnymi wstazkami i odpowiednimi piérami. A na gornej, jakby
dla kontrastu, lezat r6zaniec.

Trudno bylo stwierdzi¢, na ktory z tych przedmiotow pani Purvis
patrzyta z wigkszg nienawiscig 1 odraza.

- Ona jest zakonnicg, Kate. Katoliczkg - powiedziala pani Purvis,
wskazujac na rozaniec. - Uczgcg zakonnica.

Kiedy ta informacja spowodowata u Kate jedynie uprzejme skinienie
glowa, pani Purvis ciggneta dale;j:

- Katolicy fapig ich za mlodu. Zwabiajg ich do swoich szkot.
Zabieraja nam naszg trzod¢. Daj mi dziecig¢, zanim ukonczy siedem
lat... - zacytowata jaki§ watpliwy autorytet i gniewnie potrzasnela
glowa. - Twoj ojciec wyjasni ci, jakie kamienie rzucajg katolicy na
naszg skromng S$ciezke. Kamienie tak ostre jak kamienie jakich$
pogan. Diabetl przybiera wiele postaci, Kate.

Czerwonobrazowe oczy powedrowaty ku nizszej koi naprzeciwko.



- Co si¢ tyczy tej osoby! - wskazata na kapelusz. -Miatam okazje
tylko na nig rzuci¢ okiem. Ale zadna dama nie wlozylaby takiego
kapelusza. Musimy robi¢, co w naszej mocy, by jej unikac.

A kiedy Kate rozgladala si¢ z szeroko rozwartymi oczami po
malenkiej, dusznej kajucie, zastanawiajac si¢, jak jakiekolwiek
unikanie bedzie mozliwe, pani Purvis jeszcze bardziej ja zdziwila,
kiedy wyszeptata ochryple:

- Ocenitam j3. Rzadko, jesli kiedykolwiek, si¢ myle. Jest jedng z
,floty polowowej".

Widzac oczywiste zaskoczenie Kate, pani Purvis po raz pierwszy si¢
usmiechneta. Wygladata znacznie mtodziej, kiedy si¢ usmiechata, 1
chociaz miala duze 1 nieregularne zgby, przypominajace tuskane,
potamane migdaly, wiasnie ich nieregularnos¢ nadawatla jej usmie-
chowi ludzki charakter, kiedy cala reszta zdawata si¢ z determinacija
temu zaprzeczac.

- Ach - zapytala triumfalnie - czyzby$ nigdy nie styszata o flocie
potowowe;j?

- Tylko na lekcjach geografii. Nigdy w odniesieniu do damy.

- Ona nie jest damg, dziecko. Pozbadz si¢ catkowicie takiego
mniemania! Flota potowowa to kobiety, zwaz, nie damy, ktore ptyna
do dalekich zakatkéw Imperium, by ztapa¢ meza, ktoérego nie udato
im si¢ zlapa¢ w domu.

- Och - Kate nie udato si¢ wymysli¢ zadnej stosowniejszej
odpowiedzi.

- Oczywiscie nie tyczy to ciebie, moja droga. Ale kobieta, ktora... -
Jej wyjasnienia przerwalo szybkie pukanie do drzwi, a zaraz potem
otworzyty si¢ one z rozmachem.

Otoczona chmurg fiotlkowego olejku wptyneta do srodka kobieta,
ktora do niedawna Kate z pewnoscig uznalaby za naprawde wielkg
dame. Ztote wlosy miata upigte na czubku matej glowy. Jej kragla,

przypominajaca



ksztattem klepsydre figure otulata jedwabna szata w doktadnie takim
samym odcieniu co gorszacy biekitny kapelusz. Jej oczy, okragle 1
jasne, obramowane czarnymi, ostrymi rz¢sami, niczym u Kosztownej
lalki, byly tego samego koloru. Nie byty jednak tak pozbawione
wyrazu jak oczy lalki. Plonely w nich iskierki przebiegtosci, a wokot
dyskretnie ur6zowionych ust widoczne byly zmarszczki, ktore
swiadczyly o doswiadczeniu 1 znajomosci zycia, jakich nie zdotaly
ukry¢ r6z 1 puder.

- Powinna pani zapukac¢ i zaczekaé, panno Simpson. - Pani Purvis
powstrzymata wejscie nowo przybylej. - Na poktadzie zawsze puka
si¢ 1 czeka. Mogtam by¢ w dezabilu.

- Wowczas wszyscy mielibySmy ubaw, prawda, Edith? - odparta
bezczelnie panna Simpson, mowigc z akcentem, ktory, jak zgadywata
Kate, byt londynskim cockneyem. Pani Purvis ze zto$cig mlasne¢ta.
Podniosta packe na muchy 1 zaczela uderza¢c w wyimaginowane
karaluchy na S$cianach 1 na blatach szafek, oddychajac cigzko z
powstrzymywanego gniewu. Panna Simpson mrugneta do Kate.
Wtem na prawo od koi po lewej burcie pani Purvis wypatrzyta
zywego karalucha, poruszajacego si¢ powoli 1 stanowigcego tatwy cel.
Uderzyta go z taka sila, ze pekt jak dojrzaly owoc, wypluwajac krople
czerwonego pltynu niczym rozwodniona krew na koje¢ panny Simpson
1 plamigc rondo jej biekitnego kapelusza.

- Wstretne, ohydne stworzenie! - krzykneta pani Purvis, spogladajac
Z triumfem.

Panna Simpson chwycila kapelusz wydajac peten bolu okrzyk.

- Ty podta su... - zaczeta, unoszac zacisnigtg piesc.

Zatrzymata si¢ tuz przed szczgka pani Purvis i opuscita rgke. -
Zwazywszy na to, ze spodziwasz si¢... -powiedziata - puszcz¢ to w
niepamigc.

Twarz pani Purvis stata si¢ szkartatna.



- Dama nigdy nie bylaby tak niedelikatna, by o tym wspominac!

Dwie kobiety wymienily spojrzenia zle skrywanej niecheci.
Nastepnie panna Simpson wyzywajaco wlozyta na glowe kapelusz,
jakby zdecydowana nie wyrzekac si¢ go, 1 z pasja wyszla z kajuty.

- Ta Simpson - wyjasnila pani Purvis cichym, pelnym nienawisci
glosem - na pewno zle skonczy. Zwaz na moje stowa, Kate!

- Ta Purvis mnie nie lubi - szepnela panna Simpson do Kate trzy
godziny poézniej, kiedy staly obok siebie, przygladajac sig, jak
przecinano ostatnie wiezy laczace statek z portem. Wojskowa
orkiestra grata teraz koncowe takty hymnu narodowego. Batalion
Argyll 1 Sutherland Highlanders zaokretowal si¢ juz i1 stal na
bacznos¢, a ich oficerowie salutowali na pokladzie ponizej. Jeszcze
nizej wciggano trapy. Wszedzie na balustrady napieraly thumy, ale
nigdzie nie bylo wida¢ ani sladu doktora Warrendera czy pani Purvis,
ktora lezala na swojej koi wachajac sole trzezwiace.

- Tylko dlatego, ze jestem od niej tadniejsza, uwaza, ze nie jestem
damg. Nic o mnie nie wie, prawda?

- Nie. Nic. - Kate potrzasn¢ta glowa. W ciagu ostatniej godziny
panna Simpson zwierzyla si¢ jej, ze na imi¢ ma Sophie lub Sophia,
kiedy chciata zrobi¢ wrazenie, ze byta modniarkg 1 miata klientele z
wyzszych sfer, ale wlasnie wtedy, gdy postanowita, ze chce zobaczy¢
swiat, sklep Browna z Rangawelli zlozyt jej oferte, jakiej nie mogla
odrzuci€.

- Swiat jest wielki, Kate - powiedziata siegajac chetnie do koszykow
pelnych papierowych serpentyn, ktore roznosili stewardzi poktadowi -
a ja widzialam tylko Brixton.



Nachylita si¢ niebezpiecznie ponad relingiem, by lepiej przyjrze€ si¢
pasazerom z pokladu ponizej. Skonczyt si¢ hymn narodowy.
Zoknierze stali na spocznij i machali do swoich rodzin.

- Wigkszo$¢ z nich wyglada na zonatych - westchnela Sophie. -
Biedaczyska, cickawa jestem, ilu z nich wroci do domu.

Mniej wigcej taka sama ponura mysl pojawila si¢ z pewnoscig w
umystach patrzacych kobiet. Wielobarwne papierowe serpentyny
rzucane ze statku na brzeg splataty si¢ z tymi rzucanymi z brzegu na
statek. Orkiestra zaczela teraz gra¢ ,Rzadz, Brytanio". Dzieci
wymachiwaty brytyjskimi flagami, ale kobiety ptakaty.

- Ja nigdy nie ptacze - powiedziala Sophie z dezaprobatgy. -
Mezczyzni nie lubig kobiet, ktore pochlipuja.

- Ja bym ptakata - szepneta Kate - gdyby .md; ojciec jechat na
wojne.

Sophie wzruszyta ramionami.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢, jak bym si¢ czuta. Nigdy mojego nie
widzialam na oczy. Umarl, kiedy bylam niemowleciem. - Obrocila
sie, by spojrze¢ na Kate z niepotrzebng agresywnoscig, jakby
wyzywata j3 do zakwestionowania prawdziwos$ci tego o§wiadczenia.
-Nie jestem bekartem, musisz wiedziec.

Kate potrzasneta glowa z zapatem, ale bez zrozumienia.

- Ale rzeczywiscie bytam jedynaczka. BylySmy tylko moja mama i
ja, no i moi wujkowie.

- Szczgsliwa bytas, ze miatas wujkow.

- Szczesliwa? Szczesliwa? - Panna Simpson spojrzata na nig z
litoSciwym niedowierzaniem, otworzyla usta, zeby co$ jeszcze
powiedzie¢, ale powstrzymata si¢. Po chwili ciggneta dalej: -
Najgorszy byl wuj Mick. Byl marynarzem. Irlandczykiem.
Wywiesitabym flage, gdyby szedt na wojne. Ale to nie dla niego. Jego
zabita woda. Przysiggtam 1 oswiadczytam, ze uciekne, jezeli jeszcze



raz mnie tknie. I zrobil to, wigc zwiatam. Najlepsza rzecz, jaka
kiedykolwiek zrobitam. Zostatam czeladnicz-kg u modniarki.

Przerwata na chwile. Jej uwage przykuto kilku elegancko ubranych
pasazerow pierwszej klasy, ktorzy wyszli na swoj poktad spacerowy
tuz nad nimi 1 troch¢ z boku od miejsca, gdzie staty.

- Miala takich eleganckich klientow jak oni, a moze jeszcze bardzie;.
Byla poczciwa. Pozwolila mi spa¢ w pracowni. Prawdziwa dama,
zawsze to mowilam. Nie jak ta pani Zarozumialska Edith Purvis. -
Twarz Sophie spochmurniata. - Czy widzialas, ze spodziewa si¢
dziecka? 1 to w jej wieku! Nie uwazam, zeby to przystoito damie, na
Pewno nie.

- lle ma lat?

- Trzydziesci osiem, jak nic. Moim zdaniem, to ohydne.

- lle ty masz lat?

- To niegrzeczne pyta¢ o wiek - odparta Sophie surowo. - Naprawde.
Ale skoro zapytatas, a ja ci¢ lubie - zamrugata oczami - to ci powiem.
Mam prawie trzydziesci. No, jak teraz o tym mysle, to moze kilka
wiecej. - [ dodata tym samym tchem: - Czy uwazasz, ze nadal jestem
tadna?

- Tak, bardzo - odparta Kate zgodnie z prawda. -Nigdy nie
widziatam nikogo fadniejszego.

Sophie rozpromienita si¢ z radosci.

- Wigc ktoregos dnia pomoge ci sta¢ si¢ catkiem tadng kobietg -
zaczeta obiecywad, kiedy jej glos utongt w naglym ogluszajacym
dzwigku syreny statku. Cumy zsunety si¢ z kabestanow, zabrzeczaty
dzwony, pod ich butami wibrowaty silniki wzmagajace obroty, woda
si¢ wzburzyta. Kiedy zamarty ostatnie echa syreny statku, odbite od
przepastnych skladow 1 szop, zza placzacych kobiet wylonit si¢
samotny kobziarz, niczym ostateczne ucielesnienie ich bolu. Poprzez
stalowoszare wody,



otwierajgce si¢ pomigdzy burtami statku a nabrzezem, wzmagane
lub uciszane przez mokry wiatr, dochodzily smutne nuty ,,LesSnych
kwiatow".

Ze tzami w oczach Kate rzucita ku nabrzezu serpentyne, ostatni
kontakt z brzegiem. Serpentyna jednak do brzegu nie dotarta. Tylko
Sophie miata suche oczy.

- Czy wecale nie jest ci smutno? - zapytata Kate myslac z tesknotg o
Megan i solidnym domu przy Vernon Close. - Czy nie bgdzie ci
brakowac przyjaciot 1 domu?

- Dom jest tam, gdzie jest serce - zasmiata si¢ glo$no i wesoto
Sophie. Odwrdécita twarz od brzegu 1 popatrzyta na grupe pasazerow
pierwsze] klasy. Dotaczyt do nich plowowlosy mezczyzna z
zabojczym, nawoskowanym wasem, ktory z zainteresowaniem
przyglada! si¢ obu dziewczetom. Glosny smiech Sophie wyraznie do
niego dobiegl. USmiechnat si¢ cieplo w odpowiedzi.

Zachgcona tym Sophie zaczeta okreca¢ na palcu wskazujagcym
zielona papierowa serpentyng. Smiejac sie¢ nadal, wpatrzona w
wasatego dzentelmena, wycelowata. Z doktadnoscig réwnie dobrg jak
ta, z jaka ojciec Kate rzucat wedke w wody rzeki Aire, Sophie rzucita
SWo0ja zielong serpentyne.

Owineta si¢ gladko wokot szyi dzentelmena.



Rozdziatl 111

Reszta dnia uptyneta Kate na kalejdoskopowym wirze przer6znych
wrazen. Szum fali dziobowej, kiedy ,,Ksi¢zniczka Orientu" plyneta
konsekwentnie na poludnie, zapach wegla 1 lin, stonego morza,
muzyka niemieckiej orkiestry w salonie, grajacej Wesota wdowke,
ostry dzwigk rogu wzywajacy na kolacje, dostojny odglos krokow
pasazeroOw schodzacych ozdobng klatkg schodowa do jadalni drugiej
klasy - wszystko to bylo zaréwno ekscytujace jak i przerazajace dla
dziewczyny, ktorej zycie do tej pory wyznaczaly szkota, akademia
tanca i sporadyczne wyjazdy na wrzosowiska.

Zobaczyta, jak doktor Warrender przywotuje ja do stolika na drugim
koncu sali, przy ktorym siedziaty juz pani Purvis 1 zakonnica.

- Tutaj wlasnie bedziesz spozywac positki, Kate -powiedziat jej. -
Obawiam si¢, ze bede zbyt zajety, by czesto z wami jadac. Ale
bedziesz w dobrym towarzystwie z panig Purvis i siostrg Jozefs.

Zakonnica enigmatycznie skineta gtowa.

- Bedzie z nami calkowicie bezpieczna. - Pani Purvis z grymasem
wytarla usta 1 popatrzyta poprzez salg do rozbawionego juz stolika,
przy ktorym siedziala Sophie Simpson w towarzystwie trzech
oficerow ze statku. - Tak mi ulzylo. Ta osoba... niestety, czwarta



lokatorka naszej kajuty, doktorze Warrender, nie siedzi razem z
nami przy stole.

Doktor Warrender spojrzal przelotnie na Sophie, nic jednak nie
powiedziat, kiedy Samuel ktadt przed kazdym z nich talerz zimnego
mig¢sa.

- On jest takze naszym stewardem kajutowym -powiedziata pani
Purvis. - Chrzescijanin... Protestant, chociaz jeszcze nie zostal
ochrzczony.

- Dobrze si¢ pani czuje, pani Purvis?

- Znosnie, doktorze. - Podniosta glos. - Doktor nadzoruje szpitale w
dystrykcie Rangawella, gdzie moj maz jest kaptanem, siostro Jozefo.

Zakonnica nadal kiwata glowa.

- A ojciec panny Hartnell jest takze medycznym misjonarzem. - Pani
Purvis wykrzykiwala wolno te stowa do zakonnicy, jakby ta byta
ghucha, cudzoziemka i imbecylem. - My wszyscy pracujemy dla
Prawdziwej Wiary.

Warrender spuscit wzrok, a zakonnica usmiechneta si¢ smutno.
Przez reszte positku pani Purvis 1 doktor musieli podtrzymywac
rOZMOWg.

- Nie skonczysz migsa, Kate?

- Nie jestem gtodna, doktorze Warrender.

- Kiedy ja bylam w twoim wieku, mtoda damo -zauwazyla pani
Purvis - zawsze musialam zjada¢ do konca kolacje, gdyz w
przeciwnym razie podano by mi j3 zamiast $Sniadania.

- Ona jest zmeczona - prawda, Kate?

- Troche, doktorze Warrender.

- Dlaczego nie pojdziesz dokonczy¢ rozpakowywania si¢, wezmiesz
goracg stong kapiel 1 potozysz si¢ z dobrg ksigzka?

- Nie zabralam ze sobg zadnej ksigzki.

- Pozycz te, ktora lezy na mojej koi.

- Dzigkuje, pani Purvis.

- I przeczytaj list Swigtego Pawla do Koryntian.



Kate ucieszyta si¢, ze moze uciec. W jadalni bylo goraco, a ona
marzyla, by jeszcze raz spojrze¢ na brzeg, zanim bedzie za pdzno.
Zaczeta ja ogarniac tesknota za domem. Brak jej byto Megan, domu
przy Vernon Close 1 weglowego zapachu Leeds. Nie chciata ptynac
na Cejlon. Bylo co$ ztowrogiego w tym statku, ktéry ja unosit. Na
zewnatrz na pokladzie czarny pas wokot pojedynczego rdézowego
komina podkreslatl jej smutek, gdyz zdotata jedynie dostrzec szarg
skate znikajaca w wieczornej mgle.

Przynajmniej w kajucie nikogo nie bylo. Korzystajac z samotnosci
umyta twarz 1 z¢by, rozebrata si¢ 1 wlozyta flanelowa koszul¢ nocna,
wdrapala si¢ na swojg koje 1 z ulgg zaciggneta zastony.

Zamknela oczy i zaczeta odmawiac¢ pacierz. Odosobnione miejsce,
w ktorym lezata, nagle przypomniato jej dziecinne 16zeczko, nad
ktorym pochylala si¢ jej matka, 1 to wlasnie t¢ modlitwe, ktorg ona
odmawiala, zaczeta teraz szeptac: ,,Aniele Bozy, strézu moj..."

Poczuta, jak po policzkach sptywaja jej tzy 1 opadajg na poduszke.
Nie chce ptyna¢ na Cejlon. Nienawidz¢ doktora Warrendera.
Przyniost mi tylko smutek i zmartwienie, a gorsze jeszcze nadejdzie.

Zacisneta palce, az paznokcie wbity sie¢ jej w dlonie, wstuchujac sie
w odgtos maszyn, ktére powtarzaty stowa: nienawidze¢ go, nienawidze
go, kazdy dzwiek, kazda wibracja zabierata jg coraz dalej w kierunku
nieznanej, groznej wyspy, ktora zabita jej matke.

Nie wiedziata, jak dlugo tak lezala. Ustyszata, jak drzwi dwukrotnie
si¢ otwieraja, kroki wchodzacych, sze-. lest ubran, otwieranie drzwi
szafki, a potem z koi pani Purvis ponizej rozlegt si¢ potezny odgtos
chrapania.

Znacznie pozniej drzwi otwarly si¢ ponownie. Ustyszata szelest,
zduszony chichot, nucenie piosenki ,,Wiem, ze mi*ie kocha, poniewaz
tak mowi", a nastepnie zastony



przy koi Sophie ponizej rowniez zaciggni¢to, a ona sama rzucila si¢
na materac, co spowodowato, ze dwupigtrowa koja drgneta 1 jekneta.

Minuty przeszty w godziny. Nigdy juz nie zasng, pomyslata Kate.
Bede tu juz tak leze¢ na zawsze, wstuchujac si¢ w smutny odgtos
morza, uderzajgcego w stalowe poszycie burt.

- Panno Simpson!

Ten krzyk przeszyt uszy Kate i sprawit, ze zbudzita si¢ natychmiast.
Pospiesznie odsunela zastony i wygladajac na zewnatrz zobaczyla
ksztattne biate ciato nagiej kobiety nachylone nad miednicg, opartg na
parze rozowych jedwabnych pantofli.

- O co chodzi, Edith? Ugryzt ci¢ karaluch?

- Panno Simpson, jesteSmy oburzone.

Ciato wyprostowato si¢. Glowa z zawigzanymi na czubku ztotymi
wlosami odwrocita si¢ 1 ukazala si¢ ré6zowa 1 usSmiechnigta twarz.

- Przypominasz mi krolowa Wiktorig.

- Jak mozesz sta¢ tak w catym wstydzie...

- Moim wstydzie? Jezeli B6g mogt mnie postaé tak na $wiat, to nie
wiem, czego mam si¢ wstydziC... przeciez wszystkie jestesmy
dziewczynami, i tylko ty si¢ podniecasz.

- W10z cos na siebie, ty dziewko!

- Jezeli nie podoba ci to, co widzisz, to nie musisz patrzec.

- Jestes obraza dla rodzaju kobiecego.

- Nie denerwuj si¢, Edith! Ty 1 Bég wyprodukujecie co§ podobnego,
tylko mniejsze. Chyba, ze bedziesz mie¢ chtopca, a wowczas...

Ustyszata, jak pani Purvis lapie gwattownie powietrze, a nastgpnie
rownie gwattownie zacigga zastony. Potem rozlegt si¢ gtosny smiech.
Wtedy duze niebieskie oczy spotkaly si¢ z jej oczami.



- Czes¢, kochanie. Czy awantura pani Purvis ci¢ obudzita?

Oniemiata Kate po prostu patrzyta na Sophie.

- Glupia kobieta, wydaje si¢ jej, ze jest Dziewicg Maryja. Kate
patrzyta, jak bialy ksztalt wslizguje si¢ w koszule, a nastgpnie w
niebieskie, jedwabne pantalony.

- Dobrze spatas?

- Tak, dziekuje.

- To ktamstwo. Nie spalas, kiedy wesztam. - Na jej tadnej twarzy
pojawit si¢ usmieszek opiekunczej zyczliwosci. - Zerknegtam pod
twoje zastony. Nie spatas. No, a przy tym chrapaniu pani P., ktore
mogloby zbudzi¢ umartego...

Nastepne stowa panny Simpson zagluszyta sukni z niebieskiej tafty,
ktorg wceiggata przez glowe.

- Coz, obejde poktad szes¢ razy przed $niadaniem. Nie chciatabym
jeszcze bardziej obrazac czyjejs wrazliwosci swoja obecnoscia, kiedy
nastgpna dama bedzie okrywaé swag nagos¢. Pa, kochanie. Do
zobaczenia w jadalni.

Otworzyta drzwi kajuty.

Nastgpito pie¢ minut ciszy, przerywanej jedynie przez syczacy
odglos oburzonego oddechu pani Purvis. Potem rozsungty si¢ zastony
przy przeciwlegtej koi. Siostra Jozefa, zakryta od stop do gtow w cos
na ksztalt czarnego owerolu, wyskoczyta, zabrata z szatki swoj habit 1
kornet, natozyla filcowe pantofle 1 bezglosnie wyruszyta do tazienek
na koncu korytarza.

Z koi ponizej rozlegly si¢ szelesty, podskoki 1 poruszyty si¢ zastony.
Potem nagle, jakby stanowilo to cz¢s¢ pokazu prestigitatora, wytonita
si¢ pani Purvis catkowicie ubrana.

- Teraz mozesz si¢ ubra¢, Kate, w przyzwoitej prywatnosci -
powiedziata. - Ale zamknij drzwi na klucz... Ci kolorowi stewardzi
wszyscy sg podgladaczami.

Ta pantomima z ubieraniem 1 rozbieraniem trwala przez nastepne
dwa dni. Kate =zawsze schodzila do



kajuty tuz po kolacji. Godzing pdzniej przychodzita zakonnica, a
godzin¢ potem pani Purvis. Kate nie wiedziala, o ktorej godzinie
przychodzita Sophie, ale musiato 'to by¢ pdzno, bo zawsze juz spata.
Jednakze zawsze pierwsza wstawala rano nucgc i myjac si¢ starannie
w miednicy, podczas gdy zastony przy pozostalych trzech kojach
pozostaty szczelnie zastonigte 1 nikt nie odzywat si¢ ani stowem.

A potem, trzeciego dnia po wyruszeniu z Liverpoolu, wpltyn¢li do
Zatoki Biskajskiej. Kate styszala o potwornosciach "Zatoki", jak ja
nazywano w przyciszonych szeptach, ale rzeczywisto$¢ okazata si¢
duzo gorsza. Zachodnie wichury szalejace po Atlantyku uderzajac w
,Ksiezniczke" omal jej nie przewrocily. Tego ranka zamiast obudzi¢
si¢ styszac szelest sukni Sophie 1 nucenie milosnej piosenki, Kate
zostata zrzucona z wyzszej koi 1 wyladowala z tomotem na pokrytej
linoleum podtodze.

Podniosta si¢. Bolato ja prawe ramig, ale to byto nic w poréwnaniu z
potwornymi wybuchami, jakie mialy miejsce w jej zotadku.
Przycisneta dtonie do ust 1, ubrana tylko w koszule nocng, pobiegta
korytarzem do tazienki 1 gwattownie zwymiotowata.

Wilokac si¢ z trudem z powrotem do kajuty, rzucana od jednej Sciany
do drugiej, prawie zderzyta si¢ z pozotkla na twarzy Edith Purvis w
niebieskim szlafroku, za ktorg podazata zakonnica w swym czarnym
owerolu. Z wdzigcznoscig Kate padla na swoja koje, po to tylko, by
dwie minuty p6zniej znowu biec korytarzem.

Tak bylo przez cate dwa dni. Tylko Sophie zachowywata si¢ tak,
jakby nic si¢ nie dzialo. Zabiegany doktor Warrender pojawil si¢ na
moment i1 zostawil im butelke brandy, ktoéra miata uspokoi¢ ich
zotadki, a ktorej ani pani Purvis, ani zakonnica nie chciaty tkng¢, i
ktora omal nie zadlawita Kate. Samuel gdzie$ si¢ skryt i to Sophie
zostala stewardem, pielegniarkg 1 pocieszycielka



wszystkich trzech, probujac je nakloni¢ do zjedzenia sucharkow i
wypicia herbaty, ktore przynosita, 1 namawiajagc je do wstania i
wyjscia na poktad dla zaczerpnigcia Swiezego powietrza: - Poczujecie
si¢ o wiele lepie;.

Po poludniu drugiego dnia, chociaz statek nadal si¢ kotysat, Kate
poczula si¢ na tyle lepiej, ze postanowita zastosowac si¢ do jej rady.
Ubrata sig, przeszla korytarzem 1 weszla po schodach.

Miala wrazenie, ze znalazla si¢ na statku-widmie. Nikogo nie
zobaczyla. Do jej uszu dobiegalo jedynie skrzypienie podpor
poktadowych 1 gwizd wiatru. Z opuszczong glowa 1 przytrzymujac si¢
relingu, szta wzdtuz poktadu, od razu czujac si¢ lepie;.

W przeciwleglym konfcu, ustawione w zacisznym kacie zobaczyla
nagle dwa lezaki, a ponad jednym z nich wystawala jasnowlosa
glowa.

- Coz, skorzystatam z twojej rady.

7 wdzigcznoscig opadta na drugi lezak. Sophie odwrdcita glowe.
Ale spojrzenie, jakie rzucita Kate, wcale nie byto zapraszajace.

- To dla mojego przyjaciela, moja droga. Kate natychmiast si¢
podniosta.

- Och, przepraszam.

- Cieszg si¢, ze masz si¢ lepiej, kochanie.

Czujac sig, jakby zostata odprawiona, Kate zeszta do salonu 1
zaczeta przegladac jakie§ stare czasopisma, zastanawiajac si¢, kim
moze by¢ przyjaciel Sophie. Jasne bylo, ze poznata kogos mitego,
moze dzentelmena.

Pozostali rowniez poczuli si¢ lepiej. Salon zapehil si¢. W czasie
kolacji jadalnia byta wiecej niz w polowie pelna. W odleglym koncu
Sophie siedziata z rudowlosym mezczyzng o wywoskowanych
wasach, ktorego zlapata niczym na lasso papierowg serpentyng. Kiedy
Kate usiadta przy swoim stoliku, podniosta malg biatg dlon i
pomachata do nie;j.



Pani Purvis weszla, kiedy Kate byla w polowie positku, a wkrotce
potem przylaczyt si¢ do nich doktor Warrender. Usmiechnat sig:

- Cieszg si¢, ze obie panie czujecie si¢ lepiej.

Pani Purvis jednak nie byta sktonna rozmawia¢ o ich samopoczuciu.
Para w rogu przyciagneta jej wzrok.

- Czy widzi pan, kogo ja widz¢? Warrender odwrocit glowe.

- Pann¢ Simpson?

- Mezczyzne z nig, doktorze. Warrender odpart po chwili milczenia:

- Ach, tak.

- To George Hardwicke.

- Tak.

- Ten flotr, ktory odziedziczyl plantacje herbaty Blue Mountain,
kiedy zmart jego brat.

Warrender wzruszyl ramionami.

- Wiasciwie go nie znam.

- Podrozuje pierwsza klasa. Nie ma prawa tu przebywac¢. Warrender
nie dawat si¢ zainteresowac.

- Podejrzewam, ze jedzenie tam jest znacznie drozsze niz tutaj, a on
za nie zaplacit.

- Pojechal na urop tuz przede mng. - Pochylila si¢ nad stotem. -
Wiemy po co, prawda?

- Nie wydaje mi si¢, zebym miat najmniejsze o tym pojecie, Edith.

- Ale kazdy w Rangawelli zna jego reputacje. - Jej glos znizyl si¢ do
cichego szeptu. - Zmeczyt sie... - Zawstydzona surowym spojrzeniem
doktora Warrendera Edith nie powiedziata juz, czym si¢ zmeczyt pan
Hardwicke. Znaczaco odchrzakneta.

Warrender zaczat ze skupieniem kroi¢ szynkg.

- Od lat utrzymywat si¢ dzigki funduszom przesytanym z domu, a
teraz, kiedy odziedziczyl te pienigdze - szept stat si¢ ledwie styszalny
- chciat zapewne...



- Ponownie zimne spojrzenie doktora Warrendera zatrzymalo ja
wpot zdania.

Nastepnie rzucil pelne obawy spojrzenie na Kate, ale widzac, ze
skupita uwage na jedzeniu, zmienit temat rozmowy, méwigc o niedoli
zohierzy, sttoczonych pod poktadem.

- Powinna$ teraz odpoczaé, Edith - powiedzial stanowczo, kiedy
skonczyli positek. - Czy chcesz, bym ci¢ odprowadzit do kajuty?

Kate poszta za nimi. Pani Purvis zakopata si¢ na swojej koi 1
zaciggneta zastony. Hatasliwe sprezyny wskazywaty, ze rozpoczeto
si¢ rozbieranie. Kate zerknela za zaslony siostry Jozefy, ale widzac,
ze ta nadal $pi, poszta si¢ wykapac przed pdjsciem spac.

Nie byto sladu Sophie. Przez wiele godzin Kate lezata nie §piac, ale
jedynymi dzwigkami, jakie do niej dochodzity, byl milknacy sztorm i
chrapanie pani Purvis.

Musiata juz by¢ potloc, kiedy cicho otworzyly si¢ drzwi. Kate
uslyszala stukot butow na wysokich obcasach i szelest sukni Sophie.
Potem nastgpita chwila ciszy. Potem jeszcze jedne kroki - tym razem
ciezsze. Cichy chichot, Sophie mowigcg "Szal", 1 po odstonigciu
zaston na koi ponizej nastgpily dwa uderzenia, kiedy dwa ciata opadty
na materac.

Zastony ponownie zaciggnig¢to. Rozleglty si¢ szmery 1 koja ponizej
zaczeta wibrowac. Kate potozyla na glowie poduszke, probujac nie
stysze¢ szeptow, odgloséw calowania, cichego pisku. Wkrotce
dzwigki ucichty i staty si¢ lekkim oddechem na tle chrapania pani
Purvis.

Pot godziny pdzniej Kate ustyszala, jak zastony ponize)" ostroznie
si¢ rozsuwajg, a nastgpnie dobiegl ja cichy stukot stop odzianych
jedynie w skarpetki. Usiadta, kiedy ktos wpadt na koje. Drzwi otwarty
si¢ ze skrzypieniem. Przez chwilg Swiatlo z korytarza wpadto do
kajuty, kiedy mezczyzna o rudych wasach z niej po cichu wychodzit.



Rozdziat IV

Kate obudzita sig¢, kiedy przez iluminator wpadaly promienie stonca.
Pani Purvis nadal chrapata. Koja siostry Jozefy byla pusta, a zastony
przy kot Sophie jeszcze zaciggnigte. Kate zebrala swoje ubranie,
zeslizgneta na teraz juz stabilng podloge 1 pospieszyta do lazienki.
Dhugo lezata, Smialo naga, w stonej wodzie, potem ubrata si¢ 1 poszia
prosto do jadalni na s$niadanie. Jeszcze nie wiedziala, co oznacza
ubiegta noc, ale odczuwata potrzebe¢ unikania Sophie.

Sophie jednak wesoto weszta do jadalni, kiedy Kate, siedzac
samotnie przy ich stoliku, zjadta juz pét miseczki owsianki.

- Nie powinna$ tego jes¢ - powiedziata, poklepujac Kate po
ramieniu. - Rozgrzewa krew. Dostaje si¢ od tego wypryskow.
Mezczyznom nie podobajg si¢ dziewczyny z wypryskami. - Osungta
si¢ na krzesto naprzeciwko Kate, a kiedy ta wygladata na zaktopotana,
powiedziata: - W porzadku, nie przeymuj si¢. Edith Purvis zamoéwita
$niadanie do kajuty. Nadal nie czuje si¢ najlepiej. - Sophie
przeciagnela sie rozkosznie. Ubrana byta w tadng falbaniastg sukienke
z 70ltej bawelny. - A jesli chodzi o pogode, to teraz jest przyjemniej,
co?

Kate skineta glowa.



- Jeste$ dzi$ rano bardzo cicha, kochanie. Kot zjadl ci jezyk? Czy
tez... - jej oczy staty si¢ przebiegle 1 troche zaniepokojone - nie spatas
dobrze?

Wszystkomowigcy rumieniec rozplomienit skorg Kate. - Dobrze
spalam - sklamala stanowczo, ale jej przejrzyscie ucziwe oczy
unikaty oczu przyjacioiki.

Sophie wzigta pomarancze 1 powoli jg obierala - Mam nadzieje, ze
nie przeszkodzit ci moj mity przyjaciel, Kate?

- Tw@j przyjaciel?

- Tak, kochanie. - Podziclita pomarancze na czastki i jedng z nich
ssala delikatnie. - M¢j mily przyjaciel dzentelmen. Ten bardzo
przystojny facet z pierwszej klasy. Odprowadzit mnie do kajuty. Taki
byt uwazajacy. Potem wszedt do srodka, by si¢ upewnic, czy nie ma
karaluchow.

- Karaluchow?

- Tak, kochanie. Karaluchéw. Musisz przyznaé, ze robig si¢ coraz
dokuczliwsze. A wiesz, ze ich nie znoszg. - Otrzasnela sie, potem
potkneta kawalek pomaranczy 1 spojrzata na Kate badawczo.

- Zhapat jakiegos? - zapytata Kate, a jej rumieniec si¢ poglebit.

- Jednego czy dwa. - Sophie przerwala na chwile i1 szeroko
otworzyta oczy. - Nie przeszkadzato ci to, prawda?

- Och, nie, oczywiscie, ze nie. Dlaczego miato mi przeszkadzac? -
Kate odsun¢ta na bok talerz z owsianka. - Chodzi tylko o to... -
ciggneta z wahaniem - ze pani Purvis to by si¢ chyba nie spodobato.
To, ze twd) przyjaciel wszedl do kajuty. To znaczy, gdyby si¢
obudzita.

Sophie rozesmiala sig.

- Ale si¢ nie obudzita. Po tych kroplach, ktore jej dat doktor
Warrender, $pi jak kamien.

Kate rozchmurzyta sig.

- A Edith takze nie znosi karaluchéw, prawda? - drazyla dalej
Sophie.



Kate usmiechnegta si¢ 1 potrzasneta glowa. Wygladato na to, ze
poczuta ulge. W tym wlasnie momencie kilka rzeczy stalo si¢ dla
Sophie jasne. Pierwszg bylo to, ze Kate prawie w catosci uwierzyta w
jej wyjasnienia. Druga rzecz wypltywala z tego naturalnie, a
mianowicie, ze Kate bolesnie 1 niebezpiecznie nic nie wie o zyciu,
mniej] niz ona w wieku osmiu lat, a co dopiero kiedy miata
osiemnascie, co moze spowodowac, ze ktoregos dnia znajdzie si¢ na
tasce pozbawionych skruputow mezczyzn, 1 ze nie ma nikogo w
poblizu, z wyjatkiem samej Sophie, kto zajalby si¢ zaniedbang
edukacjg Kate.

Potkngwszy ostatni kawalek pomaranczy, pochylita si¢ nad stotem 1
yjela dton Kate.

- Moéwiac o pani Purvis - powiedziata - i tym okropnym matym
bachorze, ktorego bedzie miata, czy wiesz, skad go bedzie miata?

Kate spojrzata na nig zaskoczona.

- Alez oczywiscie. A ty nie?

Sophie roze§miata si¢. Nie swym zwyklym gardlowym $miechem,
ale wymuszonym, opanowanym, odpowiednim dla damy Smiechem.

- Och, tak, dobrze wiem. - Przerwala, kiedy Kate spojrzata na nig z
autentycznym zdziwieniem. Potem Sophie ciagnela dalej. - No jak,
Kate? Jak do tego doszto?

Kate zmarszczyla czoto.

- Jak? Kiedy wyszta za maz za wielebnego Purvisa, tak wlasnie.

- Mow dale;.

Kate wzruszyta ramionami.

- To wszystko.

- Niczego innego nie musieli zrobi¢?

- Tak, musieli.

- Co?



- Modli¢ si¢. - Kate zarumienita si¢ na widok naglego grymasu
rozbawienia, ktoéry wykrzywil usta Sophie. -Pani Purvis mi
powiedziala - ciggnela Kate - ze od lat modlili si¢ o to dziecko.

- Coz, jezeli to wszystko, co robili - rozeSmiata si¢ Sophie - to nic
dziwnego, ze tyle to trwalo. - Zastonita usta dlonig 1 ze skruchg
zamrugata oczami. - Nie. Nie powinnam byta tego mowic. Ale jest
jeszcze cos, kotku.

- Muszg si¢ kochac? - zasugerowata Kate.

- Tak, ale jak?

Kate wzruszyta ramionami.

- Czy twoja mama albo ta Megan ci nie powiedziaty?

- Nie.

- Czy twoja mama i tata spali w tym samym pokoju?

- Tak.

- W tym samym t6zku?

- Tak.

- Czy widzialas kiedy swojego tate bez ubrania? Kate zarumienita
si¢ z oburzenia.

- Oczywiscie, ze nie! Nigdy! Ja... - Nie dodala, Zze nigdy nie widziata
catkiem nagiej osoby, dopoki nie zobaczyla samej Sophie.

- Wiec nie wiesz, jak wyglada ciato mezczyzny.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- C6z, nie musisz by¢ taka oburzona. Powinnas wiedzie¢, jak
wyglada me¢zczyzna. Niektorzy mezczyzni majg pigkne ciata. 1 nie
wiesz, skad przychodzi nasienie dziecka?

- Od Boga?

Sophie potrzasne¢ta gtowa.

- Tylko w bardzo, bardzo okr¢zny sposob. - Westchnela. - Wiesz,
skad rodzi si¢ dziecko? Z jakiej czgsci jego mamy?

Kate skineta glowa.

- Wydaje mi si¢, ze tak - odparta tym razem pewnie. - Tak, jestem
pewna, ze wiem. Z pepka kobiety.



Tym razem Sophie zastonita twarz r¢koma. Kiedy je opuscila,
powiedziata powaznie:

- Shuchaj, kochanie, lepiej porozmawiajmy. Chodzmy na pokiad.
Powiem ci, jak ludzie robig dzieci od samego poczatku do konca.

Kate przyjeta te informacje w zaszokowanym milczeniu. By
uprzyjemni¢ lekcje, Sophie zakonczyta ja krotkim wykladem na temat
tego, jak dziewczyna moze uczyni¢ si¢ bardziej atrakcyjng dla
mezezyzn.

- Chyba nie chcg tego wiedzie¢ - powiedziala poczatkowo Kate.

Ale kiedy dni mijaty, Sophie rozgrzewata si¢ coraz bardziej w
swoim instruktazu, a Kate zacze¢lo si¢ podobaé uczucie, ze z
brzydkiego kaczatka zmienia si¢ w labedzia. Lubila, kiedy Sophie
czesala jej wlosy, 1 lubita eksperymentowac z szerokim asortymentem
nalezacych do Sophie kremow do twarzy 1 olejkéw do ciata, farb 1
perfum. Nauczyla si¢, jak zwilza¢ cienkie listki papier poudre, a
nawet naktada¢ odrobin¢ karminu na usta.

- Gdybys$ miata trochg wigcej z przodu 1 z tyhlu, to pozyczytabym ci
ktoras z moich sukien - powiedziata Sophie patrzac na zwykla bialg
bawelniang bluzke 1 szarg spddnice Kate. - A teraz przyjrzyjmy sie
twoim innym ubraniom.

Jedno po drugim Kate wyjela z przydzielonego jej miejsca w
szafce swoje ubrania i rozlozyla je na koi. Sophie przyjrzata si¢ im
Krytycznie.

- Szare bawelniane spddnice, biale bawetniane bluzki. Jedna lub
dwie kretonowe sukienki. Jedna z zielonego Inu. Trzy fartuchy.
Prawdziwa kwakierska dziewczyna, nie? - Sophie potrzasneta gtows i
usmiechneta sig. - | nigdzie ani odrobiny koronki.

- Megan nie pochwalata koronek.

- Gospodyni? A co ona miata do tego?



- Wiele. Ona wszystko kupowata, a nie miatySmy za duzo pieniedzy.

- Ale koronka za pare¢ groszy moze uczyni¢ cuda.

- Sophie siggneta do swojej czesci szafki, wyciagneta pudetko z
przyborami do szycia, nawlokla igle, uciela kawalek koronki ze
szpulki. Ponownie spojrzata na sukienki. - Ta zielona jest najlepsza.
No, kawatek koronki przy szyi 1 sama si¢ nie poznasz. - Zacze¢ta szy¢
szybkimi, zrecznymi palcami, odgryzajac nitke zebami.

- No, proszg. Przytrzymaj przy sobie. Do licha, naprawd¢ dobrze
wyglada. A moze jakas bizuteria?

- Och, nie! Ojciec nie pochwala noszenia bizuterii. Sophie
cmokneta.

- Jaka szkoda. Co za strata. Moj przyjaciel powiada, ze Cejlon jest
kraing klejnotow. Widzg, ze bede¢e musiala takze twojemu ojcu
powiedzie¢ to 1 owo. Niewazne, mQj przyjaciel mowi, ze mozemy
kupi¢ jakies btyskotki w Gibraltarze. Hiszpanie przyptywaja na
poktad 1 sprzedaja rézne tadne rzeczy. Podptywaja do statkdw na
matych tédkach. A tadnej dziewczynie tanio sprzedaja! Musimy ich
dobrze wypatrywac.

- Oto 1 s3, Kate.

Sophie wskazala przez iluminator. Z porannej bryzy wylaniala si¢
flotylla jaskrawokolorowych matych todek i po lazurowym morzu
zmierzata w kierunku ,,Ksiezniczki Orientu".

Kate 1 Sophie pobiegly razem wzdtuz korytarza 1 wbiegty na poktad,
teraz zaludniony wesolym tlumem. Niemiecka orkiestra grata ,,Rzadz,
Brytanio" kiedy mijali rzad za rzedem szarych okretdéw wojennych i
ptyngli  w  kierunku  ogromnego  niewyraznego  ksztaltu
przypominajacego Iwa.

- Te okrety zmierzajg do Kapsztadu - powiedzial maty tysy pasazer,
ktory zdawat si¢ wszystko wiedziec.



»Ksiezniczka Orientu" wigczyla syreng.

- Hurra dla Skaty Gibraltaru! - krzyknat wszystkowiedzacy pasazer.
- Trzykro¢ hurra dla Marynarki Brytyjskiej!

- Machaj, Kate! Machaj! - powiedziata pani Purvis, teraz catkiem juz
wyleczona z tego, co nazywala mai de mer. - W tych okolicznosciach
przystoi to damie. Skala jest symbolem najwigkszego imperium na
Swiecie. A ztodziejscy Hiszpanie maja czelnos¢ kwestionowac naszg
nad nig wladze. A co si¢ tyczy tchorzliwych Burow, ktérzy nas
atakuja - Pani Purvis wzniosta oczy do nieba - zemsta bedzie Twoja,
Panie!

Jednakze to nie Skaty chcieli Hiszpanie od Brytyjczykow, ale ich
pieniedzy. Podplyneli do burty 1 wspinali si¢ po linach ze zwinnoscig
malp, wciaggajagc za sobg wielkie, kolyszace si¢ kosze peine
wszelakiego dobra. Kiedy znalezli si¢ na pokladzie drugiej klasy,
roztozyli na nim winogrona, pomarancze 1 figi, perlowe 1 zlocone
wachlarze, szylkretowe grzebienie, pamiatki, btyskotki, naszyjniki i
bransoletki.

Nie wzruszona przez patriotyczny pokaz Sophie odeszia od relingu,
by si¢ im przyjrze¢. Podniosta czarng mantylke 1 wtozyta ja na jasng
glowe, spojrzala na swoje odbicie w iluminatorze, zdecydowata, ze
nie wyglada dobrze 1 odtozyla j3. Kiedy nadeszty Kate i pani Purvis,
targowata si¢ wlasnie o mata kopi¢ toledanskiej szpady, pigknie
ornamentowanej 1 z dlugim stalowym ostrzem.

- Coz to pani kupuje, panno Simpson?

- A, taki drobiazg.

Pani Purvis z pogarda obejrzata miniaturowg szpade.

- A po coz pani cos takiego?

- Dolacze to do moich pamiatek. Pani Purvis pociggneta nosem.



- Nie marnuj pienigdzy na takie rzeczy - poradzita Kate. - Warto
jedynie kupowac¢ owoce. Musisz je jednak doktadnie umyc¢. Hiszpanie
sg strasznie niehigieniczng rasg.

Przeszta dalej wzdluz poktadu w kierunku wielkiego stosu fig i
moreli, oswiadczajac, ze dostata ogromnej checi na Swieze rzeczy i
zostawiajac Sophie 1 Kate przy wystawie btyskotek 1 bizuterii.

Sophie pokazata na malg filigranowa bransoletke inkrustowang
zielonymi kamieniami.

- To jest fadne. Kate przytakneta.

- I te kamienie pasujg do twojej sukienki.

- Tak uwazasz?

- Jestem pewna. Dlaczego jej nie kupisz?

- Mysle, ze chyba nie...

W nastepnej chwili Sophie targowata si¢ o brasoletke. Mimo
protestow Kate w ciggu minuty zapinata jg juz na przegubie Kate.

- Och, Sophie, nie powinnas$ byta tego robic.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, jak powiedzial biskup do
aktorki.

- Zaplace ci za nig, nalegam...

- Nic takiego nie zrobisz. Ladnie na tobie wyglada. Kate, myslac, ze
nigdy nie miata nic rownie tadnego,

stala zachwycona, kiedy wrocita pani Purvis, obtadowana owocami.

- A coz to masz na przegubie, Kate? - Pani Purvis podniosta ze
wzgardg bransoletke czubkami palcow. -Coz ci¢ napadlo, zeby
kupowac tak okropnie pospolitg tandetg?

- Nie jest okropnie pospolita. - Niebieskie oczy Sophie zabtysty. -
Nie kupita jej, ja jej datam w prezencie.

A nastepnie podnoszac matg toledanska szpade, ktorg trzymata w
dtoni, mocno uderzyta jej ostrzem, ulozonym na ptask, po grubych
ktykciach pani Purvis.



Pani Purvis cofneta lewa reke, jakby ja ugryzt waz.

- Uderzytas mnie!

- Zrobitam to, co twdj maz powinnien byt zrobi¢ dawno temu!

Fioletowa z wsciektosci pani Purvis podniosta nie zraniong prawa
dton. Jedynie przez chwile wydawato si¢, ze dojdzie do rzeczy
niewyobrazalnej i dwie damy wielkiego Imperium Brytyjskiego
zaczng ze sobg walczy¢ na oczach zlodziejskiego hiszpanskiego
mottochu. Nastepnie pani Purvis opuscita r¢gke 1 masujac obolale
ktykcie, zaczeta z godnoscig sung¢ w kierunku schodow, rzucajac
ponad ramieniem ostatnie stowa:

- Nie o$miel si¢ nawet mnie dotkng¢ swoimi brudnymi rekami, ty
dziewko!

Jednakze tej samej nocy to ona sama oddata si¢ pod dziwnie zreczng
tagodnos¢ tychze ,,brudnych rak".

Przez chwile pani Purvis i Sophie byly same w kajucie. Pani Purvis
oswiadczyta wlasnie przed chwila, ze cierpi na bole glodowe i
wystata Kate do jadalni po kanapki z pdznej kolacji, zawsze
wystawiane 0 jedenastej. Sophie wpadta na krotko do kajuty po
okrycie. Siostra Jozefa przebywata z pasazerami na poktadzie
dziobowym, z ktorych wielu czulo si¢ zle od czasu opuszczenia
Gibraltaru.

- Jedzg za duzo owocdéw - oswiadczyta pani Purvis wczesniej. -
Niektorzy z tych ludzi nie znajg znaczenia stowa dosy¢.

Ona sama kupita ogromng ilos¢ winogron 1 fig i teraz, kiedy ztapat
ja bol, przytrzymata si¢ ramienia Sophie 1 powiedziata twardo:

- Te owoce musiaty by¢ skazone. Nigdy nie wiadomo, gdzie bytly.

- Coz, wkrétce si¢ okaze, czy to owoce - wyszeptala Sophie
pocieszajaco, a spigcie spowodowane bransolet-



ka zostato zapomniane. - Moja mama zawsze mowita... - Lecz to, co
mowila jej mama, zostato zagluszone przez jek niespodzianego bolu,
kiedy pani Purvis zacisn¢ta palce z niemozliwg do zniesienia silg na
ramieniu Sophie, wbijajac jej paznokcie gieboko w cialo.

- Bole z powodu owocow? - powiedziata stanowczo Sophie. - TO
raczej bole porodowe!

- Nie, to niemozliwe - jeczata Edith Purvis. - Nie, to nie mogg byc¢
bole! To jeszcze nie moj czas! Och, Boze!

Zatoczyla si¢ do tylu na koje, obejmujac brzuch. Krople potu
wystapily jej na czolo. Jej twarz przybrata kolor zottozielonej
sukienki Sophie.

- Rozepnij sukni¢ - rozkazala Sophie z naglym autorytetem. - Tak,
pozwol mi. Ja to zrobie. I rozwigze tez ten gorset. Nie, muszg. Nie
martw si¢. Nie jestes pierwsza kobieta, jakg widze w czasie porodu.

- Nie, to niemozliwe. To nie porod - protestowata stabo pani Purvis.
- Jeszcze dwa miesigce. To nie moze by¢ teraz.

I potem si¢ stato. Pani Purvis zaczerpne¢ta powietrza 1 stgkneta, kiedy
pekta btona z wodami plodowymi, zalewajac koje 1 Sciekajac w
katuze na brazowe linoleum na podtodze. Pani Purvis spojrzata ze
wstydem na Sophie.

Kate, wracajagc z kanapkami zawinigtymi w serwetke, stangta jak
wryta. Twarz pani Purvis byla jak z wosku, jakby wszystkie
poprzednie linie stopity si¢ w ptomieniu, 1 zostata odlana na nowo w
niemozliwg do rozpoznania maske bolu. Ustyszata, jak Sophie mowi
pOCieszajaco:

- Wszystko w porzadku. Tak wilasnie si¢ dzieje. Ale musimy ci¢
przygotowac, kochanie. - A zwracajac si¢ do Kate: - Nie stoj tu tak.
Sprowadz doktora Warrendera!

Kate popedzita korytarzem 1 schodami na gore. Stwierdzita, ze nadal
sciska kanapki. Wyrzucita je za



burte, kiedy znalazta si¢ na pokladzie. Byla lekka fala. Statek
tagodnie si¢ kotysal. Z sektora pierwszej klasy docieraty dzwigki
niemieckiej orkiestry grajacej muzyke taneczng. Slyszata glosy
pasazerow 1 Smiech, szczek nakrycia stotowego. Wszystko wydawato
si¢ takie normalne i bezpieczne. Nie jak tak okropna scena w kajucie.

Whbiegla do salonu drugiej klasy, gdzie cztery panie gawedzity przy
kawie. Jedyny obecny tam mezczyzna brzdakat na fortepianie, jak to
zwykle robit - mtody cztowiek o bladej twarzy, o ktorym pani Purvis
powiedziata szeptem, ze ma suchoty. Gral wigzank¢ melodii z
Wesolej wdowki. Potrzasnat przeczaco glowa na gwattowne pytanie
Kate. Popedzita wigc do jadalni.

Pchneta drzwi, ale doktora Warrendera tam nie bylo. Kilku
zgtodnialych pasazerow siedziato i zjadato ostatnie kanapki. Zaden z
nich go nie widzial.

- Ten cztowiek chyba nigdy nie je - zauwazyl plantator kauczuku o
pckatym jak garnek brzuchu. - Ale moze jest w megskim zakatku i
strzela kielicha.

Jednakze zagladajac przez drzwi do zadymionego baru dla panow,
nie dostrzegta go. Kiedy odwrocita si¢, by popedzi¢ dalej, poczuta na
ramieniu czyja$ dton. Byt to przyjaciel Sophie.

Mezczyzna z wywoskowanymi wasami pochylit si¢ nad nig 1 zapytat
gniewnie;

- (Gdzie si¢ do licha podziata twoja przyjacidtka? Poszta na dot po
szal 1 tyle j3 widziatem. - Silnie pachnial alkoholem.

- Zostata zatrzymana. - Kate probowata wyrwac reke.

- Ktos jest chory w kajucie.

- No to daj mi buziaka. No! - Jego dton zacisne¢la si¢. Kate szamotata
si¢ desperacko, kiedy pochylit si¢ 1 ztozyl wilgotny pocalunek tuz
obok jej ust. Prawie splunefa.

- Doktor Warrender - wyrzucita z siebie z trudem.

- Musz¢ znalez¢ doktora Warrendera.



Przyjaciel Sophie nadal nie wypuszczal jej ramienia, kiedy na
szczescie pojawil si¢ oficer ze statku.

- Doktor Warrender? - zapytal zwawo. - Jest w sektorze klasy
trzeciej. Czy mam go dla pani sprowadzic?

- Gdyby mogl mu pan powiedzie¢, ze jest potrzebny w kajucie
numer 107. Pilnie potrzebny. Prosze mu powiedzie¢, ze pani Purvis
jest bardzo chora.

Doktor Warrender dochodzit wiasnie do drzwi kajuty, kiedy Kate
tam wrodcita. Byl bez marynarki, a rgkawy koszuli miat podwinigte.
Zatozyt kitel przypominajacy fartuch piekarza. Kate nigdy nie sadzita,
ze kiedykolwiek przyjmie jego przybycie z czymkolwiek przypomi-
najacym ulge 1 rados¢, ale teraz prawie dziecinnie objela go
ramionami.

- Tak si¢ ciesze... - zaczela.

Lecz po krotkim - Uspokoj sie, Kate - ujat za klamke 1 wszedt do
srodka. W ciggu kilku sekund jego obecnos$¢ odmienita kajute.

Przekonal panig Purvis, by puscita r¢ke Sophie. Wystal Sophie, by
odszukata Samuela i kazala mu przynies¢ reczniki.

- Ty, Kate, 1dZ do tazienki 1 wyszoruj ramiona 1 rece.

Kiedy wrocita, bez tchu, z szeroko rozwartymi oczyma i czujac
lekkie mdtosci, kazat je; wyjac jeden z jej bawelianych fartuchow 1
go zatozyc.

Kiedy to robita, on delikatnie badat panig Purvis. Kotyszaca si¢
lampa rzucata jego cien na waskie Sciany kajuty, podkreslajac
surowos¢ jego profilu.

- Obawiam si¢, ze bedziemy musieli tutaj sobie poradzi¢, Edith -
powiedziat energicznie. - Nie mozemy ci¢ zabra¢ do szpitala. Nie
teraz. Samuel, kiedy przy;' dzie, moze mi przynies¢ to, czego
potrzebuje.

W ciggu paru sekund Samuel, ktoremu oczy wychodzity na wierzch
z podniecenia, i ktory niost stos biatych rgcznikéw, zostat wepchniety
do kajuty przez Sophie.



- Wez to - powiedzial mu doktor, wpychajac mu do r¢ki karteczke. -
IdZ do oficera w aptece szpitalnej. Przynies mi to, co ci da. Szybko!

Kazat Sophie owing¢ si¢ rgcznikiem, przygotowac ich stos i stangc
w nogach koi.

Doktor Warrender uktadat ostroznie panig Purvis na koi w dziwne;j,
niezgrabnej pozycji, z jej duzymi biatymi kolanami w powietrzu i1
szeroko roztozonymi nogami.

- Dobrze bedzie, jezeli podtozymy kilka poduszek pod plecy. Potoz
je tam, Kate.

A potem nachylit si¢ nad panig Purvis.

Uwolniona z ubran wielka biata gora, ktorym byt jej brzuch,
potyskiwat potem w Swietle kajuty. Nie byl jednak tak nieruchomy
jak gora. Poruszat si¢ z wlasnej woli, jak gruda chlebowego ciasta
Megan, ktorg ktadta przed kuchennym paleniskiem. Do tej niestalej
gbory ciasta doktor Warrender przyciskat cos$, co wygladato jak
dmuchawka, a nastgpnie nachylit si¢ nad nig 1 z powaga
przystuchiwat. Potem zwrdécit si¢ do Kate.

- Trzymaj ja za reke, Kate, 1 wycieraj czoto. Podaj recznik, Sophie. 1,
Kate, pozwol Edith sciska¢ ci¢ tak mocno za r¢gke, jak chce. To jej
pomaga przecC.

- Czy to jest...? - zapytala pani Purvis stabym glosem. - Czy to moze
by¢... dziecko?

Doktor Warrender odlozyl dmuchawke. Rozpostart teraz rece na jej
brzuchu, ostroznie wyczuwajac ruchy, ktore byly widoczne nawet dla
oczu Kate.

- Oczywiscie, ze to dziecko, Edith.

- To nie jest niestrawno$¢ z powodu wszystkich tych fig 1 winogron,
ktore zjadtam?

Usmiechnat si¢ blado.

- Nie, Edith. Nie sadz¢, by pomogly, ale nie sg winne.

- Jest bardzo wczesnie - biadala. - Za wczesnie. Czy je strace? Czy
umrze? Po tym wszystkim, mam straci¢ dziecko?



- Nie wiem, Edith.

- Nie chce mi pan powiedzie¢, ze juz nie zyje? - Po policzkach
zaczely jej pltynac tzy.

- Nie. Nie jest martwe. Zyje. Bicie jego serca jest silne. Jednak jest
przedwczesne i...

- Bede sie¢ modli¢ - powiedziata pani Purvis, mocno zaciskajac oczy,
gdy jej usta zaczely si¢ poruszac.

- Tak, modl si¢ - skingl glowa doktor Warrender. - Maodl si¢ ze
wszystkich sit. Mow modlitwy na glos. Wykrzykuj je. A jeszcze
lepiej, $piewaj je. Spiewaj hymny. To pomaga. 1 pamictaj, zeby
wydychac 1 prze¢ w dot.

Poczatkowo stabo 1 ochryple, ale potem ze wzbierajacg silg 1
zapatem, pani Purvis zaczeta Spiewac ,,Wieczny Ojcze, ocal nas..."

Po trzecim wersie powrocit Samuel z gar§cig matych buteleczek,
ktore nerwowo dzwonity. Kate zobaczyla, jak dokor Warrender
podnosi jedng wysoko 1 napetia strzykawke, 1 zafascynowana
przygladata sie, jak igla zaglebia si¢ w posladek pani Purvis 1 sprawia,
ze jej amen byto tylko czkawka.

Po ,,Wieczystym Ojcu" nastgpito ,Jakiegoz przyjaciela mamy w
Jezusie". Poniewaz jej bol troche zelzat po zastrzyku, pani Purvis
spiewala gromkim glosem. Pod wptywem chwili, Sophie przytaczyta
si¢ do Spiewu.

- Tak jest - zachecat je doktor Warrender. - Spiewajcie ze
wszystkich sit. Doskonale ci idzie, Edith! Spiewaj glosniej. Przyj
mocniej. Mocniej, Edith! No juz, zacznij nastgpny hymn. Wytrzyj jej
twarz rgcznikiem, Kate.

Byli w polowie ,,Wszelkie rzeczy jasne i pickne", kiedy Edith Purvis
przerwata swe $piewanie 1 wydata rozdzierajacy uszy krzyk.

- Tak jest. Przyj! - powiedziatl doktor Warrender pochylajac si¢ nad
nig. Jego czoto byto wilgotne od potu. Zobaczyta, jak Sophie staje na
palcach 1 mu je wyciera. Sophie popatrzyta na niego pytajaco, a on



niedostrzegalnie unidst brwi, jakby ona zadata mu jakies nieme
pytanie, a odpowiedz brzmiala, ze niestety, nie wie. Kate miata
bolesne poczucie kleski.

W kajucie zrobito si¢ niemozliwie duszno i gorgco. Edith Purvis
znowu krzykneta. I zanim zamarto echo krzyku, Kate zobaczylta, jak z
pani Purvis wytryskuje potworna rzeka krwi. Potem jej pole widzenia
zastonito rami¢ doktora Warrendera. W nastepnej chwili wyciggat
spomigdzy ndg pani Purvis poplamiong krwig, obslizgly grudke, za
ktora wlokt si¢ rozowofioletowy waz, jakby wypadly wnetrznosci
martwego dziecka.

Kate zawirowalo w glowie. Musiata zagryz¢ zgby, by powstrzymac
fale nudnosci. Wszystko przypominato obrazy z sennego koszmaru.
Czas rozciggat si¢ 1 kurczyl. Doktor Warrender wyjat z kieszeni
fartucha par¢ nozyczek 1 uwolnit dziecko od weza. Sophie podniosta
kosz na $mieci, a on wrzucit do niego weza. Edith zakrakata ochryple:

- Co to jest? Chtopiec czy dziewczynka? Czy wszystko w porzadku?
Nie styszg go? Czy zyje? - Powtarzala ostatnie pytanie, az glos jej si¢
zatamal.

Sophie podata recznik doktorowi Warrenderowi. Wytart krew, tak ze
grudka zaczela nieznacznie przypomina¢ ludzki ksztalt. A potem
wykonat co$, co przypominalo trik prestigitatora. Przytrzymal je
glowa w dot za stopki 1 uderzyl mocno w posladki. Nagle, co bylo
trudne do uwierzenia, martwa grudka wydata z siebie staby krzyk, a
nastepnie glosniejszy, bardziej oburzony.

- Przytrzymaj ten re¢cznik, Sophie, 1 zawin ja w niego. Daj ja do
potrzymania Kate, a ty pomo6z mi z Edith.

Kiedy trzymata w ramionach mate dziecko z czerwong twarza, Kate
ogarneto najglebsze 1 najbardziej nieprawdopodobne uczucie. Miata
wrazenie dziwnej inicjacji, bycia $wiadkiem cudu, dotykania same]
istoty zycia. Oczy napehily si¢ jej tzami.



- Masz sliczng coreczke, Edith. - Doktor Warrender pochylit si¢ nad
panig Purvis i naciskal jej brzuch. Nawet pojawienie si¢ oslizglej
czerwone] masy na kot pani Purvis i widok Sophie zawijajacej ja w
gazete, nie potrafilo pomniejszy¢ podniostych uczu¢ Kate. Sophie
musiata odczuwa¢ co$s podobnego. Siedziata, placzac, a szloch
wstrzgsat jej ramionami. L.zy szczescia toczyty si¢ po policzkach pani
Purvis.

- Czy bedzie zyta, doktorze?

- Mysle, ze przy starannej opiece, tak, Edith. Rozleglo si¢ pukanie
do drzwi. Samuel wsunat glowe.

W jego oczach pojawit si¢ strach, kiedy spogladatl to na jedna, to na
druga ptaczacg twarz.

- Siostra Jozefa pragnie wiedzie¢, prosze pana, czy potrzebuje pan
jej pomocy?

- Podzigkuj jej 1 powiedz, ze teraz nie. Wszystko jest w porzadku.
Dziecko jest dziewczynka.

W chwili kiedy drzwi si¢ zamykaty, ustyszeli, jak Samuel
obwieszcza z powaga:

- Nie, siostro, nikt nie umart. Nikt nie jest bardzo chory, siostro.
Placza, poniewaz dziecko jest dziewczynka.



Rozdziat V

Moja matka moéwita, ze narodziny sg zawsze lepsze niz SmierC -
stwierdzila Sophie, kiedy staly przy relingu przygladajac sig, jak
,Ksiezniczka Orientu" wplywa powoli do Zatoki Meapolitanskie;j. -
Jeszcze nikt nie umart. Ale Edith mowi, ze to dobrze, 1z ten suchotnik
wysiada tutaj, bo na pewno mielibysmy $smier¢ na poktadzie.

Od czasu narodzin dziecka stosunki pomiedzy Edith Purvis a Sophie
czasowo ztagodniaty. Aby matka 1 dziecko mialy wigcej miejsca,
siostra Jozefa zaproponowata, ze bedzie spa¢ w sektorze dla chorych,
co niezmiernie ucieszyto panig Purvis. Zawsze niecierpiata stukotu
rozanca w kajucie, a teraz jeszcze bardziej, kiedy znajdowato si¢ w
niej narazone na niebezpieczenstwa dziecko, nie ochrzczone jeszcze
w Kosciele Nonkonformistycznym.

W ciagu pierwszych dwoch dni jego zycia sporo si¢ mowito o tym,
ze nalezy je ochrzci¢, bo moze umrze¢, ale doktor Warrender byt
dobrej mysli.

- Pochodzisz z dobrego, silnego rodu, Edith - powiedzial. -
Przetrzymata§ na Cejlonie choroby i trudy. A my nie pozwolimy
matej umrzec.

Oprocz macierzynskich obaw o dziecko pani Purvis zalezato na tym,
by jej maz dokonal ceremonii. Ona 1 wielebny Purvis rozmawiali o
szczeSliwym dniu  chrztu od chwili, gdy jej cigza zostata
potwierdzona. Chciala,



by wybor imienia dziecka nalezat do wielebnego Purvisa, chociaz w
sercu pragneta, by dziecko dostalo na imi¢ Wiktoria, na czeS¢
krolowe;.

Tymczasem jednak pani Purvis odpoczywala i pozwalala, by po raz
pierwszy w zyciu ja rozpieszczano. Kapitan postat gratulacje w
imieniu calej zatogi statku. Dwoje najbardziej dystyngowanych
pasazerow, s¢dzia i lady Beresford, wystali czarujaca, odreczng karte,
a pasazerowie ze wszystkich trzech klas postali prezenty. Nawet
Samuel zrobit matej prezent - bragzowy przedmiot przypominajacy
rzezbiony orzech, ktory, jak utrzymywat, zagwarantuje dziecku dtugie
zycie 1 szczescie, a ktory pani Purvis natychmiast wyrzucita do kosza
na smieci jako poganski 1 zty.

- O, jest ten suchotnik. - Sophie odwrocita glowe.

- Jest strasznie blady. Styszalam, ze ma si¢ zatrzymac u swojego
opiekuna pod Neapolem. Doktor go zabiera. Rodzina uwaza, ze
stonce mu pomoze.

- Och, mam nadziej¢ - rzekta Kate. Jej oczy wypelnily si¢ Izami.

- Postuchaj mnie - powiedziata Sophie ze skrucha.

- Ja id¢ do przodu. Miala§ swoje zmartwienia z mamg i1 tym
wszystkim. - Wsungta jedna rgka pod ramig Kate.

- Po prostu si¢ zabawmy. Do licha, czyz to nie tadne?

- Wskazala poprzez jedwabiste bigkitne wody zatoki na miejsce,
gdzie w tagodnej morskiej mgietce wznosit si¢ stozek Wezuwiusza, a
jego szpiczasty szczyt przybratl w stoncu rozowy odcien.

Kate wstrzymata oddech. Przez chwile to nie na Wezuwiusza
patrzyta, ale na inng gor¢ - recznie pokolorowang, ktéra wisiata w
hallu przy Vernon Close - Goérg Adama, w ktorej cieniu jej matka
pracowala 1 1 umarta. Miala wrazenie, ze nie zdota uciec przed ta
gora. Towarzyszyla jej 1 ostrzegala, ze bedzie na nig czekac.



- Tak, rzeczywiscie zapiera czlowiekowi dech 1 nic dziwnego -
powiedziata z poblazaniem Sophie, kiedy Kate bez uzasadnienia
milczata nadal.

- Jest... jak obrazek - wystekata w koncu.

- Doktadnie jak obrazek, kochanie. A czy mowitam ci, ze moj
przyjaciel robi pigkne zdjecia? Prawdziwym aparatem marki
Fox-Talbot. Kupi¢ sobie taki, jak si¢ troche dorobig.

- To wszystko jest takie pickne. - Kate skingta glowa. Z
determinacjg zamrugata oczami, by wymaza¢ obraz Gory Adama i
wstawi¢ Wezuwiusza na jego prawowite miejsce. Dzien byt zbyt
pickny, stonce tak niespodzianie jasne, a przerazajace zdarzenie z
przedwczesnymi narodzinami tak triumfalnie zakonczone, by zbyt
dtugo miata si¢ zastanawia¢ nad Smiercia.

- Nowe zycie - powiedzial doktor Warrender do Kate przy kolacji
poprzedniego wieczoru. - Pomysl, jakie to wspaniale. Narodziny
dziecka Edith mozna porowna¢ do rozkwitu twojego nowego zycia,
Kate. Zawsze staraj si¢ patrze¢ w przyszto$¢. Nigdy w przesztosc.

I rzeczywiscie od narodzin dziecka Kate =zaczela mniej
koncentrowa¢ swe mysli wokot $mierci matki, a bardziej; wokot
czekajacego ja zycia przy boku ojca. Wyobrazata sobie, jak bedzie mu
pomagac, prowadzi¢ mu dom, sprawia¢, by jego surowe zycie stato
si¢ znosniejsze. Miata wrazenie, jakby w ciggu ostatnich kilku dni
przeszia istotng przemiang.

Ponownie starala si¢ przypomnie¢ ojca. Pamigtata go
fragmentarycznie, i kiedy przywotywala w myslach jego obraz,
przybieral posta¢ starszego, bardziej poblazliwego doktora
Warrendera.

Sophie wyrazita rados¢ z tego, ze doktor nie bgdzie im towarzyszyt.
Przy $niadaniu poradzit Kate, nie przykladajac do tego wagi, by
trzymata si¢ gtownej grupy



pasazeréw ,,Ksiezniczki Orientu", ktéra bedzie oprowadzona po
zazwyczaj zwiedzanych miejscach.

- To bedzie przedsmak Colombo - powiedziata Sophie. - I jakiez to
mile postawiC stopy na stalym ladzie.

- Nie wolatabys jednak po6js¢ ze swoim przyjacielem niz ze mna,
Sophie?

Sophie potrzasneta glowa tak gwattownie, ze lakierowane szkartatne
wisnie na jej kapeluszu zastukaty o siebie. Kapelusz przytrzymywaty
na wymyslnie uczesanej gltowie liczne szpilki zakonczone wisniami.
Ubrana byla w takiego samego koloru mocno dopasowang szkartatng
sukni¢ z matg, figlarng baskinkg wykonczong czarng koronka. Byt to
barwny, ekstrawagancki strdj, od ktorego Edith Purvis odwrocita
wzrok, a ktory przyciagnal krytyczne spojrzenia wielu pan, thumnie
wyleglych na poktad. Kate, ubrana w jedng z bluzek wybranych przez
doktora Warrendera, wykonczong przy szyi jeszcze jednym kawat-
kiem koronki Sophie 1 w prostg szarg spodnice, wygladata jak wrobel
przy rajskim ptaku.

- Nie, oczywiscie, ze nie wole i$§¢ z moim przyjacielem. | wiem to z
calag pewnoscia, ze on nie wolatby iS¢ ze mng. On ma nazwisko,
wiesz. - Znizyta glos. - Nazywa si¢ pan Hardwicke. George
Hardwicke. - A katem ust dodata. - I stoi tuz za nami.

Kate spojrzata przez rami¢. Na pokladzie pierwszej klasy nad nimi
tloczyli si¢ pasazerowie, ktorzy stali na czubkach palcow 1
pokazywali na Wezuwiusza, skrytego teraz przez leniwy obtok dymu,
ktory w popotudniowym stoncu zmieniat si¢ w srebrny.

Znajdowal si¢ wsrdd nich pan Hardwicke, stojacy . miedzy
Beresfordami. Ubrany byl w jedwabny garnitur i stomkowy kapelusz.
Konce wasow miat wywoskowane niczym knoty Swiecy. Trzymat
laseczke ze zlota glowka 1 pomachatl nig na powitanie, uchylajac
dziewczetom kapelusza z lekko ironiczng kurtuazja.



- Mowi, ze tylko bym go ciggala po zabytkach, bo nigdy przedtem
tam nie bylam. Mezczyzni nie lubig, jak kobiety to robig. Mowi, ze
wszystko to juz przedtem widziat 1 wszystko wachat. Zamierza po6jsc¢
do swojego ulubionego baru i1 tam spedzi¢ czas az do odptlynigcia
statku.

Zblizata si¢ do nich flotylla matych todzi, podobnych do tych, jakie
widzieli w Gibraltarze, ale bardzo waskich 1 znacznie pigkniejszych.
Kiedy zblizyly si¢, na dziobie mozna bylo dostrzec wymalowane
duze, migdatowego ksztattu oko.

- To po to, by odstraszy¢ Zte Oko - powiedzial wszystkowiedzacy
pasazer.

- I stuchaj. - Sophie przylozyta do ucha dton w czarnej koronkowej
rekawiczce. - Graja dla nas.

Poprzez spokojne morze dobiegty ich niewyrazne dzwigki mandolin
oraz meskie glosy.

- To ,,La Donna e mobile!" - powiedzial wszechwiedzacy pasazer. -
Kobieta jest ptochym ptaszkiem!

- To takie bzdurne gadanie - odparowata Sophie. -To me¢zczyzna jest
ptochy.

Dotarlszy do burty ,Ksiezniczki Orientu", teraz bezpiecznie
zakotwiczonej, kolorowo odziani pasazerowie lodzi wstali. Byli
smagli, przystojni, czarnowtosi, mieli czarne wasy 1 Smiale spojrzenia.
Ich wprawne oczy omiotly zgromadzonych pasazerow, wyszukujac
wzrokiem panie, kiedy zaczeli swa serenade. Sophie byla
zachwycona. Kiedy zdjeta swodj ekstrawagancki kapelusz 1 zaczeta
nim wymachiwac, zaraz stala si¢ obiektem ich szczegolnej atencii.

Pokazywali na nig, ktaniali si¢ 1 wykrzykiwali:

- Bella! Bella! Bellissima!

Dajac si¢ catkiem ponies¢ entuzjazmowi Sophie odpieta z kapelusza
ki§¢ wisni 1 rzucita w kierunku usmiechnigtego gitarzysty na dziobie
najblizszej todzi.

- Grazie! - Ztapal wisnie z wprawa i z przesadg przycisnat do serca.



Pasazerowie za nimi zamruczeli z dezaprobata. Kate byla
zadowolona, ze nie ma ws$rod nich doktora Warrendera. Lady
Beresford rzucita uwage, ze neapolitanczycy s3 wystarczajacymi
totrami, bez zache¢ty ze strony Brytyjczykow. Tylko pan Hardwicke
zdawal si¢ by¢ rozbawiony tym incydentem 1 jego $Smiech stychac
byto ponad krytycznymi szeptami pozostatych.

Pod nieobecnos¢ doktora Warrendera to on odprowadzit obie
dziewczeta na todzie, ktore zawiozty ich na nabrzeze. Rzucit rycerska
uwage, ze wszyscy Witosi potrafig doceni¢ tadng buzig¢ 1 zgrabng
figurke, taka jak Sophie.

- Zapomng o mnie, jak tylko przyplynie nastgpny statek - odparla ta
skromnie.

Ale nie zapomnieli jej. Zaledwie pan Hardwicke opuscit je i udat si¢
do ulubionego baru, przez tlum zaczat si¢ przedziera¢ usmiechnigty
gitarzysta. Trzymajac wisnie w bialych zgbach, przesadnie nisko
sktonit si¢ nad zachwycong dtonig Sophie.

Nic nie mogto sprawié¢ gitarzy$cie wigkszej radosci, jak pokazanie
dwum signorinom widokoéw Neapolu. Przedstawit si¢ jako Ugo. Mial
brata, takze uznanego przewodnika, ktory bedzie im towarzyszyl. Czy
chca rozejrze¢ si¢ po Neapolu, czy tez pojecha¢ obejrze¢ cuda
Pompejow?

- Uwazam, ze nie powinnySmy zbytnio si¢ oddalaé. - Kate
rozgladneta si¢ nerwowo, majac nadzieje ujrze¢ doktora Warrendera i
mtodego suchotnika, ktorym si¢ zaopiekowat. Jednakze w tlumie
wysiadajacych pasazerdw i handlarzy ulicznych nie dostrzegta nikogo
Znajomego. - Samo miasto wyglada bardzo interesujaco.

Przygladata si¢ wielkim blokom lawy, ktore ograniczaty ulice 1
marmurowym fasadom domow, z oknami zastoni¢tymi zaluzjami 1
wymyslnymi balkonami.



- Jest takze bardzo cuchngce 1 brudne - Sophie przytrzymata przy
sobie fatdy swojej szkartatnej sukni.

- Nawet bardziej niz Londyn!

- | niebezpieczne dla bellissima signorina! - zapewnit je CJgo. -
Signoriny bezpieczne tylko z uznanymi przewodnikami.

Poklepat si¢ po kieszeni na piersi, a nastepnie strzelil palcami.
Prawie natychmiast zza straganu sprzedajacego jaskrawe plecione
koszyki pojawil si¢ maly, brzydki mlody mezczyzna z palgkowatymi
nogami, dtugimi ramionami 1 wielkimi dioniami 1 stopami. Ubrany
byt w jutowy fartuch, ktory po szybkiej wymianie stow z Ugo po
wlosku zrzucit z siebie, po czym znikngt za straganem 1 pojawit si¢
ponownie w aksamitnym kubraczku.

Nastepnie Ugo dokonat prezentacji. Brat miat na imi¢ Mario. Kiedy
sciskat dton Kate, usmiechnat si¢ znaczaco.

Sophie zdecydowala juz, ze musza to by¢ Pompeje. Miata raz
klientke, ktora je dobrze znala, panig, ktorej maz byl w shuzbie
konsularnej. Opowiadata Sophie przerézne rzeczy o Pompejach,
wlacznie z informacjami na temat pewnego domu.

- Pewien dom, signorina? - Ugo oczywiscie wiedzial o nim. -
Interesuje panig pewien dom?

- Och, tak.

Ugo i Mario wymienili zadowolone spojrzenia, kiedy prowadzili
dwie kobiety do elektrycznego tramwaju jadacego na stacje.
Tramwaje byly otwarte po bokach, z klapami, ktére mozna byto
spuszczac, jesli padal deszcz, a siedzenia byly podwdjne, wyscietane
poduszkami.

- Ugo chce siedzie¢ koto mnie. Spodobatam mu si¢

- powiedziata Sophie, popychajac Kate na miejce z tytu. - Badz mita
dla Maria, kochanie. Rob ming, jakbys si¢ dobrze bawita. Mgzczyzni
nie lubig ponurych min.

Na stacji czekaly juz thumy. Kate z ulgg stwierdzita, ze wsrod
oczekujacych jest wiele osob z ich statku.



Styszata wesote uwagi po angielsku, kiedy zajechal maty pociag.

Na peron weszli sprzedawcy z ogromnymi prostokatnymi koszami.
Oferowali stodycze i male rozki z gorgcymi pieczonymi kasztanami.
We czworke zuli je rados$nie i prowadzili przerywang chichotami
rozmowg, kiedy pocigg rytmicznie toczyt si¢ po szynach, mijajac
rozowe-biale domy, zapierajace dech fragmenty bigkitnej zatoki,
przejezdzatl przez matle tunele, z ktorych Sophie wylaniala si¢ z
kapeluszem na bakier. Zanim dotarli do stacji w Pompejach, stanowili
czworke przyjaciot.

Sophie ujeta podane rami¢ Clga 1 oparta si¢ na nim z ufnosciag. Kate
z rezerwg przyjela rami¢ Maria.

Kiedy udawali si¢ w stron¢ kas biletowych, gléwna grupa
zwiedzajach ze statku obserwowala ich czworke z wyrazng
dezaprobatg.

- Czy nie powinnySmy za siebie zaptaci¢? - zasugerowata Kate,
grzebigc w torebce.

- Tylko bys ich obrazita, kochanie. MezczyZni nie lubig, jak kobiety
grzebig w torebkach.

Pozwolity wiec mezczyznom zaplaci¢. Przeszli przez zrujnowang
brame¢, a Cigo, dla efektu podkreslajac to przesadnymi gestami,
wyjasnial, jak lawa splyneta potokami po zboczach gory i1 pogrzebata
cale miasto wraz z mieszkancami, kiedy zajmowali si¢ swoimi
sprawami owego fatalnego dnia Anno Domini 79. Zobaczyli
piekarni¢ i autentyczne bochenki, ktére piekarz whasnie upiekt, sklep
handlarza winem z butelkami wina. Ogladali domy bogaczy z
kolumnami 1 dziedzincami, wymyslne taznie publiczne, koszary
gladiatorow 1 dyby z trzema szkieletami. Kate przebiegl dreszcz.

- C0oz, jak mawiata moja mama, w Srodku zycia przezywamy $mierc.
- Sophie zasmiata si¢ wesoto, kiedy szli przez symetryczny wzor
prostych drzew, przygladajac si¢ siedzibom, rozbitym posggom wokot
forum,



kolumnom na rynku, teatrom i ogromnej Swigtyni otoCzonej przez
kolonade z prawie trzechset kolumn.

- To - Ggo pomachal ramieniem z gestem posiadacza - to jest
swigtynia Venus Pompeiana... opiekunki mlodych mezczyzn z
Pompejow.

- A kto opiekuje si¢ mtodymi kobietami, chciatabym wiedzie¢? -
zasmiala si¢ Sophie.

- OczywiScie mlodzi mezczyzni! - Ggo natychmiast otoczyt talig
Sophie opiekunczym ramieniem.

Mario podazyt jego sladem, kladac swe gorace, wlochate dtonie tuz
pod gorsetem Kate. Ze $miechem probowata si¢ uwolnic.

- Jestes teraz chyba bardzo zadowolona, ze tu przyjechatas, prawda,
kotku? - zasmiata si¢ Sophie. - Gdyby nie ja, tkwitabys w tym
okropnym, cuchngcym miescie. Och, a teraz dochodzimy do tego
domu. Do domu, do ktérego wpuszczaja tylko pandéw. - Mrugneta do
Gga swoimi jasnymi oczami lalki. - A czy wiesz -zwroécita si¢ do Kate
- dlaczego nie wpuszczajg pan?

- Nie.

- Wiec ci powiem. Dlatego, ze to burdel. A teraz powiedz mi, ze
takze . nie wiesz, co to jest, panno Niewinnigtko!

Mario, zmeczony brakiem odzewu ze strony Kate, zaczat
przedrzeznia¢, wyspiewujac ,,panna Niewinnigtko", po czym zblizyli
si¢ z Ggo glowami, rozlegt si¢ ich gardtowy smiech 1 zaczgli liczy¢
drobne. Nastgpnie Ggo podszedt w podskokach do me¢zczyzny przy
wejsciu 1 wdat si¢ z nim w 0zZywiong rozmowg.

Wrocil, spojrzal na Sophie znaczaco i oznajmit:

- My zaptaci¢ pienigdze. Panowie 1 panie wchodza.

- Coz, no to wchodzmy - powiedziata Sophie. Zaczgta 18¢ naprzod
po mozaikowym chodniku, by

dotaczy¢ do mezczyzn czekajacych w  kolejce przy wejsciu.
Dwupietrowy budynek - jeden z nielicznych



ocalalych w pogrzebanym miescie - rzucat cien na ich czworo. Przez
okna widac bylo fragmenty freskow, dziwne malowidta na Scianach, a
z pokoju na pigtrze dochodzity odglosy sprosnego 1 gromkiego
smiechu.

- Sadze, ze nie powinnySmy... - zacze¢ta Kate. Ugo przerwatl jej
uspokajaco.

- Tylko z obrazéw si¢ $miejg. Bardzo Smiesznych obrazow.

Mezczyzni czekajacy przy drzwiach zwrdceili na nich zaciekawione
spojrzenia. Kate odczula nagla potrzebe ucieczki, oddalenia si¢ od
smutnych zrujnowanych budynkow, goracych kamieni z lawy i
smutnego zapisu przerwanego zycia, tam gdzie jaskotki szybowaty 1
nurkowaly na jasnoniebieskiej czaszy nieba.

- Sophie, ja nie chce wehodzic.

- Alez, kotku, przeciez oni zapftacilil - Sophie przyjrzata si¢ Kate
uwazniej. Wyraz jej twarzy si¢ zmienil. Cmokneta. - I pomyslec€, ze
zdawalo mi sig, 1z ci¢ czegos nauczytam. No, no, jestes ztg uczennicy.
- Westchneta rozkapryszona i podniosta glos. - Nie da rady, Ugo. Ona
jest za mloda, prawda, panno Niewinnigtko?

Kate nic nie odpowiedziata. Ugo wyrzucit z siebie dlugg tyrade po
wlosku. Mario si¢ skrzywit.

- Jest wiele innych rzeczy do zobaczenia - powiedziata Sophie,
odwracajac si¢ od domu. - Wiecej swiatyn, jak sadze. A tak czy owak,
chce kupi¢ kamee tam, na straganie.

Mezczyzni czekali z niecierpliwoscig, kiedy Sophie wybierata
r6zowobialg broszke.

Przez reszt¢ zwiedzania Mario caly czas nazywat Kate '"Panna
Niewinnigtko", a kiedy Sophie nie patrzyla, ztosliwie szczypat ja w
pupe.

Kiedy zapadt zmierzch, atmosfera wycieczki zmienita si¢ jeszcze
bardziej. Gtowna grupa pasazerdéw z ,,Ksiezniczki Orientu" odjechata.
Nim ich pociag dojechal na



stacje¢ w Neapolu, zrobilo si¢ ciemno. Ugo oswiadczyl, ze nie jest to
najlepsza pora, by wsiada¢ do elektrycznego tramwaju jadacego na
nabrzeze. Muszg 18¢ pieszo. To niedaleko. Wida¢ nawet swiatta ich
statku. W czworke zaczeli 18¢ szybko 1 nagle z determinacjg.

- Musicie, chtopcy, pozwoli¢ nam uregulowac sprawe pieniedzy za
wejscie - powiedziala Sophie bez tchu 1 z wahaniem, probujac zglebic
nagle uczucie napigcia - Co uczciwe, to uczciwe.

Clgo jednakze machngl niedbale reka 1 popedzit je oswietlonym
gazowymi latarniami bulwarem. W potowie drogi zatrzymat si¢ nagle
przed zaro$nigtym krzakami matym parku otoczonym spiczastym
ogrodzeniem. Do ciemnego wnetrza prowadzila zelazna rozwalona
brama, ktora zwisala na zawiasach.

- Tutaj - kiwnat na nich Clgo. - Do $rodka. Te¢dy. Bardzo krotko.

- Najdluzsza okrezna droga jest najkrotszag droga do domu! -
wykrzykneta Sophie. Zasmiata si¢ niepewnie. Po raz pierwszy w jej
glosie pojawita si¢ nuta niepokoju. - Lepiej trzymajmy si¢ drogi,
naprawde. Stowo daje.

Z niepokojem spojrzala przez rami¢ na Kate 1 Maria. Mario mocno
obejmowat Kate w pasie.

- Moja przyjaciotka Kate jest bardzo nieSmiata, jesli wiesz, o co mi
chodzi, Clgo. - Ale Clgo chwycit Sophie za ramig, wciagajac do
srodka 1 mamrotajac:

- Ta droga bardzo krotka.

Kate dostrzeglta wyraz jego twarzy w Swietle ostatniej ulicznej
latarni. Zawahala si¢. Rami¢ Maria zacisn¢lo si¢, kiedy popchnat ja
do przodu.

- Tu - powiedzial Clgo, wskazujac na drewniang tawke w poblizu
sciezki. - Usigdziemy. Siadaj. Wy panie ugodzicie si¢ z mitymi
przewodnikami, co?

- Ugodzimy si¢! Ile? - zapytata Sophie, a niepokdj sprawial, ze jej
glos zabrzmiat bardziej wojowniczo.



- Nie wzmiankowaliscie nic o oplatach. Oddamy wam pienigdze za
wejscie 1 zwrocimy to, co zaptaciliscie.

- Pogrzebata w torebce. - Ale nie mamy...

Clgo przerwal jej powodzig wloskiego. Pokazywal to na Maria to na
siebie, wskazywat na dziewczeta, rozktadajac rece dla pokazania, ze
nalezy si¢ znaczna optata za jego ustugi.

- Nie, to nie fairl - odparowata Sophie. - Nie.

- Ostatnie ,,nie" byto jekiem, kiedy (Jgo jednym szybkim ruchem
schwycit jej torebke, a Mario ztapat torebke Kate. - Nie, ty
ztodziejska Swinio! Nie. Oddawa;!

W odpowiedzi obaj mezczyzni wysypali z ich torebek te kilka
monet, jakie si¢ tam znajdowatly 1 wsuneli sobie do kieszeni.

- Masz tam suwerena, ty bestio. Oddaj go. Nie zaptace suwerena za
twoje towarzystwo.

Clgo splunat.

- Suweren nie wystarczy. - Przysunal twarz do twarzy Sophie i
wyciagnat reke pocierajac palcami. - Wiece;j

- zazadal. - Wigcej. Dawaj!

- A niech ci¢ szlag! Nie! - Sophie probowala si¢ cofngé. - Nie mam
nic wigcej do dania. Nic. - W naglym ols$nieniu zdjeta kapelusz. -
Mozesz dosta¢ moj ghupi kapelusz. Masz! - Wsunela mu go na glowe
1 usitowata nasuna¢ na oczy.

- Chodz, Kate, biegnij! - krzykneta.

Nie bylfa jednak dos¢ szybka. Clgo zrzucit kapelusz, schwycit jg w
pasie i zaczat naciera¢ na nig swoim ciatem. Kiedy Kate probowata go
od niej odciggnaé, schwycit ja Mario. Wepchnat jej kolano miedzy
nogi, a jego mokre usta przycinety sie do jej ust. Kopata 1 usitowata
si¢ uwolnic, ale jego ramiona byty zbyt silne.

Wowczas nagle, bez Zzadnego widomego powodu, Clgo wydat
okrzyk bolu. Chwile p6zniej Mario nagle



zesztywnial, szczeknal, poluznil swo) uchwyt 1 zlapal si¢ za
posladki.

- Szybko, Kate, biegnij co sil! Teraz! Podkasaj spddnice i biegnij!

Kate zrobila, co jej kazano. Wybiegla z cienistego matego parku na
oswietlony bulwar 1 popedzita w dot zbocza w strone jasno
oswietlonego mola.

Tuz za sobg styszata kroki, krzyki, przeklenstwa, kiedy mezczyzni,
odzyskawszy sity po tym, cokolwiek ich porazito, rzucili si¢ w
poscig.

- Nie odwracaj si¢, Kate - wydyszata Sophie. - Uda si¢ nam. Zaraz
tam bedziemy.

Molo przyblizalo si¢. Kate, lekko ubrana 1 bez gorsetu, pierwsza
skrecita za r6g na molo. Bez tchu, z zaschnigtym gardlem 1 zbyt
przerazona, by patrze¢, dokad biegnie, zderzyla si¢ z wysoka postacia
1daca duzymi krokami w strone statku. Byt to doktor Warrender.

Obeymujac w pasie swojego wybawce, zaczeta niesktadnie paplac o
swoich przesladowcach. Zanim ja wystuchatl, uwolnit si¢ z jej rak 1
podszedt do rogu, m¢zczyzni znikneli 1 byla tam jedynie Sophie, ze
swoja elegancka suknig potargang, bez kapelusza, ale nadal sciskajaca
dhugie ostre szpilki, 1 sama Kate, kulgca si¢ przed jego gniewem 1
oburzeniem.



Rozdziat VI

Jestem bardziej zagniewany, niz moge to wyrazi¢, Kate.

Nastepnego ranka doktor Warrender wydobyt z niej calg historie.
Wedtug pani Purvis caly statek styszat o ich eskapadzie. Nawet w
czasie krotkiego rekonwalescyjnego spaceru po pokladzie po
sniadaniu nieuprzejme jezyki paplaty, 1 padlo wiele sugestii, jak
mozna zbawi¢ tak niemadra mlodg duszyczke. Styszano, jak Lady
Beresford, zona sedziego okrggowego, mowi, ze takie zachowanie
obniza prestiz brytyjskiego Imperium 1 sprawia, ze brytyjska
obecnos$¢ na Cejlonie, gdzie donoszono o0 zamieszkach, jest jeszcze
bardziej zagrozona.

- Jako wiladcy - oswiadczyta - jesteSmy niczym zona Cezara i
musimy by¢ bez skazy. W przeciwnym razie wykazujemy, ze nie
jestesmy nic lepsi niz oni, 1 dlatego niegodni, by nimi rzadzic.

- Jestem zty na ciebie i1 zty na Sophie. Jest duzo starsza od ciebie 1
powinna wiedzie¢, co robi - powiedzial doktor Warrender. - Na
szczescie jednak nie jest pod mojg opieka. Na nieszczescie ty jestes.

- Na nieszczescie dla pana czy na nieszczes$cie dla mnie? - zapytata
Kate.

- Dla nas obojga, Kate. Gdyz dopoki nie dowioze ci¢ do ojca, musisz
mnie uwazac za niego.



Byl cudownie ciepty dzien i kiedy zblizali si¢ do Cies$niny
Mesynskiej pomiedzy Wtlochami a Sycylia, morze nadal bylo
spokojne. Poktady ostonigto markizami. Z sektora pierwszej klasy
dobiegaty dzwieki niemieckiej orkiestry grajacej wigzanke =z
Bramhsa. A troche na lewo od miejsca, gdzie siedzieli doktor
Warrender 1 Kate, dobiegal Smiech grupy pan i panow, bawiagcych si¢
w ciuciubabke, zabawe, do ktorej Kate chcialaby si¢ przylaczyc.

Smiech Sophie byt glosniejszy niz pozostatych. Pozwolita sobie
zastoni¢ oczy swojemu przyjacielow z pierwszej klasy, George'owi
Hardwicke'owi. Byl zadziwiajaco wyrozumialy co do wczorajszego
epizodu z Ugiem i Mariem. Wszyscy inni pasazerowie byli ciekawi,
jak zareaguje, ale on $miat si¢ na cale gardto, nawet pochwalit jg 1
powiedzial, ze Sophie zachowata si¢ z godnym pochwaly
charakterem.

Teraz, kiedy zawigzywal jej oczy, szeptat jej cos do ucha, a ona
Smiata si¢, zastaniajac usta dtonig. Sprawiata wrazenie, jakby
wszelkie $§lady wczorajszej przygody zatarly sie w jej umysle, jak i w
rzeczy samej zaczynaly zaciera¢ si¢ 1 w umysle Kate.

Doktor Warrender z uporem starat si¢ jednak, by si¢ nie zatarly.

- Uwazasz, Kate? Czy styszatas, co wlasnie powiedzialem? Dlatego
tez, ze w chwili obecnej jestem in loco parentis... to znaczy zast¢puje
twojego ojca... mam obowiazek ci¢ skrytykowac.

- Co tez pan uczynit - powiedziata Kate. Z nowo odkrytg kobiecg
przebiegloscig, postanowita by¢ pokorna. Zerkneta na niego spod
rzgs. Rzeczywiscie w nader dokladny sposob wyluszczyt wszelkie
przejawy, w ktérych obrazone zostaly nakazy przyzwoitosci, a jej
0soba narazona na ryzyko. Kiedy mowil, jego czarne brwi sciggnety
si¢ w grymasie skupienia. Dziwne jednak, ze



ten grymas sprawil, iz wygladat mtodziej, a nie starzej. Bardziej
imponujgco, bardzie; wtadczo, bardziej na takiego, na ktorym mozna
catkowicie polegac - jakim si¢ jawit od owej strasznej nocy, kiedy tak
tagodnie 1 zr¢cznie sprowadzit na swiat dziecko pani Purvis.

- Tak surowo, Kate, ze nawet nie powinnas moc si¢ usmiechac.

- Och, ale naprawde nie mogg, prosze pana. Wcale, ale to wcale nie
moge. - Jeszcze nizej spuscita glowe, tak ze jej broda opadia ze
skruchg na piersi, a wyraz twarzy ukrywato rondo stomkowego
kapelusza.

- Nie nawyklem do zajmowania si¢ mlodymi damami, Kate. Z
wyjatkiem tego, oczywiscie, co si¢ tyczy ich dolegliwosci -
powiedziat doktor Warrender burkliwie po minutach niespokojnej
ciszy przerywanej jedynie melodiami niemieckiej orkiestry i gloSnym
smiechem towarzystwa bawigcego si¢ w ciuciubabke. Rozpostart
dlonie na obnazonych kolanach. Podobnie jak kilku innych
dzentelmenow doktor zrezygnowat z powaznego czarnego garnituru
na rzecz szortow w kolorze khaki 1 koszuli bez krawata. To
przeobrazenie fascynowalo Kate, ktorg zawsze uczono, ze to nietadnie
przygladac si¢ w lustrze nawet swoim wlasnym nagim nogom, a co
dopiero silnym brgzowym kolanom doktora Warrendera i
muskularnym tydkom, ktore zdawaty si¢ wypetiac jej pole widzenia.

- Nie mam zadnych mtodych siostr - dodal doktor Warrender
tytutem wyjasnienia, kiedy cisza stata si¢ zbyt krepujaca.

- Ani ja zadnych braci.

- O tym wiedzialem - powiedziat doktor Warrender z pelng
rezygnacji surowoscig. Odchrzaknat. - I zaden z rodzicéw jak dotad
ci¢ nie uczyt?

- Czytania, historii i geografii, Biblii i katechizmu... och, tak. A
potem chodzitam do szkotly sredniej 1 na akademig tanca.



- Zycia, miatem na mysli zycie, Kate. Samo zycie.

- Zycie, prosze pana?

- Fakty biologiczne. Fakty, ktore ulatwia ci zrozumienie, dlaczego
pomiedzy mezczyznami 1 kobietami potrzebne s3g zasady
przyzwoitosci? Zasadnicze fakty? Nikt ci¢ tego nie uczyt?

- Och, tak, prosze¢ pana - powiedziala z catag nowo nabytg od Sophie
wiedzg 1 doswiadczeniem zwigzanym z narodzinami dziecka.

- Wiec wiesz, ze musisz uwazac.

- Och, tak, prosze¢ pana.

- Wiesz, ze musisz uwazac, by nie sprawia¢ niewlasciwego wrazenia
przed takimi totrami jak ci Whosi.

- Ale nie sprawialySmy. Naprawd¢ nie sprawiatySmy.

- Jedna z was musiata sprawiac. - Jego wzrok wbil si¢ w gwarny
thum bawigcy si¢ w ciuciubabke. - Musisz uwaza¢, z kim si¢
zaprzyjazniasz. Panna Simpson ma moze dobre serce, ale jest zbyt
wyrafinowana 1 doswiadczona, by stanowi¢ dobre towarzystwo dla
mtodej dziewczyny.

- Ale Sophie jest szczodra 1 stodka, 1i...

- A ty musisz by¢ ostrozna - przerwat jej doktor Warrender - i nie
zacheca¢ przystojnych mezczyzn takich jak Hardwicke, tak jak to
robisz w tej wlasnie chwili.

- Tylko si¢ do niego usmiechatam.

- Dla takich mezczyzn jak Hardwicke usmiech wystarczy.

- Och, Boze. - Kate spuscita oczy 1 cigzko westchneta.

- Nie ptaczesz, Kate, prawda?

Kiedy juz miala zaprzeczyC takiej sugestii, owladneta nig jakas nie
znana przedtem przekora, ktora kazata jej zaprzeczyc.

- Tylko trochg - wyszeptata. - Tylko dlatego, ze pan jest na mnie zly.
Tylko dlatego, ze tak wiele rzeczy, ktore robi¢, nawet najprostsze
rzeczy, zdaja si¢ by¢ tak bardzo zte.



- Och, Kate, nie jest tak zle. Powiedziatem juz, co mysle. Nic juz
wiecej nie powiem. Chociaz nie zaszkodzi powiedzie¢ Edith Purvis,
ze doprowadzitem ci¢ do ptaczu. To jg powstrzyma przed zrobieniem
tego. Bardzo si¢ martwita. Gwazata, ze nalezy ci si¢ dobra bura.
Wytrzy] wigc oczy. Kiedy dorosniesz, bedzie z ciebie wspaniata
kobieta. Nie mam co do tego watpliwosci. A teraz 1dz 1 przylacz si¢
do zabawy. Widze, ze marzysz o tym.

Wstat, podciaggnat ja 1 podniost jej podbrodek palcem, usmiechajac
si¢. Potem przyjrzat si¢ bardziej badawczo jej twarzy, wyczytujac w
niej co$, co wyraznie mu si¢ nie spodobato. Wyraz jego twarzy
zmienit sie.

- Wcale nie plakatas - powiedzial, z oburzeniem marszczac brwi. -
Kpisz sobie ze mnie. Jestes niegrzecznym dzieckiem! Megan
rzeczywiscie ci¢ zepsuta. Twoj ojciec bedzie musial...

Z wysitkiem zacisngl mocno wargi 1 nie powiedzial, co jej ojciec
bedzie musiat zrobi¢. Kiedy odchodzita, rzucit cicho pod nosem, na
tyle jednak gtosno, by ustyszata:

- Nie chciatbym by¢ na miejscu twego ojca za wszystkie skarby
Chin i Cejlonu!

- George Hardwicke jest wilascicielem jednej z najwigkszych
plantacji herbaty na Cejlonie - powiedziata Kate Sophie trzy dni
p6zniej. - Jest bardzo bogaty i powiedziat mi, ze ktérego$ dnia moze
zechce si¢ ze mng ozenic.

Sophie byla w optymistycznym nastroju, kiedy ,Ksiezniczka
Orientu" wplywala do Port Saidu stanowigcego wejscie do Kanatlu
Sueskiego. Blotniste wody Nilu wyplynety im na spotkanie wiele mil
| teraz, kiedy rozgladaly si¢ wokot, mialy wrazenie, ze cale miasto
zmniejszyto si¢ 1 na wpot zostato zatopione przez wezbrany kanat.

Popotudnie byto spokojne, a zar m¢czacy. Odmdwiono pasazerom z
dawna wyczekiwanej rozrywki zejscia



na brzeg w Port Saidzie, z powodu przypadkéw cholery w
najblizszym sasiedztwie portu. Wies¢ o cholerze sklonita Samuela do
wepchniecia w rece Kate 1 Sophie rzezbionej gatki muszkatotowe;,
jako zabezpieczenia, gdy nawet staty przy relingu.

Stewardzi chodzili umieszczajac w iluminatorach ,}yzki", by
skierowa¢ bryze¢ do wnetrza kajut, a wczesniej tego ranka doktor
Warrender naklonit Edith do krotkiego spaceru z dzieckiem po
pokladzie. Jak powiedzial, ,Ksi¢zniczka Orientu" bedzie musiata
zatadowa¢ wegiel w Port Saidzie, a wowczas z powodu drobnego
pytu ona i dziecko beda musiaty przebywa¢ w zaciszu kajuty.

Jego zalecenia nie tyczyly Kate 1 Sophie, i1 chociaz nadal przygladat
si¢ Kate zwezonymi, badawczymi oczami, w niczym j3a nie
ograniczat. Az nadto zdawal sobie sprawe z rozbudzonej u Kate checi
zycia 1 przygody.

Teraz, kiedy statek wptynat do doku, ta che¢ przygody skitonita jg do
podazenia z zapalem za Sophie do relingu na poktadzie. Poniewaz
,Ksigzniczka Orientu" byla krolewskim statkiem pocztowym, miata
pierwszenstwo przy dlugim drewnianym molo. A kiedy dziewczeta
przechylaly si¢ przez reling, wszechwiedzacy pasazer pokazywal im
widoki.

Kate spojrzata w dot na miasto, udekorowane brytyjskimi flagami.
Bylo to bardzo wzruszajace 1 podniecajgce. Czula nawal réznych
wrazen, ktorych nie potrafila ani rozwikta¢, ani zinterpretowac. Kilka
tygodni temu jej Swiat ograniczat si¢ do mili od pokrytego sadza
kamiennego domu przy Vernon Close. Jej rodzice, ktorzy by¢ moze
umieliby jej wyttlumaczy¢, na czym polega zycie, odjechali daleko.
Pisali, oczywiScie, posylali fotografie i pocztowki, ale zadna z tych
rzeczy nie przekazywata ciekawosci, magii, podniety, jaka oferowat
zewnetrzny Swiat. Kazdego dnia, tak si¢ wydawato w czasie tej
podrozy, oczy Kate otwieraty si¢ troche



szerzej, a wszystko, co widziala, zmieniato jg. Miala wrazenie, jakby
fizycznie jej cialo wylaniato si¢ z po-czwarki szkolnego mundurka i
czarnych wehianych ponczoch na zyciodajne cieplo stonca.

Port Said skwierczat w stoficu 1 stanowit jedno z najdziwniejszych 1
najbardziej sprzecznych miejsc. Setki malenkich, przetadowanych
zaglowek mieszaty si¢ z cudzoziemskimi liniowcami 1 okretami
wojennymi czekajacymi na przejazd przez kanat. Wokot nabrzeza tto-
czyty si¢ solidne, wygladajace na angielskie budynki, meczety o
zielonych koputach, delikatne minarety i obskurne kawiarenki i
sklepiki. Mieszkancy odziani byli w przerdzne stroje: fezy i1 burnusy -
wszystkiego dowiedziala si¢ od wszechwiedzacego pasazera - dhugie,
workowate bawelniane spodnie pod obszernymi biatymi szatami.
Edith Purvis ostrzegla Kate, ze tacy ludzie wyznajg straszng wiarg, iz
to im wiasnie narodzi si¢ Mesjasz. Ze wszech miar Kate musi unikac
spogladania na nich.

Bylo jednak cale mnostwo wygladajacych catkiem po angielsku
mezczyzn, na ktorych dziewczegta mogly patrze¢ do woli, 1 ktorych
Sophie obdarzata znaczng uwagga. (Jbrani byli w szorty koloru khaki i
koszule z krotkimi rgkawami, a na glowach mieli biale tropikalne
hetmy. Byli opaleni i przystojni.

- Ten jest przystojny, nie? - pokazata Sophie. - | tamten. | ten z
epoletami. Czekaja na poczte, tak powiedziat tamten cztowiek.

Podczas gdy mezczyzni w  korkowych helmach czekali,
,Ksiezniczke Orientu" otoczyly tratwy, z ktorych chiopcy nurkowali
za monetami, 1 duze barki weglowe. Barki wypetniali ogromni,
ciemnoskoérzy mezczyzni, ktorzy przywodzili Kate na mysl Otella.
Ma dziesiate urodziny ojciec zabrat jg na t¢ sztuke do .,Empire” w
Leeds. Trzymata go kurczowo za reke, przerazona do utraty zmystow.



Nagle, pomimo $§wiezo odkrytego uczucia podniecenia i przygody,
poczula tgsknote za ponownym dotykiem reki ojca. Jednakze reka,
jaka przez moment otoczyla jej dton na poreczy, nalezata do pana
Hard-wicke'a, ktory wsunal si¢ pomigdzy Kate i Sophie, lekko
przykrywajac ich dtonie.

- O, prosze¢! - usmiechneta si¢ Sophie, wyraznie zadowolona z jego
towarzystwa. - Spojrz, George. W catym zyciu nie widzialam tytu
czarnych.

Istotnie, pokazna 1lo$¢ smaglych mezczyzn rzucata deski opierajac je
o burty statku, a nastepnie zwinnie niczym malpy przebiegajac po
nich w gore. Niesli ogromne kosze wegla 1 wrzucali do luku ich
zawartos¢, zanim zeslizgneli si¢ 1 wracali z ponownym tadunkiem.

- Na mojej plantacji pracuje wigcej kulisow - uSmiechnat si¢ pan
Hardwicke. - Tamiléow z poludniowych Indii. Mam nadzieje, ze sama
ich zobaczysz.

- Och, George - powiedziala Sophie. - Wiesz, ze ogromnie bym tego
pragneta.

Potem, kiedy pyt weglowy zaczal unosi¢ si¢ nad poktadami mimo
markiz, jakie roztozyli stewardzi, pan Hardwicke przeprosit je i
wrocit do pierwszej klasy. Jednakze wigkszo$¢ pasazeréw pozostata
na poktadzie zafascynowana zatadunkiem wegla, nawet po tym, jak
stonce zaszto w powodzi szkarlatu 1 bursztynu. Zapality si¢ Swiatta
portu, wzmagajac ten spektakl. Pojawiajac si¢ 1 znikajac w
oslepiajacych  biatych $wiatlach 1 atramentowych cieniach
niestrudzenie poruszaty si¢ czarne postacie.

Wszystkowiedzacy pasazer poinformowatl je, ze Port Said cieszy si¢
uznaniem, gdyz zaladunek wegla w drodze na Wschdod jest tu
najtanszy. M¢zczyznom, gtownie Etiopczykom, ptacono pot pensa za
ton¢ przeniesionego wegla, lub sze$¢ pensoOw za zaladowanie catego
statku. Zywig sie, jak im powiedziat pasazer, czarnym chlebem i sola.



- Wyglada na to, ze im to stuzy, sg zgrabni 1 silni - odparta Sophie. -
Czyz nie, Kate? Moze ja powinnam zaserwowaC George'owi takag
diete, jezeli kiedykolwiek si¢ pobierzemy. - Przerwala. - Kate, czy
myslisz, ze mnie lubi? - Spochmurniata. - Przed chwilg myslatam, ze
bardziej patrzyt na ciebie niz na mnie.

- Oczywiscie, ze ci¢ lubi. Bardziej niz lubi! Mnie uwaza tylko za
dziecko.

Sophie skingta glowa, jakby chciala w to uwierzy¢, nadal jednak
miata pochmurng ming. W jaki§ dziwny, nieprawdopodobny sposob
sprawiata wrazenie, ze jest zazdrosna, tak jak wiele lat temu byt
Otello.

Nie przylaczyla si¢ nawet do powszechnego wsrod pasazerow
chichotu, ktorych bawit stan, w jakim znajdowali si¢ Etiopczycy,
ktorych twarze 1 ramiona pokrywala teraz gruba aksamitna warstwa,
sprawiajgca, ze wydawali si¢ jeszcze czarniejsi 1 bardziej nieludzcy,
kiedy zaladowywanie wegla dobiegato konca.

Panie smiaty si¢ skryte za wachlarzami, panowie catkiem otwarcie.
Ich $miech nie znalazt odpowiedzi. Ani cien uSmiechu nie malowat
si¢ na czarnych, nieprzeniknionych twarzach. Tuz po gongu na lekka
kolacje Sciggnigto deski i czarne postacie powrocity na barki. Kiedy
znikali teraz nad styksowymi wodami, Kate wyczuwata roztaczajaca
si¢ wokol nich jaka$ bardzo grozng 1 dziwng aure, ktora miata co$
wspolnego z ponurg ming Sophii, a w niej samej poruszyl nerw
strachu.

Kate zadrzala pomimo potwornego upatu. Znowu zatesknita za
usciskiem dtoni ojca. Pocieszyla si¢ mysla, ze jak tylko przeptyna
Kanal Suezki 1 Morze Czerwone,-niewiele ich bedzie dzieli¢ od
Cejlonu i jej nowego domu.

Kiedy ,,Ksi¢zniczka Orientu" zagwizdata na pozegnanie i wciggnigto
trap, nagle na molo zrobit si¢ spory ruch. Pedzil nim wygladajacy na
urzednika Anglik,



wymachujac koperta, ktora, jak szepng) wszystkowiedzacy pasazer,
byta ,,bardzo wazng wiadomoscig".

Dopiero kiedy znajdowali si¢ juz dosy¢ daleko na Kanale,
dowiedzieli si¢ co$ wigcej na temat tej wiadomosci. W czerni nocy
Kate 1 Sophie siedziaty obok siebie przygladajac si¢, jak portowe
reflektory igrajg na statku. Blisko byto do brzegu. Podwojny rzad boj,
przez ktore musiala przeptynac ,,Ksiezniczka Orientu", oSwietlony byt
przez opalizujace biale, fluoryzujace zielone 1 krwistoczerwone
swiatta. Kolory byly takie same, jak te na frontowych drzwiach przy
Vernon Close numer 7, tylko bardziej podniecajace 1 pigkniejsze.

Smialy sie z Sophie z tego, jak $wiatta odbijaja sie na ich twarzach,
rzucajac zgnitozielone i rozowoczerwone btyski, kiedy poza odbitym
swiattem Kate dostrzegla wysoka posta¢ doktora Warrendera.

Co$ w wyrazie jego twarzy sprawito, ze Smiech Kate zamarl. Jej
uczucie niepokoju musialo w jakis sposob udzieli¢ si¢ Sophie, gdyz
natychmiast wstala, kiedy zblizyl si¢ doktor Warrender i
wymamrotala co$ niewyraznie, ze musi p6js¢ do kajuty po szal.

Doktor po prostu skingt glowa, a nastepnie przysuwajac blizej
krzesto, ktore opuscita Sophie, wziat obie rece Kate w swoje.

Szybkie spojrzenie w jego twarz ugruntowato obawy Kate. Byto to
to samo uczucie, ktore nig owladnelo, kiedy po raz pierwszy
zobaczyta doktora Warrendera przechodzacego przez furtke ogrodu -
stalo si¢ cos strasznego. Prawie nie musiata stucha¢ jego spokojnego,
miarowego glosu, by wiedziec, ze jej ojciec nie zyje.

- Cllzyj sobie, Kate. Nie probuj by¢ dzielna.

Doktor Warrender objat ja 1 naktaniat do ptaczu. Byla jednak zbyt
zmartwiala 1 oszolomiona, by nawet udawac, ze placze. Stwierdzila,
ze nie moze mowic, nawet



nie potrafi zapytaé, jak to si¢ stato, a przede wszystkim, dlaczego to
si¢ stalo, chociaz miata niejasng swiadomos¢, ze w tych wywazonych,
nie zdradzajacych zadnych uczu¢ stowach, doktor Warrender
powiedziat jej, iz jej ojciec zmarl na ten sam rodzaj malarii, ktory
Zabit jej matke.

Mowit spokojnie o krétkim zywocie tak wielu misjonarzy i tak
niezwykle wielkiej $miertelnosct wsrdd samych tubylcow.

Kate byla jedynie w stanie wpatrywaé si¢ w blotniste wody i
bragzowe brzegi, kiedy ,Ksiezniczka Orientu" suneta naprzod z
pogrzebowa powolnoscia.

Podazajac za jej wzrokiem powiedzial, ze statek dlatego ptynie tak
powoli, by nie przeszkadza¢ mniejszym jednostkom. A potem, z
przymilnym usmiechem dorostego, stwierdzil, ze zawsze uwazal
Kanal za pegpowing laczacg Zachod z Wschodem. Ale pomimo
uczestniczenia w porodzie Kate ani nie wiedziata, ani nie chciata
wiedzie¢, co to jest pepowina. Jej oczy nadal pozostaty szkliste, a
wzrok btedny.

Noc mijata. Dzwonily dzwony, zmienialy si¢ wachty. W gescie
pocieszenia objal ja ramieniem, a ona z cichym westchnieniem
wdziecznos$ci potozyta glowe na jego ramieniu.

W ktorym$ momencie ,,Ksi¢zniczka Orientu" wplyneta w jedng z
zatoczek, by da¢ prawo przeptyniecia duzemu niemieckiemu
statkowi. Byl to oszatamiajacy widok. Wydawato si¢, ze ogromny,
jasno o$wietlony statek pasazerski mija ich zaledwie na wyciagnigcie
reki. Z jednego statku na drugi postano sygnaty. Za dlugimi ztotymi
oknami luksusowego salonu widzieli ozywione tanczace postacie i
dochodzity do nich dzwi¢ki wesotej muzyki. Miato to wymiar wizji z
innego Swiata.

A potem S$wiatta zniknely. Noc zdawala si¢ czarniejsza niz
kiedykolwiek, czarna jak twarz Otella



1 rownie grozna. Kate mocno schwycita dton doktora Warrendera, a
on, w roztargniony, ale niezwykle pocieszajacy sposob, musnat
wargami jej wilosy.

Wkrotce potem musiala sie zdrzemnaé. Snita, ze ostatnie kilka
godzin byty zaledwie koszmarem. Jej ojciec zyl 1 przyszedt na poktad,
by ja odebra¢. Trzymat j3 w ramionach. Styszata, jak do niej mowi.
Snuli plany o jej przysztosci.

Obudzila si¢ stwierdzajac, ze glos, ktory mowil o jej przysziosci,
nalezy do doktora Warrendera.

- Oczywiscie, ze jest za wczesnie, byS wiedziala z calg pewnoscia,
co chcesz zrobi¢. Albo dla mnie, zebym ci radzil. Ale czas nagli.
Jezeli pragniesz wroci¢ do Anglii, moze powinnas opusci¢ statek w
Adenie... by unikng¢ dhtugiej podrézy do Colombo, tylko po to, by
wrocic. Z drugiej strony, jesli pragniesz...

Nie wiedziata, jaka alternatywe chce zaproponowa¢ doktor
Warrender. Nagle zaczeta szalenczo 1 niekontrolowanie ptakac.

- Nie chce wracac¢ do Anglii. Chee jechac¢ dalej. Nie znios¢ powrotu.
Nie teraz.

Teraz z calg moca odczula szok, jaki przeszta kilka godzin temu.
Smutek z powodu $mierci ojca, w nierozerwalny sposob wigzat si¢ ze
strachem na mysl, ze straci takze doktora Warrendera. Jawit si¢ w jej
zyciu jako jedyna ostoja. Zarzucila mu rgce na szyje, btagajac go, by
jej nie odsytat, lecz by zabrat jg z soba.

- Ale do kogo miatbym ci¢ zabra¢, Kate? - zapytatl cicho po kilku
minutach.

Potrzasnela glowa.

- 1 gdzie?

- Mogtabym pojecha¢ tam, gdzie pan jedzie.

- O tym calkowicie nie ma mowy - powiedzial, stanowczo
wyswobadzajac si¢ z jej ramion.



- Dlaczego? Dlaczego nie? Ma pan dom, bungalow. Mogtabym panu
pomagac. Pracowac dla pana.

- Kate - powiedzial z lekkim rozdraznieniem - nie badz niemadra.
Nie jeste$ az tak naiwna. Nie mam zony. Jest rzeczg niemozliwg, by
tak mloda dziewczyna jak ty mieszkala ze mna.

- Dlaczego?

- Kate! Spedzitem dos¢ duzo czasu na thumaczeniu ci zasad
przyzwoitos$ci. Odnosz¢ wrazenie, ze marnowatem ten czas.

- Czy pozwolilby mi pan zamieszkac ze sobg, gdyby byt pan Zonaty?

- Tak, mysle, ze tak, Kate. Gdyby moja zona byta temu przychylna.

- Czy nie ma pan nikogo, z kim chcialby si¢ pan ozeni¢?

- Nie, Kate. Nawet po to, zeby tobie dogodzi¢ -usmiechnat si¢ blado.
- Nie mam nikogo, z kim chciatbym si¢ ozenic.

- Wiec - powiedziata po dtugiej przerwie - czy moglby pan rozwazy¢
poslubienie mnie?

Zapadta kilkusekundowa cisza.

- Nie, Kate - powiedzial dziwnym glosem. - Nie moglbym.
Matzenstwo nie jest przeprowadzang z zimng krwig transakcja, jak
zdajesz si¢ mniemac. A oprocz tego, jestem prawie dwa razy starszy
od ciebie. - Wstat i spojrzal na zegarek. - A teraz chce, bys poszta do
kajuty 1 sprébowala troch¢ odpocza¢. Dam ci co$, co ci pomoze
zasnac.



Rozdziat VII

To, co jej dal, musiato by¢ silne, gdyz z zamkni¢tymi oczami
lezala na swej koi przez dwadziescia cztery godziny, nieruchoma jak
kamien. Co rusz zdawala sobie niewyraznie sprawe, ze w kajucie
ruszaja si¢ ludzie, ze rozsuwajg si¢ cicho zaslony, a glos Sophie
szepcze: - Biedna dziewczyna. - A potem glosniejszy glos pani
Purvis: - Musi dzwiga¢ smutny ci¢zar. Ale jest w tym cel. Taka jest
wola Boska.

Bog, pomyslata Kate, pamigtajac to, co powiedziata w pociagu, a
teraz powtarzala po cichu, nienawidz¢ Boga, zanim ponownie nie
zapadta w niespokojny, peten koszmardéw sen.

Obudzita si¢ na dzwiegk trabki, nie zeszta jednak na kolacje. Pozniej
tego wieczoru, Sophie stwierdziwszy, ze nie $pi, stancta nad nig i
mowila do niej, opowiadajac o wyczynach pasazerow, probujac
doprowadzi¢ jg do $miechu. Siostra Jozefa zagladnela na krotko, by
zobaczy¢, jak si¢ ma, 1 obdarzyta ja smutnym, stodkim u$miechem.
Pani Purvis pocalowata ja 1 powiedziata: - Moja droga, musisz by¢
dzielna.

Dopiero w porze lunchu nast¢pnego dnia, ubrana w czarng suknie,
ktorg zapakowala na nalegania Megan, Kate zajeta swe miejsce w
jadalni.

Nigdzie nie bylo wida¢ ani §ladu doktora Warrendera.



Pani Purvis glosno, siostra Jozefa po cichu, krzataly si¢ koto niej.
Pasazerowie przy sgsiednich stolikach sklaniali si¢, by wyrazic
wspolczucie. Brodaty pierwszy oficer podszedt do niej 1 zlozyt
kondolencje w imieniu kapitana i zatogi.

Wszyscy byli bardzo mili. Kate miata wrazenie, ze sg dziwnie
roztargnieni, jakby mysleli o czyms$ innym. Z wyjatkiem Sophie,
ktora bez stow potrafita okaza¢, ze podziela smutek Kate, inni
pasazerowie zdawali si¢ by¢ zaject bardziej naglacymi sprawami.

Tak samo bylo przy kolacji. Niezwykla cisza panowala w jadalni.
Doktor Warrender, zagniewany by¢ moze jej histeryczng propozycja
matzenstwa, znowu nie pojawil si¢ przy stole. Nie skomentowano
jego nieobecnosci 1 nie podano powodu. Edith Purvis podtrzymywata
rozmow¢. Dotyczyta ona jedynie banatow, wykrojow krawieckich,
dziecinnych ubranek, braku sproszkowanej siarki zwalczajace]
karakony. Ale nawet w glosie Edith pobrzmiewata jaka$ wysoka,
ostra nuta, a jej oczy niespokojnie spogladaty to tu, to tam.

Gdy tylko positek dobiegt konca, Kate uciekta. Wyszia na poklad,
by zaczerpnag¢ Swiezego powietrza. I tam poznata prawdziwy powod
powszechnego wsrod pasazerow niepokoju.

W Swiatlach padajacych z mostku na drzewcu powiewala zotta
flaga.

- Czy wie pani, co to jest, mloda damo? - Podszedl do niej
wszystkowiedzacy pasazer.

Kate potrzasnata gtowa.

- Flaga zarazy. Jeden Laskar z zatogi zachorowat na cholerg. Do
szpitala poktadowego przyjeto dalszych chorych.

- Doktor Warrender - zaczgta Kate.

- Jest z nimi dzien 1 noc.

W obliczu tego nieszczescia, dotyczacego ich bezposrednio, w
oczach pasazerdéw strata Kate zeszta na



dalsze miejsce. W ciggu nastepnych trzech dni, kiedy przeplywali
przez siggajace stu stopni Farenheita temperatury na Morzu
Czerwonym, rozmowy na pokladzie 1 w jadalni toczyly si¢ tylko
wokot tego, co ich czeka.

Sophie przyjeta zagrazajace im niebezpieczenstwo ze wzruszeniem
ramion. Siostra Jozefa zdawata si¢ zupetnie nieporuszona. Tylko pani
Purvis wpadlta w calkowita obsesj¢ na punkcie czekajacych ich
niebezpieczenstw. Chociaz w ciggu minionych szesnastu lat jej imi¢
roOwnoznaczne byto ze stowem odwaga i nigdy nie styszano, by jakies$
rozszalate stonie czy bandyci ja kiedy$ przerazili, chociaz nigdy nie
omieszkata pomoc pielggnowac chorych, bez wzgledu na to, jak
zakazne byly ich choroby, ani tez opatrywa¢ ich ran, nawet
niewymownie potwornych, teraz bronita si¢ przed kontaktem z kim-
kolwiek. Nerwowo przyciggata do siebie spodnice, by nie dotkngc
spotkanego po drodze cztonka zalogi. Meczyta Samuela, by wyktadat
wiecej sproszkowanej siarki. Stale kazata mu szorowac r¢ce. Zdobyla
rozpylacz z lizolem 1 spryskata nim kajute. Kiedy dowiedziata si¢, ze
Laskar zmart, a jego ciato powierzono morzu, szlochata tak, jak nigdy
tego nie zrobila nad grobami towarzyszy misjonarzy 1 ich zon. Ona,
znana z tego, ze pierwsza wykrzykiwata: ,Niech si¢ dzieje wola
Boska!", kiedy ziemia uderzata o trumne, stwierdzita, ze dodaje: ,,ale
niechaj bedzie Twoja wolg ochroni¢ Wiktori¢". A w dusznej
ciemnosci kajuty, kiedy odmawiala pacierze, po raz pierwszy w zyciu
prosila, by jej zycie zostalo zachowane "tak diugo, jak Wiktoria
bedzie mnie potrzebowac". Niepokoj na catym statku wzmogt sie,
kiedy ogloszono, ze odméwiono im wejscia do portu w Adenie.
,Ksiezniczka Orientu" musi zakotwiczy¢ w zatoce. Tam musi
oczekiwa¢ w dhugim rzedzie statkbw z Port Saidu na swojg kolej
przebadania, na zmian¢ wody 1 na catkowite odkazenie statku przez
wladze odpowiedzialne



za kwarantanne, zanim pozwoli si¢ jej na wysadzenie w Adenie
pasazerow, wyladunek karga i udanie si¢ w dalsza droge.

Przez wiele dni Kate 1 Sophie, siedzac na lezakach ostonigtych przed
piekacym zarem, wpatrywaly si¢ w poszarpane gory obsypane
matlymi biatymi domkami. Pewnego dnia zobaczyly spadajaca
gwiazde, ktora, jak oswiadczyt Samuel, byla zlym znakiem.
Nast¢pnego dnia jeden z pasazeréw zapadl na choler¢. Kiedy pani
Purvis dowiedziala si¢, ze w szpitalu skonczyly si¢ tabletki
nadmanganianu, co bylo zalecang kuracja, zaczela szale€, ze dziecko
moze si¢ zarazic.

Nie mozna byto liczy¢ na doktora Warrendera, ze ich pocieszy. Kate
widziata go tylko dwa razy, oba razy mial poszarzalg twarz i
zapadnigte oczy. Teraz nigdy nie przychodzit do jadalni, sprawiat
wrazenie, jakby w ogole nigdy nie jadl ani nie spal. Zdawato si¢, ze
celowo unika ludzi, a plotka, ze wsrdd zothierzy wybuchta epidemia,
wywolata panike. Kiedy wreczat jej jeszcze jedng rzezbiong gatke
muszkatolowg, Samuel powiedzial, ze dostrzezono w kosciach
kurczaka demony choroby.

W koncu nadeszta kolej ,,Ksiezniczki Orientu". Na poktad weszty
wladze sanitarne 1 pozwolily, by pasazerowie pragnacy wysigs¢ w
Adenie wysiedli, a statek udat si¢ w dalszg droge.

A wigc przynajmniej nie wybuchta epidemia.

Kiedy jednak ,,Ksiezniczka Orientu" powoli suneta naprzod przez
Ocean Indyjski, jeszcze gorsza pogloska obiegla statek 1 wkrotce
zostata potwierdzona. Doktor Warrender zarazit si¢ cholerg 1 jest
ciezko chory.

- To nie moze by¢ prawdg - powiedziala Kate, kiedy Edith Purvis
przekazata jej t¢ straszng wiadomos$¢ w drugim dniu od wyptyniecia z
Adenu. - Nie wierze w to.

- Powiedziano mi o tym w aptece, kiedy posztam uzupehic zapas
lizolu. Sanitariusz byt bardzo nie-



przyjemny. - Edith odsuneta resztki kolacji. - Byli przerazeni stanem
doktora Warrendera. Musimy si¢ modli¢ do Boga, ze go zachowa
przy zyciu.

- Bog nikogo nie zachowuje - krzykneta Kate. -Nienawdze Go. Ja...

Jednak Edith odskoczyta od stolika, zanim zdgzyla ustysze¢ dalsze
bluzniercze stowa. Podeszta do fortepianu, podniosta pokrywe 1 nie
zwazajac na miny niektorych pasazerow, zaczeta Spiewac przy wtorze
wlasnego, gromkiego akompaniamentu: ,Na brzegach Jordanu,
babtysci ptacza..." - Nabrala powietrza w swe zasobne pluca 1
wzniosta oczy do nieba, nadajac specjalne znaczenie wersom: "By
uzdrowi¢ chorych, podaj Swa reke, 1 kaz powsta¢ upadlym
grzesznikom",

Chociaz watpita, by przyniosto to doktorowi Warrenderowi czy
innym chorym jakgkolwiek ulge, Kate z zapatem przylaczyta si¢ do
tego $piewu, modlac si¢, oby sie mylita. Nastepnie poszia do szpitala
okretowego 1 poprosita, by ja wpuscili 1 mogta go zobaczy¢.

- Wstep do izby chorych jest catkowicie zakazany - odmdwiono jej
stanowczo.

To, a takze fakt, ze szeptem o nim mowiono, przekonaty Kate, ze
doktor Warrender umrze. Wszyscy ludzie, jakich kiedykolwiek w
zyciu kochata, zdawali si¢ umierac.

Dlatego tez zdziwita si¢ jeszcze bardziej, kiedy dwa dni przed
planowanym zawinigciem do Colombo, wezwano ja do kajuty
kapitana. Ten oznajmil jej bez ogrodek, ze nie ma nadziei, by doktor
przezyl dalszg podroz. Wywigzaty si¢ pewne komplikacje, ktore on
sam uznat za $miertelne. Zachowat jednak catkowitg jasno$¢ umystu 1
chcial wiedzie¢, czy jesli nie zmienita zdania od ostatniego razu,
kiedy z nig rozmawial, kapitan nie moglby im udzieli¢ §lubu, tak by
chronit jg status mezatki, jak rowniez cata daleka rodzina, jaka ma, i
by mogta odziedziczy¢ jego dom i1 skromne $rodki utrzymania.



Kate nie zmienita zdania, chociaz to zdanie bylo jeszcze bardziej
niejasne, a ona bardziej zrozpaczona, niz wtedy, kiedy ostatni raz
rozmawiata z doktorem.

- Chciatabym poslubi¢ doktora Warrendera nie dlatego, ze on umrze,
ale dlatego, ze mam nadzieje, 1z bedzie zyt.

Kapitan byl wysuszonym mezczyzng o szpakowatej brodzie 1
bladoniebieskich oczach, ktore juz przedtem wszystko to widziaty. Na
poktadzie statku w czasie diugiej podrozy, jak stwierdzil, natura
ludzka okazywala si¢ jeszcze bardziej ludzka 1 utomna. W czasie
rejsow z Anglii na Wschod dokonat niezliczonych ceremonii zawarcia
matzenstw, dla tak rozlicznych powodow, ze teraz nic go juz nie
dziwito. Nie byly mu obce malzenstwa na tozu $mierci, tak jak
kaptanowi nie sg obce wyznania na tozu Smierci, i chociaz stojaca
przed nim dziewczyna nie byla chyba w cigzy, nie zdziwilby sie,
gdyby zostata zong, wdowa 1 matkg, zanim on sam zakonczy nast¢png
podréz. Chociaz nie bedzie to dziecko Warrendera, o to mogt sie
zalozy¢.

Na gtos kapitan powiedziat:

- Tak, wszyscy mamy takg nadziej¢. Jednakze...

- Pozwolil, by tozdanie pozostalo niedokonczone.

- A tymczasem - szarpnat siwe wlosy w swej brodzie

- jest kilka szczegotow, z ktorymi doktor Warrender chcial, bym
panig zapoznat. Nastepnie, jesli jest pani zdecydowana trwac przy
tym postanowieniu, ceremonia moze odby¢ si¢ natychmiast.

Kapitan ruchem r¢ki wskazat jej krzesto. Kate przysiadta na brzezku,
miala wyschnigte usta i nie mogla si¢ skoncentrowac. Kajuta kapitana
byla fadna, z duzymi iluminatorami, dobrze nawoskowanymi,
ciezkimi meblami 1 wyfroterowang podtoga, po ktorej kapitan chodzit
tam 1 z powrotem, z r¢kami zatozonymi do tylu. Kiedy mowit,
zdawato si¢ jej, ze informacje wyplywaja



mu z ust w postaci baniek, po czym unoszg si¢ nad jej gtowa.

Dziwne stwierdzenia docieraly do jej umystu.

- Doktor Warrender byt wspanialym czlowiekiem - powiedziat
kapitan.

- Jest wspaniatym cztowiekiem. Jest. Jest! Przeciez zyje!

Kapitan przerwal na chwile¢ spacerownie, z niedowierzaniem
popatrzyt na nig swoimi bladoniebieskimi oczyma 1 ciaggnal dale;:

- Szczodry az do przesady. Caltkowicie pozbawiony ambicji.
Wspaniaty lekarz. Jego traktowanie pasazeréw na tym statku... taka
szkoda, ze dla samego siebie...

- Mogt... mogt - znowu mu przerwata, ale tym razem kapitan nie
zaszczycil je] nawet tym, ze przerwal swoja przemowg. Zaczat mowic
o ojcu doktora, o skromnym majatku, jaki mu zostawil, o jego
bungalowie w Rangawelli, gdzie miata si¢ uda¢ zgodnie z zyczeniem
doktora Warrendera, o dalszym kuzynie mieszkajagcym w poblizu,
ktory miat by¢ wykonawca testamentu doktora, 1 z ktorym kapitan
skontaktuje si¢ w jej imieniu.

W ktérym$ momencie zapytat ja, czy chce go o co$ zapytac, ona
jednak zdotata jedynie pomysle¢ o tym, by pozwolono jej zdjaé
czarng suknie.

Wrocila za kilka minut, ubrana w prostg bialg bawetniang sukienke,
ktora ze wszystkiego co miala, najbardziej przypominata suknie
Slubng. Przy boku kapitana poszta do matego pomieszczenia
przylegajacego do szpitala. Kapitan otworzyt drzwi 1 poszedt
przodem. Iluminatory byly na wpot zastoniete. Kajute wypetniat
zapach nadmanganianu 1 $rodka dezynfekujacego a takze zapach
choroby, ktory, miata nadzieje, nie byt zapachem $mierci.

Doktor Warrender lezal podparty poduszkami. Kiedy weszli,
otworzyt oczy 1 u§miechnat si¢ blado.



Kate doznata potwornego szoku, widzac jak si¢ zmienil. Jego skora
opinala kosci policzkowe. Cista miaty fioletowaty kolor, oczy jednak
nadal byty zywe, a spojrzenie, jakim obrzucil Kate, tak jak dawnie]
badawcze i inteligentne.

Kiedy podeszli - Kate i kapitan - siostra Jozefa, ktora przy nim
siedziala, wstala. Obdarzyla Kate lekkim, pelnym litosci uSmiechem,
a nast¢pnie zadzwonita na stewarda szpitalnego.

- On bedzie drugim swiadkiem - powiedzial kapitan, kazac
stewardowi stang¢ obok doktora Warrendera.

Ma zewnatrz, na rozpalonym, metalicznym niebie, Swiecilo stonce.
Mie wiat wiatr, ale na lazurowych wodach statek fagodnie kotysal si¢
1 skrzypiat, stanowigc ciche tto dla glosu kapitana, ktory zwawo
odczytat z biblii formute zaslubin.

- Czy ty Williamie...

Po raz pierwszy Kate ustyszala imi¢ swego meza. Potem zapomniata
o tym, przestraszona, z jakim trudem odpowiedziat. Jej wilasna
odpowiedZz zabrzmiata nienaturalnie glosno, jakby przemawiata do
zgromadzonych w katedrze.

Glowny sanitariusz ze szpitala podal pierscionek 1 pomodgt
doktorowi Warrenderowi wtozy¢ go jej na palec. Byt duzo za duzy,
aie zacisnela palce, by nie spadt.

- Oglaszam was teraz m¢zem 1 zong - powiedzial kapitan.

Doktor Warrender wyciagnat do niej prawa rgke. Pochylita si¢ 1
ujela ja w obie dlonie, catujac go w gorace, suche czoto.

- Droga Kate - powiedziat. - Dobrze wiedzie€, ze troch¢ ci na mnie
zalezy.



Rozdziat VIII

Kate nikomu nic nie powiedziala. Nie byla w stanie nawet mowic o
ceremonii zaslubin, a co dopiero znies¢ reakcje wspotpasazeréw na te
wiadomos$¢. Catymi godzinami chowata si¢ w swej ulubione;
kryjéwce za kominem, niezdolna przeanalizowac¢ to, co zrobila, ani
pomysle¢ o tym, jak moze to wplyna¢ na jej zycie. Nie mogla zbyt
gleboko nad tym rozmysla¢, by co§ kruchego, cos czutego 1
nieokreSlonego w tej ceremonii nie rozwiato si¢ i1 nie znikneto.
Stwierdzita, ze moze jedynie wyszepta¢ ochryple: - Nie pozwol mu
umrzec.

Powtarzata te stowa w kotko, chociaz nie wiedziala, do kogo je
kieruje.  Kiedy stonce  zaczgto  zachodzi¢  przybierajac
ciemnopomaranczowy 1 ptomiennoczerwony kolor, utkwila w nim
wzrok, poruszajagc ustami, jak siostra Jozefa przy odmawianiu
r6zanca. Edith powiedziala jej, ze Weddowie, prymitywni ludzie
zamieszKkujacy dzungle na Cejlonie, modla si¢ do stonca. Kate stale
powtarzata stowa, dlugo po tym, jak zapadta nagla tropikalna
ciemnos$¢ 1 galaktyki blyszczacych i1 nieznanych gwiazd zawisty nad
przykrytym czarng czapg kominem. W koncu, kiedy byla pewna, ze
pani Purvis $pi, wsunegta si¢ do kajuty 1 po cichu potozyla. Nie
potrafita przypomnie¢ sobie modlitw z dziecifstwa. Ale juz nie
mowita: ,,Nienawidz¢ Boga", gdyz a nuz takie



nami¢tne odrzucenie Go spowodowato te straszng zemste. Pompeje 1
te pokryte lawag szkielety powinny byly ja ostrzec. Rzeczywiscie,
swiadczyty o tym, jak pani Purvis caty czas wszystkim przypominata,
o piekle, ktore czeka kazdego, kto odrzucit jedynego prawdziwego
Boga.

- JesteS bardzo milczaca dzi§ rano - powiedziata pani Purvis
dopadajac ja przy $niadaniu. - I stajesz si¢ prawie taka niewidoczna
jak twoja przyjaciotka, panna Simpson. Zastanawiam si¢, co ona robi.

Kate przetkneta tyzke owsianki i1 potrzasneta glowa. Wyciagneta
rgke 1 poglaskala pomarszczong twarzyczke malenkiej Wiktorii
spoczywajacej w ramionach matki.

- Chyba wecale nie wrocita wczoraj w nocy. Jestem ciekawa, co
wymyslifa. A ty takze musialas p6zno wrocic, Kate. Bytas z nig?

- Nie.

- Jestem pewna, ze poszta do pierwszej klasy. Wydaje mi si¢, ze
byty tam tance. - | tym samym tonem. - Nie martwisz si¢ chyba? Nie
martwisz sie, co si¢ z tobg stanie?

Kate potrzasneta glowa, ale Edith ciggneta:

- Musisz czyms$ si¢ zaja¢. Moze potrzymalabys Wiktori¢, moja
droga? Pozniej pokazg ci, jak si¢ jej zmienia pieluszki, a nawet jak
kapie. Nie wolno ci mysle¢, ze poniewaz twoj ojciec zmarl, a 1 by¢
moze doktor Warrender takze wkrotce znajdzie swoj spoczynek, ze
nie masz przyjaciot.

Gwolniona od Wiktorii z zapatem zaatakowata miske sliwek. Kiedy
zmniejszylo si¢ ryzyko zagrozenia cholerg, powrdcit jej apetyt. Czuta
si¢ odrodzona duchowo 1 fizycznie.

- Dzickuj¢. - Kate nachylila si¢ nad dzieckiem, by pani Purvis nie
zobaczyta tez $ciekajacych jej po policzkach.

Owego dnia ,,Ksi¢zniczka Orientu" znajdowata si¢ o dzien drogi od
Colombo. Pasazerowie, poczuwszy ulge,



ze epidemia cholery nie rozprzestrzenia si¢, czynili przygotowania
do opuszczenia statku. Cata rozmowa tyczyla pociggéw, na ktore
musieli zdazy¢, zamawianych powozow 1 przyjaciot, ktorzy beda ich
wita¢ w porcie.

- Wielebny Purvis przyjedzie do Colombo. Jestem calkiem pewna,
ze zechce, bySmy oboje zaopiekowali si¢ toba.

Zostato to powiedziane, Kate wiedziata, z calg chrzescijanska
mitoscig 1 dobrocig. Starala si¢, by na jej twarzy nie pojawita si¢
konsternacja.

- Doktor Warrender... - zaczeta z wahaniem, ale pani Purvis ruchem
reki nakazala jej milczenie.

- Nie wolno ci wigza¢ zadnych nadziei z doktorem Warrenderem,
Kate. - Nachylifa si¢ nad stotem 1 zamachata tyzeczka dla dodania
emfazy swoim stowom. - Musisz uzna¢ wielebnego Purvisa 1 mnie za
swoich doradcoéw. Nawyklismy do doradzania mitodym Iludziom.
Wigc doktor Warrender mowit mi, ze dobrze si¢ uczytas w szkole.
Czy kiedykolwiek pomagatas uczy¢ mtodsze dzieci?

- Czasami czytatam im opowiesci.

- Opowiesci biblijne?

- Opowiesci o wrozkach.

Pani Purvis elegancko usuneta ostatnig pestke po sliwkach z ust 1 z
rozczarowaniem potrzasneta gtowa.

- Musisz przeczytaC moja ksigzke z opowiesciami biblijnymi.
Nauczy¢ sie ich na pamieé. Zadna opowie$é o wrozkach nie jest tak
cudowna. A czy pomagatas dzieciom w rachunkach?

- Nie.

- Czy niczego ich nie uczytas?

- Tanca. Pomagatam im w nauce tanca. U Madame Beatrice byla
klasa dla dzieci. Lubitam w tym pomagac.

- Taniec! - Pani Purvis odsuneta miske. - Nie, tego ich nie uczymy.
Juz 1 tak za duzo wiedzg o tancu.



Diabelskim tancu! Chociaz uczymy dzieci drylu. Maszerowania,
rytmu, oddawania honoru fladze. Mogtaby$ w tym pomagac.

Bylo jasne, ze takie wiasnie plany Edith Purvis czynita co do
przysztosci Kate. Miata zosta¢ zatrudniona jako nauczycielka w
jednej z misyjnych szkot w poblizu Rangawelli. Moze zaproponujg jej
mieszkanie u Purvisow w zamian za pomoc przy matej Wiktorii.

- Duzo bardziej wolatabym, zeby$ ty zajmowata si¢ Wiktorig, niz
zatrudnia¢ nianke. Niektore z nich majg bardzo dziwne obyczaje.

- Ale ja nic nie wiem o dzieciach, Edith - zaprotestowala Kate. - |
chociaz to bardzo mito z twojej strony, wydaje mi si¢, ze doktor
Warrender...

- Doktor Warrender! - wykrzykneta Edith z irytacja. Nachylita si¢ i
zabrala od niej matg Wiktorie. - Wydaje ci sie¢, ze doktor Warrender
co? Nic nie rozumiesz, moje drogie dziecko. Wszystko, co teraz
Musisz zrozumieg, to to, Ze ci juz nie pomoze. Ze nie jest w stanie ci
pomoc. Ze rzeczywiscie umrze.

Styszac te slowa, Kate nagle uniosta si¢ gniewem 1 skoczyla na
roOwne nogi, z rozogniong twarza, z ptongcymi niebezpiecznie oczami,
jak ja pozniej opisata pani Purvis, ,,jak kto$ opetany".

- Zamilcz! - krzyknela niegrzecznym glosem, bardziej
przypominajacym gtos Sophie niz jej wlasny. - Przestan to méwi¢. On
nie umrze, ty... - Na wargach zawisto jej ulubione okreslenie Sophie,
ale z wysitkiem udato si¢ jej powstrzymacé przed uzyciem go.
Jednakze ton jej glosu 1 wyraz twarzy powiedzialy to za nia.

Wtlasna irytacja Edith przerodzita si¢ w zdumienie. Nie mogla
uwierzy¢ wlasnym oczom 1 uszom. Miala wrazenie, ze w tym
momencie Kate zawladnegla zta osobowos¢ Sophie. Gdyby mata
Wiktoria nie zaczela



w tej chwili wrzeszcze¢, jakby 1 ona wyczula prawdziwe zlo, Edith
naprawde¢ zwatpitaby w swoje zdrowe zmysty.

Gtosno poprosita Boga, by dat jej cierpliwos¢. Jej modlitwa zostata
wystuchana. Chociaz na jej policzkach pojawity si¢ dwie czerwone,
gniewne plamy, a serce zaczeto wali¢ mocno z oburzenia, udato si¢
jej usmiechng¢ przebaczajgce

- JesteS przemeczona, moja droga - krzykneta ponad wrzaskami
dziecka. - Zalecam ci, bys$ si¢ polozyla. Nie jestes w odpowiednim
stanie, by cokolwiek planowa¢. Porozmawiam z kapitanem. Musimy
cos ustalic.

Jednakze to wilasnie kapitan, za posrednictwem pflatnika, pierwszy
wyrazil prosbe zobaczenia si¢ z nig w jego kajucie. Przeszedt od razu
do sedna sprawy. On takze martwit si¢ mloda pasazerkag. Ku
zadowoleniu Edith poprosit ja o pomoc. Najpierw przedstawit jej, co
do tej pory ustalit. Doktor Warrender zostanie zabrany do szpitala w
Colombo, razem z dwoma innymi przypadkami cholery. W
odpowiedzi na pytanie Edith, odpart szorstko, ze stan doktora nie
ulegt zmianie, moze jest troch¢ slabszy fizycznie, lecz jego umyst
pozostaje catkowicie jasny.

- Chwata Bogu - powiedziata Edith.

- Zostawit catkiem wyrazne instrukcje odnosnie swoich zyczen.

W tym wlasnie momencie Edith przestata rozumie¢, co do niej mowi
kapitan. Przez jedng straszng chwilg pomyslata, Zze albo kapitan, albo
ona sama zapadli na jaka$ dziwng chorobg. Tak jak przy
wczesnieszym wybuchu Kate, tak 1 teraz nie mogla uwierzy¢
wlasnym uszom. Zwawym, spokojnym glosem kapitan kontynuowat:

- Doktor Warrender pragnie, by jego zona pojechata do jego
bungalowu w Rangawelli. Jest to, jak rozumiem, zaledwie po drugiej
stronie doliny od pani domu, pani Purvis.



Stwierdzita, ze w odpowiedzi na jego naglte pytajace spojrzenie kiwa
potakujaco glowa, 1 w tym samym momencie dotkneta skory twarzy,
by zobaczy¢, czy nie ma goraczki.

Nie zauwazywszy tego, kapitan ciggnat dale;j:

- Wydaje mi si¢ takze, ze doktor ma kuzyna, ktory od niedawna
zostal przydzielony jako oficer do obozu jenieckiego dla Burow, tuz
koto stacji kolejowej. Niejaki major Carlton, ktory jest wykonawcag
jego testamnetu. Dopatrzy wszystkiego na wypadek smierci doktora.
A Appu, ktory przebywa w bungalowie, mozna catkowicie zaufac. -
Kapitan zdawat si¢ nie dostrzega¢ szklistego wzroku Edith. - Bylbym
wdzieczny, gdyby mogta pojecha¢ z wami do stacji Rangawella.

Edith skingta glowa.

- Oczywiscie - odparta ochryptym gltosem.

- A ktory pociagg zamierzacie ztapac?

- Jesli statek zawinie do portu o czasie, pojedziemy pociggiem o
dziesiate;.

- Dobrze. - Kapitan wstal na znak, ze musi si¢ zaja¢ innymi
rzeczami. - Wszystko wigc zatatwione. Major tam si¢ z nig spotka i
zawiezie do bungalowu.

Pani Purvis skoczyta na rowne nogi.

- Ale ona nie moze zatrzyma¢ si¢ w bungalowie doktora
Warrendera. To bedzie niewtasciwe. Musi zosta¢ z nami.

- Niech pani z nig to ustali. Dzigkuje pani, pani Purvis.

- Ale mlodej, niezameznej dziewczynie nie wolno...

- Mlodej, zame¢znej kobiecie - poprawil ja kapitan - jadacej do
bungalowu swojego meza. Dzigkuje pani za pomoc, pani Purvis.
Wydaje mi sig, ze teraz wszystko zostato ustalone satysfakcjonujaco -
kapitan otworzyt drzwi - dla mlodej pani Warrender.

- Pani Warrender!



Nawet w tej chwili Edith Purvis nie chciala uwierzy¢ swoim uszom,
a kiedy zaczgta im wierzy¢, przekonala samg siebie, ze wicle
wazniejszych obowigzkow zmylitlo kapitana co do sytuacji Kate.
Kapitan musiat powtarza¢ te dwa stowa kilka razy 1 poprzec je
sprawozdaniem z zaSlubin 1 wypadkow do niego prowadzacych,
zanim si¢ jej pozbyt.

Teraz przylapata Kate w jej zacienionym miejscu za kominem i
zazadata dalszych informac;i.

- Dlaczego mi nie powiedziatas, Kate? Dlaczego odczuwalas taka
potrzebe tajemnicy, kiedy jesteSmy przyjaciotkami?

Kate bez stowa wzruszyla ramionami.

- Czy bylo co$, czego powinnas si¢ wstydzi¢?

Dla Edith bylo rzecza calkowicie niepojeta, by doktor ozenit si¢ z
mtoda dziewczyng, ktérej prawie nie znal, szczegolnie, kiedy byt
chory, chyba, ze postradat rozum lub wywarto na nim potezny nacisk.
Zazadata widzenia si¢ z doktorem, ale kapitan szorstko odmowit, tak
samo, jak stanowczo odmowit Kate widzenia si¢ z me¢zem.

- Dlaczego to zrobitas, Kate? Dlaczego? Czekam na odpowiedz. - A
kiedy nie uzyskata zadnej, delikatnie, ale bez skruputéw, zapytata: -
Czy zrobilas cos zltego?

- Moze. Nie wiem.

- Cos, co ja uwazatabym za zle?

- Nie jestem pewna.

- Czy jeste$ w... odmiennym stanie, Kate?

- Nie wiem, o co ci chodzi - powiedziata Kate.

- Chce powiedziec, czy spodziewasz sig...

- Oczywiscie, ze nie! - Kate robila wrazenie oburzonej, a jej policzki
oblaty si¢ rumiencem.

Edith data si¢ przekonaé. Jednakze przyjazn Kate z Sophie, a
szczegOlnie haniebny incydent w Neapolu, bardzo jej cigzyly na
sercu. Sophie miata zlty wplyw na mioda 1 wrazliwg dziewczyne. Z
jaki$§ swoich intryganckich



powodow mogla sta¢ za tym malzenstwem. Moglta namowi¢ do
niego Kate, by zwigkszy¢ wilasne szanse na matzenstwo.

- Czy ktokolwiek zasugerowat ci, bys za niego wyszia?

- Tylko doktor Warrender.

- Nikt inny?

- Nie.

- Czy majaczyl?

- To bardzo niegrzeczne pytanie - odparta Kate z godnoscig. - Nie,
nie majaczyl. Zapytaj kapitana.

- Ja tylko probuje zrozumie¢, Kate - powiedziata pani Purvis z
wyrozumialym usmiechem.

- Prosze¢ cig, nie klopocz si¢ rozumieniem, Edith -odparta zimno
Kate. - Ja rozumiem. Tylko to ma znaczenie.

- Czy rzeczywiscie, Kate? Czy rozumiesz, dlaczego pozwolitas mu
si¢ poslubic?

- Tak, sadze, ze tak.

- Dlaczego wigc?

- Bo uwazal, ze to dla mnie najlepsze.

- Istotnie. A co najlepsze dla niego?

- Nie wiem.

- Istotnie nie wiesz! Nic o nim nie wiesz! Nic a nic. Czy wiesz na
przyktad, ze ma w szpitalu towarzyszke? Dame. Wspanialg
chrzescijansky pielegniarke, dojrzala 1 oddang, ktéra, wszyscy
mieliSmy taka nadzieje, poslubi ktoregos dnia. - Przerwata. - Widze,
ze nie wiedziatas.

Kate nic nie powiedziata, ale wygladata na przygngbiong, zdziwiona,
1 po raz pierwszy nie byta odpowiednim partnerem dla Edith Purvis.
Pani Purvis, widzac' swa przewage, szla za ciosem.

- Moze choroba sprawita, ze doktor zapomniat. Zapomniaj swoja
najblizszg przesztos¢. Zapomnial o swoich nadziejach na przysztosc.
Choroba moze powodowa¢ dziwne rzeczy.



Kate nic nie powiedziala, a Edith kontynuowata przestuchanie.

- Czy powiedziat ci, dlaczego chce si¢ z tobg ozenic? W koncu nie
moze mu przeciez na tobie zalezec?

- Chcial, zebym miata opieke.

- Opieke? Kiedy ma umrze¢? - Pani Purvis pozwolila, by wzgarda,
jaka czula, pojawila si¢ w jej glosie 1 twarzy. - Jak mogltby si¢ toba
opiekowac, kiedy wiadomo, ze umrze? Z pewnoscig to sprawito, iz
zdatas sobie sprawe, ze nie jest w pelni wtadz umystowych!

- Dowiedziatam si¢ - powiedziata Kate wyschnietymi ustami - ze ma
matg posiadlos¢, bungalow 1 niewielki dochdd... ktory... coz, chciat,
bym miala.

Powiedziane w ten sposob zabrzmiato to tak wyrachowanie, byto tak
pozbawione czutosci 1 wspotczucia, tak inne od tego, jakie naprawde
byto. Edith Purvis wygladata na stosownie oburzong.

- Nie moge uwierzy¢, Kate, ze mowisz mi, iz poslubitas mezczyzne
na tozu smierci dla jego majatku?

- Nie! Nie! - krzyknela zatosnie Kate. - To nie bylo tak. - Zacisnela
piesci. - Sprawiasz, ze brzmi to potwornie! A nie bylo potworne. I on
nie jest na tozu $mierci! - A nastgpnie, z catkiem niepotrzebng sita,
przepchneta si¢ obok pani Purvis, popedzita do kajuty i rzucita si¢
twarzg w dot na koje.

Tam wlasnie znalazta ja Sophie dwie godziny pozniej. Sophie,
oderwawszy si¢ od Qeorge'a Hardwicke'a, spieszyla si¢, by
dokonczy¢ pakowanie. Staneta w drzwiach kajuty, zaskoczona
niewystowiong rozpaczg Kate.

- Och, na Boga, kotku. Chyba nikt nastepny nie umarl, co? -
Podeszta 1 objeta Kate. Od razu wyciagneta z niej calg historie.
Matzenstwo. Prawdopodobna $mier¢ biednego doktora Warrendera,
stary major, ktory mial by¢ wykonawcg jego testamentu, insynuacje
Edith



1 jej obiekcje co to tego, by Kate samotnie przebywata w bungalowie
doktora Warrendera.

Sophie stuchata w napigciu, nie mogac ztapac¢ tchu, a oczy zrobity
jej sie okragte. W koncu odrzucita w tyt glowe 1 zaczela si¢ tak $§miac,
ze po policzkach potoczyly si¢ jej tzy.

- No, kto by pomyslat! - potrzasneta gtowg z niedowierzaniem - ze
to wilasnie ty, ot tak sobie, zlapiesz me¢za. Jestes czarnym koniem i nic
dziwnego. Nie, tylko si¢ z tobg drocze, kochanie. Nie krzyw sig.
Postapitas wiasciwie. To dobry czlowiek, ten doktor. Musi by¢. A
jakiz to policzek dla Edith! Oddatabym zycie, zeby zobaczy¢ jej ming.
- Na samg mysl wybuchneta zarazliwym smiechem.

Kate zaczela nieSmiato chichotac.

- To byl rzeczywiscie niezty widok - powiedziata. -Naprawdg.

- Cudowny widok, moge si¢ zatozy¢, kochanie. Och, szkoda, ze tego
nie widziatam. A co si¢ tyczy mieszkania samotnie, pani Warrender,
to nie klopocz tym swojej mtodej gtowki. Ja zamieszkam z toba.

- Zrobitabys to, Sophie?

- Daj mi tylko szans¢. Powiem w hotelu w Rangawelli, ze mam
lepsze miejsce. To ty mozesz by¢ dla mnie przyzwoitka, pani
Warrender. Jeste§ teraz mezatka. Bedzie si¢ to takze podobato
George'owi. Moze przyjezdza¢ nas odwiedzac. A kiedy bedziemy
zdenerwowane, to w poblizu bedzie stary major. - Przeszla si¢ wokot
imitujagc  krok starego wojskowego 1 wsadzitla sobie do oka
niewidzialny monokl. - Jak si¢ juz zadomowimy, Kate, jak juz si¢ do
wszystkiego przyzwyczaimy, to bedziemy si¢ bawi¢ najcudowniej na
swiecie.

Nie wspomniata o doktorze Warrenderze.



- Moze zobaczymy, jak bgda go wynosi¢ - powiedziata Kate, kiedy
nast¢pnego ranka pasazerowie ,,Ksiezniczki Orientu" tloczyli si¢ przy
relingu. Byt blady $wit, blyszczace pertowoszare preludium do
pelnego ognia poranka. Pasazerowie wdychali wspaniatg mieszanke
zapachow, ciepte, ptynace z wybrzeza wonie soli 1 piasku, mieszajgce
si¢ z korzeniami, tropikalnymi kwiatami i surowym, soczystym
aromatem  zielonej dzungli. Zapach, jak 1m powiedziat
wszystkowiedzacy pasazer, byt prawdziwg esencja Cejlonu, tak jak
cos, co wkrotce zobacza, jest duszg Cejlonu. Wskazal na cienistg lini¢
brzegu, wytaniajaca si¢ na wschodnim horyzoncie.

- Tam!

Wzrok Kate pobiegl za wyciggnigtym palcem. Ponad poszarpanym
brzegiem zobaczyla zarys czarnego trojkata, gora z obrazka wyszta z
ram. Bardziej tajemnicza niz Wezuwiusz, bardziej poszarpana i
grozna niz gory Adenu, wygladata jak gigantyczny kolec wcinajacy
si¢ w krwistoczerwone niebo §witu.

- Gora Adama - objasnit je dobrze poinformowany pasazer. - Dusza
Cejlonu. Najéwietsza gora na $wiecie. Swieta dla miliarda ludzi. Na
szczycie znajduje si¢ zaglebienie w skale, ktore buddysci uwazaja za
odcisk stopy Buddy. Hindusi twierdza, Ze jest to $wicte miejsce Siwy,
Chinczycy uwazaja je za swigte ze wzgledu na Pawn-Ku, pierwszego
cztowieka, a muzulmanie wierza, ze tu wilasnie osiadl Adam, kiedy
zostal wyrzucony z Edenu, gdyz najblizszym rajowi miejscem na
ziemi jest Cejlon.

- Postluchaj tego! - Sophie szturchneta Kate. - Czyz to nie brzmi
cudnie? I czyz nie cudnie wyglada?

Kate potrzasnela glowa. Nie potrafita znalez¢ stow, by opisac
odlegla gore, nabrzmiewajacg 1 rosnagca, kiedy statek zblizat si¢ do
portu. Zaczeta drze¢ mimo ciepta poranka.



- Co sie dzieje, kotku? Smier¢ przez ciebie przeleciata? Kate skinela
glowa. Wowczas pani Purvis zaczela sig

ktoci¢ z pasazerem. Powiedziat jej, ze Gora Adama jest swicta takze
dla chrzescijan, wierza oni bowiem, ze swigty Tomasz Apostot tutaj
nauczat.

- Bzdura - zaoponowata pani Purvis. - Chrzescijanie wcale w to nie
wierzg. Tylko katolicy wierzg w takie ghupstwa. Gora jest poganskal -
Lypneta na nig okiem. - Goéra wyglada na poganska. I poganscy
pielgrzymi udaja si¢ na nig co roku. Cate tysigce. Wiemy. Mieszkamy
w poblizu. Szczyt géruje nad Rangawellg. I widzimy tych biednych
pogan z zapalonymi $§wiecam i1 ogolonymi glowami, jak zawodza,
Spiewaja, krzycza, pobrzekuja dzwoneczkami, dmg w rogi i bijg w
bebny. Przynajmniej goéra stuzy przypominaniu nam o bezboznosci,
wsrod ktorej zyjemy...

Znajac juz przemowe, ktora zaraz nastgpi, pasazer wycofat sie.

- Zawijamy do portu za pdt godziny, a jeszcze nie skonczytem si¢
pakowac - rzucil pospiesznie.

Teraz pojawity si¢ palmy i wielkie szablowate potacie szafranowego
piasku, skaty, fale 1 lazurowe zatoczki; nast¢gpnie biate bloki
budynkow, czerwone dachy, szerokie szare rami¢ zbudowanego z
gtazow falochronu.

,Ksiezniczka Orientu" majestatycznie przepltywala przez przerwe w
falochronie do znajdujacego si¢ poza nim portu, mijata zgrabne szare
sylwetki okretow wojennych, mniejsze statki, ktore jak kto§ odgadt,
byly zbrojowniami, przeplywata wolno obok szalup 1 statkow
towarowych, az w koncu si¢ zatrzymata. Z potwornym rumorem
kotwica poszta w dol. Spuszczono trapy i ,,Ksiezniczke" otoczyly
holowniki 1 fodzie.

Ktos$ pozyczyt Sophie lornetke. Zaczeta przez nig patrze¢, machajac
do znajdujacych si¢ ponizej ludzi. Nagle na poktadzie D zrobit si¢
ruch, kiedy ubrani



w biate fartuchy sanitariusze ze szpitala zaczgli znosi¢ chorych na
cholere.

Twarz osoby spoczywajacej na jednych noszach bez watpienia
nalezata do doktora Warrendera.

- Daj mi ja, prosz¢ - blagala Sophie Kate. - Chce zobaczyc¢, jak on
wyglada.

Jednakze Sophie, zazwyczaj dobroduszna, odmowila jej prosbie.
Rzucita szybko okiem, 1 powracajac do przeprowadzanego z
usmiechem badania okretow wojennych, powiedziala, ze nie ma na co
si¢ patrzec. Doktor Warrender byt blady 1 miat zamknigte oczy.
Chociaz nie powiedzialaby tego Kate za nic na Swiecie, byla
przekonana, zZe nie zyje.

Na szczgscie Kate nie nalegata. Jej uwage odwrdocit Samuel.
Podszedl bokiem ktaniajgc si¢ pokornie i btagalnie. Zwolniono go na
koncu tego rejsu. Musi wraca¢ do swojej wioski. Chyba ze memsahib
bedzie moglta zatrudni¢ bardzo taniego, bardzo lojalnego, bardzo
chrzescijanskiego chlopca, ktéory spedzit cala noc tanczac, by
odpedzi¢ demony choroby od sahiba doktora.



Rozdziat IX

Zamezne panie przodem.

Przykucajac w udawanym dygu, Sophie cofngta si¢ na trapie,
przepuszczajac Kate w korkowym hetlmie na gltowie, 1 panig Purvis,
trzymajacg dziecko w ramionach, pozwalajgc im zej$¢ po zrobionych
z bragzowych listewek schodkach do czekajgcego ponizej tendera. Po
czym, przytrzymujac si¢ rgki George'a, jakby bez jego wsparcia miata
spas¢ w kigbigce si¢ ponizej zielone wody, powoli podazyta za nimi.
Ukryty za wielkg stertg bagazu, Samuel szedt z tytu.

Z wielu powodow, z ktorych jeden byt osobisty 1 samolubny, Sophie
poczuta olbrzymiag ulge, ze Kate postarata si¢ o me¢za, chociaz o
takiego, ktory zapewne wkrétce umrze. Nawet krotkotrwate
malzenstwo nadawalo pewien status. [ chociaz miala ponad
szesnascie lat wiecej niz wymagany do zawarcia malzenstwa wiek, 1
nadal bedac panng, Sophie byla az nadto swiadoma, jak trudno jest
znalez¢ nijakiego, a co dopiero dobrego mezczyzne za meza.
Przybywajac do obcego kraju jako jeszcze niepetloletnia sierota, w
jej mniemaniu Kate madrze wybrala jedyng otwarta dla siebie droge.
Sophie odczuwala jedynie od czasu do czasu drobne uklucie
zazdros$ci, kiedy zauwazala, ze bladzacy wzrok George'a zbyt dtugo
zatrzymywatl si¢ na Kate. Po wydarzeniach w Neapolu pochwalit
Kate, uznajac ja za ,,dzielng osobke"



1 zaryzykowal opini¢, ze wyrosnie na takg dame, z ktorg ,,niezle si¢
bedzie zabawic". Teraz, kiedy Kate byla zamezna, przynajmniej na
razie, Sophie bedzie stanowila centrum zainteresowania - bedzie
jedng z nielicznych biatych kobiet w Rangawelli posrod morza
plantatorow herbaty, oficerow 1 innych jeszcze nadajacych si¢ na
meza kandydatow - a George, ktory wspomnial cos o tym, ze chcialby
si¢ z nig ozeni¢, bedzie znajdowat si¢ zaledwie w odleglosci pot dnia
jazdy.

- No, w koncu jestesmy na miejscu - powiedziata Sophie, wsiadajac
do tendera 1 zajmujac miejsce obok Kate a naprzeciwko pani Purvis. -
Jak tu slicznie!

Z zadowoleniem rozejrzala si¢ wokot, spogladajac na plytkie fale,
rozbijajace si¢ 1 tworzace bialg piang¢ wzdluz falochronu. Popatrzyta
na miasto wylaniajace si¢ za przysadzistg brylg portugalskiej latarni,
ktore czekalo, az je zbada.

- I takze $licznie pachnie , czego nie mozna powiedzie¢ o Neapolu,
prawda, George? - Rozesmiala si¢ tobuzersko.

Kate usmiechneta si¢. Wceiggneta w ptuca niewyobrazalnie pigkny
zapach skladajacy sie z tropikalnych kwiatow i1 korzeni - uroczynu i
kokosa, jasminu i cynamonu, imbiru i ananasa. Wraz z odglosem, jaki
wydawaty wiosta tendera, dobiegal ich teskny $piew kuliséw ze
statkow transportowych 1 odglos dzwondéw, dobiegajacych gdzie§ z
portu.

- Wiktoria nie sprawia wrazenia zbyt zachwyconej, ze przyptyneta
do domu. - Sophie pochylita si¢ do przodu, kiedy dziecko zaczelo
kwili€.

- Jest jej gorgco - rzucilta szorstko Edith, z niepokojem marszczac
czolo.

- Och, zaraz bedzie jej chlodniej, kiedy znajdzie si¢ na wyzynie -
rzucit niedbale George. - Czyz to nie jej kochany tatus$ czeka na nig na
nadbrzezu?



Moéwigc to szturchngl Sophie w bok. Tylko dwukrotnie spotkat
wielebnego Purvisa, powiedziat jej, 1 bylo to 0 dwa razy za duzo.

Od strony nadbrzeza pulchny me¢zczyzna z koloratkg

I w lekkim garniturze beznamig¢tnie przygladat si¢ przez okulary bez
oprawek, jak t6dz przybija do brzegu.

Pani Purvis pierwszej pomozono wysig$¢ na molo.

- Oto twoja pierworodna, nasza ukochana coreczka!

- Z1lozyta na jego r6zowym policzku szybki pocatunek, podnoszac w
gore nadal kwilgcg latoros¢, by mogt tym samym obdarzy¢ dziecko. -
A to jest Kate. Teraz oczywiscie, pani Warrender. - Po szybkiej
wymianie szeptow, wielebny Purvis skingt gtowa.

- Tak, tak, dotart do nas twoj telegram. Tak jak 1 do ciebie nasz. -
Kilkakrotnie potrzasnat glowa i ujat dlon Kate w obie swoje rozowe,
pulchne dtonie.

- Pochowatem twojego ojca - powiedziat. - Miat pigkny koniec.

- Dziekuje.

- A to panna Simpson, nowa giowna sprzedawczyni u Browna.

- Panno Simpson, mito mi panig poznac.

- Pana Hardwicke'a oczywiscie znasz.

Na twarzy wielebnego Purvisa nie pojawil si¢ najmniejszy $lad
rozpoznania. Powiedziat tylko zywo:

- Wszystko zostato przygotowane, Edith. Doktor Warrender zostanie
zabrany do szpitalnej izotatki. My zlapiemy pocigg o dziesiate]
pietnascie z Maradany do Rangawelli. Chtopcze! - Zwrdcil si¢ do
Samuela. -Szybko! Cto. Dorozka.

Woeiskat kilka drobnych monet w dton Samuela, kiedy pani Purvis
ponownie przysuneta glowe blisko do jego glowy 1 co$ szepneta.

- Jedzie z nami? Ten chtopiec?

- 1 panna Simpson i pan Hardwicke, kochanie.



- Chlopiec... panna Simpson... pan Harwicke. - Pan Purvis sprawiat
wrazenie, jakby wyczytywal nazwiska z dziennika. - Tylko dla nas
zarezerwowatem miejsca. Pani  Wanderrer, ze wzgledu na
okolicznosci bez watpienia moze z nami pojechac, ale co do nich nie
ma szansy. Zadnej szansy. - Szybko siegnat do kieszeni i wyjat ztoty
zegarek kopertowy. - W takim tempie tak czy owak sp6znimy si¢ na
pociag. - Zaczal pogania¢ przed sobg Edith 1 Kate, jakby chciat
oddzieli¢ owieczki od wilkow, mamrotajgc pod nosem: - O tak poznej
porze nie mamy szans na miejsca.

Okazato si¢ jednak, ze w przedziale pierwsze] klasy
zarezerwowanym dla Purvisow z latwoscig znalazly si¢ miejsca dla
George'a 1 Sophie, a pocigg odjechat dopiero o jedenastej pigtnascie.
Ku przerazeniu Kate Samuel jechat na zewnatrz na schodkach w
towarzystwie setki innych pasazeréw, podczas gdy nast¢pna setka
jechata na dachu wagonu.

- Z pewnoscig zmiescitby si¢ z nami - powiedziala.

- Nie bylby ci za to wdzieczny, Kate - odparta pani Purvis.

- Sa do tego przyzwyczajeni - dodat pan Purvis, przecierajac
okulary.

- Tam jest chtodniej - rzucit George.

- Ale czy to nie jest niebezpieczne?

- Niebezpieczne? - George wskazal na bialy potksiezyc
usmiechnietych zgbow po drugiej stronie szyby, kiedy pociag zaczat
ze stukotem wytaczac¢ si¢ ze stacji Maradana. - Moja droga, spdjrz na
niego... bawi si¢ jak nigdy w zyciu.

- Wiadze nie pozwoliltyby na to, gdyby byto to niebezpieczne -
orzekta z przygang w glosie pani Purvis. - Byloby to sprzeczne z
prawem. - Wskazata na okragly kamienny fort, na ktoérego szczycie
powiewala brytyjska flaga. - Brytyjskim prawem.



Pocigg nabieral predkosci, stukoczac po torach 1 tak glosno
gwizdzac, ze wszelka rozmowa stala si¢ niemozliwa. Szalasy z blachy
falistej, ktore otaczaty skraj miasta, ustgpily miejsca krytym czerwong
dachowka bungalowom, a nastepnie glinianym chatom o strzechach z
palmowych lisci, tarasowym polom i zielonym palcom wdzierajace;j
si¢ dzungli. Wszedzie wida¢ bylo pomaranczowe 1 liliowe kwiaty,
wysokie palmy i jeziora pokryte kwiatami lotosu. Wysypang
czerwonym zwirem droge, ktora biegla wzdluz linii kolejowe]
zapehialy wozy zaprz¢zone w woty 1 slonie obladowane klodami. A
za tym wszystkim jawily si¢ gory 1 najwyzsza z nich wszystkich, Gora
Adama.

Wszystko byto takie inne, 0 tyle bardziej kolorowe, o tyle
pickniejsze 1 zlowrdzbne niz lupkowe dachy domow w Leeds i
wieczny deszcz Yorkshire, ze po raz pierwszy od smierci ojca Kate
pozatowala, ze nie wrécita do Anglii. Wydawato si¢ jej teraz, ze
statek byt ostatnig wigzig z domem. Niewazne bylo to, co pokazywata
jej Edith Purvis, kiedy wolno wjezdzali na stacje - ze sg tutaj boisko
do krykieta, pola golfowe i korty tenisowe, a wigc jest tak samo jak w
Anglii. Nie bylo tak samo. Czerwienie, zielenie, zolcie 1 fiolety byly
zbyt jaskrawe. Bylo tu obco. Z pewnoscia pigknie, ale przerazajaco, a
cala angielsko$¢ spoczywala niepewnie na czubku tego wszystkiego
niczym hetm korkowy na tygrysie.

- Popatrz - powiedziata pani Purvis, kiedy zwolnili przy rozjezdzie. -
Angielska budka droznika. Dokladnie taka sama jak w domu. A
zauwazylas, ze ten cztowiek w srodku miat na sobie taki sam mundur
jak maja dréznicy kolei brytyjskich?

Kate zauwazyta w §rodku mezczyzng pocacego si¢ w granatowym
mundurze. Skineta glowa.

- Ale czego$ takiego nie znajdziesz w Anglii, Kate. - Pani Purvis
ponownie wskazata palcem. - Tam, Kate.



Ta przysadzista biala kopula. Ta, ktora wyglada jak igloo Eskimosa,
obok posagu Buddy. Nazywa si¢ dagoba.

Sophie chichoczac uczynita pod nosem jakas uwage, ze bardziej to
przypomina biust kobiety. Pani Purvis obrzucita ja wscieklym
spojrzeniem 1 ciggneta na glos:

- Ten me¢zczyzna w zottej szacie 1 z ogolong gtowa jest mnichem.
Nazywaja go bikku, co znaczy zebrak. Popatrz, jak klecza przed tym
widokiem. Z tym wlasnie musimy walczy¢, Kate. Do tego wlasnie
zostalismy powotani, my chrzescijanie.

Sophie pochwycita spojrzenie Kate 1 usmiechneta si¢, ta jednak
nagle pomyslata o ojcu 1 odwrocita wzrok. Pocigg wspinat si¢ wolno
w stron¢ zamglonych, dziwnie ztowrogich linii gor przed nimi,
Mijajac plantacje kauczuku, hodowle przypraw, bawoty taplajace si¢
na zalanych polach, gaje bananowcéw, paw-paw 1 drzew
pomaranczowych 1 pomiedzy slupami telegraficznymi niczym
bluszczem obro$ni¢tymi pieprzowcami.

- To nastepny z naszych probleméw. - Pani Purvis wskazala na
jaskrawo-kolorowa brame rzezbiong w diable glowy. - To wejscie do
hinduskiej swigtyni. Wszyscy robotnicy na plantacjach herbaty sa
tamilskimi Hindusami. Nie wierza w jednego Boga, ale w wiele
bostw. Czcza nawet takiego jednego strasznego, zwanego Siwa
Niszczyciel. Jeszcze bardziej wierza w zabobony niz syngalescy
buddysci.

Wielebny Purvis pochylit si¢ do przodu i wskazal palcem na
Samuela, ktory przywart nosem do szyby.

- To whasnie jest syngaleska twarz, mleczna czekolada. Tamilowie
sa ciemniejsi - gorzka czekolada, taka, jaka lubi¢ najbardzie;.
Bedziesz musiala uwaza¢ na Samuela. Tamilowie 1 Syngalezi
nienawidza si¢ nawzajem. Zawsze ze sobg walczg.

- Ale Samuel jest chrzescijaninem.

Pan Purvis popatrzyt na nig sceptycznie.



- Czasami wyznajg religie chrzescijanska, zeby lepiej ulozy¢ sobie
zycie, zdoby¢ wyksztalcenie. To my zatozyliSmy szkoly. A to ze s3
chrzescijanami nie przeszkadza im ze sobg walczy¢.

- Wystarczy popatrze¢ na nas 1 na Burow.

Pan Purvis obrzucit jg przeszywajacym Spojrzeniem.

- To cos catkiem innego - powiedzial. - Nasz biedny rzad ma tutaj
sporo klopotow, zeby utrzymac poko;j.

- ZamieszKki - westchneta pani Purvis. - Drzg na mysl, co by sobie
nawzajem zrobili, gdyby nie bylo tutaj armii brytyjskiej, Tak, jak...

Podniosta wzrok do nieba. Pocigg thukt si¢ powoli po drewnianym
moscie ponad szeroka brazowa rzeka w ktorej dostrzegli kapiace si¢
stonie. Jeden z nich uzywal duzego kawalka palmy jak gabki.

- To Mahawelli Ganga - powiedzial wielebny Purvis

- najwigksza rzeka na Cejlonie. A tam - wskazat palcem w kierunku
rzedu palm - sg ogrody Peradinya.

Pojawienie si¢ czerwonych dachowek, biatych muréw 1 pidropuszy
palm kokosowych wskazywato, ze zblizajg si¢ do duzego miasta.

- Kandy - obwiescit wielebny Purvis - starozytna stolica krolow.
Doszto do straszliwej masakry, kiedy zdobyliSmy ja sto lat temu.
Pigc¢dziesiat lat temu wybuchty straszliwe zamieszki.

Poprzez drzewa dojrzeli nagle skrawek szafiru.

- Jezioro - ciagnal wielebny Purvis. - A ten dziwny, budynek o
osmiokatnym dachu to Dalada Malagawe, $wigtynia, w ktorej
przechowywany jest zab Buddy.

- Ta dentystyczna budowla - pan Purvis usmiechnat si¢ z wiasnego
poczucia humoru - jest w tej samej skali co odcisk stopy Buddy na
szczycie Gory Adama. -Jego uSmiech przeszedt w westchnienie. -
Batwochwalstwo, przesady, niemoralnos¢...



Pocigg zaczal zwalnia¢. Z rdznokolorowych stragandéw spogladato
na nich morze brgzowych twarzy. Do przedzialu wdarl si¢ cigzki
zapach sktadajacy si¢ ze zwierzecych odchodow, potu 1 przypraw.
Rozlegt si¢ gwar glosow.

Poczatkowo Kate sadzita, ze chtopcy jadacy na stopniach krzycza do
swoich ziomkow na targowisku, tak jednak nie byto. Wydawali z
siebie dziwny dzwigk, placzliwy, a zarazem zlowrogi. Byt to
przerazajacy dzwigk, nie glosny, lecz natarczywy, wdzierajacy sie
gleboko w cztowieka 1 wywotujacy niewyrazny lek.

- Ten budynek o rézowych murach 1 wiezyczkach, ktory wilasnie
mijamy, to wi¢zienie - poinformowat ich ze zmarszczonym czotem
wielebny Purvis.

- To dlatego te czarnuchy tak hatasuja? - Sophie pochylita si¢ do
przodu, z ciekawoscig przygladajac si¢ budynkowi.

- Najprawdopodobniej - westchnat wielebny Purvis. -Tubylcy sg jak
dzieci. Nie znosza dyscypliny. Nie znoszag nawet brytyjskiej
sprawiedliwo$ci. A szczegolnie nie znosza wigzienia w Kandy. 1
nigdy nie zapominajg.

- Kiedy dochodzi do zabojstw - powiedziala z namaszczeniem pani
Purvis - to musi dochodzi¢ do egzekucji.

- Powinno ich by¢ duzo wigcej - wtracit si¢ George Hardwicke. -
Ktotliwe diabty! Zadzgaja si¢ nozami, jak tylko spusci si¢ ich z oczu!

- Wielebny Purvis musiat kilkakrotnie spetni¢ ten smutny obowigzek
1 uczestniczy¢ przy egzekucji - powiedziala, nie bez dumy, Edith.

Kate spojrzata na niego z nieskrywanym przerazeniem, a on
nerwowo poprawit zong.

- Po to, by da¢ ztoczyncom ostatnig szans¢ na spotkanie z Jezusem.

Sophie popatrzyta na Kate i mrugneta do niej porozumiewawczo.



- Czy korzystaja z niej, pani Purvis?

- Niektorzy pozostajg zatwardziali, mtoda kobieto -odpart znaczaco
wielebny Purvis - inni jednak doszli do kresu swojej drogi z imieniem
Jezusa na ustach, Bogu niech beda dzigki.

Ze swej strony Kate byta wdzigczna Bogu, ze wlasnie w tej chwili
dziecko zaczeto glosno ptakac, ktadac kres tej okropnej rozmowie.
Wiktoria ptakala caly czas, podczas gdy pasazerowie wsiadali i
wysiadali ze swym bagazem na dworcu w Kandy. Kiedy pociag
podjat podroz, Edith opuscita ich 1 udata si¢ do specjalnego wagonu,
by nakarmi¢ dziecko. Kiedy jej nie byto, nie podj¢to juz rozmowy.
George 1 Sophie trzymali si¢ za rece i co$ sobie szeptali. Wielebny
Purvis wyjat maty oprawiony na czarno modlitewnik 1 studiowal go
pilnie, jakby chcial unikng¢ patrzenia na nich.

Kate nagle przypomniat si¢ biedny doktor Warrender, wyjmujacy
swoje medyczne czasopismo w pociggu do Liverpoolu, co dziato si¢
chyba tysigc lat temu. Oczy napetnily si¢ jej Izami. Biedny,
umierajacy doktor Warrender. Najpierw jej matka i ojciec, teraz on.
Byla sama na tej kolorowej, pieknej, groznej wyspie, tu gdzie czcili
Niszczyciela i zabijali si¢ nozami. Starala si¢ nie odczuwac strachu.

Patrzyta przez okno. Pocigg wspinal si¢ coraz bardziej poprzez
pokryte zielonymi tarasami plantacje herbaty, mijajac $nieznobiate
wodospady, zmierzajac w stron¢ tych rozmarzonych wzgorz, a przed
nimi widniat wielki stozek Gory Adama, oslepiajacy na tle biekitnego
nieba.

Przez na wpot otwarte okno wdarl si¢ ostry aromat krzewow
herbacianych. Kate styszata nawet $§piew kobiet pracujacych wsrdd
nich. Jednakze to goéra nieublaganie przyciggala jej wzrok.
Dziewczyna zaczynala si¢ jej ba¢ i nienawidzi¢, prawie tak bardzo,
jak bata si¢ 1 nienawidzita Boga.



W pewnym momencie Kate musiata zapas¢ w drzemke. Otworzyta
oczy 1 zobaczylta, ze pani Purvis wrécita do przedziatu. Podskakiwata
na siedzeniu i wzrokiem posiadaczki patrzyla na blaszane dachy
suszarni herbaty, usadowione pomiedzy zielonymi stokami i
przedmiesciem.

- Czyz to nie pickne, Kate? Kazdy widok sprawia przyjemnosc,
nieprawdaz?

Kate nic na to nie odpowiedziata.

Budynki zaczelty rosng¢ w liczbe 1 wielko$¢ - jeszcze jedno
targowisko i szare solidne struktury wytaniaty si¢ sposrdd blaszanych
dachow, niezaprzeczalnie brytyjskie, chociaz nie powiewala na nich
brytyjska flaga. Pocigg zatrzymat si¢ gwaltownie.

- Rangawella - obwiescita pani Purvis. - PrzyjechaliSmy! Kate
poszia za nig na peron 1 weszta w kigbiacg sie

mas¢ bragzowych twarzy, niezrozumialych halasow 1 obcych
zapachow. Wielebny Purvis natychmiast zaczat pomaga¢ Edith z
dzieckiem. George podal rami¢ Sophie. Samuel, z wazng ming, zaczat
biega¢ tam 1 z powrotem, dogladajac bagazu. Kate poczuta si¢ nie-
zmiernie samotna. Czula si¢ jak w koszmarze, z ktérego nie mogta
uciec. Otaczali jg krzyczacy ludzie, dym 1 zaduch.

Nagle tlum rozstgpit si¢ niczym Morze Czerwone. Dostrzegla
wysoka posta¢ w nienagannym wojskowym mundurze, kroczacag ku
niej niczym Kkto$ z romantycznego snu. Kiedy si¢ zblizyl, Kate
pomyslata, ze jest to najprzystojniejszy mezczyzna, jakiego widziata
w zyciu. Nie mogta uwierzy¢, ze podchodzi tak zdecydowanie, tylko
po to, by do niej przemdwic.

Tak jednak si¢ stalo. Nie zwrocit najmniejszej uwagi na nikogo
innego, ani na Sophie 1 George'a, ktorzy probowali utorowac sobie
droge w tlumie, ani na Edith 1 wielebnego Purvisa, ktéry patrzyl na
niego z zaskoczeniem mrugajac oczami.



- Jestem Richard - obwiescilo zjawisko nie pytajac jag o imi¢ -
Richard Carlton. Kuzyn Williama. - Zza plecow wysungt ogromny
bukiet roz, ktore natychmiast napelnity powietrze stodkim zapachem
Anglii. - Witaj w domu, Kate.

- A teraz sam dom, Kate.

Major Carlton $ciggnal swojego gniadego watacha, pochylit si¢ nad
wynajetym powozem, w ktorym jechali Kate, Sophie 1 Samuel, pejcza
wskazal na otwartg zelazng brame na szczycie wzgorza.

Kate widziata jedynie réze, wiciokrzew, astry i stephanotis, i na tle
jaskrawoniebieskiego nieba jaskotki przelatujace wokdt biatego
bungalowu. To mogtaby by¢ Anglia, to mogt by¢ maty domek w
Kornwalii, gdzie wraz z rodzicami spedzila ostatnie wakacje, zanim
wyjechali na Cejlon, tyle ze dach tego byt zrobiony z falistej blachy.

Tesknota za domem 1 strach, ktore skumulowaty si¢ w niej podczas
podrozy pociggiem, przerodzily si¢ gwaltownie w iluzoryczne
wrazenie powrotu do domu 1 poczucie bezpieczenstwa. Wszelkie
poczucie zagrozeni i strachu rozplyneto si¢ w zapachu kwiatow, w
stodyczy gorskiego powietrza 1 przyjaznej postawie kuzyna Williama.
Kiedy mijali kwitngce krzewy 1 gazony z ogromnymi szkartatnymi
pelargoniami, zacz¢ta mysle€, ze tu naprawde znajduje si¢ raj.

Kota powozu zatrzymaly si¢ z chrzestem. Major Carlton najpierw
pomogl wysigs¢ Kate, a nastepnie Sophie, 1 kazal Samuelowi
wytadowac bagaze.

Nastepnie poprowadzit je po trzech betonowych schodkach na
oszklong werande. Wewnatrz panowat mroczny chtéd. Podloga, ze
skrupulatnie wyszorowanego betonu, zostata pokryta kokosowa mata.
Na pobielonych $cianach nie byto zadnych obrazow.



- Potrzebna kobieca rgka, prawda? - Sophie byla wyraznie
rozczarowana. - Moj przyjaciel, pan Hardwicke powiedzial, ze
Brytyjczycy mieszkajg w patacach.

- Ten pani przyjaciel ze stacji? - Major Carlton w mity sposob
marszczyl swoj krotki, zadarty nos, kiedy si¢ usmiechat. - Czy on nie
jest wlascicielem posiadtosci Blue Mountain?

- Jak najbardziej.

- Wobec tego z tego co wiem, rzeczywiscie mieszka w palacu.

- Czy to daleko stad? - Sophie udawata tylko lekko zainteresowang.

- Okoto osiemnascie mil.

- Dat mi do zrozumienia, ze cz¢sto ma u siebie gosci.

Major wzruszyt ramionami.

- Wiekszo$¢ plantatorow wydaje przyjecia. Zyja jak krolowie. A tak
naprawde to sg krolami. Sg wspolczesng wersjg starozytnych
wladcow. Wytwarzaja wielkie bogactwo. Nie tylko dla siebie, ale dla
Imperium. Nie mogg zrobi¢ nic niewlasciwego. Nie darmo nazywa si¢
Cejlon Krolestwem Plantatorow.

Major Carlton otwarl pierwsze drzwi na lewo, ukazujac pokdjy ze
starannie wyfroterowang podtoga z linoleum, wyposazony w trzy
fotele z drzewa tekowego i Kilka stoliczkow. Sciany pokrywaty
przeszklone biblioteczne poiki.

- Obawiam si¢, ze William ma znacznie skromniejszy gust. To
salon.

Sophie przysiadta na jednym z foteli. Wstata szybko, potarta si¢ w
pupe¢ 1 mrugneta do majora.

Jadalnia byla urzadzona w podobnym charakterze, a takze sypialnia
doktora. Wielkie, proste 16zko z drzewa tekowego, otulone
moskitiera, stato w rogu naprzeciw komody i ogromnego kredensu z
mahoniu.



- Mowi si¢ na to almirah - wyjasnil major. - Pozostatos¢ po
panowaniu Holendrow.

W pokoju znajdowato si¢ kilka osobistych przedmiotow - para
oprawnych w srebro szczotek na komodzie, palcat do jazdy konnej i
laska w bambusowym stojaku, ale zadnych obrazoéw czy fotografii.

Dwie pozostate sypialnie zostaty rownie surowo urzadzone.

- Wybierz sobie tg, ktora ci si¢ podoba - powiedziala Kate do
Sophie. Jej samej bardzo spodobat si¢ bungalow 1 prawie odczuta w
stosunku do niego dume wilascicielki.

- Gdybym byt na pani miejscu - doradzit jej major, widzac wahanie
Sophie - wziglbym ten. Rozposciera si¢ z niego tadny widok na
ogrod. A poza tym bedzie pani z dala od kuchni 1 zapachu
przyrzadzanego przez Appu curry.

Miat tadny $miech, naturalny i niewymuszony. W jego wystajgcych
kosciach policzkowych, w wyrazistych rysach twarzy, a takze w
zdecydowanych, szybkich ruchach widoczne bylo rodzinne
podobienstwo. Jednak major posiadat wrodzong rados¢ i wesotosc,
zachwycajacg lekkos¢ ducha, ktora byta catkowicie jego wiasna.

Zaréwno on jak 1 Sophie przyjeli, ze Kate zajmie pokoj doktora
Warrendera, ona jednak wzig¢ta ten naprzeciwko kuchni, co do
ktorego ostrzegat Sophie major.

- Widzeg, ze lubisz curry, kuzynko Kate - uSmiechngl si¢ major,
obracajac to w zart, jednakze w jego glosie zabrzmiala zaréwno
ciekawosc¢ jak 1 troska.

Ostatni pokdj w domu byt najlepiej umeblowany. . Nienaganny
gabinet przyje¢ Williama Warrendera zostat wyposazony w solidne
biurko i krzesto z drewna tekowego. Dlugie, pomalowane potki
wypetniaty butelki, wisialty ponad blyszczaca, bialg szatkg o
przeszklonych drzwiczkach, pelng medycznych instrumentow.
Znajdowala si¢



w nim lekarska waga, plansze do testowania wzroku, stetoskop, dwa
mikroskopy oraz zestaw retort i palnikow, a takze kozetka do badania
wraz z parawanem, ktory mozna byto wokot niej rozstawic.

- William wierzy w wiedze - powiedziat major ze wzruszajaca duma.

- W co jeszcze wierzy? - zapytala Sophie. Major wzruszyl
ramionami.

- Nie wiem. Przypuszczam, ze w ludzkos¢. Braterstwo ludzi. T w
Boga. Chociaz nie wyznaje zadnej szczegdlnej religii, jak sadze. Raz
powiedziat mi, ze wierzy w mnogos¢ sciezek. A ja mu powiedziatem
- major usmiechnagt si¢ niesmiato 1 pogardliwie, jakby ktocito si¢ to z
jego przekonaniami - ze dlatego wlasnie lubi widok tej swigtej gory,
do ktorej prowadzi tak wiele Sciezek.

Poprosil, zeby podeszty do okna.

Poza ogrodem po drugiej stronie doliny Rangawelli i jej linii
kolejowej, z wieza Kosciota Anglikanskiego, kaplica ewangelicka,
katolickim kosciolem, buddyjskig dagoba, muzutmanskim minaretem
i hinduska $wiatynia, géorowat ogromny stozek Gory Adama, nagle
przyblizony jakby poprzez soczewki mikroskopu doktora Warrendera,
gdyz ostatni raz Kate wpatrywala si¢ w nig z pociggu.

W stodko pachngcym cieple poczuta chtdéd nieokreslonego strachu.
Nagle roze nie byly juz angielskie, zielona trawa nie przywodzila juz
na mysl wilgotnych tgk. Wszystko bylo oszustwem. Rajski Eden
zaczynat si¢ rozptywac.

- Memsahibl

Odwrdcita glowe. W drzwiach stat bosonogi, drobny mezczyzna o
bragzowej twarzy, ubrany w nieskazitelnie biate dhoti. Czarne wlosy
mial upigte na czubku glowy niczym kobieta w ciasny wezel
przytrzymany szylkretowym grzebieniem, ktory swiadczyt o tym, ze
mezczyzna



pochodzi z wysokiej kasty 1 nigdy niczego nie nosit na gtowie.

Wida¢ byto, ze jest bardzo zty. Jego brazowe oczy miotaly iskry, a
zeby pobtyskiwaty niczym n6z w czekoladowej twarzy. Z jego
bladych ust sptywat potok niezrozumiatych, ostro brzmigcych stow.
Za nim dostrzegla ciemniejszg twarz Samuela, ktory sprawiat
Wwrazenie przerazonego.

W koncu padty dwa stowa, ktore Kate bardzo dobrze zrozumiata.

- Dos¢ stuzby!

Doszto wigc do pierwszego domowego kryzysu, jaki Kate musiata
rozwigza¢. Syngalez Appu nie chcial Tamila Samuela. Wielebny
Purvis powiedziat jej juz, ze te dwie rasy zamieszkujace Cejlon
nienawidzg si¢ nawzajem. A teraz mogla stwierdzi¢, jak bardzo.

- Dos¢ stuzby! - ponownie zasyszat drobny bragzowy mezczyzna,
przecinajgc powietrze ramionami.

Kate zaczerpneta gleboko powietrza. Wiedziala, ze musi
zademonstrowa¢ swoja wiladze, tak dla dobra Samuela, jak 1 swojego
wlasnego. Tak spokojnie, jak to byto mozliwe, powiedziata wyraznie:

- Powiedziatam juz Samuelowi, Zze zostanie tutaj zatrudniony. Datam
mu na to swoje stowo. Samuel zostanie.

Appu udawal, ze nie rozumie.

Major Carlton wysunat si¢ do przodu.

- Niezbyt dobrze méwi¢ w ich narzeczu. - Przez rami¢ usmiechnat
si¢ przepraszajaco do Kate. - Sprobuje jednak porozmawia¢ z tym
starym draniem.

Zaczal wydawacé dziwne, skrzekliwe dzwigki, wymachujac rekami
prawie tak bardzo jak Appu. Appu odparl atak jeszcze szybszymi i
skrzekliwszymi dzwigkami. Major Carlton zmarszczyt czoto. Wskazat
na Kate 1 podniost glowe, jakby chcial da¢ do zrozumienia, ze mierzy
Ona



dziesig¢ stop. Appu spojrzat na nig, zamrugal, tylko nieznacznie
poruszony.

Po czym major Carlton rzucit skrzekliwe pytanie. Appu sprawial
wrazenie zaklopotanego. Oblizal wargi, jakby nie potrafit
odpowiedzie¢ na pytanie majora. Rozpostarl ramiona 1 potrzasnat
glowa, wruszyl ramionami 1 udat, ze wpada w rozpacz.

Cista majora Carltona zadrzaly w skrywanym usmiechu. Nagle
wskazal na Samuela, ktory nadal kulit si¢ zaniepokojony w hallu.
Zwrocit si¢ do Appu z nastgpnym pytaniem. Appu skingt glowa.
Major pokiwatl palcem. Samuel z radoscig wpadl do srodka. Jak
gdyby miat by¢ sedzig w meczu krykieta, major po angielsku kazat
Syngalezowi 1 Tamitowi podac sobie rece.

Wszystko skonczyto si¢ w salonie, gdzie Appu, na mosi¢znej tacy
przyniost porcelanowy czajnik z herbatg 1 filizanki, a usmiechajacy
si¢ teraz Samuel serwowal stodkie migdatowe ciasteczka.

- Jak pan to zrobil? - zapytata Kate majora, kiedy stuzacy opuscili
pokdj. - Wszystko stalo si¢ tak nagle. Co pan powiedzial?

- Céz, niewiele. - Major usmiechnat si¢ niewinnie. - To nie ja tego
dokonatem, Kate. To ty to zrobilas. Zachowata$ si¢ jak prawdziwa
memsahib! Bardzo dorosta i pewna siebie. Zrobitas oszalamiajace
wrazenie. Prawda, panno Simpson?

Sophie zarliwie przytakneta.

- Tak byto. I to go powinno czegos$ nauczyc.

- Od poczatku powinnas da¢ im do zrozumienia, ze to ty jestes tutaj
panig. I tak tez zrobitas. - Major Carlton poczestowat si¢ nastepnym
migdatowym ciasteczkiem. - To przebiegle tobuzy. Takze okrutni na
swo0j usmiechniety sposob. Jesli pozwolisz im na to, zeby zaczeli si¢
tu rzadzi¢, wypedzg ci¢ z wlasnego domu. To $wigta prawda. Byt taki
tragiczny wypadek z zong



mojego kapitana. Ubzdurata sobie, ze stuzba si¢ z niej Smieje. A po
prostu nie potrafita ich kontrolowac. Zostawita liscik 1 znikneta.
Tydzien pozniej znalezli jej ciato w Mahaweli Ganga.

- Dobrze ze od razu im pokazata$, ze nie zamierzasz si¢ poddac. -
Sophie poklepata Kate po ramieniu. - Nie ma potrzeby, zebys
wygladata na tak zmartwiong. Tutaj do tego nie dojdzie, prawda,
majorze?

- Z pewnoscig nie. - Major usmiechnat si¢ uspokajajaco. - A oprocz
tego krajowcy bardziej nienawidza siebie nawzajem, niz nienawidzg
nas.

- To prawda. - Sophie ze znawstwem pokiwata gtowa. - Szkoda, ze
nie styszal pan niektorych historii, jakie opowiadano mi na
,Ksiezniczce". Tamilowie zabijali Syngalezéw 1 vice versa. Och! -
Sophie zadrzata. - Lepiej ich nie powtarzac.

- W pewnym sensie - ciggnal major Carlton - lubig nas. Brytyjskie
panowanie, Matka Krolowa, tego typu rzeczy. Daje im to poczucie
bezpieczenstwa. Tak dlugo, jak Brytyjczycy beda si¢ odpowiednio
zachowywac. I pamigtajcie...

- Pamigtajcie o czym? - zapytata Kate.

- O tym, ze jestesSmy klasg rzadzacg ujarzmionym narodem.

Kaciki ust Kate opadty w dot.

- Och, Boze.

- Musimy traktowac ich jak dzieci, sprawiedliwie ale surowo, nigdy
nie spuszczajac z nich oka. W przeciwnym razie podzielimy los
Portugalczykow i Holendrow i zostaniemy wyrzuceni z tej wyspy.

- Nigdy do tego nie dojdzie. - Sophie z uznaniem spojrzata na
majora. - Nie wowczas, gdy w poblizu znajduja si¢ tak dzielni
zoierze jak pan.

Major Carlton usmiechnat si¢ kwasno.

- Nie min¢lo tak wiele lat, od czasu gdy bylo to bardzo
prawdopodobne.



Sophie wydata petne niedowierzania chrzakniecie.

- W calym Imperium dochodzito do rozruchéw. - Major nagle
spowazniatl, miodzienczy usmiech zniknat, a bigkitne oczy zwezily
si¢. - Powstanie Sipajéw, Sudan, Afganistan. - Przez moment
rodzinne podobienstwo do Williama stalo si¢ bardzo wyrazne.

- Coz - rzucila wesoto Sophie. - Ale nie wyrzucili nas z zadnych z
tych miejsc. A patrzcie tylko na Buréw. Nie udato si¢ im.

Major skrzywit sig.

- Niestety, panno Simpson, Burowie nadal starajg si¢ wyrwac. Niech
pani nie zapomina, ze general White nadal przetrzymywany jest w
Ladysmith. - Ze smutkiem wysunagt dolng warge. - To nie jest
pociecha. A Baden-Powell gtoduje w Mafeking.

- A pana az skreca, zeby sie tam znalez€. - Sophie potrzasneta gtowa
Z mieszaning wspotczucia i przygany. - Prawda?

- Powiedzialem juz moim zwierzchnikom, ze pilnowanie burskich
jencdéw wojennych nie jest tym, co uwazam za walke.

- Spetnit pan juz swoj obowigzek - zaprotestowala Sophie.

- Zohierz nigdy nie wypeit obowiazku, dopoki wojna nie jest
wygrana - przypomniat jej z powaga major.

- Coz, my, Kate 1 ja, nie mozemy si¢ bez pana obejs¢, to fakt! -
Sophie odwrdcila si¢ do Kate, nadal usmiechajgc si¢ fobuzersko.

Kate, ktora z niemym zadziwieniem przystuchiwala si¢ rozmowie,
nagle wyprostowata si¢ na krzesle 1 szeroko rozwarla oczy.

- Nie poprosit pan o ponowne odestanie na wojne, prawda, majorze?
- zapytafa.

- Richard - poprawit ja delikatnie. - Kuzyn Richard.



- Wobec tego, kuzynie Richardzie. - Pospiesznym machnigciem r¢ki
zalatwila jego obiekcje, z niepokojem zaciskajgc dtonie. Znata kuzyna
Williama zaledwie od kilku godzin, ale byly to wazne 1 emocjonalnie
wyczerpujace godziny, a jego obecnos¢ sprawita, ze niespodziewanie
staty si¢ stodkie. Teraz nagle okazato si¢, ze 1 on moze wkrotce
odjechac 1 nigdy nie wrdcic, tak jak jej rodzice 1 doktor Warrender. Ta
perspektywa napelnila jg niemozliwym do zniesienia uczuciem
paniki.

- Nie odpowiedziales na moje pytanie - ciggneta ochryptym gtosem.
- Czy poprosites, zeby odestano ci¢ na wojng? Czy mogg ci¢ odestac?
Dlaczego, dlaczego, chcesz jechac?

Spojrzal na nig tobuzersko. Po czym powiedziat:

- Poprositem, ale odrzucili mojg prosbe.

- Ach, co za ulga. - Kate odetchne¢ta gleboko i usmiechneta si¢ z
promienng 1 mtodziencza radoscig.

Majora dziwnie wzruszyla jej reakcja. Przechylil glowe w bok,
badawczo przygladajac si¢ jej twarzy, jakby widziat ja po raz
pierwszy.

- Teraz juz wiem - powiedziat wesoto - dlaczego William zakochat
si¢ w tobie.

- Och, ale on wecale si¢ nie zakochal! - odparta Kate szybko,
bezmyslnie, nadal z lekkim sercem na mysl, ze jednak nie utraci
majora. - William nigdy si¢ we mnie nie zakochat. Ani przez chwilg.
Watpi¢ nawet w to, czy mnie lubi. Ozenit si¢ ze mng tylko po to, bym
miala jakie§ zabezpieczenie.

Major przypatrywal si¢ jej przez dluzszy czas. Po jego otwartym,
chtopiecym obliczu przesune¢ta si¢ chmura zmiennych 1 sprzecznych
emocji.

- Rozumiem! - powiedziat powoli po kilku sekundach, przygtadzajac
ciemnoztoty was dwoma palcami i marszczac brwi w wyrazajacy
zadziwienie grymas. - A raczej nie rozumiem. Wcale nie rozumiem.



Rozdzial X

Richard Carlton nie calkiem zapomniat o wlasnym zaskoczeniu,
kiedy przyjechal wczesnie rano nastgpnego dnia, by ztozy¢ swe
uszanowania. Uslyszawszy odglos konskich kopyt na zwirze, Kate
zeszta po schodach na powitanie, a Samuel przybiegl z tylu domu,
zeby odebra¢ od niego wodze. Bylo to powitanie, ktore uradowato
serce majora.

Kate wygladata slicznie jak z obrazka w prostej bawelnianej
spodnicy 1 biatej bluzce, z ciemnor6zowym Kkwiatem hibiscusa
wpietym we wiosy.

- Przyjechales wczesnie, kuzynie Richardzie - zawotata wesoto.

- Mam nadzieje, ze nie za wczesnie. - Zeskoczyt z konia, ujat jej
wyciagnieta reke 1 pochylil si¢ nad nig. I chociaz moze nie byto to
stosowne, podniost jg do ust.

- Oczywiscie ze nie. Wstatam juz cale wieki temu. Sophie nadal jest
w tozku.

- Ale ty nie mogtas spac?

- Wprost przeciwnie, spatam dobrze. - Po jej ozywionej twarzy
przebiegt cien poczucia winy, jakby nagle pomyslata, ze wzigwszy
wszystko pod uwage, nie powinna byta dobrze spac.

- W porzadku. - Major usmiechnat si¢ do niej. - Nie balas si¢ wigc
tych wszystkich odgtosow dzungli.



- Wilasciwie nie. Styszalam rechot zab 1 co§ co przypomniato
dzwieki wydawane przez Swierszcze...

- Prawdopodobnie cykady.

- 1 w oddali cos warczacego 1 drapigcego. Ale obudzit mnie
cudowny odgtos - ptaki Spiewajace w zaroslach. Bylo to tak pigkne,
ze wstatam 1 probowatam jej wypatrzeC. A woOwczas ujrzatam co$
wspaniatego, Swit za Gorg Adama.

Przerwata. Major przygladat si¢ jej z dziwnym wyrazem twarzy, co
sprawito, ze rownoczes$nie poczula 1 strach, 1 radosc.

- Wtedy Samuel - ciagn¢ta prawie bez tchu - przyniést mi na
sniadanie mrozone paw-paw.

- Nie na $niadanie - poprawit j3 major. - Na Cejlonie na $niadanie
mowi si¢ wezesna herbata. To twoja pierwsza lekcja tego dnia, mata
Kate.

- Tak, panie majorze - rozesmiala si¢, przykucajagc w udawanym
dygu, az z poczuciem winy zdata sobie sprawg, ze flirtuje, i to na
dodatek z kuzynem doktora Warrendera.

- Czy jeste$ juz gotowa na drugg lekcje, kuzynko Kate?

- To zalezy od tego, czego bedzie dotyczyc.

- Tego, przed czym ostrzegatem ci¢ wczora). Chociaz
prawdopodobnie bylas zbyt zmegczona, zeby wszystko zrozumieé. -
Usmiechnat si¢. - Twoja panskie odwiedziny w kuchni. Dopadniecie
Appu w jego jaskini.

Kaciki ust opadty Kate w dot.

- Och, Boze.

- Zadne ,,Och, Boze" - rzucit Zwawo major. - To trzeba zrobié, Kate,
daj¢ stowo. I to wszystko. Im szybciej, tym lepiej. Bedziesz na to
potrzebowac troche¢ pienigdzy, jakie dat ci William.

Kiedy wsungt reke¢ do kieszeni munduru, jego wzrok spoczat
badawczo na twarzy Kate. Jej wspaniate, jasne oczy zachmurzyty si¢
na dzwigk imienia Williama.



Uwodzicielski usmiech zamart jej na ustach. Odwrocila si¢ 1 poszia
przed nim w stron¢ kuchni, nie moéwigc ani stowa.

Kuchnia byla prymitywng przybudoéwka na tylach domu. Miata
gliniang podtoge 1 stat w niej piec na wegiel drzewny, a tak pelna byta
dymu, ze Kate z trudem dostrzegta Appu. W koncu zmaterializowat
si¢: najpierw ukazaly si¢ jego blyszczace oczy 1 biale zgby, kiedy
wytonit si¢ z dymu niczym dzin z lampy Alladyna.

Tego ranka rozmawiano w jakiejs odmianie angielskiego. Zaczat
major, zyczac Appu dobrego dnia, 1 tak si¢ dalej potoczyto. Uzywajac
pewnych dyplomatycznych umiejetnosci major Carlton kazal Kate
zamowi¢ kurczaka w curry, a nastgpnie satatke owocowa z
rambutanOw, paw-paw, ananasa, pomaranczy, mango i platanéw, a na
wieczOr curry jarzynowe. Nast¢pnie Appu wreczono pienigdze, zeby
poszedt na targ po potrzebne produkty.

Dzi¢ki Bogu, Kate pozwolono nastepnie uciec, a Appu rozptynat si¢
w dymie. Major Carlton i Kate przechadzali si¢ po ogrodzie, podczas
gdy ten cierpliwie wyjasniat jej, ze codziennie rano musi przechodzi¢
przez ten rytuat.

- Buddysci rownie tatwo przystosowywujg sie¢ do otoczenia jak
chrzedcijanie - skomentowat kwasno Richard. - Oczywiscie Appu
obetnie troche dla siebie z pieniedzy, ktore mu datas - usmiechnat sie
- ale byloby rzecza catkowicie niewlasciwg, gdyby$ sama robila za-
Kupy.

- Dlaczego?

Richard wzruszyt ramionami.

- Po prostu tak by byto. W kazdym razie, gdybys$ nawet tak robita, to
za wszystko placitabys potrojng ceng.

Kate rozesmiala sie.



- Wobec tego nie bedg tego robic.

- Dobrze. Wkrotce bowiem odkryjesz, droga Kate, ze musisz
przyjmowac rzeczy takie, jakie s3.

W czasie tego spaceru w ogrodzie dowiedziata si¢ takze, w jaki
sposob Richard naktonit Appu do zaakceptowania Samuela.

- Jesli moge tak powiedzie¢, to byt przyktad - zasmiat si¢ major -
brytyjskiej dyplomacji.

Kate pytajaco uniosta brwi. Na jej ustach czarujgco bigkal si¢
usmieszek wyczekiwania. Richard na chwile zamilkt. Nachylit si¢ do
niej blizej, jakby chciat jg pocatow¢, po czym lepiej si¢ nad tym
zastanowil. Zamiast tego powiedziat powoli:

- Przede wszystkim powiedziatem mu, ze ulubionym daniem
memsahib jest kurczak w curry.

Kate sprawiata wrazenie zdziwione;.

- Lubisz przeciez kurczaka w curry, prawda, Kate? W koncu
zamoOwitas go dzisiaj rano.

- No, tak - zgodzita si¢ z powatpiewaniem Kate. - Dos¢ to lubie.

- Dobrze. Wobec tego zapytalem, jak on, Appu, buddysta, ktoremu
religia zabrania zabija¢, zamierza przyrzadzi¢ ulubiong potrawe
memsahib. Kto zabije ptaka?

Kate spojrzala na niego, niepewna, czy ma si¢ Smiac, czy go zganic.

- Unaocznitem wigc Appu, jak bardzo pozyteczny bedzie Samuel.
Jesli Appu bedzie trzymal kurczaka, podczas gdy Samuel, zwykly
Hindus, ukreci mu teb, memsahib dostanie swe ulubione curry.

- Richardziel Roze$miat sie.

- Powiedzialem ci, ze buddysci réwnie tatwo przystosowuja swa
religiec do okolicznosci jak chrzescijanie. Appu zachowal twarz.
Memsahib zachowata twarz, poniewaz wykonano jej rozkazy. I o to

tylko chodzi.



Sophie, przechadzajac si¢ po trawniku, ustyszata ostatnie kilka zdan
1 z radosci klasneta w dtonie.

- Dobra robota, Richardzie. Sadzg, ze zasluzyles za to na pocatunek.
- Staneta na czubkach palcow 1 mocno pocatowata go w usta.

Kate zrobita spontaniczny krok w przdd, zeby uczynic¢ tak samo, ale
powstrzymato ja co$S w jego oczach, jakas nie znana jej dotad
swiadomos¢. Stwierdzila, ze nie da rady sprosta¢ jego oczekujgcemu,
lekko kpigcemu spojrzeniu. Wysokim, nienaturalnym glosem zapytata
Sophie, czy smakowala jej wczesna herbata. Zobaczyla, jak
przenikliwe spojrzenie Sophie omiata najpierw jej twarz, a nastepnie
twarz Richarda. Kate przerwata rozbawiong odpowiedz Sophie, ze
ona, chocby nie wiem co, 1 tak bedzie nazywaé to Sniadaniem,
obwieszczajac, 1z musi pojS¢ na poczte, zeby zamdOwi¢ rozmowe
telefoniczng z Colombo, 1 sprawdzi¢, jaki jest stan zdrowia Williama.

Owo sprawdzanie stanu zdrowia Williama, podobnie jak poranne
odwiedziny majora Carltona, staly si¢ codziennym obowigzkiem,
kruchg kotwicg na wzburzonych morzach, na ktére, jak podswiadomie
zdawala sobie sprawe, rzuca ja zycie. Drugiego ranka, kiedy telefono-
wala, zapytata dzwigczny glos, ktory powiadomit ja, ze stan zdrowia
doktora Warrendera nie ulegl zmianie, czy moze go odwiedzi¢. Glos
jednak odmoéwit jej, powiedziat, ze doktora nalezy zostawi¢ w
spokoju. W spokoju, zeby moégt umrze¢, probowata nie thumaczy¢
sobie Kate. Jednakze odmowa utwierdzala ja w nicuchronne;j
ostatecznosci.

Nazajutrz Kate podniecata si¢ pierwszym dniem pracy Sophie u
Browna. Byl to ogromny dom towarowy w centrum Rangawelli,
znajdujacy si¢ prawie tuz obok stacji kolejowej za targowiskiem.
Przejezdzali obok niego trzy dni temu, udajac si¢ do domku w
Braemar.



Sprzedawano w nim wszystko poczawszy od urzadzen rolniczych,
karmy dla zwierzat, a na ekwipunku jezdzieckim, zabawkach dla
dzieci, ubiorach i kapeluszach dla kobiet skonczywszy.

Dzial kobiecy zajmowal prawie cale pierwsze pigtro 1 nim wilasnie
miata si¢ zajag¢ Sophie. W ostatnich latach zdarzaly si¢ skargi,
zwlaszcza od zon oficerow, ze kapelusze sg niemodne, a co jeszcze
gorsze, czasami powtarzalne, tak ze damy spotykajace si¢ na dy-
plomatycznych przyjeciach znajdowaty si¢ w  klopotliwych
sytuacjach, napotykajac inng zaproszong kobiete w kapeluszu
identycznym jak jej wlasny.

- Wkrotce wszystko to zmieni¢ albo nie nazywam si¢ Sophie
Simpson - powiedziata Sophie, wracajagc w najgtej dorozce,
zadowolona z pierwszego dnia pracy. Opadla na jeden z tekowych
foteli 1 z wdzigczno$cig popijata szklanke mrozonego cytrynowego
soku, ktorg Kate podala jej na tacy. - Nikt tam nie zna si¢ na
kapeluszach 1 ubraniach. Moglabym przerobi¢ ten sklep w kopalni¢
ztota. Mnostwo materialow. Jedwab, piora, perty, cekiny. Tania sila
robocza. A klientek na peczki. Zdziwitabys si¢, kogo mialam nawet w
ten pierwszy dzien - zony dyplomatoéw, zony plantatorow - wydawaty
mi si¢ troche wynioste - a nawet zong¢ oficera z regimentu Richarda.
Nie za bardzo mi si¢ spodobata. Zte oczy i takie same usta.

- Czy cos kupity?

- Zamowity. Wszystkie zapragnely kapeluszy zrobionych przez
modniark¢ z Mayfair... - Napotkata wzrok Kate 1 wybuchneta
smiechem. - No, c0z, prawie z Mayfair.

- A jaki jest kierownik?

- Pan da Silva? Nie jestem pewna. Jest na wpo6t Holendrem, na wpot
Syngalezem. Jak mi si¢ wydaje moéwig na nich ,,mieszancy". Wcale
nie jest przystojny, jesli o to ci chodzi.



Kate potrzasneta glowa.

Sophie rzucita jej baczne spojrzenie.

- Caly dzien bytas catkiem sama?

- Wiasciwie nie. Wpadt Richard, ale ja bylam wtedy na poczcie.
Dzi$ rano zabrato mi duzo czasu zdobycie polaczenia z Colombo. A
w potudnie odbytam rozmowg z...

- Tak? - przerwala jej Sophie, wyprostowujac si¢ z napigciem. - Z
Georg'em?

- Nie, nie z Georg'em. Z zong pastora Kosciota Anglikanskiego.
Byta bardzo mita.

- Jakiez to nudne. - Sophie zmarszczyla brwi - | jakie to podle ze
strony George'a, ze nie przyjechal. - Zmarszczyta brwi. Po chwili
jednak jej twarz si¢ rozpogodzita. - Kupitam sobie pamiagtke swego
pierwszego dnia. - Siegne¢ta do torebki i wyjeta paczke owinigta w
bibutke, a kiedy ja odpakowata, wyjrzat z niej maty czarny ston. - Pan
da Silva twierdzi, ze czarne stonie przynosza szczgscie.

Poszta do swojego pokoju, zeby ustawi¢ go obok swoich innych
pamigtek - szylkretowej szczotki do wlosoOw, mate; szpady z
toledanskiej stali, kamei, ktorg kupita w Neapolu, kilku przedmiotow,
jakie przywiozta ze sobg z Anglii, ktore teraz nadawaly matemu
pokoikowi indywidualny charakter.

- Naprawde czuje si¢ jak u siebie w domu, Kate -powiedziata przy
podwieczorku. - Naprawde w domu. -Westchneta. Ale jest pewnien
szkopul, a mianowicie to, ze George nie przyjezdza. Ale w koncu -
umyla czubki palcow w miseczce - zawsze jest jakis szkopul. A on z
pewnoscig byl bardzo zajety.

- Zwlaszcza dlatego, ze wyjechat - starata si¢ ja pocieszy¢ Kate.

- Prawdopodobnie kiedy wrocil, zastat sprawy w sporym nietadzie.
Ci Tamilowie to niezte lenie, jak powiada pan da Silva. Tak wigc
George ma z pewnoscig petne



rece roboty. Ale nie zdziwitabym si¢, gdyby nas odwiedzit ktoregos
dnia.

Dni jednak mijaty, a George si¢ nie pojawil. Kate i Sophie nawykty
do codziennej rutyny. Kate wstawala wczesnie przy Spiewie
ptaszkow, ktore jak si¢ dowiedziala, nazywaty si¢ zlote gronostaje.
Samotnie spozywatla sniadanie, 1 zazwyczaj odbyla juz swoja poranng
konferencj¢ z Appu, zanim Sophie wyruszata, by otworzy¢ swoj dziat
u Browna. Po czym zaczynal si¢ nastepny obowigzek, co do ktorego
pouczyt Kate Richard.

O dziesiatej Samuel czekat na nig w hallu. Kroczac skromnie krok
za nig, towarzyszyt jej, podczas gdy sprawdzata, czy dobrze wszystko
wyczyscit 1 wyfroterowal. Megan zawsze byta dumna z tego, ze jest u
niej ,,czysto jak w pudelku", tak wigc Kate, ktorg faktycznie
wychowala, dobrze wiedziata, gdzie szuka¢ niewidocznego brudu.
Przesuwata palcami po parapetach, podnosita poduszki, zagladata pod
t6zka. A potem sprawdzata rzeczy dla siebie obce - czy gliniana kadz,
stojgca w hallu, jest napelniona woda, czy nogi kredensow stoja na
talerzykach z woda, ktora miata powstrzymywac biate mrowki, czy w
szafie 1 szufladach komody znajduja si¢ kulki kamfory, 1 wyciagala z
potek niektore z ksigzek Williama, by zobaczy¢, czy nie zostaly nad-
gryzione lub czy nie zbutwialy. Kiedy wiasnie to robita, znalazta
jakas ksigzke na temat ptakow 1 zidentyfikowatla gniazdo pod oknem.
Sprawito to, ze przez chwile poczuta jakas niklg wigz z Williamem.
Przez wigkszo$¢ czasu miala trudnos$¢ z przypomnieniem sobie jego
twarzy. Kiedy tylko, przepelniona wdzigcznoscig, probowata go sobie
wyobrazi¢, na twarz Williama naktadala si¢ twarz Richarda.

Richard, oczywiscie, okazat si¢ nieoceniony. Natychmiast zatatwit w
banku to, by mogta korzysta¢ z rachunku Williama. Doradzit je;,
ile moze wydac na



tydzien 1 powiedzial jej, ze jest pewny, iz William chciatby, zeby
sobie kupita jakies sukienki 1 inne drobiazgi. Wkrotce bowiem,
wlasciwie jak tylko bedzie w stanie to uczyni¢, musi spotkac si¢ z
brytyjska spolecznoscig w Rangawelli.

W tydzien po jej przyjezdzie zaczal ja przedstawia¢ - komisarzowi
okregu 1 jego zonie, nadzorcom, ktorzy odbierali drogi w dzungli,
pracownikom kolei 1 ich zonom, pastorowi Kosciola Anglikanskiego,
inzynierowi przeprowadzajacemu irygacj¢, a takze miejscowym
plantatorom.

Okolice Rangawelli skolonizowali w przewaznej mierze SzKoCci.
Drogi, w wigkszosci zbudowane przez stynnego Johna Frasera, nosity
znane szkockie nazwy - Perth, Dunbar, Stirling. Dom Williama
przyjat nazwe od drogi, ktéra do niego prowadzita, Braemar, podczas
gdy ulica, przy ktorej znajdowat si¢ hotel 1 targowisko, nazywala si¢
Prince's Street.

Calg histori¢ Cejlonu mozna bylo przesledzic w dolinie |
otaczajagcych Rangawelle wzgorzach: weddyjscy aborygeni w
dzungli, liczaca dwa tysigce lat swigtynia zbudowana w cudownych
czasach Mahawansoéw, budynki rzadowe w solidnych dunskich
domach z kamienia, strzegaca wejscia do doliny masa portugalskiego
fortu, teraz dajacego schronienie Zolierzom pilnujacym burskiego
obozu jenieckiego i garnizonowi Osmego Putku Huzardw.

We wtorek jej drugiego tygodnia pobytu na Cejlonie Richard wi6zt
Kate Prince's Street na podwieczorek u porucznika Arbuthnota,
swojego adiutanta, 1 jego zony, picknej kobiety o zielonych oczach,
jasnych wtosach i niezadowolonych ustach. Mieszkali w bielonym
wapnem bungalowie tuz poza otoczonym kolczastym drutem obozem,
Siedzac na werandzie 1 popijajac  herbate Kate widziata
niewyrazne, nieszczesne postacie



Burow, ktorzy zazywali ruchu za ogrodzeniem. Sprawili, ze poczula
si¢ nieswojo 1 w dziwny sposob winna, tak jak czula si¢ nieswojo 1
winna, poddawana zimnemu spojrzeniu pani Arbuthnot 1 pod
wplywem jej bardzo bezposrednich pytan. Zapytata o Williama, o to,
jak si¢ spotkali, od jak dawna si¢ znajg, jakie maja wspolne
zainteresowania. Po czym, kiedy we dwie przechadzaty si¢ po
ogrodzie, zapytala Kate o to, jak cze¢sto widuje si¢ z majorem. Bylo to
jedno jedyne wyjscie z Richardem, ktore nie sprawito jej
przyjemnosci.

Nastepnego ranka, jakby chciat to nadrobi¢, Richard zjawil sie¢ w
domku jadac na swoim gniadym koniu 1 prowadzac tadnego, siwego
Kuca.

- Jest rownie tagodna jak ty, Kate - powiedzial, przesuwajac dion po
szyi klaczy. - Tak wigc natychmiast wszystkiego cie nauczeg. Kup
sobie u Browna bryczesy i buty do konnej jazdy. Jutro zaczynamy
lekcje.

- Niestety, kuzynko, nie maja damskich siodel - powiedziat
nast¢pnego dnia, pochylajac si¢ 1 skladajac dlonie, kiedy pomagat jej
wsi3$¢ na konia. - Tak dobrze. Postaw stope na moich rekach. Nie boj
si¢ oprze¢ calym ci¢zarem ciata. - USmiechnat si¢ do niej. Jego
mocne, bragzowe, splecione palce nie poruszyly sie, kiedy oparta na
nich obutg stope. Dostrzegla napigte mig$nie jego nagich ramion i
poczula nagla, niegodziwa tesknote, by objely ja w uscisku ramiona
tak silne jak te.

- Tak dobrze. Teraz przerzu¢ na drugg strone prawg noge.
Wspaniale. - Wyprostowat si¢. - Dobrze ci?

Pozbawiona tchu sking¢ta jedynie gtowa.

- A wiec trzymaj wodze. Teraz dopn¢ ci popreg, ale po pewnym
czasie sama bedziesz potrafita pochyli¢ si¢ 1 to zrobi¢ albo zrobi to
Samuel. - Strzelit palcami. - Chodz i popatrz, chtopcze.

Przez reszte poranka Kate opanowywata podstawy jazdy konnej na
kamiennej $ciezce pod pelnym podziwu



wzrokiem Samuela. Potem pojechali w strong sosnowego zagajnika
za plantacjami herbaty, zatrzymujac si¢, by przygladac si¢ tamilskim
kobietom, zbierajacym trzy gorne listki z krzaczkow 1 wrzucajacym je
przez rami¢ do duzych wiklinowych koszy na plecach. Kobiety ubra-
ne byle w jaskrawe sari, a w nosach mialy wpiete ztote kotka. W
czerwieni 1 zlocie ich sari pobtyskiwato stonce, wydobywajac zapach
z herbaty 1 potozonych za nimi sosnowych lasow, mieszajac go z
zapachem wypolerowanej skory i konskiego potu. Jedynym
dzwigkiem, jaki si¢ rozlegal, byt szczek uzd, kiedy konie potrzasaty
glowami, 1 §piew pracujacych kobiet.

Scena napawata cieptem 1 spokojem, przywodzita na mysl ptodnosc¢,
dobrobyt i pozorne zadowolenie. Dlaczego wigc, zastanawiata si¢
Kate, poczuta nagly przyptyw strachu, to niewytlumaczalne poczucie
winy, to niemozliwe do zniesienia poczucie samotnosci i obcosci

Pod wptywem impulsu wyciagneta rgke, jakby chciala si¢ upewnic,
ze Richard nadal znajduje si¢ obok. On ujat ja z lekkim okrzykiem
zdziwienia 1 zarliwie przytknal do wust. Przez chwile jego
jaskrawoniebieskie oczy wpatrywaty si¢ w nig z wyrazem niemal
przesadnej wdzigcznosci. Jej poczucie winy nie bylo juz niewyttu-
maczalne. Uwolnita swoje dlonie z jego dioni.

- Czy William lubi jezdzi¢ konno? - zapytata swobodnym, wesotym
glosem, jakby chciata zmniejszy¢ poczucie winy |1 obojgu
przypomnie¢ o swoim potozeniu.

Richard usmiechnat si¢ tajemniczo.

- Jak sadze, bardzo.

Docisngl piety do bokow konia i rekg dat jej znak, by zrobita to
samo. Kiedy znowu ruszyli do przodu, tuz koto siebie, powiedziat
cicho:

- W porzadku, kuzynko Kate. Nie musisz przypomina¢ mi o
Williamie. Wierz mi, mozesz mi ufac.



Ale czy moge ufac¢ sobie, zastanawiala si¢ Kate. Po raz pierwszy
poczula si¢ starsza niz major, tak naprawde starsza niz ktokolwiek,
kogo znala.

Sophie byla w domu, kiedy wrocili. Przywitata ich przyjaznym,
wszystkowiedzagcym usmiechem.

W ciagu niecatych dwoch tygodni ustalili przyjemng rutyng. Po
przepracowanym u Browna ranku Sophie na ogo6t udawato si¢ zjes¢ z
Kate lunch. Zazwyczaj w czasie najupalniejszych godzin ucinaty
sobie drzemke, po ktorej Sophie wracata do pracy.

Okoto wpdt do piatej, kiedy nie jechaty do kogos na podwieczorek,
Richard eskortowal Kate do Klubu Plantatoréw na parti¢ tenisa albo
na mecz krykieta. W druga sobote Richard zagral w wojskowej
jedenastce przeciwko inzynierom, podczas gdy Kate przygladata sig
ubranym w bialg flanele graczom - och, jak bardzo angielskim - z
werandy pawilonu.

Zony inzynieréw i wojskowych przyjety ja dos¢ dobrze. Znaleziono
jej miejsce obok pani Arbuthnot. Jak wida¢, Richard byl bardzo
popularng postacia.

- On jest nadziejg naszej strony - powiedziata Kate pani Arbunthnot.
I chociaz si¢ usmiechneta, spod ronda jednego z wytworéw Sophie z
jasnozielonej stomki, omiotta Kate spojrzeniem z géry na dot.

- A c6z pani porabiata od ostatniego spotknia?

- zapytala ja pani Arbuthnot, kiedy popijaly herbate.

- Oprocz, oczywiscie, widywania si¢ z Richardem? Kate
oszczedzono odpowiedzi na to pytanie, gdyz

rozpoczeta si¢ gra. Ku niektamanej przyjemnosci pani Arbuthnot,
gre rozpoczal Richard.

- Jak wida¢ - powiedziata do Kate - jest niezastagpionym graczem.

Kate uderzylo to, ze uzyla takiego stowa w odniesieniu do
krykiecisty, niewiele jednak znata si¢ na me¢skich grach. Podobnie jak
pani Arbuthnot, przygladanie



si¢ Richardowi sprawiato jej przyjemnosc, stwierdzita jednak, ze gra
toczy si¢ bardzo wolno.

- To si¢ nazywa przelecenie panienki, Kate. - Ten fakt zdawat si¢
zachwyca¢ panig Arbuthnot. - Richard przelecial panienke -
obwiescita wszystkim wokot, klaskajgc w dtonie, Smiejgc si¢ radosnie
1 dajgc kuksanca sgsiadce. - Jakiez to odpowiednie, prawda? -
Wszystkie pozostatle zony wybuchnely $Smiechem, spogladajac na
Kate katem oka, jakby chcialy zobaczy¢, jak ona przyjmnie to, co one
jak wida¢ uwazaty za bardzo zabawny zart.

W drodze powrotnej do domu Kate poprosita Richarda, zeby
wyjasnit jej ten zart, jednak jego chtopiece usta zacisnely si¢ i1 rzucit
jej ostrym tonem, ze nie ma czego wyjasnia¢. Niektore niemadre
kobiety Smiejg si¢ nie wiadomo z czego.

Nastgpnego dnia byla oczywiscie niedziela, a w ciggu calych
ubiegtych dwu tygodni Kate nie odwiedzita kosciota czy kaplicy. Ani
Sophie, ani ona nie czuly si¢ na sitach, by znosi¢ kazania wielebnego
Purvisa, a ich poéjscie do Kosciota Anglikanskiego Edith
potraktowataby jak zdrade.

Jednakze tego ranka Kate zaczela odczuwaé wyrzuty sumienia,
kiedy Samuel wszedt na werande, ubrany w najlepsza koszulg 1
spodnie, trzymajgc w rece Spiewnik, zeby zapytac, czy ,,pani" -
przyjat sposob Appu zwracania si¢ do niej - idzie do kaplicy.

- Nie przejmuj si¢ kaplica, kochanie. Zamiast tego zrob dobry
uczynek - rzucita Sophie, kiedy Kate przyznata si¢ jej do swojego
poczucia winy. - Zroéb to dla mnie. Kiedy Richard przyjedzie, namow
go, zeby zawi0zt nas do George'a. Potrzeba mi troche rozrywki. Praca
u Browna mnie przygnegbia. George nigdy nas nie odwiedzi, tak
sadz¢. Moze wszystko to co mowit na statku, to tylko czcza gadka.



- Jestem pewna, ze tak nie bylo - powiedziala Kate z nutg
powatpiewania. - Ale sprobuje. Nie moge jednak obiecac, ze Richard
to zrobi.

- Zrobi wszystko, co tobie sprawi przyjemnos$¢. - Sophie
usmiechneta si¢, pewna tego, co mowi.

Mylita si¢ jednak. Richard wysunal brodg, zmarszczyt brwi i lekko
zirytowany pogladzil was.

- Z przyjemnos$cig obie bym was tam zawiozt. Jazda nie stanowi
zadnego problemu. Ale ja wlasciwie nie znam tego faceta. Nie znamy
si¢ tak dobrze, zeby si¢ odwiedzac. A z tego, co styszalem o
Hardwicke'u... coz... - Wyraznie starat si¢ wyrazi¢ co$ niezwykle de-
likatnej natury. - Co6z, nie chciatbym, zebysScie znalazty si¢ z Kate w
delikatnej sytuacji.

- A coz to ma znaczyC? - zapytata gniewnie Sophie.

- Na mg dusze, dorosta kobieta powinna wiedzie¢, co to znaczy -
powiedziat jej Richard z nagla surowoscig. Nadal mial zacisnigte usta
1 wysunietg brode. Sophie przyznata si¢ do porazki.

- Richard jest troche za mily dla wlasnego dobra -zauwazyla Sophie
tego wieczoru, kiedy obie z Kate siedzialy na werandzie, popijajac
mrozony sok cytrynowy i przygladajac si¢ swietlikom. - Zrobitby dla
ciebie wszystko, z wyjatkiem wprawienia ci¢ w zaklopotanie. To
mite.

- Dla ciebie - poprawita jg Kate. - To ty chciatas pojechac.

- Ale tak czy owak, zrobitby to dla ciebie.

- Nie wiem, co masz na mysli.

- Wiesz, wiesz, niewinna panienko. Oczywiscie ze , wiesz. Nie jestes
glupia. A teraz wiesz juz troche wiecej

o me¢zczyznach. Cokolwiek Richard robi dla mnie, tak naprawde
robi dla ciebie, poniewaz jestem twoja przyjaciotka. Och, nie mysl, ze
jestem zazdrosnha. Daleka jestem od tego. Ciesze si¢. Dzisiaj rano
troche wyprowadzit



mnie z rtOwnowagi, ale moja ztos¢ nie trwa dlugo. Zrozumiatam, ze
jest taktowny i1 mity. Richard jest dobrym, wrazliwym facetem.
Jednym z najlepszych. Do tej pory nie za bardzo ci si¢ powodzito.
Najwyzsza pora, zeby ktokolwiek, kto jest tam w gorze - Sophie
wzniosta wzrok do nieba - Bég, czy ktokolwiek inny - rzucit ci
jakiegos asa.

Kate otwarla usta, zeby zaprotestowac, wyjasni¢. Miotaty nig jednak
sprzeczne uczucia, niemozliwe do spetnienia nadzieje 1 meczace Igki,
dziwne fizyczne tgsknoty, ktore - byta tego pewna - musza byc¢ rzecza
catkowicie niewtasciwg 1 zia.

- Ja - ciggneta Sophie, bioragc jej milczenie za zgode - juz nie
oczekuj¢ asa. - Roze$Smiata si¢ glosno. -Wystarczy mi walet.
Prawdziwy walet. Ale on jest facetem dla mnie - westchnela. -
Chciatabym, zeby Richard wymyslit jaki§ sposob, zeby nas do niego
zabrac.

I z tg pelng ZalosSci nutg poszta spa¢. Jednak major okazatl si¢ tak
mily, za jakiego go uwazata. Posiadat rowniez zakorzeniong gieboko
nieche¢, by odmoéwi¢ damie, chociaz wedlug Scistej wojskowe;j
definicji Sophie nie mozna bylo nazwa¢ damg. Przemyslal to
wszystko, zapytal nawet panig Arbuthnot, jakie jest najpopularniejsze
towarzyskie spotkanie plantatorow, 1 dowiedziat sie¢, ze sg nig wyscigi
odbywajace si¢ regularnie w Nuwara Eliya.

Nastepnego ranka, kiedy przyjechat do Braemar, obwiescil, ze
zabiera je tam obie w Srode.

- W16z najtadniejsza sukienke - zawotlat do Sophie, ktéra wlasnie
biegta do powozu. - Jak sadze, spotkasz tam starego przyjaciela.



Rozdzial XI

Pogoda byla bezwietrzna i ciepta.

Taki byl powod, usitowala uspokoi¢ si¢ Edith Purvis, ze Wiktoria
znowu placze. Wysokie zawodzenie si¢gato az do pokrytego falistg
blacha dachu 1 wychodzito na zewnatrz przez otwarte okno
dziecinnego pokoju, tlumigc krzyki chtopcow bawigcych si¢ na
boisku protestanckiego sierocinca 1 skutecznie zaghuszajac
fisharmoni¢ na lekcji choru w malej szarej kapliczce znajdujacej si¢
obok.

- Dlaczego to dziecko ptacze, Edith? - zawotal wielebny Purvis ze
swojego gabinetu. - Co jej dolega tym razem?

- Zaraz zobaczg¢, Arnoldzie.

- Co robi Rayna?

Rayna byta piekng mioda dziewczyng pochodzaca z najnizszej kasty
na Cejlonie. Jednak krzyzyk, ktory zwisatl na jej szyi - chociaz zbyt
katolicki jak na gust Edith - gwarantowal, ze jest chrzescijankg. A
przynajmniej bedzie, kiedy jutro zostanie ochrzczona razem z
malenkg Wiktorig, dwoma chtopcami postlugujacymi w domu,
Samuelem od Warrenderéw i siedmioma konwertytami Arnolda.
,Dwunastu apostotow", mowit o nich jej maz, dodajac kwasno ,,ale
ciekawe, kto bedzie Judaszem".

W glebi ducha, a takze nauczona gorzkim doswiadczeniem, Edith
podejrzewata, ze wszyscy z nich, z wyjatkiem,



oczywiscie, malej Wiktorii. Podobnie jak wszyscy protestanccy
misjonarze Edith przybyla na Cejlon przekonana, ze Bog wystatl ja
tutaj jako swego ewangeliste, ze ,,dobra nowina" zostanie natychmiast
wystuchana i1 z wdzigcznoS$cig przyjeta. Nic nie mogto by¢ dalsze od
rzeczywistosci. Od wiekow buddyzm, hinduizm i islam zakorzenity
si¢ jako wierzenia mieszkancoOw. Ponad trzysta lat wczesniej
Portugalczycy zaprowadzili katolicyzm dzigki franciszkanom, ktorzy
kierowali si¢ zasadg: ,,Zaczynaj od nauczania, ale jesli to zawiedzie,
nie szczedz miecza".

Tak wigc protestanccy misjonarze spotykali si¢ z niemal catkowitym
sprzeciwem. Purytanscy potomkowie zotierzy Cromwella odlozyli
biblie 1 miecze, a zamiast tego budowali szpitale 1 szkoty. W
rezultacie protestancka rekrutacja ulegla przyspieszeniu. Ksztalcenie
byto jedynie angielskim eksportem, a kiedy si¢ juz je uzyskato, roz-
sadng rzecza bylo przejscie na chrzescijanstwo, gdyz w ten sposob
zyskiwato si¢ dostep do zatrudnienia u brytyjskich klas panujacych.
Edith jednak szybko odegnata od siebie t¢ mysl, kiedy biegla przez
werande, probujac opanowac niepokdj o matg Wiktorie.

- Rayna!

No 1 prosze, byta tam, na drugim koncu werandy, przekomarzajac
si¢ z chtopakami. Dziewczyny z jej kasty mialy reputacje, ze sg - jak
to nazywata Edith -szybkie. Kiedy$ Rodiya byli najwyzsza kasta na
Cejlonie, ale wieki temu, krol z tej kasty poprosit, by podali mu na
bankiecie dziczyzn¢. Oni jednak nadal pili 1 bawili si¢, 1 juz si¢
sciemnito, kiedy poszli w dzungle na polowanie. O tej porze znalezli
jedynie matg, bawigcg si¢ samotnie dziewczynkg. Zabili wigc ja i
podali krélowi na uczcie. Kiedy ten to odkryl, w szalehczym gniewie
skazat ich na najnizsza kaste, nakazujac, by ich kobiety nie nosily na
sobie nic od pasa w gorg, co dato poczatek ich zlej reputacji. Z
najwiekszg trudnoscia



udato si¢ Edith przyoblec Rayng¢ w stanik, by zachowal zasady
przyzwoitosci w Rangawelli.

- Rayna, dziecko placze!

Na dzwigk glosu matki Wiktoria zawyta tak, ze odbilo si¢ to echem
po catym bungalowie.

Edith popedzita do pokoju dziecinnego, nagle przepehiona
przerazeniem. Poprzednio bata si¢ tylko jednego - Boga. Teraz bata
si¢ dwoch rzeczy. W piecknym rajskim ogrodzie, pelnym dzikich
zwierzat, insektow, gadow, wudu, zakle¢, szamanow, chordb,
gwaltow, nedzy 1 krwi, bata si¢ o swoje dziecko. Dotkneta czota
Wiktorii, jej twarzy 1 pach. Czy mata miala goragczke? Co znaczyly te
plamy na jej policzkach? Upat, wysypka, czy...?

Gdyby tylko byt tuta; doktor Warrender! Nie byto go jednak. Od
czasu przyjazdu na stacje¢ w Rangawelli nie widziata swoich
towarzyszek z kajuty. Raz za razem kierowata lornetke na bungalow
doktora znajdujacy si¢ po drugiej stronie doliny przedzielonej linig
kolejowa, widziala jednak tylko jasnozotte 1 r6zowe sukienki Sophie i
Kate, a takze khaki majora Carltona.

Edith pozostata w pokoju dziecinnym ponad godzing, delikatnie
kolyszac Wiktori¢ w ramionach, nucac zaimprowizowang kotysanke,
az dziecko przestato ptlaka¢, zamkneto oczy 1 zaczeto rytmicznie
oddycha¢. Matka delikatnie potozyta je w 16zeczku.

- Teraz $pi, Rayna - szepnela. - Pilnuj jej caly czas!

- Tak, memsahib.

Edith na palcach przeszta do gabinetu me¢za.

- Wreszcie si¢ uspokoita.

- Tak, Arnoldzie.

- Skonczylem kazanie na dzien chrztu, Edith. Wiem, ze chcesz je
ustyszec.

Postusznie weszla do jego gabinetu 1 usiadla na krzesle, ktore jej
podsunal, zacisneta rece 1 czekata.



Kazanie zdawalo si¢ nie mie¢ konca. Ciggneto sie 1 nadal
nie wida¢ byto punktu kulminacyjnego. Przerwat je krzyk. Arnold
wzniost wzrok do nieba. Edith podniosta sie.

- Muszg p9js¢, Arnoldzie.

- Za bardzo martwisz si¢ dzieckiem.

- Nie ufam Raynie.

- To nie Raynie powinnas ufa¢, ale Bogu.

Moze to rzeczywiscie Bog kazal jej uciec z gabinetu Arnolda,
przebiec werende 1 pokona¢ dwa schodki prowadzace do pokoju
dziecinnego, z niepokojem wiekszym, niz zaznata dotychczas. Obraz,
jaki zobaczyta, kazal je; natychmiast krzykiem wezwaé chlopcow.
Przybiegli do drzwi pokoju stukajac bosymi stopami - i zamarli w
bezruchu.

Rayna po drugiej stronie pokoju wyjmowata pieluch¢ z najnizszej
szuflady komody. Wiktoria lezata na t6zku nianki kopigc 1 wrzeszczac
rozpaczliwie.

- Wlasnie jg przewijam, memsahib.

Kilka stop od kopigcych nozek kotysata si¢ glowa kobry, z
btyszczacymi oczami, z wysuwajacym si¢ 1 chowajagcym w
tluskowatym pysku jezykiem.

- Zabijcie jal - wrzasnela Edith. - No juz, zabijcie jg!

Ku jednak jej wsciektosci chiopcy potrzasneli gtowami.

- To dobry waz, memsahib.

Edith przypomniata sobie mgliscie, ze kobra zyskata sobie dobre
imi¢, poniewaz uratowata zycie Gautamy Buddy, unoszac teb, by
ochroni¢ go przed stoncem, i w ten sposob stajac si¢ Swigta dla
wszystkich buddystow.

- Jestescie podobno chrzescijanami! - krzyknela, rzucajac si¢ w
strone¢ 16Zka - a tak wtasnie postepuja chrzescijanie!

Kobra juz owingta si¢ wokot kostki lewej nozki dziecka. Kopnigta
przez prawg ndzke Wiktorii, pluta z wsciektosci. Odchylita w tyt teb,
szykujac si¢ do ataku,



gdy Edith rzucita si¢ do przodu. Bohatersko zlapata weza za ieb,
oderwata go 1 wyrzucita przez otwarte drzwi, tuz obok dwoch
chtopcow, ktorzy nadal stali na zewnatrz.

Edith Purvis nie wiedziata, co stalo si¢ potem, ani o to nie dbala.
Chlopcy powiedzieli jej podzniej, ze zabili kobrg, w co Edith watpita.
Widziata jedynie, mogla mysle¢ jedynie o mate; Wiktorii, na chwile
bezpiecznej. Wzigta ja na rece 1 przytulita tak mocno, ze dziecko
zaczeto wyc jeszcze glosnie;.

Cale to =zamieszaniec wywabilo z gabinetu Arnolda, nadal
dzierzacego w reku kazanie, w samg pore, by mogt zobaczy¢, jak jego
zona wylewa swQj gniew na Rayne.

Tego popotudnia nikt nie zaznal spokoju. Pomimo protestow
Arnolda Edith przeniosta 16zeczko Wiktorii do ich pokoju.

- Tylko w ten sposob jestem w stanie jg pilnowac - powiedziata.

Spokdj zapanowal dopiero o zmierzchu.

Kiedy Wiktoria zostata nakarmiona i spala juz w sypialni, Edith
Purvis usiadta na werandzie 1 w chlodzie wieczoru przez lornetke
przygladata si¢ ztemu Swiatu na zewnatrz. Nagle od strony Nan Oya
zobaczyla poruszajacy si¢ oblok kurzu wzniecany przez powoz,
szkartatny w ostatnich promieniach zachodzacego stonca.

Major Carlton i obie dziewczeta mile spedzili dzien na wyscigach w
Nuwara Eliya. Sophie, w swej najlepszej czerwonej sukience i
kapeluszu z wisniami na glowie, byta rozczarowana, ze nie spotkata
Qeorge'a Hardwicke'a wsrod tlhumu dzentelmenow w szarych
zakietach i cylindrach. Rozchmurzyta si¢ jednak, kiedy w gonitwie o
puchar gubernatora postawita na outsidera, ktory pierwszy przybiegl
na mete¢, przynoszac wygrang sto do jednego, tak wigc wszyscy napili
si¢ szampana, zeby to uczcic.



Edith skierowata lornetke na trzy twarze.

- Major Carlton, pani Warrender i ta kobieta, Simpson - krzykneta
do meza, ktory w gabinecie uczyl si¢ na pamiec kazania. - Wracajg z
wyscigow, gdzie, moge si¢ o to zatozyC, uprawiali hazard! I wszyscy
po spozyciu diabelskiego napoju! W jakim stanie beda, Arnoldzie,
kiedy jutro przyjda do domu Bozego na chrzest Wiktorii?

Prawde mowigc wszyscy troje przyjechali nastgpnego dnia na
chrzest Wiktorii w powozie powozonym przez Samuela 1 byli catkiem
trzezwi. Sophie oczywiscie ubrana byla w swa szkarlatng suknig¢ 1
kapelusz z wisniami, a Richard miat na sobie wyjsciowy mundur 5.
Putku Dragonow, ale wszyscy niesli w rekach modlitewniki zabrane z
potki w gabinecie Williama, 1 nigdy bardziej szacowna grupka nie
przekroczyta portalu matej szarej kaplicy.

Wewnatrz powietrze bylo ciezkie od zapachu kwiatoéw. Lilie, lotos,
dzakaranda, uroczyn i roze ozdabiaty ottarz, ambon¢ 1 kamienng
chrzcielnicg, gdzie na czele kolejki stala Edith Purvis trzymajac w
ramionach Wiktori¢. Kaplica byta przepetniona. Na przodzie siedzieli
chtopcy z sagsiedniej szkoty misyjnej, a potem w wiekszosci
Tamilowie. Kate, Sophie 1 Richard wslizgneli si¢ na jedyne trzy puste
miejsca na samym tyle, podczas gdy Samuel poszedt do przodu, zeby
przytaczy¢ si¢ do stojacych przy chrzcielnicy.

Rozlegly si¢ dychawiczne dzwigki fisharmonii. Przy ambonie
wielebny Purvis unidst dlonie do nieba 1 wierni powstali.

- Chodzcie do Jezusa...

Zaczeto sie modli¢, po czym nastgpito kazanie, potem zaspiewano
hymn. Wielebny Purvis podszedl do chrzcielnicy 1 przeczytal
obrzedowa modlitwe. Dorosli



kandydaci wykrzykiwali swe odpowiedzi, przyrzekajac wiernosc¢
prawdziwemu Bogu 1 wyrzekajac si¢ Diabla 1 wszelkich jego pokus.

Edith odpowiadala za Wiktorie, mys$lami nadal przy wydarzeniach
wCzorajszego dnia I niebezpieczenstwach, jakie bezustannie zagrazaty
jej coreczce. Wyczuwajac moze jej niepokoj mata Wiktoria zaczeta
ptakac, kopac 1 szarpac si¢. Z najwigkszg trudnoscig udato si¢ Arnol-
dowi nakreslic wilgotnym palcem znak krzyza na czole
WIZeszczacego, miotajacego si¢ zawinigtka.

Dziecko nadal wyto, kiedy Arnold chrzcit Samuela 1 pozostala
dziesiatke, 1 musiat krzykna¢, by przebic si¢ przez ten halas:

- Teraz jestescie prawdziwymi stugami Pana!

Nowi wyznawcy Chrystusa zostali udekorowani wiencami z
kwiatow, a nast¢pnie Arnold poprowadzit ich razem z pozostatymi
wiernymi w stron¢ bungalowu na sok cytrynowy 1 ciasteczka,
wykrzykujac:

- Teraz pora na zabawe!

Richard Carlton musiat si¢ wymkna¢ niepostrzezenie, po tym jak
otrzymat na poczcie pilng wiadomos¢ telefoniczng, tak wiec Kate i
Sophie same poszly do bungalowu, gdzie miescila si¢ plebania.

Edith popatrzyla podejrzliwie zarowno na Kate jak i na Sophie.
Pokazywata Wiktori¢ wiernym, podnoszac w gorg, teraz juz spokojna
1 gaworzaca, by si¢ nig wszyscy zachwycali, 1 przycisn¢la ja mocno
do siebie, kiedy Arnold robil dziecku zdjecie swoim nowym
aparatem.

Wszyscy powtarzali w koétko: ,,Ach, nosi¢ takie samo imig¢ jak
wielka krolowa! Jeste§ dzieckiem szczescia!"-dopiero jednak kiedy
Sophie odeszta od Kate, zeby zapyta¢ mtodego inzyniera drogowego,
ktory pracowal w poblizu plantacji Blue Mountain, czy przypadkiem
nie widzial Qeorge'a Hardwicke'a, Edith przyniosta dziecko do Kate,
by ta mogta je obejrzec.



- Czyz nie jest Sliczna? I tak dobrze wyglada. Ma twoj nos 1 usta,
Edith, 1 rude wlosy swojego ojca. - Glos, ktory dobiegt zza ich
plecow, mial przyjemny szkocki akcent. Odwrociwszy glowe Kate
zobaczyta wysoka, przystojng kobiete 0 stalowoszarych oczach, ubra-
ng w surowg bawetniang sukienk¢ w tym samym kolorze, zapigta
wysoko pod szyje.

- Nie poznala$ jeszcze siostry MacGregor, prawda Kate? - Edith
usmiechnela si¢ do Szkotki. - To jest pani Warrender, Mary.

Kate niesmiato ujeta, silng koscistg dton.

- Mito mi panig pozna¢ - szepneta, podczas gdy szare oczy
wedrowaly po jej twarzy, figurze, ubraniach - nie z wrogoscia, ale ze
smutnym zdziwieniem 1 dezaprobata.

- Wiele o pani styszatam - powiedziata Kate, by przerwac niezreczng
cisze.

- Sadzg, ze doktor Warrender wspomniatl pani o mnie. - Siostra
MacGregor wymowila jego nazwisko, jakby sprawiato jej to
przyjemnosc.

- Och, wszyscy o tobie mowig, Mary. - Edith zwrdcita si¢ do Kate. -
Mary jest naszg podpora, zawsze mozna na nig liczy¢ w potrzebie.
Zwhaszcza teraz, kiedy doktora... nie ma.

Siostra MacGregor machneta lekko reka, tagodnie protestujac.

- Jakie sg wiesci o doktorze? - zapytata Edith. Zapytata o to wlasnie
Mary.

- Bez zmian - odparta krétko siostra MacGregor. Przez moment na
jej przystojnej, opalonej twarzy pojawit si¢ wyraz skrywanego
cierpienia. Jej rzeczywiscie na nim zalezy, 1 wie 0 nim wigcej, niz
mowi, pomyslata Kate.

- Telefonuj¢ do szpitala codziennie - powiedziata, zdajac sobie
sprawe¢ z faktu, ze w jej glosie brzmi dziecinne poczucie krzywdy. -
Nie pozwalajg mi jednak go odwiedza¢. I nic mi nie mowig. Nic a nic.



- Watpie, czy by pani zrozumiala, nawet gdyby pani powiedzieli. -
Siostra MacGregor wypowiedziala te stowa szybko i sucho, jednak
bez zamierzonej protekjonalnosci. Kate zarumienita sie, czujac, ze
poddano ja osagdowi, nie wrogiemu, ale przenikliwemu, 1 dostrzezono
w niej braki.

Ucieszyla si¢, gdy w tej chwili podeszta do niej Sophie, kilka razy
unoszac brwi w gorg, by dac¢ jej znac, ze inzynier nic nie pomogt.
Pochylita si¢ do przodu pomiedzy Kate a siostrg MacGregor, by
zaszczebiota¢ do dziecka, podczas gdy Edith Purvis dokonata
prezentacji.

Siostra MacGregor przygladata si¢ Sophie z taka samg doza
niedowierzania jak w przypadku Kate.

- Duzielitysmy kajute - wyjasnita jej Edith, jakby chciata
wytlumaczy¢ t¢ niefortunng znajomos¢. - Mozna powiedzied,
jesteSmy niczym statki mijajace si¢ w ciemnosciach.

- Tylko ze wy - siostra MacGregor usmiechneta si¢ kwasno - wy
nadal podrozujecie razem.

- Tak, w istocie. Tak, w pewien sposob.

Edith zaczerwienita si¢ z zaklopotaniem. Miata Swiadomos¢, ze
siostra MacGregor wzigla zbyt wyzywajaco ubrang, zbyt mocno
uperfumowang, zbyt silnie ur6zowiong Sophie, dokladnie za to, czym
byla - za kobiet¢ o obyczajach, ktorych nazwanie nigdy nie
splamitoby jej wlasnego jezyka, jednak o ktorych swiadczyto kazde
spojrzenie 1 gest Sophie. Edith nienawidzita mysli, ze Sophie zionie
swym ztym oddechem na dziecko, dotyka jego niewinnego policzka,
jak to wilasnie teraz robita palcem wskazujacym.

- No, no, to prawdziwa pigknos¢. I tylko pomysle¢, ze widziatysSmy,
jak przyszta na §wiat, na mg duszg!

Edith jednak nie chciata mie¢ nic wspdlnego z dusza Sophie. Sophie
byla ztg kobieta, ktora mogta sprowadzi¢ jedynie zto.  Nagle

wydato si¢jej, ze Sophie,



ubrana niczym ladacznica w szkarlatny jedwab i czarne koronki, jest
zta wrozka z bajki, ktora przyszta, by rzuci¢ urok na matg Wiktorie.

Pod pretekstem, ze jest jej za gorgco 1 musi podejs¢ do okna,
wyrwala dziecko z rgk Sophie. Po drugiej stronie pokoju otoczyli ja
dobrzy, bezpieczni, bogobojni ludzie. Dzieckiem zachwycali si¢
swieccy katecheci, nauczyciele 1 pielegniarki, a jedynie wysoki,
glosny Smiech Sophie mowil jej, ze ta kobieta nadal znajduje si¢ w
pokoju.

Nagle, gdy stata przy oknie, Edith ustyszala niezwykly dzwigk.
Maty blaszany dzwonek w ich kaplicy zaczal dzwonié, jakby wzywat
na poranng modlitwe. Rozejrzala si¢ wokot nerwowo, szukajac
wzrokiem Arnolda, ale nigdzie go nie bylo. A nast¢pnie, co
zaskoczylo jg jeszcze bardziej, z drugiego kranca doliny dobiegt ja
gleboki dzwiek dzwonu anglikanskiego kosciota §w. Jana, a po nim
delikatniejsze kuranty katolickiej katedry Matki Boskiej, znajdujace;j
si¢ przy stacji kolejowej. Teraz wszyscy juz je styszeli uroczyscie
dzwonigce unisono.

Rozmowy zamilkty.

Serce Edith Scisngt strach. Kto bit w dzwony i dlaczego? Nie
wiedziala, czy jest to powazne ostrzezenie od Boga czy od czlowieka.
I czego dotyczy? Ochryptym glosem zawotata:

- Czy wybucht pozar? Zamieszki? Dlaczego bija w dzwony? - Nikt
jednak nie potrafil jej odpowiedzie¢. Goscie stali w milczeniu. Tylko
panna Simpson nadal wesoto szeptata i chichotata.

Odpowiedzi udzielit major Carlton, ktory nagle pojawil sie¢ w
drzwiach. Jego opalong twarz rozjasniat szeroki usmiech, swiadczacy
o tym, ze wiesci, ktore przynosi, s3 dobre, 1 nie dotycza pozaru ani
powstania.

Wzbudzajacy autorytet w swym mundurze, podszedt do Edith 1
zasalutowat.



- Nie pozar, pani Purvis. Ale, na Jowisza, musimy jaki§ rozpalic!
Ladysmith zostatlo uwolnione! Wtasnie co dostalem wiadomos¢ z
kwatery glownej w Colombo. Wszyscy nasi me¢zczyzni 1 kobiety sg
bezpieczni, dzigki Bogu. W koncu przepedzilismy Burow.

Rozlegto si¢ zbiorowe ,,Hurra!"

Wielebny Purvis, ktory pojawit si¢ za nim, padl na kolana 1
podzickowatl Bogu. Kto§ zaczat spiewac ,,Boze, chron krolows", a
nast¢gpnie ,,Rzadz, Brytanio". Kilka pan zaczeto plakac. Sophie
zaczeta tanczyc, a Kate poczuta ciepta falg wdzigcznosci, ze teraz juz
Z pewnoscig major Carlton nie bedzie musial wrdci¢ na wojng.

Nic to jednak nie bylo w porownaniu z ulga, jaka odczuta Edith.
Przerazajacy, zagrazajacy, niebezpieczny swiat powrdcit do normy.
Zniknety Igki, ktore ostatnio tak bardzo ja osaczaly. Bog rzadzit w
niebie, a Brytyjskie Imperium rzadzito ponizej uporzadkowanym
Swiatem.

Widok majora Carltona, wystrojonego w elegancki mundur
symbolizowat dla niej Brytyjskie Imperium, ktore jeszcze raz uporato
si¢ ze zlem 1 rebelig, jeszcze raz, za blogostawienstwem Boskim,
odniosto zwycigstwo. Na swoj tajemniczy sposob Bog zdawat si¢
takze btogostawi¢ mata Wiktorig. Fakt, ze taka rados¢ miata miejsce
w najwazniejszym dniu zycia jej dziecka, bylo z calg pewnoscia
oznaka Jego szczegolnej mitosci.

W owej chwili szczescie Edith bylo tak wielkie, ze kiedy major
Carlton zawotat do niej:

- Pani Purvis, dla uczczenia zwycigstwa pod Ladysmith w sobote
organizujemy tance w Klubie Plantatorow. Mam nadziejg, ze pani i
wielebny Purvis bedziecie . mogli przyjS¢ - przyjeta natychmiast
zaproszenie.

- Dzigkuje, majorze, wielebny Purvis 1 ja bedziemy zachwyceni.



Rozdziat XII

Tego wieczoru strzelaly fajerwerki, rozswietlajac niebo nad doling
Rangawelli na czerwono, bialo i1 niebiesko. Z fortu dobiegi sttumiony
odglos wystrzatu, kiedy garnizon oddal salut honorowy. Nastepnego
dnia Richard opowiadal przy $niadaniu, ze tyle butelek wypito w
Klubie Plantatorow, ze skonczyt si¢ caly zapas brandy.

- Mam jednak nadziej¢, ze przygotowania do sobotniego balu sg w
toku - zapytata z niepokojem Sophie.

Richard popatrzyt na kupony srebrnej koronki, chmury tiulu, dtugie
skrgcone pidra 1 stosy cekindw, ktore zasmiecaty salon, i rozeSmiat
sie.

- Coz, widze, ze wasze przygotowania sg.

- Och, to tylko do naszych stroikow na glowy -powiedziala mu
Sophie. - Kupiltam je u Browna po kosztach wlasnych. Juz
zamowitysSmy suknie. Na tylach domu towarowego Browna jest
krawiec. Ma maly zadymiony warsztat, ale szyje jak czarodziej.
Przepowiada réwniez przysztos¢.

Richard rozesmiatl si¢ ponownie.

- Oni wszyscy to robig.

- Mnie powiedzial, ze bede miata tak piekng suknie, iz odmieni to
moje zycie.

- Czy wolno mi zapytac, jakiego bedzie koloru? Sophie potrzasneta
glowa.



- Nie. Ale powiem ci, jakiego koloru bedzie suknia zony twojego
adiutanta... suknia pani Arbuthnot. Zielona. To btad, ale upierala si¢
przy tym. Dzi§ rano zostaliSmy u Browna zasypani zamdwieniami.
Kazdy chce co$ nowego.

Sophie byla w swoim zywiole. Cieszyty ja przygotowania, ale w
rOwnym stopniu nie mogla si¢ doczeka¢ nadejscia soboty. Bez
watpienia George Hardwicke pojawi si¢ na balu. Z catg pewnoscig nie
opusci uroczystosci z okazji tak waznej jak wyswobodzenie Lady-
smith. Nie byloby to patriotyczne. Nie opusci jej, tak jak nie
opuscitby parady Korpusu Strzelcow Plantatorow przez ulice
Rangawelli w Dniu Imperium.

- To bedzie niezte widowisko - powiedziala do Kate Sophie w
czwartek wieczorem, szyjac stroiki na glowy.

- Te wszystkie §liczne suknie 1 mundury. Ani troch¢ bym si¢ nie
zdziwita, gdyby George pojawil si¢ w swoim mundurze.

- Nie wiedziatam, ze George kiedys stuzyt w wojsku.

- Och, tak, ale lata temu. - Odgryzta nitke zgbami.

- George robit wiele rzeczy. Przezyt niejedno. - GSmie-chneta sie do
Kate krzywo. - I ja takze, ze tak powiem, nie tyle jednak co George.
Byt tu, tam 1 6wdzie.

Najwiecksza obawa Sophie bylo to, ze wydarzy si¢ cos, co
uniemozliwi jej 1 Kate pojscie na bal. Strach krystalizowat si¢ wokot
doktora Warrendera. Co si¢ stanie, jesli biednemu chtopu nagle
przyjdzie do glowy umrzec¢? Sophie poznata juz mlodg Kate. Odmowi
pojscia na bal 1 silg rzeczy Sophie bedzie musiata dotrzymywac jej
towarzystwa.

W piatek krawiec dostarczyt suknie, ktore natychmiast rozpakowaty,
bladoniebieskg jedwabng dla Kate i z ulubionej rubinowej tafty dla
Sophie. Suknie przywodzily na mysl dziwne, egzotyczne kwiaty,
zauwazyta Kate, ktore zakwitly w matej lepiance z klepiskiem 1
blaszanym dachem, o$wietlanej dymigcym kagankiem.



Pasowaly doskonale. Kate miata pewne watpliwosci co do stroikow
na glowy. Robigc je Sophie skopiowala stroiki debiutantek, jakie
robita raz dla panienek, ktore miaty by¢ przedstawione Jej
Krolewskiej Wysokosci. Tylko ze tym razem nie byly biale, lecz
rubinowe 1 szaroniebieskie, przetykane srebrng koronkg, obszyte
cekinami i omotane tiulem w tym samym kolorze.

W sobote rano Kate odbyla swg zwyczajowa codzienng wizyt¢ na
poczcie. Sophie upierata si¢, zeby z nig jecha¢. Stala jak na
rozzarzonych weglach, kiedy laczono rozmowe, 1 prawie rozplakata
si¢ z ulgi, kiedy Kate ponownie odmdwiono zgody na odwiedzenie
doktora Warrendera, ale powiedziano jej, ze ,nadal trzyma si¢ przy
zyciu".

- Modlmy si¢, zeby nadal tak byto - powiedziata Sophie z niezwykta
dla siebie poboznoscig i1 zarliwoscia, dodajac w duchu: ,,A jesli ma juz
umrze¢, niech to zrobi po balu!"

W soboty dom towarowy zamykano w potudnie 1 otwierano
ponownie dopiero w poniedziatek rano, tak wiec Sophie miata czas,
by ze spokojem wykona¢ wszystkie zabiegi upigkszajace. Sekcje
kosmetyczng 1 fotograficzng nadzorowal Syngalez, ktory produkowat
znakomite preparaty do wtosow z oleju kokosowego 1 nasion aramisa.
Kate 1 Sophie umyly wlosy w deszczowce z beczki, ktora stala na
podworku 1 wysuszyty je w popotudniowym stoncu.

Stonce juz rozjasnito brazowe wilosy Kate na zloto. Sophie zakrecita
je] w papiloty, tak ze teraz drobnymi loczkami otaczaly jej twarz.
Reszte wlosow zaczesata na czubek, uwydatniajgc doskonalos¢ szyi
Kate. Swoje wlosy Sophie upieta w troche bardziej wyrafinowany
sposob. W sukni z rubinowej tafty wygladala oszalamiajgco. Kreacja
byta mocno dopasowana w talii i mocno spigtrzona z tyhu, glteboko
wycieta, by ukaza¢ uwodzicielskie



zaglebienie w jej pigknych piersiach, 1 odkrywajgaca pulchne,
ksztattne ramiona.

Przygladajac si¢ swym odbiciom w lustrze, stojac obok siebie,
wygladaty, jakby byly w tym samym wieku.

- Popatrz, co sobie uszytam dzi$ rano, kiedy dziewczgta robity stroik
dla Zony komisarza okregu. - Sophie uniosta sukni¢ wysoko, zeby
byto wida¢ podwigzki w tym samym kolorze co suknia, ktore zatozyla
tuz nad kolanami.

- Co za strata, Sophie. Nikt ich nie zobaczy.

- C6z, nigdy nie wiadomo. - Zakrecila si¢ na wysokich obcasach, a
suknia zaczeta sie unosic. - Widzisz je teraz?

- Nie, musisz si¢ szybciej krecic.

Sophie zaczela si¢ kreci¢ niczym duzy czerwony bak.

- Uwazaj, zakreci ci si¢ w glowie!

- Juz mai si¢ kreci.

- Za chwile upadniesz.

Zanim jednak doszlo do tego nieszczescia, na Sciezce rozlegl si¢
chrzest kot powozu 1 Sophie chwycita Kate za reke 1 pociagneta ja za
soba do sypialni dla dokonania ostatecznego retuszu.

Kiedy zwilzaty listki papier poudre i dotykaly nimi nosow,
ustyszaly dzwonek u drzwi wejSciowych, odglos szybkich krokow
Samuela, ktory na bosaka biegl, by je otworzy¢, a nastepnie cigzszy
krok majora w hallu. Natozyty jeszcze tylko odrobing rozu na policzki
| Wyszty mu na powitanie.

Nawet wlasne ekstrawaganckie zabiegi nie przygotowaly je na
olsniewajacy widok, kiedy major Carlton skoczyl na rowne nogi, gdy
weszly do salonu. Jego nogi opinaty obciste, biate spodnie dragonow
z niebieskimi lampasami wspotgrajagcymi kolorystycznie z kurtka
zdobiong ztotymi



szamerunkami, epoletami i guzikami. Jego pier§ pokrywaly rzedy
medali na wstazeczkach we wszystkich kolorach teczy.

- COz, usuwasz nas w cien - zasmiata si¢ Sophie, zastanawiajac sig,
jak dlugo jeszcze Kate bedzie w stanie opierac si¢ mitosci do majora,
lub, dostrzegajac wyraz jego oczu, kiedy patrzyt na Kate, jak dtugo on
zdota oprze¢ si¢ jej. Gdyby doktor Warrender umarl, by¢ moze
okazaloby si¢ to najlepszym wyjsciem, chociaz Sophie zastanawiala
si¢, czy Richard kiedykolwiek na state zwigze si¢ z jaka$ kobieta,
czego ghupio oczekiwata niewinna, mtoda Kate.

Odmiennie niz Sophie, Kate nie miata najmniejszego pojecia, jak
trudno jest skloni¢ mezczyzne do matzenstwa, czy chociazby statego
,uktadu".

- Nie sadze, by ktokolwiek byt w stanie was obie usung¢ w cien -
powiedziat z galanterig major Carlton, najpierw muskajac ustami dlon
Kate jako mezatki, po czym pochylajac si¢ nad dionig Sophie i
stukajac obcasami. Ta doszta do wniosku, ze sama z fatwoscig by si¢
w nim zakochata. Poczuta, jak cate jej cialo oplywa ciepta fala
fizycznego pozadania. Kiedy major si¢ wyprostowal, ze zdziwieniem
dostrzegta w jego niebieskich oczach wiele mowiacy wyraz.

- Beda sie ustawia¢ w kolejce, zeby z wami zatanczy¢ - powiedziat. -
Jest taki niedostatek pan, ze dostownie bedg czekac, by was ztapac,
jak tylko wejdziecie do klubu - powiedziat. - Tak wigc zanim wyj-
dziemy, chcg u was obu zarezerwowac¢ sobie wszystkie tance, jakie
mozecie dla mnie przeznaczyc.

Richard miat racje.

Pod wielkim obracajacym si¢ wentylatorem w wylozonym boazerig
hallu stado zaczerwienionych mezczyzn w strojach wieczorowych,
oficerow w khaki 1 czerwieni



oraz komisarz okrg¢gu i jego asystenci w strojach dyplomatycznych,
stalo w pelnym niepokoju oczekiwaniu. Nie byli, oczywiscie, obecni
zadni syngalescy, tamilscy czy muzutmanscy dygnitarze. Byl to klub
tylko dla biatych.

Podszedt do nich postawny mezczyzna o nabieglych krwig oczach w
czerwonej twarzy, ktory uscisngt reke Richardowi 1 z nadziejg
spojrzat na damy, ktore mu towarzyszyty.

- Kate... Sophie... pozwolcie, ze wam przedstawi¢ Billa Baxtera,
cztonka zatozyciela 1 obecnego prezesa Klubu Plantatoréw.
Wspaniaty cztowiek, najpotezniejszy 1 najszczodrzejszy czitowiek,
jakiego mogtyscie poznac.

- Cala przyjemnos¢ po naszej stronie.

Wielkiemu cztowiekowi oczy wyszly jeszcze bardziej na wierzch na
widok na wpot obnazonych piersi Sophie, ale wiemy etykiecie to Kate
poprowadzit do sali balowe;.

Kiedy prezes odszedl, pozostali mezczyzni zaczeli pchac si¢ do
przodu, az ich szeregi rozstapily si¢ niechetnie, by przepuscicé
znajoma, szczupta posta¢ George'a Hardwicke'a. Sophie udawata, ze
go nie poznaje. Zadarta nos do gory.

- Czy zostaliSmy sobie przedstawieni?

- Sophie, nie badz glupia! - Pochylit si¢ 1 pocalowatl j3. Wowczas
Richard wysunat si¢ do przodu.

- My, z cala pewnoscig, prosz¢ pana, nie zostaliSmy sobie
przedstawieni. - Usmiechnat si¢. - Wiele jednak o panu styszatem. -
Wysunat prawa rgke. - Jestem Richard Carlton.

- Mito mi pana poznac.

- Niestety, obawiam sig, ze tego walca Sophie mnie obiecata...

Podtoga sali balowej byta z drewna tekowego, a na jej obrzezach
staly mate zlocone stoliczki 1 krzesta. Na podium grata orkiestra.
Sktadata si¢ z dwoch fortepiandow, dwoch trgbek, skrzypiec 1 oboju, a
takze z wielkiej



perkusjii, w ktorg od czasu do czasu uderzal krajowiec o skorze
koloru mlecznej czekolady i oczach jak spodeczki. Wszedzie wokot
znajdowaty si¢ dekoracje w czerwieni, bieli 1 granacie, jak 1 brytyjskie
flagi. Gdy skonczyt si¢ walc, Richard zaczat tanczy¢ z Kate, a prezes
z Sophie. Po nastgpnych dwoch tancach cala czworka przysiadta si¢
do porucznika Arbuthnota, jego zony i wielebnego Purvisa z Edith
przy stoliku, ktory zaymowali najblizej orkiestry.

Bill Baxter zamowit szampana.

Wielebny Purvis pochylit si¢ do przodu.

- Dla nas, panie prezesie, sok cytrynowy.

- Czy w takim dniu jak ten, pan 1 pani Purvis nie pdjdziecie na
pewne ustepstwa?

Wielebny Purvis u§miechnat si¢, jednak potrzasnat gtowa.

- Musimy praktykowac to, co nauczamy.

- Niechaj tak si¢ stanie. A kazdy Brytyjczyk na wyspie musi
postapi¢ tak samo. Chlopcze, dwa soki cytrynowe i woda sodowa.

- Nie potrzebujemy szampana, zeby dzisiaj czu¢ si¢ szczesliwi -
powiedziata Edith Purvis. - JesteSmy tak dumni - 1 tak wdzigczni
Bogu.

- Nie moglo si¢ to wydarzy¢ w bardziej stosownym momencie -
powiedziata pani Arbuthnot. - Po naszej klesce pod Malenkop Hill
Burowie w obozie jenieckim moéwili syngaleskim sprzataczom, ze
rzady Brytyjczykow dobiegly konca i naktaniali ich do buntu.

- Kulisi pracujacy na plantacjach stali si¢ bardzo bezczelni -
przytaknat prezes.

- Nasza stuzba takze - zauwazyta pani Purvis.

- To niemieckie wplywy - powiedzial prezes. - Jest za wiele
cholernych... przepraszam... Niemcéw na tej cholernej wyspie...
przepraszam... ktorzy tylko patrza, zeby si¢ do nas dobrac... To ci
cholerni Niemcy...



przepraszam... namowili Burow do rewolty. 1 teraz te sukinsyny...
przepraszam najmocniej.... probujg zrobic to tutaj.

- Ladysmith polozy kres temu wszystkiemu.

- Ma pan cholerng... przepraszam... racj¢. - Prezes odwrocit gtowe 1
rzucit do stojacej za nim postaci: -Witam, George. - Roze$miat sie¢. -
Czy obiecatem ci ten taniec?

- Nie, ale zrobila to ta sliczna dama, ktora siedzi obok pana.

Przez chwile Kate pomyslata, ze Sophie mu odmoéwi. Gstyszata
jednak szelest tafty, Sophie wstata, a George wziat j3 w ramiona.

- Do twarzy ci w tej sukni, moja droga - szepnal George, mocno
przyciskajac do siebie Sophie. - Uwydatnia twojg Swietng figure,
niech mnie licho, jesli nie!

W przerwach miedzy tancami poprosit jg o karnet 1 biorgc do reki
oldweczek z niebieskim, jedwabnym fredzlem, wykreslit wszystkie
tance.

- Moje - powiedzial - wszystkie moje. - I wszedzie napisal wielkie
inicjaly G.H.

- Jesli tak bardzo pragnates mojego towarzystwa, George, dlaczego
nie odwiedzite$s nas w bungalowie?

- Nie mogtem, moja droga. Niech mnie licho, gdybym mogt, to bym
przyjechat. Mialem mnostwo roboty. Wszedzie byl batagan. Kiedy
mnie nie bylo, krajowcy zaczeli si¢ stawia, wiesz. Teraz, kiedy
daliSmy Burom tupnia, lepiej si¢ zachowuja.

- Kobiety czy mezczyzni? - Sophie uderzyta go w dton wachlarzem,
sadzac ze ta uwaga zabrzmi dowcipnie, jednak po naglej zmianie
wyrazu jego twarzy zobaczyla, ze jej strzata siggneta celu. Nie
zmartwilo jej to. Mezczyzni na calym $wiecie byli tacy sami, a w
goracych krajach, gdzie niewiele bylo bialych kobiet, jeszcze
bardziej. Teraz wszystko si¢ zmieni. Ona wiedziata, jak przymknac
oko,



gdyby tylko George si¢ z nig ozenil. A dzisiejszego wieCzoru nie
miata najmniejszej watpliwosci, ze jej pragnie.

I nie tylko George Hardwicke jej pragnal. Pragneli jej wszyscy
mezczyzni. Pomimo swojego wpisu w jej karnecie, George'owi nie
pozwolono na zatanczenie z nig kazdego tanca. W ktéryms$ momencie
doszto do szamotaniny, kiedy po raz trzeci z rzedu probowal
poprowadzi¢ j3 na parkiet, gdy sgsiadujacy plantator zazadal uczciwe;j
gry. Billa Bax-tera poproszono o rozstrzygnigcie tego sporu, ktory
sprytnie go rozegral, sam prowadzac Sophie na parkiet, tak mocno jg
przyciskajac, ze prawie nie mogta oddychac.

UsSmiechata si¢ jednak szeroko 1 cierpliwie znosila te rozpalone,
czerwone tapy w bialych rekawiczkach. Wiedziata, ze wszyscy
mezezyzni jg podziwiaja 1 mowig George'owi, jaki to z niego
szczesciarz. W rzeczy samej jej pojawienie si¢ bylo Swigtowane
prawie w roOwnym stopniu, co wyswobodzenie Ladysmith. I kiedy
wtoczono beczke z brandy, to ja wlasnie poproszono o pomoc w
przyrzadzaniu drinkdéw, ktérymi miano wznie$¢ toasty. Patriotycznie
nastawieni, dumni, przebywajacy daleko od domu plantatorzy i
nieliczni oficerowie pili szybciej 1 swobodniej niz zazwyczaj. Wielu
cztonké6w klubu niepewnie trzymato si¢ na nogach, kiedy ttoczyli si¢
wokot sporego wozka, na ktorym stata srebrna waza wielkosci matej
wanny. Najpierw Sophie, nastepnie major, a potem Bill Baxter,
prezes, wlali do niej butelki francuskiego koniaku, dolewajac na
koniec starego szampana.

Mieszanke szybko rozlano do kieliszkow srebrng chochlg, 1 zanim
babelki zniknety, prezes wznidst toast:

- Za krolowa 1

- | jeszcze jeden toast dzisiejszego wieczoru - krzyknat George. - Za
zwyciestwo!

Zakrecit Sophie 1 podniost ja w gore tak niepewnie, ze spadt jej z
nogi srebrny pantofelek 1 musiata przytrzymaé si¢ jednego z
poztacanych krzeset.



- Za zwyciestwo - wrzasnat George, tapiac pantofelek. - A ja spelnie
swQj toast w nim!

Bylo to zgodne z nastrojem panujagcym na przyjeciu. Niektorzy z
plantatorow zaczeli si¢ wyglupia¢ 1 przeskakiwaé przez siebie. Do
misy wlano jeszcze wigcej szampana 1 brandy. Z checig ponownie
napetniano kieliszki. George po brzegi napehil srebrny pantofelek i
szybko wypit. Stojacy obok mezczyzna wyrwat mu go z reki, rowniez
napetnit po brzegi 1 wypil, po czym jeszcze inny zaczat walczy¢ o
jego posiadanie.

Wowecezas Bill Baxter skoczyl na podium, teraz juz opuszczone przez
orkieste, 1 zaczal wybija¢ rytm kankana. Sophie zdjeta drugi
pantofelek 1 rzucita go w thum, jakby byt pitkg do rugby, a nastepnie
rowniez wskoczyla na podium 1 zaczela tanczyc.

Wielebny Purvis z zong juz wstali od stolika i wychodzili,
zatrzymali si¢ jednak przy drzwiach sali balowej, by przyjrze¢ si¢
temu widowisku. Twarz Sophie przybrata niemal kolor jej sukni, jej
oczy blyszczaly wesoto, gdy wysoko ponad glowe wyrzucata nogi,
tanczac kankana, rownego temu, jaki mozna bylo zobaczy¢ w ,,Folies
Bergere". Promieniowala, byla ucielesnieniem zycia i1 radosci, kiedy
jej spddnica wirowata, ukazujac czarne ponczochy i krwistoczerwone
podwigzki.

- Ohyda! - powiedziata pani Purvis do me¢za. - Zto! Zachowuje si¢
jak biblijna Jezabel i to przed krajowcami. Chodz, Arnoldzie, to nie
jest odpowiednie dla nas miejsce.

Jednakze mezczyzni na parkiecie przygladali si¢ Sophie z
otwartymi ustami, jakby byta boginia, ktora zstapita z nieba, po czym
krzykneli na wiwat, az odbito si¢ to echem.

Byla to chwila najwiekszego triumfu Sophie - | poczatek jej upadku.



Rozdziat XIII

Kiedy skonczyt si¢ bal, George, pijany alkoholem 1 zawiscia
pozostatych  plantatorow, odprowadzajac panie do powozu
zaproponowal, by nastepnego dnia wybrali si¢ w czwdrke na
wycieczke. Jesli major przywiezie panie do jego bungalowu, zjedzg
tam $niadanie, a nast¢pnie pojada na wyspe Maskeliya.

Usytuowana na srodku petnej krokodyli rzeki Gduganga na zachod
od réwniny Horton, swigta wyspa byla ulubionym miejscem
piknikow. Jadac tam, zobacza malpy 1 wspaniate ptaki, a w srodku
dzungli, na polance, ruiny §wigatyni 1 gigantyczny posag Buddy. Geor-
ge byl pewien, ze wycieczka sprawi paniom przyjemnos¢, i pilno mu
byto nadrobi¢ stracony czas, kiedy zaniedbywal Sophie z powodu
ktopotow, jakie nie pozwalaty mu opuscic¢ posiadtosci.

Sophie z zachwytu klasneta w rgce. Kate byla mniej oczarowana tym
pomystem, a major przyjal zaproszenie z uprzejmym usmiechem,
jednak przenikliwie przygladajac si¢ George'owi.

- Widzisz - powiedziala Sophie, kiedy przygotowywaty si¢ do kilku
godzin snu przed poranng herbatg, ktorg zamowily na sidbdmag - to
wiele znaczy, kiedy dzentelmen zaprasza dame do siebie do domu.
Naprawde¢ uwazam, ze ten wieczér zmienit wszystko w moim zyciu,
tak jak to przepowiedziat Smokey Joe.



Kate wysun¢la si¢ z halki 1 zaczgta wypina¢ szpilki z wlosow.
Usmiechnela si¢, ale nic nie powiedziata. Nie miata wielkiego
mniemania o George'u Hardwicke'u, ale w koficu niewiele wiedziata o
mezczyznach 1 cieszyla si¢, ze Sophie si¢ cieszy.

- Ja wiem, ze to faktycznie zmienito stan rzeczy. -Sophie podeszta
do lustra Kate 1 zaczeta wyjmowac szpilki z wlosow, ktore kaskada
opadly jej na ramiona. - Powiedzial, ze ujrzat mnie taka, jaka mnie
nigdy do tej pory nie widziat - w nowym Swietle. Sadze, ze si¢ we
mnie zakochat. Wlasciwie nawet to powiedziat.

Zaczeta spiewac ,Lilie z Laguny", zamieniajagc on na ona, w tej
stynnej piosence z music-hallu: ,,Wiem, ze mnie lubi, wiem, Ze mnie
lubi, poniewaz wyznat mi to. Jestem jego lilig z Laguny, jego lilia,
jego r16z3".

Tanecznym krokiem przeszta przez sypialni¢ Kate w strong¢ drzwi,
gdzie si¢ zatrzymata, otworzyta je 1 westchneta:

- Nie wiem jednak, czy lubi mnie na tyle mocno, zeby si¢ ze mng
ozeni¢. - | tym pytaniem bez odpowiedzi zyczyta Kate dobrej nocy,
tyle ile z niej jeszcze zostalo, po czym poszta do swojego pokoju.

Kate dlugo lezala pod moskitiera z szeroko otwartymi oczami,
zastanawiajac si¢ przed zasnig¢ciem, jak miala to w zwyczaju, czy
doktor Warrender nadal zyje, a tej nocy ze szczegdlnym poczuciem
winy, co by sobie pomyslal o balu i o wystepie Sophie, 1 w rzeczy
samej, takze o jej zachowaniu.

Appu zapukat do drzwi prawie w tej samej chwili, kiedy zamkneta
oczy. Wstala natychmiast. Stonce wzeszlo juz nad najdalszymi
wzgoOrzami, zalewajac doling ptynnym ztotym §wiatlem. W ogrodzie
rozlegal si¢ Spiew ptakow, w pnaczach c¢wierkaly jej ukochane
ptaszki, wrony krakaty ochryple, kury hodowane przez Appu gdakaty
1 drapaty spieczong ziemi¢. Z kuchni dobiegat



szczek naczyn 1 glos Appu nieustannie strofujgcego Samuela.

Chociaz Kate wstata tak szybko 1 zaraz poszta do malenkiej tazienki,
to jednak Sophie j3 wyprzedzita, a mimo to spdznifa si¢ na $niadanie,
gdyz toaleta zabrata jej mnostwo czasu. Przemyslawszy to diugo i
doktadnie Sophie postanowita zmieni¢ nastroj, a wobec tego 1 stroj, na
dzisiejszy dzien. Miala bowiem odwiedzi¢, moze si¢ okaza¢ - jesli
dobrze rozegra swoje karty - swoj przyszty dom. Ubieglego wieczoru
pokazala swojg bardziej niegrzeczng stron¢. Dzisiaj pokaze, ze potrafi
by¢ damg, godng szacunku kasztelankg na plantacji Hardwicke'ow.

Ubrala wigc twarzowg szarg suknig, z ktorej usunegta fioletowe
wstazki 1 kwiaty, jakimi przedtem ozdobila stanik. Wiosy zaczesala
gtadko do gory, tak jak to robita Kate, i spieta je dwoma grzebykami z
masy pertowej, ktore zakupita u Browna.

- Bardzo tadnie wygladasz - powiedziata Kate, kiedy Sophie osuneta
si¢ na krzesto, jakie podat jej Appu. - Bardzo tadnie.

- Dzigkuje. - Sophie zatowala, ze nie moze odwzajemnic
komplementu. Kate jednak ubrala si¢ w swoj codzienny stroj: zapieta
wysoko pod szyja bialg bawelniang bluzke 1 granatowa spodnice, 1 z
calg pewnoscig wygladata zbyt nijako, by skusi¢ majora, ktory - byto
to az nadto widoczne - byl niezwykle nig oczarowany ubiegtego
wieczoru, ubrang w piekng suknie. Prawie w tej samej chwili, gdy o
nim pomyslata, pojawit si¢ major, jadac na swym wielkim, gniadym
walachu. Zastukal pejczem w szybki werandy, zeskoczyl i1 rzucit
wodze Samuelowi, ktory z niecierpliwoscig oczekiwat jego przybycia.

W jaki§ inny sposéb major wygladat jeszcze przystojniej w
kremowych bryczesach do konnej jazdy, rozpietej



pod szyja sportowej koszuli 1 w bialym tropikalnym hetmie, niz
wygladat ubiegtego wieczoru w galowym mundurze.

- Czy kazda z was ma hetm 1 woalke? Dobrze. Nad jeziorem moze
by¢ bardzo goraco.

Kazat Samuelowi przyprowadzi¢ powoz, po czym pomoght Kate 1
Sophie wsigs¢ do niego. Samuel, niepocieszony, ze nie pozwolono
mu powozi¢ 1 wzig¢ udzialu w wyprawie, rozchmurzyl si¢ na
perspektywe, ze bedzie mial pod opiekg konia majora, a mozliwe ze
nawet napiwek, jesli kopyta zostang starannie oczyszczone, a uprzaz
wypolerowana.

Wyruszyli o dziesigtej. W dolinie z wymowka rozlegt si¢ dzwigk
dzwonow - katolickiego kosciota Matki Boskiej Bolesnej, niski glos
dzwona Sw. Jana i ostry glos dzwonu z kaplicy, kiedy pod nadzorem
wielebnego Purvisa dwoch konwertytow z calej sity ciggneto za
sznury.

- Mam nadziej¢, ze George 1 ja nie przeszkadzamy wam w pojsciu
do kosciota - rzucil major, bacznie obserwujac ich twarze, kiedy
szybko przejezdzali przez gtowng ulice Rangawelli.

Kate z poczuciem winy spojrzata w stron¢ kosciota. Sophie uczynita
to samo z namystem. Zastanawiala si¢, w ktorym kosciele wzigtaby
slub, gdyby udato si¢ jej doprowadzi¢ George'a do oltarza. Kosciol
Sw. Jana byl masywna budowla z szarego kamienia o strzelistej wie-
zy, ona jednak wolalaby skromniejszg kaplice, co z calg pewnoscia
przyprawitoby Edith o drgawki. Sophie zdotata dostrzec Edith, ktora
biegla z bungalowu trzymajac w ramionach dziecko, cata ubrana w
czern, bardziej odpowiednig na pogrzeb niz letnig niedzielg.

Pogoda byla taka sama jak w angielski letni dzien, ale w miarg jak
stonce wytanialo si¢ zza cienistych wzgorz 1 mglistych dolin, z kazda
godzing robito si¢



coraz gorg¢eej. Droga byla zatloczona rozlicznymi pojazdami -
rikszami 1 powozami, wozami ciggnigtymi przez woty, jak 1
szczuplymi, ciemoskorymi ludzmi, ktorzy szli, biegli, cos niesli. A
obok nich, spokojne, delikatnie stgpajace, kroczyly ogromne skute
stonie, obladowane ktodami drewna i palmowi lis¢mi.

Droga stopniowo pi¢ta si¢ w gore, a ruch na niej malat. Wioski z
pokrytymi palmowymi liS¢mi chatami ustgpily miejsca matym,
pojedynczym osadom, a nastgpnie gestej, pozornie nieprzerwanej
zieleni dzungli. Posréd tej zieleni wysokie wrota wiodace do
posiadtosci Hardwicke'a wydawaty si¢ nieskalanie biate. Major Carl-
ton poprowadzil pow6z wysypang tluczong czerwong cegly droga,
prowadzaca pomiedzy rozlegtymi szeregami zielonych herbacianych
krzewow, w stron¢ bungalowu stojacego na szczycie wzgorza.

Pierwsze stowa Sophie, kiedy go ujrzata, brzmiaty: - Alez on
ogromny. George powiedziat mi, ze jest duzy, ale... - Nagle stala
si¢ niepewna, czujac ze znalazla si¢ poza swoja klasg. - Och, Boze,
toz to olbrzym.

Sophie przystonila oczy 1 z otwartymi oczami wpatrywala si¢ w
dom. Fioletowa bugenwilia rozlewata si¢ na pokrytym czerwong
dachowka dachu 1 po dtugich, bialych scianach. Alejka obsadzona
kwitngcymi drzewkami pomaranczowymi prowadzita do ozdobne;j
altanki otoczonej amarylisami, kameliami, liliami i r6zami. Przez
chwile prawie nie widziala George'a, ktory zszedt z szerokie;j,
obrosniete] kwiatami werandy, trzymajac w rece srebrne wiaderko z
butelkg szampana.

Woéwcezas go dostrzegla 1 zrozumiata, ze musi dzisiaj podtrzymac
nastrd] ubieglego wieczoru. Jej pewnos$¢ siebie rosta w miare, jak
rosty jej nadzieje.

Wypiwszy szampana podziwiali widok, jaki z jednej strony
rozpos$cierat si¢ prawie az do Kandy, a z drugiej



do wielkiego stozka Gory Adama. Nastepnie George oprowadzit ich
po bungalowie. Ci¢zka tekowa boazeria 1 staroswieckie meble
dziesigciu sypialn nie spodobaly si¢ Kate, Sophie natomiast byta
zachwycona.

- George - rozesmiata si¢ - wprowadzites mnie w btad. To nie jest
bungalow, to patac.

I po ubieglej nocy, kiedy to chyba zobaczyt Sophie na nowo, miat
wrazenie, ze bungalow rzeczywiscie wyglada inaczej. Podziw Sophie
sprawil, ze nagle wszystko stato si¢ wartosciowsze. Kiedy pokazywat
Im rozliczne wspaniato$ci - wodne ogrody i stawy na zewnatrz i
oztocone sypialnie wewnatrz - prawie nie spuszczal wzroku z jej
twarzy. Jego dlonie omiataly jej ramiona, tali¢, nie catkiem dotykajac,
z pewng jednak tesknota, kiedy jej rece zawisaly nad sloniami z
wypolerowanego drzewa tekowego 1 kosci stoniowej, ktore staty w
hallu, mosi¢znymi gongami i zdobionymi klejnotami drobiazgami. A
kiedy ponownie w S$wietle jej entuzjazmu ocenial swe dobra,
zastanawiat si¢ nad przyjemnoscig dodania do nich jeszcze jednego
eksponatu... jej.

- Pickne - westchneta Sophie, wchodzac do wytozonego boazerig
salonu o ogromnych oknach i wyfroterowanej podlodze. - Alez ty
musisz mie¢ dobre oko, George - wykrzykneta, czubkiem nogi
dotykajac tba jednego z ustrzelonych lampartéw, ktérych skory za-
Scielaty podloge. Nastepnie zachwycita si¢ gobelinami wiszacymi na
Scianach, spojrzala na rzedy porozy 1 na obrazy. Stwierdzila, ze
obrazy sa tadne, tadne sg takze zegary o srebrnych 1 turkusowych
tarczach, podziwiata, etazerki petne bibelotow z jadeitu 1 kosci
stoniowe;j, r6zowego kwarcu 1 perel.

Zapytata George'a, czy kiedykolwiek robi si¢ na tyle zimno, by
mozna bylo rozpali¢ ogien w wielkim, rzezbionym w kamieniu
kominku, a on odpowiedziat,



ze ona przekona si¢ kiedy... co$ jej szepnal do ucha, a ona
rozesmiata si¢ z rozkosza 1 udawang przygang.

Zasiedli przy szerokim inkrustowanym stole z drzewa rozanego,
ktory stanowil gtowny mebel w przeszklonej jadalni. Na jego srodku
stata srebrna waza przedstawiajaca rog obfitosci, napelniona owocami
- platanami, mango, pomaranczami, guawami, granatami, ananasami,
brzoskwiniami i rambutanami. Na stole roztozono wykwintng srebrng
zastawe, krysztatlowe puchary, ztocong porcelang. Positek, podany
przez tylu stuzacych, ilu bylo gosci, rozpoczat si¢ od pilafu, po
ktérym podano curry z ryzem i pieczone przepiorki z migdatami. Na
deser zjedli salatk¢ owocowa.

Mimo ze smaczny, byl to wystawny positek, podany w wystawny
sposob, 1 wprawiajacy w zaklopotanie. George jadl niewiele. Caty
czas wymienial znaczace, intymne spojrzenia z Sophie, dajac jej
tajemne znaki, ktore powodowaty, ze wybuchata Smiechem, lub tez z
udawang przygang potrzasata glows.

Tylko jeden drobny incydent mogl zaktoci¢ przyjemnos¢ Sophie.
Siedzieli w czworke na werandzie, dopijajac kawe. George wyslat
stuzacego, zeby sprawdzil, czy do jego powozu zapakowano
piknikowy kosz i kazal podprowadzi¢ oba powozy pod schody.
Sophie wiasnie co powiedziala zalotnie:

- Nie rozumiem tylko, George, po co taki samotny kawaler jak ty
potrzebuje tylu sypialn?

- Coz, faceci z sgsiednich plantacji czasami wpadaja 1... - zaczat
odpowiada¢ George, kiedy na drugim koncu werandy, gdzie
znajdowaly si¢ drzwi do niektorych pokoi goscinnych, co$§ si¢
poruszyto.

Kate wyraznie ujrzata szczuply czarnowltosg mioda dziewczyne w
ztocistym sari. Stata catkiem nieruchomo wpatrujgc si¢ w nich
wszystkich, ale szczegolnie w Kate, ktora znajdowala si¢ na wprost
niej. Obaj m¢zczyzni jg



zobaczyli. George wygladal na rozzloszczonego, major na
zaktopotanego, jednak Sophie, ktora siedziata tylem do tego konca
werandy, pozostata w radosnej niewiedzy. Kiedy odwrocila si¢, zeby
podazy¢ za ich wzrokiem, dziewczyna juz znikne¢ta.

Nikt nie zrobil na ten temat uwagi, nawet wtedy, kiedy
podprowadzono powozy 1 Sophie z HardwickeMem wsiadta do tego,
ktory miat jecha¢ przodem, a Richard z Kate do powozu doktora
Warrendera.

Richard postanowit nawet nie wspomina¢ o dziewczynie. Moze
byla, czego obawiata si¢ Kate, jedna z tutejszych kobiet George'a, 0
ktorych zaden dzentelmen nie bedzie rozmawial z dama.

- Mam wrazenie, ze Sophie dobrze si¢ bawi - zauwazyl Richard
nadajac ton rozmowie, kiedy czubkiem bata uderzyt konia 1 ruszyt za
pierwszym powozem. - Miatem wrazenie, ze im przeszkadzamy.

Kate potrzasneta glowa.

- Nie jestem pewna. Moze masz racj¢. Z calg pewnos$cig on znowu
jest bardzo oczarowany Sophie. Nawet bardziej niz byl na statku.

- Wedtug mnie George jest nieobliczalnym facetem.

- Wedtug mnie takze - zgodzita si¢ z nim Kate.

- Nie chciatbym razem z nim stuzy¢ w regimencie -ciggnat Richard.
- W jednej chwili jest pogodnym, wesolym facetem, w drugiej
naburmuszonym diabtem. W jednej chwili bedzie chciat z tobg by¢, w
nastepnej nie.

Chodzi o to, pomyslata Sophie, czy bedzie chcial by¢ z Sophie?

Kate odniosta wrazenie, ze doskonale si¢ ze sobg porozumiewali w
czasie czterogodzinnej jazdy do laguny. Widziata ich gtowy jedna tuz
przy drugiej. W pewnej chwili George objat Sophie ramieniem.
Smiali si¢ i wesolo rozmawiali, szcze$liwi, ze sa sami. W rzeczy
samej



dobry nastrd) George'a ulotnit si¢ troche, kiedy major zajechat
drugim powozem nad brzeg laguny i razem podjechali pod prom.

L.odz, takiego samego typu, jak te, ktore oblegaty w Colombo
,Ksiezniczke Orientu", czekata, by zawiez¢ klientow na opuszczong
wyspe. Po blizszych ogledzinach t6dz okazala si¢ wydrazonym pniem
mtodej palmy kokosowej. Zaopatrzona bylta z czerwony, postrzepiony
zagiel 1 par¢ wiosel.

Przewoznik przykucngl na dziobie. Poniewaz 1t0dz mogla
jednorazowo zabra¢ tylko dwoje pasazerow, panowie rzucili monete,
ktory ma poptyna¢ pierwszy, i Richard wygrat.

- Nie martw si¢ o nas. Wroci za dwadziescia minut. - Sophie
wsuneta rgke George'owi pod ramig. - Wracajac, my poptyniemy jako
pierwsi. George powie mu, zeby zabrat nas wszystkich godzine przed
zachodem stonca.

- Wydaje mi si¢, ze George chciat sprawdzi¢, czy ta cholerna t6dz
nie przecieka - powiedzial Richard, kiedy przewoznik zeskoczyt ze
swojej grzedy i1 zepchnat ich z blotnistego gruntu na nagle gl¢boka
wodg, po czym sam wsiadt.

Stado $nieznobiatych czapli podniosto si¢ z powierzchni laguny, a
troche dalej zrobila to grupka r6zowych flamingéw. Rzeka miala
zaskakujagco silny prad, ktory bialymi grzywami zatamywal gladka
ton. Od czasu do czasu inne rzeczy takze zalamywaty powierzchnie,
rzeczy o blyszczacych ciemnych glowach, ktore, jak sadzit major,
byty aligatorami lub wielkimi jaszczurkami, Kate natomiast byla
pewna, ze s3 to krokodyle. Nie baczac na to, co to moze byc,
przewoznik wiostowal wytrwale, uzywajac nog jak steru.

Z brzegu ruiny $wiatyni na wyspie przywodzily na mysl bajkowy
zamek. Kiedy podeszto si¢ blizej, wydawaty sie¢



bardziej ziemsko pigkne, odbijajac si¢ w powierzchni jeziora.
Wszystko wokot porastala gesta zielen, gdzieniegdzie zaklocona
przez jaskrawo-kolorowe kwiaty. Spod zielonych lisci wylaniaty si¢
zmurszate marmurowe plytki, roztrzaskane koputy, wiodace donikad
korytarze zrujnowanej swigtyni.

Znalezli si¢ sami na tej dziwnie cichej wyspie. Gdzies w oddali
spiewaty ptaki 1 skrzeczaly malpy, jednak te odglosy potegowaly
raczej cisz¢ niz jg rozpraszaty. Kate nagle poczula si¢ nieswojo. By¢
moze zbyt jawne demonstrowanie przez George'a i Sophie wzajemnej
obecnosci sprawito, ze zdata sobie sprawe z wlasnych budzacych sie¢
pragnien. Cokolwiek to byto, Kate miata §$wiadomos¢, ze znajdujg si¢
z Richardem na wyspie sam na sam, i ze z wielu réznych powoddow
nie powinno tak si¢ stac.

Ruchem re¢ki Richard dat jej zna¢, zeby usiadia na gtadkim kamieniu
w cieniu drzewa 1 sam usiadl obok niej. Byla mu za to wdzigczna. Po
chtodzie w posiadtosci Hardwicke'a poczuta teraz ciepto 1 wilgoc
morskiego powietrza.

- Hej, Kate! Chyba si¢ mnie nie boisz, co, kuzynko? - zapytat
Richard, utamujac palmowa gatazke 1 wachlujac ja nia.

- Oczywiscie ze nie. A dlaczego mialabym si¢ bac? Przestal ja
wachlowac 1 potaskotat w nos gatazka.

- Bo tak to wyglada. Robisz wrazenie zaniepokojonej. Zarumienita$
si¢. Nagle pomys$latas sobie, ze moze zaczn¢ si¢ zachowywaé jak
George Hardwicke, 1 co masz zrobic, jesli tak si¢ stanie. ,

Zaprzeczyla ruchem glowy, jednak rozesmiala si¢ z poczuciem
winy.

- Nie martw sig¢, nie jestem taki jak George. Jestem zaufanym
kuzynem Williama. Chociaz, musze to wyzna¢, William nie zna mnie
dobrze. Nie ma za wielu



krewnych, sposrod ktorych moglby wybiera¢. Musiat si¢ wiec
zadowoli¢ mn3.

- Opowiedz mi o nich. O krewnych Williama.

- Nie ma wiele do opowiadania. W wigkszosci s3 to zolierze z
ciggotami do bohaterstwa 1 smierci na polu chwaty. Ja, oczywiscie,
nie, nie jestem taki, wystarcza mi pilnowanie biednych Burow.

- Biednych? - zapytata zaskoczona Kate. - Czy nie sg zli?

- Nie gorsi - juz miatem powiedzie¢ niz ty czy ja -ale muszg
powiedzie¢, nie gorsi niz ja. Obawiam si¢ bowiem, ze ty, Kate, nie
jestes zta. Wcale nie. Ani troszeczke.

- Teraz si¢ ze mng droczysz.

- Bardzo delikatnie.

Kate starala si¢ nie czu¢ zaktopotania, kiedy tak wpatrywat si¢ w nig
z usmiechem.

- Powiedz mi co$ jeszcze o krewnych Williama. Co si¢ stato z
zolierzami?

- Dwoch jego braci poleglo w Sudanie, a trzeci w Afganistanie. Jego
starsza siostra mieszka w Hongkongu. Jej maz jest bankierem.
William bardzo rozczarowal swojego ojca, ktory byt generatem.
Wedlug niego profesja medyczna jest zajeciem nie do przyjecia dla
kogo$ z wojskowej rodziny.

- A w twojej wlasnej rodzinie?

- Och, takze wszyscy sg wojskowymi. W armii 1 stuzbie kolonialne;.
Jestem jedynym zyjacym synem. Jak wiec widzisz, William nie miat
zbyt wielkiego wyboru.

- Uwazam, ze dobrze wybrat.

- Rzeczywiscie, William ma chyba talent do dobrego wyboru. -
Major pochylit si¢ do przodu i pocatowat j3 w usta.

- Nie powinienes byt tego robic. - Kate odsungta si¢, chociaz niezbyt
pospiesznie.



- To byt kuzynowski pocatunek, Kate.

- Ale ja tak naprawde nie jestem twoja kuzynka.

- Jauwazam, ze tak. - Znowu g pocalowat.

Pot godziny, kiedy czekali na pozostala dwojke, minglo w
okamgnieniu.  Wspominali  dziecinstwo, moéwili o  swoich
upodobaniach 1 o tym, czego nie lubig. Richard pocatlowal ja
Kilkakrotnie. Kiedy do brzegu przybita t6dz, Kate czuta, ze Sophie od
razu zdala sobie sprawe, co zaszto 1 w jakiS sposob to zamierzyla.
Przygladata si¢ im, usmiechajgc do siebie, kiedy George z krzykiem
wydawat przewoznikowi polecenia, po czym poszedl naprzod waska
sciezka porosta po bokach krzewami datury, a pozostali podazyli za
nim gesiego.

- Richardzie, powiedziatem mu, zeby wrocit po nas

0 piatej. Bedziemy mieli do$¢ czasu, zeby obejrze¢ §wiatyni¢ 1 co$
zjes¢. - Dziewczeta - rzucil, potrzasajac wilgotng trawe - uwazajcie na
kleszcze.

Sciezka wila sie pomiedzy czerwonymi skalam i wysokimi
tekowymi drzewami. Na sloncu, nieruchome niczym kamienie,
wylegiwaty si¢ iguany. Nagly halas sprawil, ze Kate uniosta glowe i
zobaczyla, jak z tuzin malp przeskakuje z gatezi na gataz. Tuz przed
nig przeleciat jakis egzotyczny ptak, a z krzewu oleandru pod jej
stopami ze skrzekiem zerwaly si¢ cztery czerwono-zielone papugi.

-No, jesteSmy na miejscu - powiedziat George

1 wskazat na wyrzezbiony w jednolitej skale wielki posag Buddy
siedzacego w postawie lotosu, z owalnymi oczami spogladajagcymi
spokojnie spod =zastony drobnych lisci flambojantéw. Obok
kwadratowe pilastry pozbawionej dachu §wiatyni wznosity si¢ ponad
potksiezycowym progiem, rzezbionym w kroliki i lwy.

George potozyl na ziemi kosz z jedzeniem.

- Nie uwierzycie, ale ta $wigtynia ma tysiac lat.

- Panuje tu tak cudowny spokoj - powiedziata Kate.



Sophie weszta na wylozong kamieniami S$ciezke, czubkiem buta
odgarniajgc piaszczysta glebe, by obejrze¢ fragmenty mozaiki.

- Jezdzcy - powiedziata. - Mezczyzni z zakrzywionymi szablami 1
tanczace dziewice.

- Ale zadna z nich - rzucit z galanterig George, wyymujac z futeratu
aparat fotograficzny - nie jest tak pickna jak ty.

Sophie zachichotata. George zrobit jej zdjecie, jak stoi oparta o
pilaster, z jedng reka wyciagnieta wysoko w gore. Nastepnie zrobit im
wszystkim zdjecie, jak siedzg na chodniku, jedzg kurczaka i kanapki z
szynkg, stodkie migdalowe ciasteczka, popijajac herbate z termosu.
Potem zrobit Sophie jeszcze jedno zdjecie, kiedy patrzy Buddzie w
twarz. I wowczas wpadt na pomyslt, ze zrobi jej zdjecie, jak siedzi
Buddzie na kolanach.

- Nie powinienes$ tego robi¢ - powiedziat Richard.

- Dlaczego?

- To Swiety posag. Gdyby zobaczyt to jaki§ buddysta... Sophie
jednak juz zdazyta si¢ wdrapac na kolana

posagu 1 prowokacyjnie usadowita si¢ mu na kolanach, ze ztozonymi

przed sobg rekami.

Rozlegt si¢ suchy trzask i George powiedziat:

- To dobre ujecie.

- Tak czy owak - rzucit Richard - na twoim miejscu nie
pokazywalbym go nikomu.

- Ale ty, kolego, nie jestes mna.

- Tutejsi mieszkancy sg bardzo drazliwi.

- Drazliwi! To przesadne matpy, tak bym to okreslit.

- Kiedy jednak przyjechaliby do Anglii i to samo robili na naszych
grobach, Sophie, to my mielibySmy powdd do obrazy.

- Bzdura - powiedzial George, robigc Sophie jeszcze jedno zdjecie,
kiedy schodzita z posagu. - Nie zachowuj si¢ jak jaka$ stara baba.



- Nie mozna by¢ zbyt ostroznym, jesli chodzi o uczucia religijne -
upieral si¢ Richard. - Przypomnij sobie, ze gldwng przyczynag buntu
Sipajow bylo to, ze nie uszanowalismy swigtej hinduskiej krowy.

- Nie wierze w to.

- Przypadkiem jest to prawda. George parsknal z pogards.

- Przyjechales tu dopiero niedawno. Gdybys na co-dzieh musial
mie¢ do czynienia z tymi krajowcami, miatbys o nich inne zdanie. W
glebi duszy to dzieci. Lubig niewymyslne zarty 1 Smiech.

- Zarty? - rzucil krotko Richard. - Moga uzna¢ to za $wietokradztwo.

- Bzdura. Jak mozna popehic¢ swietokradztwo w stosunku do pogan?

- Swietokradztwo. - Sophie dostyszata to stowo, kiedy schodzita i
stan¢la obok George'a. - Moje zdjecie swietokradztwem? To mi si¢
podoba!

Kate wiedziala, ze Sophie tatwo si¢ obraza. Teraz sprawiala
wrazenie Smiertelnie obrazonej. Zacisngla usta, a jej oczy miotaly
gniewne btyski. Uniosta r¢ke, jakby chciala wymierzy¢ majorowi
policzek.

Richard uratowat sytuacje, kiedy dostrzegt nagle przewoznika, ktory
omijajgc skaly, zblizat si¢ do brzegu. Wszystkim bylo zbyt goraco,
zbyt tez byli zmeczeni, by kontynuowac dyskusije.

- Pojedziemy prosto do bungalowu - rzucit George przez ramig,
rownoczesnie podajac Sophie dlon. - Do zobaczenia na miejscu.
Zapraszam na kolacje.

George sprawial wrazenie, jakby juz zapomnial o sporze o
fotografie, Sophie jednak nadal byta oburzona.

- Nie rozumiem, jak siedzenie na kamiennym kolanie kamiennego
bozka moze by¢ swigtokradztwem. - Kiedy siadata do todki, pogrozita
Richardowi palcem.

Richard zaczat si¢ Smiac, az Kate szepneta:



- Przestan, prosz¢! Sophie ma wybuchowy temperament. Jezeli
bedziesz si¢ Smiat, tylko pogorszysz sprawe.

Z kamiennymi twarzami pomachali im na pozegnanie 1 przygladali
si¢, jak 10dz omija skaty, po czym znika w oddali. Kiedy zostali sami,
znowu zapanowato miedzy nimi niespokojne milczenie.

Kate usiadta na tej samej skale, co poprzednio, by czekac¢ na powrot
todzi. Tym razem, pozornie niedbatym gestem zdjeta hetm 1 potozyta
go pomiedzy sobg a Richardem.

Rozesmiat sie.

- Czy to ma stanowi¢ barykade, kuzynko? Potrzasneta glowa,
niemniej jednak zaczerwienila sig.

- Tylko tyle i ani kroku dalej, to mi chcesz powiedziec¢?

- By¢ moze.

- Zadnych pocatunkow, kuzynko? Potrzasneta gltowa.

- Juz nie.

- Dlaczego? Nie sprawily ci przyjemnosci? - Pochylit si¢ nad
dzielacym ich helmem 1 uniost w gore jej brode. - A moze dlatego, ze
sprawity ci za duzg przyjemnos$c? - Kiedy nie odpowiedziata, rzucit: -
Moze masz racj¢. Musimy trzymac si¢ zasad.

Jednak trzymanie si¢ zasad okazalo si¢ trudniejsze, niz si¢
spodziewali. Kuzyn Williama miat nieodparty urok. Wypytywat ja o
rodzicow, po czym ze wspolczuciem pocalowal jg w czoto.
Opowiadat jej o swojej stuzbie w armii, cytowal powiedzenia swojego
sierzanta, a kiedy rozesmiata si¢, objat jg 1 przytulil, 1 $miali si¢ razem
niczym dwoje dzieci $miejacych si¢ ze wspolnego zartu.

Noc zaskoczyta ich swoja nagtoscia.

- Strasznie dtugo to trwa - powiedzial Richard, wyjmujac zegarek 1
przy swietle ksiezyca probujac dojrze¢, ktorg wskazuje godzing. Za
nimi pos$rdd palm rosngcych przy



brzegu tanczyly swietliki. Na granatowym niebie, wolno poruszajac
skrzydtami, pojawity sie wielkie jak psy nietoperze. Kate patrzyla, jak
leca na potudnie, dziwnie odcinajace si¢ na tle ogromnego ksi¢zyca.
Przeszedt jg dreszcz.

- Mam nadziej¢, Richardzie, ze 16dz si¢ nie przewrocita. Chyba
krokodyle nie zjadty przewoznika?

- Oczywiscie ze nie. Prawdopodobnie poszedt do domu na kolacje.
Czas nie ma dla tych ludzi znaczenia.

- No, ale chyba zdaja sobie sprawe, ze nikt nie chce zosta¢ tu po
ciemku?

- Chyba tak. - Objat ja ramieniem, a ona, z powodu nietoperzy,
przysunela si¢ blizej. - Znam przynajmniej jednego mezczyzne, ktory
chcialby tu zosta¢ po zapadnigciu ciemnosci.

Teraz czas mijal jeszcze wolniej. Oboje wpatrywali si¢ w czarng
powierzchni¢ laguny, wypatrujac Swiatta todzi. Kilkakrotnie
wydawato si¢ im, ze cos widza, ale za kazdym razem okazywato sig,
ze jest to tylko jaki§ niemadry $wietlik, ktory zapuscit si¢ za daleko
nad wodg.

Okoto dziesiatej major porzucit nadzieje, ze przewoznik wroci.
Zaczat zbiera¢ w stos chrust 1 uschnigte palmowe liscie.

- Bedzie bezpieczniej, jak rozpalimy ognisko - powiedziat,
przyktadajac do stosu zapatke. - Na wyspie nie ma zadnych
niebezpiecznych zwierzat, jak sadze, lampartow czy leniwcow. Ale
moze sg weze. To je nie powstrzyma, ale przynajmniej je zobaczymy.

Kiedy ognisko ptoneto juz jasno, powiedziat jej, zeby wyciggneta si¢
na skale.

- Tak bedziesz bezpieczniejsza przed wezami. Lepiej nie zdejmuy
butow. Beda ci¢ chronily. - Po czym zdjat kurtke i1 potozyt jej na
nogach. - Mozesz polozy¢ mi glowe na kolanach. Begde dobra
poduszka. I bedziesz calkiem bezpieczna. Ja bede czuwac.



- Bedziemy to robi¢ na zmiang¢ - powiedziata.

- Jesli nalegasz, kuzynko.

- Nalegam.

- Wobec tego poldz si¢ wygodnie. Obudzg ci¢ okoto drugie;.

Kate utozyla si¢ do snu. Richard gladzit j3 po wlosach, a w ktoryms
momencie pochylit si¢ 1 pocatowat j3 w czoto, jakby zyczyt jej dobre;j
nocy. Pomimo $piewu nocnych ptakéw 1 chichotu malp, zasneta.
Kiedy otworzylta oczy, wiasnie wstawal swit i w jego r6zanym blasku
dojrzata todz.

- Wcale nie spates - powiedziata Kate.

- Przyzwyczaitem si¢ do bezsennych nocy. - Wstat i1 przeciagnat sig.
- Sg gorsze rzeczy, z ktorymi trzeba walczy¢, niz nie przespana noc,
znacznie gorsze, kuzynko. - Pomogt jej wstaé, kiedy 16dz dobita do
brzegu. - A teraz musze rozprawi¢ si¢ z przewoznikiem.

Ten jednak nie rozumial ani stowa po angielsku. Wyraz twarzy
majora i ton jego glosu wprawity go w zaklopotanie. Roztozyl r¢ce,
potrzasnat gtowa 1 wzniodst wzrok do nieba. Major probowal uzy¢
kilku ostrych stow w jezyku Syngalezow, ten jednak nic nie
zrozumial, a major ani stowa z jego ttumaczenia w jezyku Tamilow.

- Nie rozumiem ani slowa z tego, co méwi - powiedzial Richard. -
Poddaje si¢, wsiadajmy. Co za ludzie! Co za kraj!

Pomogl Kate wsigs¢ do todzi. Kiedy ptyneli, zmarszczywszy brwi,
powiedziat:

- Nie chciatbym, zeby William kiedykolwiek si¢ o tym dowiedziat.
Nie chciatbym, zeby pomyslal, iz go zawiodtem, jesli wiesz, co chce
powiedzieC.

- Och, ale przeciez go nie zawiodtes. Nigdy bys tego nie zrobit.

- Bardzo niewiele brakowalo, kuzynko Kate. Bardzo niewiele. -
Zmarszczka na jego czole poglebita sig.



- A to nie bytloby wlasciwe. A teraz nie mam ochoty zaptaci¢ temu
tobuzowi - powiedzial, gladzac wasy palcami.

- Och, nie, musisz to zrobi¢. Oni sg tacy biedni. -Po czym dodata: -
A moze nie zaplaciliSmy mu wystarczajaco w tamtg strong?

W oczach majora pojawit si¢ ostry, przenikliwy wyraz.

- Lub tez kto$ zaptacil mu za duzo.

Nie chcial wyjasni¢, co ma na mysli, po prostu wzruszyt ramionami
1 rzucit:

- Och, nic szczegdlnego nie mialem na mysli. -Jednakze nie przestat
marszczy¢ brwi, kiedy na zlamanie karku od razu pojechal do
Rangawelli, tuz po tym, jak rozpoczat si¢ poranny ruch.

Kate miata nadzieje, ze nikt ich nie zobaczy, a jesli zobaczy, to nie
zda sobie sprawy, ze nie wrocili na noc. Appu bedzie z pewnoscig
wiedzial, a stluzba na pewno bedzie plotkowa¢. Co si¢ stanie, jesli
dotrze to do uszu Edith Purvis? A co gorsza, jesli ich zobaczy?

Jednakze nie spotkawszy nikogo zjechali z gidéwnej drogi w strong
Braemar. Kiedy skrecali mijajgc kuta, zelazng brame, Kate ogarngto
przeczucie, ze co$ si¢ wydarzylo w czasie jej nieobecnosci. To
przeczucie przerodzilo si¢ w pewnos¢, kiedy zobaczyta, jak dwoch
me¢zcezyzn o powaznych twarzach wchodzi po trzech schodkach
prowadzacych do domu. Byli to ubrani na biato Syngalezi.

Widocznie William umart. Kiedy jej nie bylo, kiedy flirtowata z jego
kuzynem, William umart. Nie zaczekala, az major zeskoczy 1 pomoze
jej wysias¢. Sama wysiadta z powozu, uniosta spddnice 1 wbiegla po
schodkach prowadzacych do domu. Z salonu dobiegaty-meskie glosy.
Otworzyta drzwi.

A tam, siedzgc naprzeciwko wejscia, podnoszac si¢, kiedy wpadia,
byt jej maz, doktor Warrender.



Rozdziat XTIV

Kiedy zobaczyla ich trzech, Kate zatrzymata si¢ w pot kroku 1
powiedziata:

- Och, przepraszam. Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam. - W tej
sytuacji byly to tak naiwne przeprosiny, ze William Warrender
usmiechat si¢. Byt to jednak ponury usmiech. Nadal wygladat na
chorego, starego i1 byl bardzo wychudzony. Miat niezdrowa cerg 1
matowe wlosy, jednakze jego oczy byly bardzo, bardzo zywe, jasne i
wszechwiedzace.

- Wprost przeciwnie, Kate, bytas tematem naszej rozmowy. Ty, 1 to,
co si¢ z tobg dziato.

Dwaj me¢zczyzni w bialym odzieniu skineli glowami i pochylili je,
jakby nie wiedzieli, co maja powiedzie¢ czy zrobic.

- Przepraszam - powtérzyta Kate. - Bardzo mi przykro.

- Oboje przepraszamy - powiedzial gto§no major, pojawiajac si¢ w
drzwiach 1 ogarniajagc catg scen¢ przecigglym, zdumionym
spojrzeniem. - Kate jednak nie miata z tym nic wspolnego. Ja ponosze
calkowitg wine.

- Takie mam wrazenie - zgodzit si¢ chtodno Warrender, ujat jednak
wyciagnietg dton kuzyna 1 uscisnat ja.

- Ciesze si¢, ze cie¢ znowu widze - powiedziat Richard. - Cholernie
si¢ cieszg. Obawialismy sig...

Warrender przerwal mu ostro:



- 1 ja si¢ ciesze, ze wrocitem. - Polozyt dton na ramieniu kazdego z
dwoch Syngalezow. - Kate, Richardzie, pozwolcie, ze przedstawie
wam moich przyjaciot 1 pomocnikOw, pana Seneratne 1 pana Fonseke.
Nie ma dwoéch lepszych felczerow na catym Cejlonie.

Dwaj mezczyzni uSmiechneli si¢ od ucha do ucha, machajac
skromnie rekami na znak, ze si¢ nie zgadzajg z opinig doktora.

- Seneratne, dobry czlowiek, towarzyszyl mi w nocnym pociagu z
Colombo, a Fonseca szedt pieszo calg droge ze swojej przychodni w
Talawakelly, zeby si¢ z nami spotkac.

- Doktor chciat zaprzac si¢ do roboty, najszybciej jak to mozliwe -
wyjasnit pan Seneratne. - Skoro tylko przyjechaliSmy na stacje
kolejowag w Rangawelli 1 spotkalismy si¢ z Fonseka, zaczal upierac
sig, bySmy wszyscy pojechali do szpitala 1 porozmawiali z siostra
MacGregor.

- Oprocz pracy w szpitalu mam tu w okolicy jeszcze dwie
przychodnie - wtracit zwiezle Warrender widzac zdziwiong ming
Kate. - Kazda zawiaduje felczer, rownie dobry jak kazdy lekarz.

Pan Seneratne zagestykulowat wymownie.

- Tacy jesteSmy szczesliwi, ze doktor wyzdrowiat. Mowie pani, pani
Warrender, ze wyrwal si¢ ze szponow Ssmierci.

- Ja takze jestem szczgsliwa - powiedziata Kate, ale poczucie winy i
zdziwienie spowodowato, ze jej glos zabrzmiat ochryple i nie okazat
nic z tego, co czula.

Warrender u$miechngl si¢ do dwoch mezczyzn, jakby chciat ich
odprawi¢. Rozumiejac t¢ niema wskazowke, pozegnali si¢ szybko.
Uktonili si¢ majorowi 1 usmiechneli wychodzac z pokoju, jednakze
ich oczy w jaki$§ sposob byly dziwnie wrogie.

Kiedy odeszli, Warrender zwrdcit si¢ do Kate.



- Usigdz, moja droga. Wygladasz na zaszokowana.

- Jestem zaszokowana - powiedziata, robigc to, co jej polecit i
siadajgc na skraju niewygodnego tekowego krzesta. - Bardzo. -
Przylozyta dion do czota. Bylo spocone. - Oczywiscie, w przyjemny
sposob zaszokowana.

- Oczywiscie. - Powtorzyt to takim samym tonem, jednak z lekka
nutg sarkazmu, tak mu obcg.

- Jestem zachwycona, Williamie, ze zyjesz i dobrze si¢ czujesz, albo
prawie dobrze. Jestem szczesliwa i...

- 1, Williamie - przerwal jej Richard, nadal stojac prawie sztywno
wyprostowany na bacznos¢ - zanim powiemy co$ wiecej, jako sprawe
honoru winienem ci wyjasnienie.

Warrender usiadt naprzeciwko Kate 1 wyciagnat przed siebie dtugie
nogi.

- Tak - zgodzit si¢ zwigzle - winienes mi wyjasnienie. Zanim mi je
przedstawisz, pozwol, Richardzie, i1z jestem pewien, ze bedzie
zadowalajace.

- Dziekuje. - Richard stal na bacznos¢ niczym na paradzie.

- I chociaz zaniepokoita mnie niecobecnos¢ Kate, czerpatem pocieche
z faktu, zZe jest z toba.

William jest madrzejszy i twardszy, niz mi si¢ wydawalo, pomyslata
Kate, widzac, jak zdrowe policzki majora pokrywa lekki rumieniec
winy, 1 jak przesuwa po wasach palcem wskazujacym.

- Skad si¢ dowiedziates...? - zaczal major.

- Appu - odpart spokojnie William. - Powiedziat mi. Mo 1
oczywiscie Samuel dogladat twojego konia.

Major skingt glowa.

- Oczywiscie.

- Mie uspokoil mnie jednak fakt, gdy dowiedziatem si¢, ze panna
Simpson rowniez bierze udziat w wyprawie. Uslyszatem w szpitalu
od siostry MacGregor 0 jej tanecznym wyczynie poprzedniego
wieczoru.



William rzucit Kate spojrzenie z ukosa. Poczuta, jak si¢ jeszcze
bardziej czerwieni. Nastepnie jej maz skierowal wzrok na twarz
Richarda.

- Nie watpig¢, ze czwartg osobg byt Hardwicke. Batem si¢ tego.
Dobrze! Teraz mozesz zaczynac.

Doktor Warrender stluchal w catkowitym milczeniu, kiedy Richard
przekazywal mu swojg relacje o wydarzeniach wczorajszego dnia.
Major moéwit szybkimi, urywanymi zdaniami, jakby nadawatl
wojskowa depesze. Kiedy skonczyl, Warrender przez kilka sekund nie
odzywatl si¢ ani slowem. Przenikliwie wpatrywal si¢ w swojego
kuzyna. Nast¢pnie wstal.

- Dobrze, Richardzie - powiedzial, klepigc go w ramig, jak to
przedtem uczynit w odniesieniu do dwoch felczerow. - Nie masz si¢
czym wini¢, no moze pewnym brakiem taktu. Ja takze o nic ci¢ nie
obwiniam. W rzeczy samej mam wszelkie powody, zeby by¢ ci
wdziecznym za tak dobrg opieke nad Kate.

Mowiagc te stowa zwrocit si¢ do niej. Z uczuciem rozpaczy
dostrzegla dziwnie trwaly, zimny cien w jego spojrzeniu. Jego umyst
wierzy w to wyjasnienie, pomyslata, ale jego serce je odrzuca.
Wierzy, ze tak dokladnie byto, ale wierzy takze, ze my chcieliSmy,
zeby tak si¢ stalo. Zwlaszcza jak ja chciatam, Zzeby si¢ stato.

Nigdy nie styszata, zeby Richard odmowit zjedzenia $niadania pod
pretekstem inspekcji, jaka musi odby¢ w obozie. Pomyslata, ze jej
maz ma przerazajacy zwyczaj przenikania ludzkich motywow, 1 ze
tym razem moze ma racje.

Nie trzeba bylo zbytniej przenikliwosci, oczywiscie, zeby dojrzeé
motywy Sophie. Tuz przed $niadaniem przyjechala powozem
Hardwicke'a, powozonym nie przez George'a, ale przez jego
stluzacego.



William wtlasnie skonczyl opowiada¢ Kate o swoim pobycie w
szpitalu i kuracji, jakg sam wymyslit.

- Albo sSmier¢, albo wyleczenie - powiedzial, usmiechajac si¢
kwasno - ja jednak miatem szczesScie, ze wyszedlem z tego
wyleczony.

- Czy rzeczywiscie myslales, ze umrzesz? - zapytata go Kate.

- Tak.

- A wigc - rzucila cicho, pamigtajagc Ow zimny, zatwardziaty cien w
jego oczach - mylites sig.

Jej maz usmiechnat si¢ z autentycznym rozbawieniem.

- Och, wcale nie uwazam si¢ za niecomylnego. Czgsto si¢ myle, Kate.
Czesto. - Poklepat ja po rece, jakby ta mysl byla dla niego rownie
pocieszajaca jak dla niej.

Wowczas nadjechal powo6z Hardwicke'a 1 usmiech doktora
Warrendera zbladt. Zmruzonymi oczami przygladat si¢, jak Sophie
wysiada. Nie przygotowana na jego widok Sophie z zaskoczenia
otwarta usta. Podczas gdy twarz Kate wyrazala poczucie winy i
zaskoczenie, jej wyrazata poczucie winy 1 przerazenie, a takze bez-
czelng determinacje, by sie z tg sytuacja uporac.

- (Cobz, doktorze Warrender - usmiechneta sie, gleboko
zaczerpnawszy powietrza, by przyjs¢ do siebie. - To rzeczywiscie
pan? Rzeczywiscie ma si¢ pan juz lepiej? To wspaniala
niespodzianka. Wspaniata! Kate, musialas bys niezwykle zaskoczona.

- W rzeczy samej byla - odpart sucho doktor Warrender. -
Niezwykle zaskoczona.

Zanim Kate miata czas odpowiedzie¢, Sophie ciggneta znaczaco. -
Czy opowiedziatas juz doktorowi Warrenderowi 0 tym strasznym
przewozniku? O tym, co zrobil? To calkowicie jego wina.
Calkowicie. Nie chcialabym powtarza¢ tego, co o nim mowit pan
Hardwicke...

Doktor Warrender przerwat je pytaniem:



- Gdzie pojechaliscie pani i Hardwicke po opuszczeniu todzi?

- Oczywiscie ze z powrotem do bungalowu. - Sophie zacisn¢la usta.

- Dlaczego oczywiscie? Czy caly czas zamierzaliscie tam wrdocic?

- Céz, tak. Na krotki odpoczynek. Zeby zaczekaé na pozostatych.
Chcielismy, zeby zostali na obiad.

- Dlaczego nie czekaliscie na nich przy todzi? Mielibyscie wowczas
pewnos¢, ze ten totr po nich wrocil.

- Nie pomyslelismy o tym.

- Doprawdy?

- Tak, doprawdy.

- Czy nie mogliscie si¢ przynajmniej upewni¢, ze przewoznik po
nich wyptynat?

Sophie wzruszyta ramionami.

- Panski kuzyn, jesli wybaczy mi pan, ze to mowi¢, zdenerwowatl
George'a.

- Odnos$nie czego?

- W rzeczy samej, niczego.

- Wobec tego musi si¢ tatwo denerwowac. Sophie skrzywila sig.
Zaraz, pomyslata Kate, nerwowo zaciskajagc 1 rozprostowywujac
dtonie, wybuchnie.

- A kiedy Kate 1 Richard nie pojawili sie, nic pani nie zrobita - poza
postanowieniem spedzenia nocy w bungalowie Hardwicke'a?

- Coz, tak to si¢ jakos stato. CzekaliSmy 1 czekaliSmy 1 mieliSmy
nadzieje, ze zaraz si¢ zjawig. Wie pan, jak to jest.

- Nie, prawde mowiac, nie wiem, jak to jest Pani, jednak z caltym
spokojem poszta spac tej nocy, wiedzac, ze Kate 1 major zostali na
wyspie?

- Nie bytam tego pewna. Pomyslatam, Zze moze pojechali prosto do
domu. Naprawde tak pomyslalam. Biedny George nie bardzo
przypadt Richardowi do serca.



A ponadto pomyslatam sobie, ze moze chcieli... - Widzac, jak doktor
Warrender zacisnat szczeki, przerwata i rzucila gniewnym tonem: -
Dlaczego przepytuje mnie pan w ten sposob? Jakbym byla jakas
zbrodniarka?

- Poniewaz tutaj, w Rangawelli, obowigzuja pewne sensowne
zasady, do ktorych musi si¢ pani stosowac, dla bezpieczenstwa
zarbwno brytyjskiej spotecznosci, jak 1 wilasnego. - Warrrender
przerwal, zanim dodal z jeszcze wigkszym naciskiem: - A takze
dlatego, ze przypadkowo przebywa pani pod moim dachem 1 wplatata
pani moja zon¢ w bardzo niezr¢czng sytuacje.

Powiedzialby z pewnoscia znacznie wigcej, ale Appu uderzyt w
mosiezny gong znajdujacy si¢ w hallu, po czym przydreptal do
salonu, zeby obwiesci¢, iz podano $niadanie.

W jadalni nakryto dla trzech osob. Doktor Warrender dat reka znak
Sophie, by zajeta krzesto, ktore podsunal jej Appu. Kate zajeta
miejsce u szczytu stotu. Doktor Warrender odmowil modlitwe, a
Samuel, ktory pomagat podawac, rzucit glosne amen.

Kiedy Appu i Samuel podali juz curry, Sophie powiedziata
niechetnie:

- Przykro mi, ze wplatatam w to Kate. Przepraszam, ze tak to
wyszlo. Nie wiedziatam, ze tak si¢ stanie. Styszatam, jak George
rozmawia z przewoznikiem po tamilsku 1 sgdzitam, ze wszystko mu
wyjasnit. Wida¢ facet mial juz dos¢, albo tez niewystarczajagco mu
zaptaciliSmy, a moze miat jaki$ inny kurs, a moze po prostu nie
chcialo mu si¢ poplyng¢. Rzeczywiscie powinnam byla zostac i
dogladnac tego, zeby Kate doptyneta. Jest mi przykro. Nic jednak si¢
jej nie stato. Byl przy niej major.

- A przy pani pan Hardwicke.

- Tak, w rzeczy samej. Ale to nie przestepstwo. I nie podoba mi sig¢,
ze usituje mi pan wmowié, ze jest to przestepstwo.



- To ghupota, 1 w te glupote wplatata pani Kate. Odezwata si¢ Kate.

- Nie musiata mnie w to wplatywac. To takze moja wina.

- Nie wtracaj si¢ w to, Kate! - Po czym doktor ponownie zwrocit si¢
do Sophie. - Nie po raz pierwszy wpakowala pani Kate w klopoty.
Ale po raz ostatni.

- Do diabta - krzykneta Sophie z wsciekloscig rzucajac widelec 1
odsuwajgc krzesto. - Jestem dorosta kobieta. Nikt mi nie bedzie
mowil, co mam robi¢, a czego nie.

- Jak dtugo bedzie pani przebywa¢ w moim domu, tak bedzie.

Posiniala ze ztosci, Sophie rzucita;

- Wobec tego opuszczam panski dom! - Krzyknela. - Panski nedzny,
dziadowski dom. - Po czym wypadta z jadalni.

W pokoju zapanowata cisza, ktorg zaklocito jedynie trzaskanie
drzwiami sypialani Sophie. Kate siedziala nieruchomo, wpatrzona w
serwetke, w ktorej liczyta wszystkie wiokna, Swiadoma ze Warrender
si¢ W nig wpatruje.

Miala ochote wsta¢ 1 pdjs¢ za Sophie. Nie bala si¢ tego zrobic.
Podziwiata swojego meza, jednak si¢ go nie bata. Martwita jg jednak
dwoistos¢ jej lojalnosci. W polowie chciata pocieszy¢ Sophie, w
potowie potwierdzi¢ swoja do niego przynaleznos¢. Lojalno$¢ w
stosunku do Sophie bez watpienia by zwyciezyla, gdyby nie jej
pogardliwa opinia o bungalowie.

Mingto nastgpne pig¢ minut, w czasie ktorych Appu i Samuel zabrali
talerze i potozyli na stole mis¢ z owocami, po czym Warrender
powiedziat cicho:

- IdZ do niej, Kate.

Kate stwierdzita, ze gniew Sophie ulotnit si¢ rownie szybko, jak
si¢ pojawit. Usmiechneta si¢ do Kate.



Pomimo tego jednak Kate dostrzegla stos sukien na t6zku, wysunigte
1 oproznione szuflady komody 1 Sophie zajeta wpakowywaniem ubran
do walizki 1 dwoch toreb.

- Nie miej takiej przerazonej miny, Kate. Opuszczam ci¢. Naprawde.
Tak czy owak miatam zamiar to zrobi¢. Mowi¢ ci to szczerze. -
Ztapala Kate za nadgarstek. -Wyjechalabym stad, gdyby on wroécit. -
Wzniosta wzrok do nieba. - Co za szok! Omal nie umartam, kiedy go
zobaczytam. - Zachichotata. - Ty pewnie umarlas, mogg si¢ zatozyc.

- Bardzo si¢ ucieszylam - powiedziata Kate, z trudem wypowiadajac
te stowa zesztywnialymi wargami.

- No, c0z, nie sprawialas takiego wrazenia, musz¢ to przyznac.
Wygladatas, jakby$ zobaczyta ducha.

- Bylam zaskoczona 1 szczgsliwa.

- Coz, wierze ci. Dziesiatki innych by ci nie wierzyto. Doktor takze
nie uwierzyt.

Kate z bezsilnoscig wzruszyta ramionami.

- Jestem pewna, ze wcale nie chce, byS stad wyjezdzata. Ja takze nie
chce. Sophie, prosze, zostan.

- Nie mogg, kochanie. Naprawde nie moge. Nie chce. Nie moge.
Widzisz, mam pewng naprawd¢ dobrg wiadomos¢, z ktorg muszg si¢ z
tobg podzieli¢. Dlatego wilasnie tak si¢ zeztoScitam, kiedy zaczeto
mnie zasypywac¢ pytaniami.

- Rozumiem.

- Pan doktor po prostu wyprowadzil mnie z roéwnowagi. Kate
rozesmiala si¢ niepewnie.

- Mnie takze. - Spojrzata na Sophie. - A co to za dobra wiadomos¢?
Mozesz mi teraz powiedziec¢?

- Oczywiscie ze moge. Najlepsza z mozliwych. George chce si¢ ze
mng ozeni¢. Powiedzial mi to zesztej nocy. I nadal tego pragnat
dzisiaj rano. Nic nie mozna do tego doda¢. Dzisiaj rano zaczeliSmy
nawet mowi¢ o wyznaczeniu daty.



- To cudowne!

- Prawda? Przepraszam cig, ze tak si¢ wyrazitam o tym domu. Nie
jest nedzny. Jest mily 1 przytulny. Lepszy niz wigkszos¢, w jakich
mieszkatam. Stracitam jednak opanowanie. Wiesz, jak to jest?

- Zostaniesz wigc? - zapytata Kate.

- Nie. Sophie potrzasneta gtowg. - Co zabawne, rozmawialiSmy o
tym wczoraj; wieczorem. George chce si¢ ze mng znacznie czesciej
widywac. Pomyslal, ze najlepiej bedzie, jesli zamieszkam w hotelu w
Rangawelli. Bedzie to dla niego mite 1 wygodne!

Z werandy Edith Purvis obserwowala, jak Samuel podprowadza
pow0z Warrendera, taduje na niego rzeczy tej Simpson, a nastgpnie jg
samg, po czym opuszcza Braemar i zjezdza w dol, w strong
Rangawelli. Dzien wczes$niej widziala, jak ten sam powdz wyrusza z
majorem Carltonem 1 dwoma paniami na jaka$ nieznang wyprawe, z
ktorej wrocili oddzielnie dzi$ rano - Kate Warrender z majorem, a ta
Simpson w powozie Hard-wicke'a - tak wiec nie trzeba bylo
wielkiego rozumu, zeby wiedzie¢, co o tym mysle¢. A poniewaz
widziata wczesniej niespodziewane przybycie na stacje doktora
Warrendera, w towarzystwie oddanego Seneratnego, wszystko
sprowadzito si¢ do Grzechu, odkrytego 1 udaremnionego.

Te wydarzenia przerwaly Edith Purvis pisanie comiesi¢cznego listu
do kaplicy w Anglii, ktora ich sponsorowata, co Anglia zawsze
czynita w stosunku do rodakéw zagranica. Kiedy po raz pierwszy
zobaczyla powo6z i przylozyla do oczu lornetke, whasnie co napisala:.
,Czesto mysle, ze Pan sprawil, iz wybudowaliSmy te kaplice na
wzgorzu, po to, bySmy kochajagcym okiem spogladali na tak wiele
owieczek z naszej trzody". Nikt tak naprawde nie mogt twierdzic, ze
Sophie nalezy do ich trzody i nikt nie mogt powiedzie¢, ze oko Edith



- jej Wszystkowidzace Oko, jak nazywa! je wielebny Purvis - jest
kochajace. Prawda jednak bylo, jesli zapozyczyC inne jeszcze
ulubione sformutowanie jej meza, ze czasami jeshi si¢ kogos kocha,
pragnie si¢, zeby zostatl ukarany za swoje grzechy, 1 w Swietle tej
definicji Edith Purvis bardzo kochata Sophie Simpson.

Teraz odlozyta lornetk¢ 1 zawotat do meza, ktory pracowatl w
gabinecie:

- Arnoldzie, doktor Warrender wyrzucit z domu t¢ Simpson.

- Po wystepie na balu, zastuzyta sobie na to z nawigzka, Edith.

Oboje byli zdania, ze ten wystep byt hanbg. Pohanbieniem flagi,
pohanbieniem krolowej, pohanbieniem zwycigstwa pod Ladysmith i
pohanbieniem brytyjskiej spotecznosci w Rangawelli.

- Widzieli to krajowcy, Edith. To jest takie denerwujace. JesteSmy
mocarstwem okupacyjnym, a mocarstwo okupacyjne musi by¢
bardziej nieskazitelne niz zona Cezara. Kiedy nasi wlasni rodacy
zachowuja si¢ w ten sposob, bardzo utrudnia to sprawy naszym ko-
lonialnym rzagdom. Gubernatorowi okrggu bardzo si¢ to nie podobato.
Powiedzial mi to.

- Nikomu si¢ nie podobato.

- Z wyjatkiem plantatorow, a w ich przypadku musimy oczywiscie
p0OjS$¢ na pewne ustepstwa.

- Wydaje mi si¢, ze nawet plantatorom si¢ to nie podobalo,
Arnoldzie.

Tym stwierdzeniem pani Purvis ponownie wykazala, iz rzeczywiscie
posiada Wszystkowidzace Oko, gdyz w jaki§ dziwny, intuicyjny
sposob miata racj¢. Sophie Simpson, unoszaca wysoko w gore halki i
ukazujaca podwigzki 1 ksztattne nogi byta - wszyscy by to przysiegli

- wspanialym widokiem dla ich pijanych oczu. Jednak prawie co
do jednego wyksztalceni w angielskich



Szkotach prywatnych, uznali rowniez ten widok za obrazliwy. Nie
potrafili zaklasyfikowa¢ Sophie. Czy nalezala do klasy pracujacej,
sredniej, czy tez byla ladacznica? Moze 1 bardzo si¢ im to podobalo,
kiedy byli pijani, jednak gdy obudzili si¢ trzezwi w chtodnym swietle
poranka, pomysleli sobie, ze posuneta si¢ za daleko.

Zaklasyfikowano jg juz do nizszej klasy, kiedy przygoda z wyprawa
na wyspe Maskeliya stata si¢ wiadomoscig publiczng, co nastgpito
nicbawem. To po prostu naznaczylo ja jako kobiete publiczng - |
czeS¢ z tej opinii przylgneta do Kate.

- Moze masz racje¢, Edith. - Teraz wida¢ bylo, jak obtoczek pylu
wzbijany przez powo0z mija stacj¢ kolejowa. Edith podniosta lornetke
1 jeszcze raz doktadnie przyjrzata si¢ powozowi 1 pasazerom.

- Zatrzymal si¢, Arnoldzie. Chlopiec wyladowywuje bagaze. Ta
Simpson wchodzi do hotelu. Tak, doktor Warrender rozprawi! si¢ z
nig raz, a dobrze. Teraz jego obowigzkiem bedzie rozprawi¢ si¢ z ta
swoja mtodg Zona...



Rozdziat XV

Jesli William Warrender wiedzial, ze taki na nim spoczywa
obowigzek, nie dawat tego po sobie pozna¢. Wyrazit zal z naglego
wyjazdu Sophie, wyrazit nadziejg, ze Kate nie za bardzo odczuje brak
jej towarzystwa, dal jej jednak jasno do zrozumienia, ze uwaza t¢
sprawe¢ za zakonczong. Skoro tylko Kate skonczyla ten nieprzyjemny
positek, przeprosit ja, mowiac, ze w gabinecie czeka na niego praca.
Seneratne i Fonseca mieli wroci¢ niebawem, no i ma si¢ takze spotkaé
jeszcze z innymi osobami. Kiedy przechodzit obok krzesta, na ktérym
siedziata Kate, pochylit si¢ 1 lekko pocatowat j3 w czubek glowy.

- Bedziemy musieli pomysle¢, moja droga, nad znalezieniem ci
jakiego$ zajecia - powiedziat bardzo tagodnie.

- Zebym nie robita glupstw? - zapytata.

- By¢ moze.

Te kilka slow przygnebily ja bardziej niz jakakolwiek wymowka. A
co gorzej, sprawily, ze poczula si¢ w tym domu bardziej jak miody
gos$¢ niz jak jego gospodyni, jakby w ciggu tych ostatnich tygodni
byta dzieckiem bawigcym w dorostych, 1 teraz, kiedy dorosli wrocili,
zabawa si¢ skonczyta.

Caly dzien przychodzili dorosli. Pan Fonseca i pan Seneratne
wrocili, niosgc ze sobg powaznie wygladajace kartoteki 1 raporty. Tuz
za nimi przyszedt okraglutki,



niski mezczyzna z wydziatu zdrowia 1 wojskowy lekarz, ktorego
Kate poznata na balu. Bez Richarda 1 bez Sophie, kiedy jej maz
przebywal za zamknigtymi drzwiami gabinetu, Kate czuta si¢ samotna
1 wykluczona. Zamknigte drzwi zaczely reprezentowac to
wykluczenie.

Wkrétce po zachodzie stonca wyszedl ostatni gos¢, a William
pojawit si¢ na werandzie, by wypi¢ z nig mrozony sok cytrynowy. Byt
blady 1 wymizerowany. Kate czula w stosunku do niego mieszaning
litosci, niepokoju 1, co dziwne, gniewu, jakby ta jego blados¢ byla
czeSciowo jej wing, co z pewnoscig nie byto prawdas.

- Zbyt cigzko pracujesz - powiedziata niemal ze ztoscig. - To nie
moze by¢ dla ciebie dobre, tak zaraz po wyjsciu ze szpitala.

Odwrocit si¢ 1 przyjrzat si¢ jej bacznie.

- Obawiam si¢, ze musisz pozwoli¢ mnie samemu to osadzac -
powiedziat bardzo *lagodnie, jednak z t3 szczegolng Ilatwoscia
osadzania jej na miejscu. - Dzigkuje ci jednak, Kate, za troske. - A
kiedy nie znalazla na to odpowiedzi, zapytal: - Czy dzisiaj czas
bardzo ci si¢ dtuzyt?

- Troche¢. Napisatam do Megan i zasuszytam kilka kwiatow, zeby jej
postaé. 1... - przerwala. Nagle ogarnglo jg uczucie niewymownej
straty, jakby doktor Warrender zmart, a nie zostal jej w cudowny
sposOb zwrocony. - Napisatam jej, ze pojde na grob rodzicow.

- Oczywiscie - ze znuzeniem przetart oczy - ale i tak musimy ci
znalez¢ jakie$ sensowne zajgcie.

W czasie obiadu wysunat kilka propozycji. Zasugerowal jej, by
pomagata Edith Purvis przy nauczaniu Biblii, rysowala flore i faune
WYSpy, PO czym, patrzac jej prosto w oczy, powiedziat:

- A moze chcialabys$ nadal jezdzi¢ konno z Richardem? Mowiono
mi, ze zaczat ci¢ uczy¢.



Nie powiedziat, kto go o tym poinformowat. Zaskoczona, zachowata
si¢ niezrecznie.

- Och, nie mialbys nic przeciwko temu? - zapytala.

- Przeciwko? Dlaczego miatbym co$s miec¢ przeciwko? Pod jego
badawczym spojrzeniem spuscita wzrok.

- Nie wiem.

- Wobec tego ja z pewnoscig nie wiem tego tym bardziej. Bawita si¢
curry na talerzu.

- Czy nie moglabym robi¢ czego$ pozytecznego? Na przykilad
pomagac tobie?

- Ale przeciez nie masz pojecia o medycynie - uSmiechngl sie. -
Watpie, zeby byt to dobry pomyst. - Jego usmiech znikl. Ponownie
spojrzal na nig z zastanowieniem.

Jestem po prostu jeszcze jednym jego problemem, obowigzkiem,
ktory musi wypetni¢, niczym zarzadzanie odlegla przychodnia.

- Wiele czasu bede¢ spedzat poza domem - ciggnal, potwierdzajac jej
mysli. - Chciatbym wiedzie¢, ze masz jakies zainteresowania.

- Mam prowadzenie domu.

- Oczywiscie. | prowadzitas go dobrze.

- Richard powiedziatl mi, jak to robi¢ - rzucita bez zastanowienia.

William pokiwat glowa.

- Bylas tutaj szczgsliwa?

- Tak. Bardzo szczesliwa. Milczat przez chwile.

- A moéwigc o domu - pogrzebal widelcem w miseczce, nie
podnoszac do ust ani kesa - czy wygodnie ci w sypialni, ktorg sobie
wybratas?

Bez stowa skingla glowa, wpatrzona w jego twarz. Ta jednak
pozostata bez wyrazu.

- W takim razie - powiedziala spokojnie. - Proponuje wigc, bySmy
na razie przy tym pozostali. Jesli kiedykolwiek...



Nie dokonczyl zdania 1 odsunagt miske. To wszystko wydawalo si¢
jej takie rzeczowe, ze bardziej niz kiedykolwiek poczuta si¢ gosciem,
I na dodatek nieproszonym gosciem. Nie wiedziata, co ma mu
powiedziec, jedynie rzucita dziecinnie:

- Nie bede pita kawy - 1 mingwszy go, jak to rano zrobita Sophie,
uciekta do swojego pokoju i rzucita si¢ na tozko.

Przynajmniej przez godzing myslata, ze maz do niej przyjdzie.
Przypudrowata twarz i wyszczotkowata wlosy i1 czekala na jego
pukanie do drzwi. Nie uslyszata jednak zadnego pukania, a kiedy
zegar w hallu wybil jedenasta, odsun¢ta moskitiere 1 wsuneta si¢ do
tozka.

Nie zasnela jednak. Na zewnatrz ¢wierkaty Swierszcze, rechotaly
zaby 1 bzyczaly moskity. Od czasu do czasu z doliny dobiegal gwizd
zmierzajagcego na poélnoc pociggu i odglosy nocnego ptactwa.
Styszata, jak zegar w hallu wybija godziny, a w glowie jej wirowato.

Wybila trzecia, zanim szalencze wirowanie w gltowie ustato i byla w
stanie uporzadkowa¢ wydarzenia burzliwego dnia. Mineto jeszcze
troche czasu, zanim zastanowita si¢ nad tym, co prawdopodobnie
wydarzy si¢ w nastepnych dniach.

Jedno z ulubionych, poboznych powiedzen Megan, ktorych miata
wiele, brzmiato: ,,Wiecej tez wylewa si¢ z powodu wystuchanych
modlitw niz nie wystuchanych."

Niewielkg roznicg powodowat fakt, iz te tzy wywolaty szok i
poczucie winy. Kate chciata, zeby doktor Warrender zyl, teraz jednak
nie wiedziata, co robi¢. Bylo oczywiste, ze ozenit si¢ z nig, doktadnie
z tych powodéw, ktore jej wyjasniono, to znaczy, bo byt pewny, iz
umrze. Fakt, ze przezyt, zmienil wszystko catkowicie 1 katastrofalnie
wywrocit ich swiat do gory nogami. W koncu nigdy nie udawal, ze ja
kocha albo ze chce z nig mieszka¢, czy dzieli¢ jakagkowiek cze$¢
swojego



zycia. Kiedy byl zdrowy, nie mial najmniejszego zamiaru z nig si¢
zeni¢. Dokonat tego humanitarnego czynu w skrajnej sytuacji. Byto
stosunkowo tatwo umrze¢ 1 zostawi¢ obcej osobie swe ziemskie
dobra. Byto rzecza znacznie bardziej skomplikowang, faktycznie nie
do pomyslenia, mieszka¢ i dzieli¢ resztg zycia z tg obcg osoba.

Oprocz tego ten wielkoduszny gest spowodowal dwie komplikacje.
Jedng byla uyma, jaka sprowadzita na Williama swoim zyciem
towarzyskim. Drugg byt bez watpienia Richard.

Pojawit si¢ w drugi ranek po powrocie Williama, prowadzac malg
szarg klacz. Kate byla sama w domu. William wyjechal wizytowac
przychodnie 1 miato go nie by¢ caly dzien. Przywitata Richarda ze
skrywang rozkosza, poczuciem winy, 1 co dziwne, rozczarowaniem.

- Wszystko w porzadku, kuzynko Kate. William powiedziat mi, ze
moge ci¢ odwiedza¢, ze mozemy jezdzi¢ konno, jesli bedziesz miata
na to ochote, 1 Ze uwaza, 1z jazda konna wyjdzie ci na zdrowie.

Pytajaco przechylil gtowe na bok.

- Czy mam powiedzie¢ Appu, by zapakowal prowiant, kiedy ty
bedziesz sie przebierala? MoglibySmy pojecha¢ na poinoc. Pani
Arbuthnot powiedziata mi, ze w poblizu wodospadow jest tadne
miejsce na piknik.

Richard nic si¢ nie zmienit - nadat byt pogodny i swobodny. To ona
si¢ zmienita, pomyslata Kate, kiedy pozniej Richard pomagat jej
wsiag$¢ na konia. Ostatnie kilka dni wptynely na nig, postarzaty ja,
stala si¢ smutniejsza, madrzejsza. Nie zmienily jednak Richarda.

- Naprawde¢ nie masz powodu si¢ martwi¢, Kate, William pozwolil,
bym przyjezdzat tak czgsto, jak bede miat ochote. Co oznacza, Kate -
usmiechnat si¢ do niej stodko - bardzo czesto.

- Kiedy si¢ z nim widziates?

- Z Williamem? Wczoraj. Nie powiedziat ci?



- Niewiele mi1 mowi. W rzeczy samej nawet niewiele go widuje.

- Przyjechat, zeby zbadac jednego z moich wigzniow. Nasz medyk
nie byt pewien, co mu dolega.

Kate skineta glowsa.

- Czy ci powiedzial, zebys przyjezdzat mnie odwiedzac?

- Powiedzial mi, ze mam jego pozwolenie, co oznacza co$ zupehie
innego, Kate.

Rozesmiat si¢ widzac jej ponurg ming.

- Sadze, ze powrdt Williama przyprawi! ci¢ o szok

- rzucit niespodzianie, kiedy juz od kilku minut jechali w milczeniu.
- Nawet dobra wiadomo$¢ moze przyprawi¢ o szok, jak moéwi
William. Ja tez bytem zaszokowany. Zachwycony, ale zaszokowany. -
Pochylit si¢ i poklepat jej dton trzymajaca wodze. - | prawdopodobnie
okolicznosci zaszokowaly ci¢ jeszcze bardzie;.

- Podnidst jej dion do ust. - Przepraszam.

- Przepraszasz, Richardzie? Za co?

- Za postawienie ci¢ w niezrecznej sytuacji.

- Nie zrobite$ przeciez tego.

- | za to, ze omal nie zapomniatem, iz jestem dzentelmenem.

- Och - wzruszyta ramionami.

- Nie mozesz temu zaprzeczy¢.

Kate machneta rgkg, dajac mu do zrozumienia, ze to niewazne.

- Czy William ci¢ przepytywat?

- Nie. - Kate usmiechneta si¢ blado. - Wcale nie. Nie zadat mi ani
jednego pytania. Sadze, ze przyjat twoje stowo.

Richard zastanawial si¢ nad tym przez nastgpne pot mili, gltadzac
was. Zadne z nich nie przerwalo milczenia, az dojechali do
wodospadow. Kiedy na trawie obok Kate rozpakowywala kosz z
prowiantem, odezwat si¢ nagle:



- Nie rozumiem Williama! Gdyby to moja Zona spedzita noc z
mtodym oficerem, nawet przypadkowo, kazatbym jej zdac¢ relacje z
kazdej minuty tej nocy. -Wygladat na wsciektego, rozgniewanego 1
dziwnie mtodego. Po czym z autentyczng, wzruszajacg troska, opadt
obok niej na jedno kolano. Sprawiat wrazenie zarliwego i rycerskiego.
- Powiedziatas kiedys, ze mu na tobie nie zalezy...?

Kate potrzasneta glowa, usmiechajac sie, jakby to byl zart.

- Czy byl moze zty na ciebie? Zazdrosny?

- William obwiniat Sophie - odparta szybko. - Byl na nig bardzo zty.

- Calkiem stlusznie. Powinien by¢ bardzo zty! I na Hardwicke'a. To
wszystko ich sprawka. - Wbit z¢gby w kanapke, na ktora skierowat si¢
jego gniew. Nie bylo zadnej watpliwosci, ze nie potrafit sobie
wyttumaczy¢ braku zainteresowania Kate, jaki wykazywal William.

Wytlumaczenie spoczywalo za zamknietymi drzwiami gabinetu.
Zycie Williama bylo pelne bez niej. W ciagu nastepnych dwoch dni
wrocito do dawnej rutuny. William przyymowal gosci, leczyt
pacjentow, wizytowi szpital 1 przychodnie. W istocie tak czgsto
odwiedzat szpital, ze Kate zaczeta wierzy¢ w to, co jej powiedziata na
statku Edith Purvis, a mianowicie, ze William 1 siostra MacGregor
zamierzali si¢ pobra¢. Ta mys$l sprawila, ze poczula si¢ jeszcze
bardziej opuszczona. Wpadta nawet na pomyst, ze by¢ moze William
zbliza ja 1 Richarda, by si¢ jej pozby¢. Jednak ten pomyst byt tak
niegodny, ze poczula wyrzuty sumienia, ze nawet na niego wpadla.

Ziarno jednak zostatlo zasiane. Dwa dni pozniej, kiedy Richard
przywiddt do Braemar szarg klacz, wykrecita si¢ od jazdy, mowiac
mu, ze nadwergzyta kregostup.



Fakt, ze jej maz aprobujaco zapatruje si¢ na jej konng jazde z
Richardem, zostal potwierdzony dwa dni pozniej, kiedy to William
poprosit z pozorng troska, by pozwolita mu zbadac sobie kregostup.

- Juz mi znacznie lepiej, dzigkuje, Williamie - odparta, odmawiajac.
- A ty masz 1 tak dosy¢ pacjentow, bys si¢ jeszcze mng zajmowal.

Nie nalegat. Ponownie wycofat si¢ za zamkniete drzwi gabinetu.
Pod koniec tygodnia zaczglty one symbolizowac wszystko to, co byto
niewlasciwe miedzy nimi. Kate na swdj naiwny sposéb bardzo si¢
starata. Martwita si¢, ze teraz wyglada na bardziej zmegczonego 1
zdenerwowanego, niz wowczas, kiedy wyszedt ze szpitala. W
potowie tego tygodnia zapytala go, czy ma kaza¢ Appu, zeby
przygotowat dla niego specjalne jedzenie, on jednak odpart z irytacja:

- Appu lepiej niz ktokolwiek inny zna moje wymagania. Nawet te
drzwi zostaty zamknigte. Juz nie byta panig

tego domu. Niewiele 0sob odwiedzato ich w celach towarzyskich,
tak wiec 1 w tej materii nie byla mu pozyteczna. Ich jedynym
wspolnym wyjsciem bylo, na jej prosbe, pojscie na grob jej rodzicow.
Pojechali dwanascie mil na potnoc w gory, w cisze zaktocang jedynie
przez ostre, gardtowe skrzeczenie krukoéw i stukot konskich kopyt.

Cmentarz znajdowal si¢ Dblisko przychodni jej ojca, teraz
prowadzonej przez pana Seneratne, w oczekiwaniu na majgcego
wkrotce przyby¢ z Anglii lekarza. W samym domu zamknigto
wszystkie okiennice. Wladaly nim kruki. Jednakze matly ogrédek byt
zadbany, nie dano do niego dostepu dzungli. Kate polozyta
wigzanke-z ogrodowych lilii pod drewnianymi krzyzami, po czym
rzucita si¢ w ramiona Warrendera.

Pozwolil jej na to tylko przez krotka chwile.

- Po pewnym czasie bedziesz... - zaczagt w drodze powrotnej, ona
jednak zastonita uszy pigsciami i odmowita



wystuchania jego stow pocieszenia. Jeszcze bardziej oddalili si¢ od
siebie.

Tydzien po powrocie Williama, z rozpaczy 1 samotnosci Kate poszta
do Browna pod pretekstem, ze potrzebuje jedwabiu do swoich haftow.
Dom towarowy witasnie co mial zosta¢ zamknigty na popotudniowa
przerwe. Kiedy weszta do srodka, syngalescy sprzedawcy ze ztoscig
podniesli wzrok znad lad. Patrzac prosto przed siebie Kate ming¢ta ich,
mingla stoisko z maszynami rolniczymi, linami, towarami zelaznymi,
workami z maka 1 ryzem, farbami 1 siodtami, i poszta na pierwsze
pietro z damska odziezg.

Sophie prawie calkowicie zawladnela tym dziatem. Woskowe
manekiny w biatych tenisowych strojach ubrane byly w
szerokoskrzydte stomkowe kapelusze. Kolekcja popotudniowych i
wieczorowych sukien zostala zywo wyeksponowana. Ogromny
wentylator ozywial szeregi spddnic 1 bluzek. Wszedzie stodko
pachnialo mydiem 1 perfumami i tym trudnym do zdefiniowania
zapachem nowej bawetny 1 jedwabiu.

Sophie wlasnie co obstuzyla jakas klientke, zong¢ oficera, 1 odktadata
pienigdze do matego drewnianego pojemnika.

- Czes¢, moja droga - powiedziat widzac Kate. - Co moge dla pani
zrobic?

Usmiechneta si¢, mowiac to, jednak Kate wyczuta w tym usmiechu
odrobing przygany.

- Troche jedwabiu do moich haftow.

- Jakie kolory ma pani na mysli?

Wokoét nich odglos zamykania stat si¢ gtosniejszy.

- Jak ci jest w hotelu, Sophie?

- Bardzo wygodnie.

Ton jej glosu byt dos$¢ przyjazny, widac jednak byto, ze nie catkiem
zapomniala okolicznosci swego wyjazdu z Braemar. Kiedy drobna
transakcja zakupu jedwabnych nici do haftu zostala dokonana, Kate
podniosta torebke.



- Widyjesz si¢ z George'em?

- Och, bardzo czesto. Wpada mnie odwiedzi€ raz za razem. I taki jest
szczodry. - Przerwata na chwile. - A jak ci¢ traktuje ten twdj
zasadniczy maz?

- William traktuje mnie bardzo dobrze.

- Nie wygladasz na taka - parskneta Sophie.

- To dlatego, ze czuj¢ si¢ samotna. Przyjedz mnie odwiedzic.

- Oczywiscie ze przyjade ci¢ odwiedzi¢, kochanie, ale kiedy go nie
bedzie, jesli mozna. Zaden meZczyzna dwa razy nie bedzie mi
pokazywat drzwi!

Jakis klient zwrdcit na siebie uwage Sophie, tak wigc Kate musiata
na tym poprzestac¢ 1 z powrotem p9j$¢ pieszo do bungalowu. Kiedy
znalazta si¢ w Srodku, po ulicznym zgietku wszystko wydalo si¢
spokojne i wyciszone. Drzwi gabinetu pozostaty zamknigte, a Samuel
podat jej obiad przesadnie cicho stapajac na palcach. Pan doktor,
powiedziat jej ochryplym szeptem, pracuje 1 nie wolno mu
przeszkadza¢. Nawet Samuel juz jej nie potrzebowal. Zaczal byc
wierny Williamowi, podazajac za nim jak pies. Moze, przyszio na
mysl Kate, uwazal, ze jego poganski taniec mimo wszystko uratowat
Williamowi zycie.

Zjadla obiad, po czym poszia do swojej sypialni, zeby si¢ potozyc.
Nie mogta jednak zasng¢. Przez dwie godziny lezala z otwartymi
oczami. Nagle poczula, ze tego za wiele. Nie mogla znies¢
perspektywy nastepnego wieczoru, kiedy siedzi samotnie 1 obserwuje
swietliki. Wstata, przeszta przez hall 1 po bardzo pobieznym
zastukaniu do drzwi gabinetu, otworzyla je gwaltownie.

William siedzial za biurkiem co$ piszac. Powoli odlo- * zyt pioro,
jakby chcial podkresli¢ fakt, ze mu przerwano.

- Kate! Czy co$ si¢ stalo? Jeste§ chora? - Stopniowo, gdy
obserwowatl wyraz jej twarzy, z jego wlasnej znikngt wyraz
rozdraznienia. Wstat, wyszedl zza biurka i objat j3. - O co chodzi,
Kate?



Styszac ton jego glosu, Kate rozptakata si¢, wtulajac twarz w jego
piers 1 plakala tak, jak nie plakata od czasu, kiedy powiedziat jej na
poktadzie ,,Ksi¢zniczki Orientu", Ze jej ojciec nie zyje. I tak jak
wowczas, tak 1 teraz objela go ramionami. Pragneta, by on przytulit ja
tak mocno, jak pamigtata, ze ojciec jg tulil, kiedy byta dzieckiem.
Teraz az do bolu tesknila, fizycznie 1 zarliwie, za dotykiem ramion
swojego me¢za. Zamiast tego William wyswobodzit si¢ delikatnie z jej
uscisku 1 poprowadzit do wyscietanej kanapy pod oknem. Pociggnat
ja za reke, by usiadla obok niego 1 wreczyt jej chusteczke dla otarcia
tez.

- No, teraz powiedz mi, Kate, z jakiego powodu byly te wszystkie
tzy? Dlaczego bytas$ taka zrozpaczona?

Poniewaz chce, zebys mnie kochat. Prawda, wstydliwa i
zawstydzajaca, zadrzala jej na ustach. Chce by¢ dla ciebie prawdziwg
zong. Wypowiedziata juz stowo ,,chce", kiedy udalo si¢ jej opanowac.

- Poniewaz chce, zebys byt mity dla Sophie - powiedziala zamiast
tego.

- Dla Sophie? - zapytal, odsuwajac ja troche od siebie, zeby spojrzeé
jej w twarz.

- Tak, Sophie. Chce, zebysSmy byli dla niej przyjaciotmi. Ona mysli,
ze nadal jestes na nig zly. Jestem pewna, ze nie przyjdzie, jesli nie
uczynisz w stosunku do niej jakiego$ gestu. A ja za nig tesknig. Jest
moja jedyng przyjaciotka.

Znowu zaczela plakac, tym razem nad wlasnymi ktamstwami.

- No, juz, juz - powiedziat doktor Warrender, wstajac z pewna
niecierpliwoscig. - Robisz burze w szklance wody. Ty 1 Sophie! -
Wsunat rece do kieszeni 1 ze zmarszczonymi brwiami patrzyt przez
okno. Kate przygladata si¢ jego twarzy, kiedy spogladat na gore.
Chociaz byt przynajmniej o dwanascie lat starszy od



Richarda, na jego twarzy malowat si¢ teraz taki sam wyraz
chtopigcego rozdraznienia.

Czujac na sobie jej wzrok, spojrzat na nia.

- Ten widok mnie uspokaja, Kate.

- Kiedy ludzie ci¢ draznig, Williamie?

- Tak.

Podniosta si¢ i stangta obok niego, podazajac za jego wzrokiem w
stron¢ szczytu. Wielki ciern gory zaczynat juz ciemniec, gdy stonce
zachodzito. Cl jej stop doling wypetniala zlocista mgietka, ktora
sprawiata wrazenie, ze goéra unosi si¢ nad powierzchnig ziemi.
Przywodzito to na mysl nieziemska 1 przytlaczajacg site.

- Poniewaz pomniejsza ludzi, Williamie? - zapytata. -Czy dlatego ci¢
uspokaja?

- Nie. Nie o to chodzi. Nie sadze, by pomniejszata ludzi. Sadze, ze
ich podnosi. Uszlachetnia. Co$§ w sobie ma, chociaz nie wiem, co.
Wejscie na szczyt ma symbolizowa¢ braterstwo ludzi. Jest to miejsce
pojednania. - Usmiechnat si¢, jakby sam troche¢ kpit z wlasnej powagi.
- A teraz ty chcesz, zebym pogodzit si¢ z Sophie.

Kiedy w najblizszg sobote zaprosili Sophie na wycieczke na Gore
Adama, wydawato si¢ to catkiem naturalnym pomystem.



Rozdzial XVI

Sophie przyjeta zaproszenie z zaskakujagcym entuzjazmem. Sobota
bardzo jej odpowiadata. Tak si¢ skladato, ze w ten wieczor George
Hardwic-ke miat spotkanie komitetu w Klubie Plantatoréw, tak wigc
Sophie byta wolna. Jak mowiono, Géra Adama jest miejscem, ktore
kazdy musi odwiedzi¢. Od klientow 1 personelu u Browna styszata
przerozne ekscytujace opowiesci. W potoweg, oczywiscie, nie
wierzyla, ale niektore naprawde dawaty do myslenia. A Smokey Joe
powiedziat jej kilka razy, ze gora, jesli poprosi si¢ ja we wlasciwy
sposob, wywrze na czlowieku swoja moc.

Sophie paplata wesoto w czasie calej pigciomilowej drogi do doliny
u stop gory, az, wyczuwajac niemg dezaprobate Williama, mrugneta
okiem 1 zmienila temat, pytajac go pojednawczym tonem, czy
zobaczg chmary motyli, ktore co roku przylatuja, zeby umrze¢ na
gorze.

- Nie o tej porze roku - potrzasnal glowa. -Motyle umierajg, tuz
przed poczatkiem pory monsunowej. A w tym roku monsuny si¢
opdzniaj3.

Sophie cmokneta 1 uczynita jaka$ kwasng uwage na temat tego, ze
taka wlasnie jest historia jej zycia, nigdy nie znajdowata si¢ we
wlasciwym miejscu o wlasciwym czasie, przynajmniej do tej pory.
Rozpogodzita



si¢ jednak na mysl, jak jej zycie zaczglo si¢ zmieniac, 1 zanim
dojechali na miejsce zbiorki pielgrzymdw, byta juz w doskonatym
nastroju.

Zapadla ciemnos$¢, zapalono juz jednak ogniska, ktore niczym
latarnie oswietlaly im drogg. Zebraty si¢ setki pielgrzymow. Zapalono
pochodnie. Powietrze wypetniat zapach plongcych szczap drewna,
kamfory z lampek, ofiarnych kwiatow, a takze gnoju wolow 1
ludzkiego potu. Nad wszystkim jednak, pot¢zniejszy niz cokolwiek
innego, unosit si¢ zapach podniecenia, oczekiwania 1 prawie
niemozliwej do zniesienia nadziei.

- Do licha, to rzeczywiscie przyprawia mnie o dreszcze, kochanie -
szepneta Sophie do Kate, kiedy przygladaty si¢ pielgrzymom, ktorzy
trzymali lampki niczym §wiece, po czym przystawiali jedng do
drugiej, a nastepnie podazali za setkami innych, ktorzy wyruszyli
wczesnie], az potaczone Swiatto ich ogni wypalito dziure w ciemnosci
1 spowito chmurg dymu kamienistg Sciezke prowadzaca na Szczyt
Gory Adama.

Teraz, prowadzeni przez mnichow w szafranowych szatach, zaczeli
spiewac buddysci. ,,Saadhu... saadhu... Saman dewindu..." Ich glosom
wtorowali  hinduisci, wykrzykujacy: ,,Haro...hara", kiedy za
Syngalezami podazyta grupa Tamilow.

William pokazat im guru, ktory wyspiewywat z ksiggi swigte teksty.
Szedl na czele innej jeszcze grupy buddystow, ktorzy niesli na
noszach starych pielgrzyméw. Swiatlo ich lampek odbijato sie w
zlotym krzyzu, trzymanym wysoko przez mnichéw w bragzowych
habitach, ktorzy szli za nimi. Kiedy nosze zachybotaly si¢ nie. pewnie
na niebezpieczniej Sciezce, mnisi pochylili si¢ do przodu, by je
podtrzymac. Ten drobny gest w jakis sposob oddawat nastroj nadziei,
pojednania 1 wzajemnej zyczliwosci. Przypominato to dzien Bozego
Narodzenia w  kaplicy w Leeds. Kate ujeta Sophie pod
ramig.



Rozejrzata si¢ za Williamem, on jednak poszedt po ich pochodnie.

- Nie spodziewasz si¢ chyba, Williamie, ze wejdziemy na sam
szczyt, prawda? - zapytata go Sophie, kiedy wroécil. - Pamigtaj, ze od
rana jestem na nogach.

- Pojdziemy tylko tak daleko, jak bedziecie chciaty. - Wreczyt jej
jedng pochodnie, a drugg podal Kate. -Pamigtajcie, zeby trzymac si¢
srodka sciezki. W wysokiej trawie sg kleszcze - 1 weze.

- Czy to prawda, ze codziennie kilka osOb umiera na gorze? -
zapytata Sophie przejetym groza gltosem.

- Tak sadzg¢. Jednak wiele z nich jest juz umierajacych, kiedy
Wyruszajg.

- Biedacy, maja pewnie nadziej¢ na cudowne uleczenie w ostatniej
chwili, co?

William potrzasnat glowa.

- Wigkszos¢ z nich ma nadziej¢ umrze¢ na gorze, 1 na to, ze ich
ostatnia mysl bedzie tak czysta, ze odrodza si¢ w lepszym wcieleniu.

- To chyba niezty pomyst, jesli wierzy si¢ w takie bzdury.

- Uwazajcie - ostrzegt je William. - Caltkiem sporo osob spada ze
skatl. Tak wigc badzcie ostrozne 1 trzymajcie si¢ Sciezki.

Wzdragajac si¢ delikatnie, Sophie ruszyla zakurzonym traktem, idac
tuz za szeregiem ubranych na biato i obutych w sandaly postaci.
Prawie natychmiast pojawit si¢ tamilski przewodnik i kiedy poznatl, ze
sa Brytyjczykami, przytaczyl sie do nich, mowiac bez przerwy w
prawie niezrozumiatej angielszczyznie.

Sciezke ograniczata $ciana gesto splecionych skorzastych lisci.
Ogromne rozowe 1 biale kwiaty wylanialy si¢ niespodziewanymi
kaskadami w tanczacym $wietle pochodni. Od czasu do czasu w
gestwinie mozna byto dostrzec dwoje ptongcych czerwonych oczu, na
ktorych



widok Sophie wrzeszczala z przerazenia, ale wowczas William
uspokajat ja, ze sg to jedynie kozodoje, ktore jeszcze bardziej si¢ boja
niz ona.

Pomimo swych obaw i zmeczonych nég Sophie dzielnie szta do
przodu, az doszli do matej wioski z chatami pokrytymi palmowymi
lis¢mi.

- Ta wioska nazywa si¢ Ouda Pawanells - powiedzial im tamilski
przewodnik. - A teraz popatrzcie tam. - Wskazt na gltadka kamienng
sciang, ktora wznosita si¢ nad wioska sprawiajac, ze sama wioska,
sciezka i pielgrzymi wygladali jak karly. Kiedy pielgrzymi przesuwali
si¢ pod czarng skata, ich pochodnie, lampki 1 latarnie tworzyly na jej
powierzchni dziwny wzor ze $wiatta 1 cienia. Ich glosy zmieniaty sie,
kiedy ja mijali.

- To Swigta skata - powiedzial przewodnik - nazywa si¢ Nikihala. Na
cze$¢ pewnej damy.

- Och, wiem o tym wszystko - odparta Sophie ocierajac czoto. -
Powiedzial mi o tym Smokey Joe. Z jakiego§ powodu Nikihala
rzucila si¢ ze skaly. Powiedzial, zebym wykrzykneta swoje imie. To
wlasnie teraz wszyscy robig. Wykrzykujesz swoje imie, a jesli ona ci
odpowie, co nie zawsze robi, wowczas czeka ci¢ rok zycia i szczescia.
Pewnie dopoki nie przyjdziesz nastepny raz. - RozeSmiala sig. -
Sprytne diabty, pewnie w ten sposob zmuszajg cztowieka do powrotu.

Przez chwile stali nadstuchujac okrzykow i echa, po czym ponownie
ruszyli do przodu. W polowie $ciezki pod skalg Sophie zatrzymata si¢
ponownie.

- Najpierw krzykne wilasne imi¢ - powiedziata, a nastgpnie Qeorge'a.
- Nie rob takiej miny, Williamie, to tylko zarty. - Wziela gleboki
oddech, przez chwilg go wstrzymywala, po czym wykrzykneta z calej
sity wlasne imi¢. Skata pozostala niewzruszenie niema. Nastgpnie
bardziej ochryple krzykneta: - George! - Jednak i to



imi¢ nie miato szczgscia. Echo, jesli si¢ rozleglo, uton¢to w chorze
glosow, gdy od tylu natarli na nich inni pielgrzymi. Skalna $ciana
wibrowala mnogoscig innych imion 1 gtosow.

- No, dobrze, Nikki, czy jak si¢ tam nazywasz! Tak czy owak to stek
bzdur!

- Nie ma w tym nic mistycznego. To wilasciwy timbr glosu
wywoluje echo - powiedziat William. - W angielskim jest za duzo
syczacych 1 migkkich dzwigkow.

Sophie dala si¢ troche¢ ugtaska¢, chociaz nadal byla zta. Kiedy
zobaczyla, ze bedg si¢ musieli wspig¢ na szczyt po stalowych
szczeblach wbitych w skale, oswiadczyla stanowczo, ze ma dosyc.
Tak czy owak bolaty jg nogi.

Odzyskata jednak dobry humor, zanim wrocili do powozu, tak wigc
dokonat si¢ akt pogodzenia.

Stosunek Williama do Kate réwniez wyraznie ztagodniat. Byla to
jednak tagodnos$¢ mitego, bardzo zmeczonego cztowieka w stosunku
do cigzaru, ktéry przyzwyczajat si¢ dzwigaé. Zachowanie Kate
wahalo si¢ pomiedzy nieudolnymi, usilnymi probami zadowolenia go,
a ponuro$cig, zrodzong z usilowania zebrania odwagi, zeby zapytac
go, czy chce si¢ jej pozby¢. W koncu otrzymata odpowiedz na to
pytanie, chociaz wcale nie musiata go wypowiedzie¢ na glos.

Doszta do wniosku, ze droga do serca Williama wiedzie przez jego
prace. Tak wiec niedtugo po ich wyprawie na Gore Adama, prébujac
si¢ doksztalci¢, Kate zaczeta czyta¢c medyczne ksigzki swojego meza.
Chociaz zazwyczaj szybko przyswajata sobie wiedz¢, nie miata
pojecia o podstawach biologii i niewiele rozumiata z tego, co czytata.
Zapytata Williama, czy moze mu pomaga¢ w przychodni, a on dos¢
niech¢tnie przystal na jej obecnos¢, kiedy badat niektore swoje
pacjentki.



Czasami pozwalatl jej przytrzymywac im r¢ke, kiedy robit zastrzyk.
Zaczal pokazywac jej, jak si¢ bandazuje i pozwalat jej odliczac
piguiki.

W swoim zapale uczenia si¢ zadawala niezliczone pytania.
Poczatkowo zbywal je, traktujac jako irytujace rozpraszanie jego
uwagi, stopniowo jednak zaczal traktowac je powaznie. Powiedziat
jej, co si¢ znajduje w niektorych butelkach w apteczce, gdzie wiele
lekarstw bazowato na dawnych tubylczych medykamentach. Wyjasnit
jej, jak miejscowi lekarze lecza ukaszenia wezy, nasgczajac ciato
ofiary limonami. Pacjentowi nie wolno byto je$¢ nic oprocz limondw,
w calosci, ze skorky, podczas gdy wlewano mu sok do oczu, uszu i
nosa, az stawat si¢ jasnozotty.

Na poczatku trzeciego tygodnia pobytu w domu William pokazat
Kate, jak mierzy¢ pacjentowi puls i jak uzywac stetoskopu. A w srode
pozwolil jej, nadzorujac to oczywiscie, postucha¢ bicia serca ptodu w
brzuchu dziewczyny przyprowadzonej z jednej z wiosek w dzungli.

Wycierajac rece po skonczonym badaniu, powiedziat kwasno do
Kate:

- Czasami w niewielkim stopniu korzystaja ze zdobyczy nauki, lecz
kiedy dziecko si¢ urodzi, t¢ mtodg matke wyrzucg poza obrgb wioski.
Jej maz nie bedzie jej przynosil nic oprocz owocOw guawy 1 migsa
iguany. - Usmiechnal si¢. - Niezle im to shuizy. - Jego us$miech
poglebil si¢. - Pewnego dnia nauka odkryje, ze w migsie iguany i
owocach guawy jest co$ leczacego macice, 1 by¢ moze beda one
podawane w pigutkach kobietom Zachodu.

Przez moment jego usmiech byt prawie czuly. Byla to jednak
czutos¢ dorostego w stosunku do dziecka. Taki tez byt ton jego glosu.
Taki tez byt jego stosunek do Kate. Nie byt to stosunek me¢za do Zony,
ktora sama moze nosi¢ dziecko, jego dziecko. Chwile wczesniej Kate



byta w absurdalny sposob wdzigczna, ze wprowadza ja w niektore
pomnigejsze tajemnice swojej pracy. Miala uczucie, jakby si¢ do niego
troche zblizyta. Teraz jej nastrd) zmienit si¢ gwaltownie w
nieuzasadniony niczym gniew. Szorstkim glosem powiedziata gtosno:

- Ja tez chciatabym mie¢ kiedys dzieci.

Przez chwile spogladal na nig z zamysleniem, po czym powiedzial
dosy¢ przyjemnym tonem:

- Bez watpienia. I bez watpienia bedziesz je mie¢. Kiedys.

- Kiedys! - krzykneta. - Chciatabym mie¢ dziecko niedtugo! - Ton
jej glosu stal si¢ rozdrazniony.

Zmarszczyt brwi.

- Ale przeciez sama jestes niemal dzieckiem.

- Jestem starsza niz dziewczyna, ktorg dopiero co badates.

Znowu popatrzyt na nig, mruzac oczy.

- Pod pewnymi wzgledami tak - powiedziat spokojnie - a pod
pewnymi nie.

Zacisneta pigsci 1 gorgczkowo szukata w myslach jakie$ kasliwej
uwagi. Zanim jednak zdotala co§ wymysli¢, rzucit jej zdawkowe
dobranoc, przeszedt przez hall do gabinetu 1 zamknat za sobg drzwi.

Nie poruszano wigcej sprawy rodzenia dzieci. Jednak cztery dni
pOZniej zabrat ja w trwajaca caty dzien podrdz do najbardziej odleglej
ze swych przychodni. Miescita si¢ w malenkiej glinianej chatce,
znajdujacej si¢ w samym srodku wioski z krytymi palmowymi lis¢mi
chatami, bez watpienia podobnymi do tej, w jakiej mieszkata cigzarna
dziewczyna. W bielonym frontowym pomieszczeniu pan Fonseca
wydawat lekarstwa. Fakt, ze tego dnia mozna byto zasiegna¢ porady u
samego brytyjskiego doktora sprawil, iz uformowata si¢ kolejka ciag-
ngca si¢ wzdluz drogi ze spieczonej gliny az do przejazdu
kolejowego. Przychodzili pacjenci z odleglejszych wiosek,



nicktorzy niosgc ze sobg materace i1 naczynia do gotowania,
niektorzy jedynie z palmowymi matami do spania, a wigkszos¢ z nich
zuta liscie betelu, cierpliwie czekajac w niemitosiernie palgcym
stoncu.

- Bytas mi bardzo pomocna, Kate - powiedziat jej w drodze do
domu. - Przyznal to nawet Fonseca. A on na swdj sposob jest
perfekcjonista.

- Ty takze - odparta, zadowolona z siebie, gdyz ani nie zemdlata, ani
nie odwrocita wzroku podczas dtugiej 1 trudnej operacji. Teraz troche
go kokietowata.

Zmarszczyt brwi.

- By¢ moze. - Po czym dodat z usmiechem: -Powiedzial, ze masz
zreczne palce. - Puscit jedng reke trzymajaca lejce 1 podniost jej dion.
Spojrzat na nig, jakby przedstawiata dla niego naukowy eksponat, nic
wiecej. Nie uniost jej do ust, jakby uczynit to Richard. - Twoj ojciec
bytby z ciebie bardzo dumny, Kate -ciagnal, puszczajac jej dlon i
ponownie ujmujac lejce, stanowczo ustawiajac ich wzajemne stosunki
na poziomie ojciec i corka. Kate potarta dlon, jakby chciala ja
rozgrza¢, podczas gdy calg jej istot¢ mrozito poczucie niezadowolenia
1 odrzucenia. Wbila wzrok w kolyszace si¢ korony palm, odbijajace
si¢ czarno na tle teraz juz rozjasnionego gwiazdami nieba, Kkiedy
powoOz toczyl si¢ z powrotem w stron¢ Rangawelli. Nad ich glowami
nisko przeleciato stado nietoperzy. Znowu pomyslata o Richardzie, o
wspolnie spedzonej na wyspie nocy. Pomingwszy Sophie byl jedyng
osobg, ktéra okazata jej prawdziwe uczucie, ktéra sprawita, ze
poczula si¢ kobietg - 1 to upragniong. Westchnetla. »

Jakby czytal jej w myslach, William odwrocit sie¢ do niej i
powiedziat:

- Lubisz Richarda, prawda, Kate?

- Tak - skineta glowa - bardzo - i popatrzyla na niego, by dojrzeé
jego ming.



W cienistym mroku jego twarz byla nieodgadniona, miata jednak
odczucie, ze jej odpowiedz nie byla mu nieprzyjemna.

Po wieczornym positku, kiedy razem pili kaw¢ na werandzie,
William znowu zaczal méwic o Richardzie.

- Powinnas czgsciej z nim jezdzi¢ konno, Kate. Ma Cejlonie kazdy
powinien dobrze umie¢ jezdzi¢ konno. - Wypil tyk kawy. - Do
niektorych miejsc, w ktorych ordynuje, mozna dojechac tylko konno.

- Czy zabierzesz mnie ze sobg, kiedy bed¢ juz bardzo dobrze
jezdzita konno?

- By¢ moze. - Westchnal, jakby poznal, ze zachowuje si¢
perwersyjnie, jakby chciala odkry¢ w nim co$, co nie chcial, by
zostato odkryte, czegos$ co czul do niej, a moze czegos, czego do niej
nie czul 1 nie chciat, by to zostalo odkryte. Albo, co bardziej pra-
wdopodobne, czegos, co czut do innej osoby, a co do czego nie byla
dostatecznie dojrzata 1 dorosta, by o tym wiedzie¢.

- Zabierzesz mnie jutro do szpitala? - zapytata Kate. Wiedziala
oczywiscie, ze tu kryje si¢ tajemnica. Bylo to jedyne miejsce, do
ktorego nie chciat jej zabrac.

Zmarszczyt czolo, a jego czarne brwi utworzytly nad nosem lini¢
prosta.

- Jutro bedziemy bardzo zajeci. Siostra MacGregor powiedziata mi,
ze mamy calkowicie wypelniony dzien.

Nalegata z dziecinnym uporem.

- Chciatabym pojecha¢, Williamie. Mie mam nic innego do roboty.
Ciekawi mnie to.

Westchnat.

- Dobrze.

- Mie daj si¢ zniechgci¢ siostrze MacGregor - powiedziat Kate w
drodze do powozu nastgpnego ranka. -Ma zlote serce, ale Zle znosi
ghupcow.

- Mie jestem ghupcem - powiedziala z godnoscig.



- Nie, oczywiscie, ze nie. Nie to miatem na mysli. Nie masz jednak
doswiadczenia. A w oczach Mary to wychodzi na jedno.

Stalowoszare oczy Mary zabtysly metalicznie, kiedy William
wprowdzat Kate do szpitalnego biura.

- Szpital nie jest wlasciwie miejscem pokazow, pani Warrender -
powiedziala - prosze jednak obejrze¢ go sobie w catosci - trzy kryte
falistg blachg budynki 1 dwie drewniane chaty. W odleglym
blaszanym baraku znajduje si¢ sala operacyjna. Pani maz sktonit Klub
Plantatorow, by ja zafundowal. To niezle osiggniecie. No coz,
doktorze, przed nami pracowity poranek. Poczekalnia juz jest peha.
Szes¢ operowalnych przypadkow. Poprosze siostr¢ Aloyse, by
pokazata panskiej zonie wszystko, co chce zobaczyc¢.

Zadzwonila dzwonkiem. Pojawila si¢ szczupta dziewCzyna na wpot
Europejka, na wpot Azjatka, w uniformie pielegniarki.

- Siostro, to jest pani Warrender. Chciatabym, zeby pani przerwata
cokolwiek pani teraz robi 1 ja oprowadzila. Zanim zaczniemy
operacje, na doktora czeka kilkoro pacjentéw. - Rzucajac szybki
usmiech pozbyla si¢ zarowno Kate jak 1 siostry, wotajagc do nich:
-Prosz¢ przyprowadzi¢ tutaj z powrotem panig Warrender, Siostro, i
prosze przypilnowac, by dostata kawe, kiedy bedzie na nas czekac.
Potem moze pani wréci¢ do swoich obowigzkow.

Kate natychmiast odczuta, ze nie powinna byla tu przyjezdzac. Nie
bedac niegrzeczna siostra MacGregor nie mogla bardziej dac jej
odczué, ze nie jest mile widziana. Kate przeszta za odziang w biaty
mundurek dziewczyng krotkim korytarzem tgczacym blaszane chaty,
mingta matg poczekalni¢ na wpol wypetiong ludzmi - miodymi
matkami z niemowletami, dzieémi o chorych oczach i
zdeformowanych cztonkach, starymi ludzmi



zujacymi liScie betelu - zagladneta do sali, do ambulatorium, apteki,
do sali operacyjnej z wyflizowang podloga, po czym blyskawicznie,
niemal bez stowa zaprowadzono jg do biura siostry MacGregor.

Nikogo w nim nie bylo. William 1 siostra MacGregor wyruszyli na
obchdd. Pielggniarka naboznie nacisngta brzgczek 1 pojawit sig
tamilski kulis w Scieznobialym dhoti. Pielggniarka zamowita kawe dla
pani Warrender, usmiechneta si¢ i1 znikneta. Podano jej kawe. Kate
pita ja powoli. Wzrokiem szukata czego$ interesujacego na biurku
siostry MacGregor. Znajdowato si¢ na nim zdjecie jej i doktora
Warrendera - z prawdopodobnie personelem - przed szpitalem.
Siostra trzymata na nim pod reke Williama. On patrzyt na nig z
czutym usmiechem.

Ming¢ta godzina, potem nastgpna. Od czasu do czasu dobiegaly ja
odlegle glosy - siostry MacGregor, Williama, ptaczacego dziecka,
jakies jeki. W korytarzach rozlegal si¢ odglos kotek toczacych sie
wozkow.

Siedzac w ciszy biura Kate poczula si¢ tak, jakby dawano jej
nauczke. Nie udzielat jej ktos Swiadomie, a jedynie okolicznosci.
Moze bogowie. Wstgpila na obce terytorium. Silg wtargneta tam,
gdzie jej nie chciano. Gsitowala zblizy¢ si¢ do Williama, on jej jednak
nie chcial, a moze 1 ona tak naprawde¢ go nie chciala, dlatego tez
zostata odrzucona.

Kiedy to myslata, otwarly si¢ drzwi. Weszla usmiechnigta siostra
MacGregor.

- Biedne dziecko - powiedziata z autentycznym wspotczuciem. - Nie
powinni§my kaza¢ pani tak dlugo czeka¢. To bardzo bezmyslne z
naszej strony. Dzi§ rano mamy jednak kilka skomplikowanych
przypadkoéw, zbyt trudnych, zeby to wyjasniac. Pani maz jak zwykle
czyni cuda. Mowi, zeby pani zabrata powdz 1 pojechata, dziewczyno.
Jesli pani zostanie, bedzie pani tylko przeszkadzac. Ja dopilnuje, zeby
dotart do domu.



Byla to jasna odpowiedzZ na jej nie zadane pytanie. Tak,
rzeczywiscie chciat si¢ jej pozbyc.

W gore wzgodrza po przeciwnej stronie doliny samotna postac
jechata powozem. Usilnie probujac jg rozpozna¢ w gestniejagcym
mroku Edith Purvis przykrecita pokretta regulujace w lornetce
odlegtos¢. Jasniejszy teraz 1 wyraznieszy powoOz skrecit z drogi w
stron¢ Braemar 1 zatrzymat sie.

Kate Warrender - sama. Gdzie, zastanawiala si¢ Edith, jest jej mgz?

Ze swojej werandy Edith pilnie Sledzita rozwd) wydarzen ostatnich
kilku tygodni. Ani raz nie widziala, zeby ta Simpson zblizyta si¢ do
Braemar. Widocznie doktor robit co mogl, by ta przyjazn ochtodta.
Major Carlton sktadat czgste wizyty, ale w koncu byl krewnym
Warrenderow. Ani raz nie pojawit si¢ George Hardwicke.

Siedziata tak delektujac si¢ wieczornym chtodem, piszac nast¢pny
list do kaplicy w Anglii, ktora zorganizowata wentg¢ dobroczynng i
postata sto funtow na rzecz misji.

,\Nie potrafi¢ wyrazi¢ naszej wdzigcznos$ci, napisata. JesteSmy tutaj
szczesliwi pracujgc dla Pana. I jak wam napisalam w ostatnim liscie,
nasze zwyciestwo pod Ladysmith mialo niezwykle stabilizujacy
skutek. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci wlasnie chrzciliSmy matg
Wiktorie, kiedy przyniost nam t¢ wiadomos¢ major z 5. Pulku
Dragonow. Wielebny Purvis zrobil zdjecia z chrztu, ktore wilasnie
teraz odbiera z domu towarowego Browna, gdzie dal je do
wywotania."

Skierowata teraz swojg uwage na thum przemieszczajacy si¢ po
oswietlonej gtownej ulicy za stacjg kolejowa, w ktoérym udato si¢ jej
dojrze¢ meza, gdy wchodzit do sklepu. Nastepnie odtozyla lornetke i
ponownie przy swietle lampy zaczgta pisac list.



Pietnascie minut pdzniej wlasnie go skonczyta i1 przekazywata im
swoje usciski, podpisujac si¢ pod nimi, kiedy nagle ustyszata na
sciezce odglos krokow.

- Kto to? - krzykneta ostro.

Nigdy nie mozna byto mie¢ calkowitej pewnosci. Moskity, biale
mrowki, chrabgszcze, pajgki, jaszczurki 1 karaluchy zostaty
wypedzone dzigki szalenczemu sprzataniu chtopcéw. Nie pojawialy
si¢ juz kobry. Mogli si¢ jednak witamac ztodzieje, mogli nagle napas¢
ich mordercy. Liczba morderstw wsréd tatwo wybuchajacych
gniewem mieszkancow Cejlonu byla najwyzsza na Swiecie.

Podniosta si¢ ze swego miejsca 1 zajrzata do sypialni, by sprawdzic,
czy Wiktoria nadal $pi, po czym wbita wzrok w ciemnosc.

- To tylko ja, Edith. Znasz juz chyba odgtos moich krokow?

Wytlaniajac si¢ z ciemnosci wielebny Purvis zdjat kapelusz i wcisnat
jej w reke pakiet fotografii.

- Ceny za wywotanie poszty w gore. Policzyli mi dziesie¢ rupii! A
Wijaya, ten syngaleski pracownik w dziale fotograficznym, byt
niezwykle nieuprzejmy. Nie wiem, co w niego wstgpito. Wiem, ze
jest buddysta, ale nie musiat przeciez patrze¢ na mnie z wsciektoscig 1
podsung¢ mi fotografie kijem, jakbym byt pariasem.

- Jak wyszty zdjecia?

- Jeszcze ich nie ogladatem. Edith z ciekawoscig wzigta pakiet.

- Mam nadziej¢, ze udato si¢ to zdjecie Wiktoriit w czasie chrztu.
Ono jest najwazniejsze. - W S$wietle lampy zaczgla przerzucaé
fotografie. - Obiecatam... - Nagle wydata z siebie krzyk. - Arnoldzie...
spojrz! Spojrz, co si¢ znajdowalo obok fotografii Wiktorii! Zdjecie tej
Simpson. Skad si¢ ono tu wzi¢to? 1 spojrz na nig. Spojrz na nia,
Arnoldzie... Ta ladacznica, cala w usmiechach, siedzi na kolanach

Buddy!



Rozdziat XVII

Nigdy nie zgadniesz, kto mnie dzisiaj odwiedzil! -powiedziata
Sophie, kiedy siedzialy pod markizag w ogrodzie Braemaru nast¢pnego
dnia. Byly to jej pierwsze odwiedziny od czasu pogodzenia si¢ 1 Kate
byta zachwycona, ze jg widzi. Dostrzegla jednak, jak tylko Sophie si¢
pojawita, ze co$ ja drgczy 1 ze czeka, by jej o tym powiedzie¢ tylko na
to, az Appu i Samuel skonczg podawac ciasteczka 1 herbate.

- Nie mam pojecia. Powiedz mi - usmiechneta si¢ Kate. Kiedy
skineta reka, Appu 1 Samuel podreptali z powrotem do domu. - Kto
cie odwiedzit?

Sophie pociagneta tyk z filizanki, po czym wybuchnela gromkim
Smiechem:

- Wielebny Purvis.

- Naprawde? - Kate bardzo si¢ zdziwita.

- Wiedziatam, ze ci¢ to zaskoczy. Mnie tez zaskoczyto. - Sophie
rozesmiata si¢ ponownie, jednak jej oczy blyszczaly gniewnie. - |
mogg si¢ zatozy¢, ze nie zgadniesz, dlaczego przyszedt.

- Czy to byla towarzyska wizyta? - zapytata Kate.

- Z pewnoscig nie. Przyszedl do mojego dzialu u Browna, z trudem
wdrapat si¢ po schodach, ocierat pot z czota, 1 wida¢ bylo, ze jest mu
goraco 1 ze wszystko to sprawia mu ktopot.



- Wiem - rzucita Kate. - Pewnie dowiedziat si¢, ze wychodzisz za
maz 1 przyszedl zaproponowac ci swoje ustugi.

Sophie przeczaco potrzasneta glowa.

- Chce, zebys pomagata w kaplicy?

- Znowu pudlo! - Sophie przestala si¢ $mia¢, zacisnegta usta i
siegneta do torebki. Wyciagajac plik zdje¢ podata go Kate, mowigc: -
Przyszedt w tej sprawie.

- W tej sprawie? - Nie rozumiejac, o co chodzi, Kate wzieta do reki
fotografie. Z powodu tego wszystkiego, co wydarzylo si¢ po ich
wyprawie na wyspe, prawie zapomniata o zdjeciu, jakie George zrobit
Sophie na kolanach Buddy. Przestonily to wazniejsze sprawy. Teraz
zobaczyta wywotang fotografie. I przypomniata sobie wszystko z
zaskakujaca jasnoscig. Gdyby posag nie byl $wiety, mozna by
powiedzie¢, ze jest to czarujgce zdjecie Sophie, chociaz troche
wWyzywajace.

- Wygladasz  bardzo tadnie, Sophie. Ale skad si¢ 0 tym
dowiedziat wielebny Purvis?

- G Browna doszto do ghupiej pomyiki. Nie jest to nic niezwyklego.
Syngalezi s3 bardzo niedbali, a takze maja lepkie palce. Moja
fotografia, ktorg zrobit George, zaplatata si¢ do zdje¢ z chrztu. Pan
Purvis zwrécit mi dzisiaj fotografie.

- To bardzo uprzejmie z jego strony.

- Kochanie, nie powodowala nim uprzejmos¢. Przyszedl, zeby
pozby¢ si¢ tej fotografii najszybciej, jak mogl. Zanim splami jego
zdjecia 1 jego dom.

Kate uniosta wzrok znad fotografii.

- Och, m6j Boze!

- Doktadnie tak! Wielebny Purvis byl w bardzo wzniostym nastroju.
Pewno podbechtata go Edith. Rozpoznalam objawy. Zwymyslat mnie
- w obecnosci klientow i personelu - mowiac, ze to nieprzyzwoite
zdjecie. Z te-



go co mowil, mozna by sadzi¢, ze pozowatam nago. Powiedziat, ze
to zdenerwuje tubylcow. Powiedzial, ze to Swigtokradztwo.

Kate zamrugata oczami, w polowie ze wspodiczucia, w potowie z
obawy.

- Wowczas wsciektam si¢. Powiedzialam: Wydawato mi sig, ze to
pan, wielebny Purvisie, przyjechat tutaj, by nawraca¢ pogan. Po to, by
powiedzie¢ im, ze wszystkie te posagi sa swigtokradztwem. Jak wiec
kto§ moze popeli¢ Swigtokradztwo w stosunku do ich
swietokradczych posagow?

- Co na to powiedzial?

- Nic. Zagi¢tam go. Po prostu wcisnat kapelusz na glowe 1 wypadt ze
sklepu.

- 1 na tym koniec?

- Nie calkiem. Postal po mnie kierownik. Powiedzial, ze pana
Wijaye w dziale fotograficznym zdenerwowata moja fotografia. Jego
jednak szybko uspokoitam. Powiedziatam mu, ze ludzie robig sobie
zdjecia przy posagu krolowej Wiktorii i nikomu to nie przeszkadza.
Nie, to wielebny Purvis wyprowadzit mnie z rownowagi.

Sophie przetknela filizanke herbaty 1 ze ztoscig schrupata jeszcze
jedno migdatowe ciasteczko.

- Wiem, co powiesz - powiedziata po kilku minutach milczenia. -
Twoj Richard mnie ostrzegat.

- Kuzyn Richard - poprawita ja tagodnie Kate. - Tak, tak mi si¢
wydaje. Ale na twoim miejscu staratabym si¢ teraz o wszystkim
zapomnie¢. - Sophie pociggnela nosem. - Mysle nawet -
kontynuowata Kate - ze moze trzeba by je podrzec.

- Podrze¢? Moje zdjecie? Nigdy w zyciu. Jest dobre. George'owi si¢
podoba. - Oparta zdjecie o dzbanuszek ze Smietankg i popatrzyta na
nie z podziwem. - Mowi, ze wygladam na nim pi¢knie.



Zmieniajac temat Kate zapytata ja, czy uzgodnili juz z George'em
date slubu. Twarz Sophie natychmiast si¢ rozpogodzita. Czgsto na ten
temat rozmawiali, powiedziala. W chwili obecnej
najprawdopodobniejsza datg jest lipiec, kiedy odbedg si¢ juz aukcje
herbaty. Zlozyla jeszcze jedng wizyte w posiadtosci Blue Mountain i
poznala gldéwnego nadzorce kulisow, ktorzy beda jej podlegali, Kiedy
juz zostanie panig Hardwicke.

Kate zaproponowata Sophie, ze oprowadzi ja po bungalowie i
pokaze jej drobne udoskonalenia, ktére zaprowadzita. Zadzwonita
srebrnym  dzwoneczkiem, by posprzatano po podwieczorku.
Natychmiast pojawili si¢ Appu 1 Samuel. Kiedy Samuel zaczat
ustawia¢ wszystkie naczynia na tacach, fotografia oparta o
dzbanuszek spadia na trawg u stop Kate. Krzykngwszy z przygang na
Samuela za jego niezdarnos¢, Appu pochylit si¢, by ja podniesc.

Wyprostowujac si¢ spojrzat na zdjgcie. Zamart. Rysy jego twarzy
przebiegt grymas przerazenia. Rozwarl palce. Upuscit fotografie,
jakby go parzyta. Przez kilka sekund wpatrywal si¢ w niecny
przedmiot na ziemi, jakby byta to kobra. Po czym schwycit Samuela
za ramig, popchnat go do przodu, wskazal na fotografie 1 widocznie
kazal mu j3 podnies¢.

Samuel zawahat si¢, popatrzyt na Appu, nastgpnie na Kate, po czym
na fotografi¢, a nastepnie znowu na Appu. W koncu niczym zotnierz
szarzujacy na muszkiety wroga pochylit si¢, podniost fotografi¢ i
drzacg dlonig podat jg Kate.

- Dziekuje ci, Samuelu. - Kate uczynita wielki wysitek, by jej glos
zabrzmiat naturalnie.

Appu 1 Samuel pobiegli z powrotem do domu, ale wczesniej Appu
rzucit Sophie spojrzenie nieskrywanej nienawisci.



Kiedy jednak nastepnego ranka Kate zapytata Samuela o0 jego
reakcje na zdjecie, udawat zdziwionego 1 niewinnego.

- Bac si¢, memsahib? Samuel? Bac si¢? Zdjec?

- Nie, nie zdjec¢. Zdjecia z Budda?

- Nie, nie, memsahib, zadnego zdj¢cia, Buddy tez nic. Budda dla
poganskich chiopcow. Samuel dobry chrzescijanski chlopiec. Jezus
Chrystus naznaczyl mnie swoim §wietym znakiem. - Samuel wykonat
przypominajacy chrzest znak krzyza na swoim czole. - Samuel si¢ nie
bac.

W istocie byt tak dobrym chrzescijanskim chiopcem i tak dobrze
nauczyt si¢ biblijnych opowiesci na lekcje z Edith, ze w nastepna
niedziele¢ pozwolono mu ciggna¢ za sznur dzwonu w kaplicy.

Ani doktor Warrender, ani Kate nie uczestniczyli w nabozenstwie 1
nie slyszeli, jak Samuel bije w dzwon. Doktor musiat przygotowac
lekarstwa, gdyz wybuchta dezynteria, a Kate mu w tym pomagata.

Nadal pracowali, kiedy Samuel wrocit. Przyniost liscik do doktora
pisany reka Edith Purvis. Przepraszajac, ze zakldca mu dzien swigty,
prosita go o jak najrychlejsze przybycie. Catkiem niespodzianie
Wiktoria zachorowata.

Wiele godzin po6zniej William wrocit z bungalowu Purvisow i od
razu poszedt do gabinetu. Nie wyszedt z niego na podwieczorek ani
na wieczorny spacer po ogrodzie. Pojawit si¢ jednak na obiedzie i w
odpowiedzi na pytanie Kate powiedziat jej, ze dziecko Purvisow jest
bardzo chore.

- Co jej jest?

- Nie wiem. - Mieszat tyzka zupe. - Pobratlem jej wymaz z gardia.
Zrobilem analizy. Reszte badan bed¢ musiat przeprowadzic w
szpitalu.



- Czy uwazasz, ze to cos powaznego? - zapytata Kate patrzac na
wyraz jego twarzy.

- Moze si¢ tak okazaC. - Rozkruszyt kawatek chleba, nie wktadajac
go do ust.

- Nie umrze, prawda?

- Mam nadzieje¢, ze nie. Ale nie wiem tego.

- Kiedy mozesz wiedzie¢? Wzruszyt ramionami.

- Kiedy bede wiedziatl, co t¢ chorobe wywotato. Uwazam, ze moge
wykluczy¢ kilka chorob - ospe, cholere, malarie. Objawy jednak sa
bardzo dziwne.

- W jakim sensie?

Jej maz wybuchnat wcale niewesolym $miechem.

- W takim, ze nie ma zadnych albo prawie zadnych. Zadnych
zwyczajnych. Nieznaczna goragczka, ale zadnej wysypki, wymiotow,
zadnych oznak bolesci, zadnej wyczuwalnej opuchlizny. Tylko...

- Tylko co? - zapytata cicho Kate pochylajagc si¢ nad stolem i
wyciagajac reke, zeby dotkna¢ jego reki.

- Tylko to, ze si¢ poddaje, marnieje. Jak moéowi Edith, niczym
pozostawiona na stoncu fotografia. Jej skora zbladta. Nie chce jesc,
nie pije, nie porusza si¢. Oddycha ptytko i raptownie. I lezy z szeroko
otwartymi oczami, ktorych Zrenice sg niczym glowki szpilek.

- Och, Williamie, to straszne! Edith jest tak oddana temu dziecku.
Kiedy si¢ to wszystko stato?

- Jak méwi Edith w ciggu ostatnich dwoch dni. Musi to wigc by¢
jakas infekcja. - Przetknat kilka tyzek zupy, po czym z
niecierpliwoscig odsunat talerz. - Jesli mi wybaczysz, pojade teraz do
szpitala.

- Pozwdl, Ze z toba pojade. Pozwol mi pomoc. Prosze!

- Nie, Kate. Dzigkuje ci, jednak. - Potozyt jej rece na ramionach. -
Juz pomogtas.



- Jak?

- Przez to, ze pozwolitas mi mysle¢ na glos. I bylas wspodiczujaca
stuchaczka. To dla mnie rzadki luksus. - Pochylit si¢, zeby pocatowac
ja w policzek, ona jednak odwrécita glowe 1 pocatowata go prosto w
usta. Wygladat na =zdziwionego 1 w jakiS odlegly sposob
rozbawionego. Przez chwile poczuta si¢ niewymownie szczesliwa, po
czym William uczynit gest, jakby ja w myslach odepchnat od siebie.

- Nie czekaj na mnie. To mi moze zaja¢ kilka godzin.

- Wczesniej poloze si¢ spa¢ - powiedziata, probujac odzyskac te¢
ulotng chwilg - ale czy moge jutro pojechac z tobg zobaczy¢ Edith 1
dziecko?

- Oczywiscie. Jesli nie odkryje, ze jest to cos$ bardzo zakaznego.

Jednakze ani ona nie poszla wczesSniej spa¢, ani on nie odkryt
niczego co do pochodzenia choroby dziecka. Pot godziny po tym jak
zamart odglos kopyt konia Williama, na Sciezce rozlegt si¢ odgtos
kopyt innego konia. Zabrzmiat glos Richarda wotajacego Samuela, by
wziglt wodze, po czym Appu wprowadzit jego samego do salonu.

- Ostatni raz kiedy widziatem si¢ z Williamem, prosit mnie, bym
wpadal w kazdy niedzielny wieczor, jesli bede przejezdzat w poblizu.
Bylem w Nuwara Eliya, Zzeby pozyczy¢ jaki§ sprzet dla moich
wiezniow. Tak wiec oto jestem.

Pocatlowal ja w rgke. Wygladat bardzo przystojnie w mundurze, ze
sptowiatymi od stonica wlosami 1 ogorzata, twarzg.

- A gdzie jest William? - zapytat siadajac w fotelu, ktory mu Kate

rerr

Kate przeczaco potrzasneta glowa.



- Pojechat do szpitala.

- Ach! - Richard wygladat, jakby miat si¢ usmiechnaé, po czym
zastanowil si¢ nad tym. - Twoj maz zbyt ciezko pracuje, kuzynko.

Powiedziala mu o dziecku Purviséw 1 zapytata, czy napije si¢ kawy
lub czegos mocniejszego. Podczas gdy czekali, az Appu wrdci z kawa
1 koniakiem, Richard powiedziat z uSmiechem:

- Mam wrazenie, ze William mi wybaczyl. Kate sprawiata wrazenie
zaklopotane;.

- Nie ma czego wybaczac.

- Z twojej strony nie. Z mojej - troche. Kate zarumienita sie.

- Troche wigcej, niz William zdawat sobie sprawe 1 znacznie mniej,
niz by sobie zyczyt.

Kate wstala.

- Nie wolno ci tak moéwi¢. Wiesz, ze to nieprawda. Richard ze
smiechem zerwat si¢ na nogi i przyciagnat

ja do siebie, szybko calujac w usta, z poczuciem winy wypuszczajac
ja z obje¢, kiedy pojawil si¢ Appu. Ten potozyt tace, nie patrzac
wprost na zadne z nich. Zanim jednak wyszedl, rzucit Richardowi tak
wrogie spojrzenie, ze nawet on przez chwile sprawial wrazenie
zaklopotanego.

- Teraz, kiedy zdenerwowatem zaréwno ciebie jak 1 Appu, musze
wypi¢ kawe 1 odjecha¢. W przeciwnym bowiem razie stary diabet
rzuci na mnie urok.

Richard odrzucit w tyt gtlowe 1 rozeSmiat si¢, widzac jednak wyrazny
gniew Kate, oproznit filizanke.

- Przepraszam, ze ci¢ zdenerwowatem, Kate. Naprawde
przepraszam. - Zartobliwie ujal ja pod brode. -Jednakze wszystko, co
powiedziatem, to prawda. Naprawdg¢ tak bardzo ci¢ lubie, jak kuzyn
William kiedykolwiek bedzie.



Kate byta zdziwiona, w jak wielkie przygnebienie wprawity ja te
stowa.

Nie byla jednak jedynag kobietg, ktora czuta si¢ przygnebiona tego
wieczoru. Po drugiej stronie doliny Edith Purvis poznawata glebie
rozpaczy. Przez caly ten tragiczny tydzien patrzyla, jak jej dziecko
powoli umiera. Cicho, bez skargi, z niebieskimi oczami wbitymi w
sufit, bez ruchu, oddychajac coraz ptyciej, nikngta. Nie przyjmowata
jedzenia. Odmawiala przyjecia sutka Edith, co dodawszy do
psychicznego niepokoju, sprawiato, ze Edith odczuwata fizyczny boél
napietych 1 obolatych piersi.

Doktor Warrender byt niewiele pomocny, jej maz jeszcze mnie;.
Doktor zrobit wymazy 1 pobratl probki krwi, zalecit obmywanie letnig
wodg 1 doustne podawanie przegotowanej wody. Zadawat niezliczone
pytania, nie udzielat jednak zadnych odpowiedzi.

Nie wiem, mowit. Po prostu nie wiedziat.

Jak mozna byto przewidzie¢, wielebny Purvis modlit si¢. Codziennie
rano klekali razem przed oltarzem w kaplicy. W glebi duszy Edith
ofiarowata Panu wszystko, wszystko, czego pragnal, w zamian za
zycie jej dziecka. Mogt zabra¢ jej wlasne zycie jak 1 zycie jej meza,
byle tylko pozwolit przezy¢ jej dziecku. Czekala na znak, ze jej
dziecko wyzdrowieje.

Bog jednak nie dat jej zadnego znaku. Wielebny Purvis poprosit
chtopcow ze szkotki misyjnej, zeby si¢ modlili. Odprawit specjalne
nabozenstwo. Modlit si¢ o Wiktori¢ przy kazdym nedznym positku,
jaki spozywal. Modlil si¢ tak bez ustanku, a dziecko tak bardzo
marniato, ze Edith zaczeta nienawidzi¢ imienia Jezusa.

Po czym w czwartek tego tygodnia wielebny Purvis powrocit z
wiadomoscia, ze ich obowigzkiem jest dodanie



do codziennych modlitw jeszcze jednego imienia. Chlopiec 0
imieniu Samadasan ze szkoly misyjnej zachorowal na cholere. W tej
chwili jest z nim doktor Warrender.

Edith stwierdzila, Ze miotajg nig sprzeczne emocje, o jakie nigdy si¢
nie podejrzewala.

- Cholera! - wykrzykneta wbrew wszelkiemu rozsadkowi. - Wobec
tego to on zarazit nasze dziecko! To Samadasan.

Nie chciata stucha¢ wyjasnien ani doktora, ani wlasnego meza, ze
Chtopiec nie mogt zarazi¢ Wiktorii, gdyz biedak nie mial z nig
zadnego kontaktu. Wobec tego, pomyslala Edith, musiat to zrobic
albo sam doktor Warrender, albo jej maz. Na darmo doktor Warrender
cierpliwie staral si¢ jg przekonac, ze dziecko nie cierpi na t¢ chorobe.
Z braku innej diagnozy, Edith uwierzyla, ze Wiktoria ma cholerg.

Zaczgto dzia¢ si¢ jeszcze gorzej. W piatek po potudniu doktor
Warrender miat juz pewnos¢, ze chlopiec nie przezyje nocy.
Wielebny Purvis, jak zawsze wierny swojej trzodzie, zostal u boku
chtopca.

- Samadasan miat pigkny koniec - powiedziat tej nocy, kiedy Edith
siedziata przy t6zeczku dziecka i probowata wla¢ przez zacisniete
szczeki Wiktorii odrobing przegotowanej wody. - Nikt nie moglby
sobie zyczy¢ lepszego. Godzing przed smiercig szepnatem do niego:
,Samadasan, Jezus po ciebie przychodzi", a on spojrzatl na mnie i
usmiechnat si¢ z takg radoscig 1 powiedzial: ,,Och, dzigkuje, dzigkuje.
Prosz¢ Mu powiedzie¢, zeby przyszedt szybko".

Edith odwrocita wzrok od spoconej, czerwonej twarzy meza i1
spojrzala na twarzyczke swojego umierajacego dziecka. Potrafita
sobie wyobrazi¢, jak szepcze on te same przerazajace slowa do
delikatnych, biatych uszu



Wiktorii... "Jezus po ciebie przychodzi, Wiktorio", po czym po
prostu pozwata Mu przyjs¢, niczym jakiemus potworowi z bajki, 1 ja
pozrecC.

Edith zacisnela palce na tyzeczce, az klykcie jej pobielaty. Przez
chwile omal nie uderzyla nig wielebnego Purvisa. Nagle poczuta
przemozng che¢¢ wepchnigcia mu jej do oczu, ktore przepelniaty
sentymentalne 1zy. Po czym wybiegla z pokoju.

- Przez chwile myslalem, ze zrobi cos catkiem dziwnego

- powiedziat wielebny Purvis do doktora Warrendera.

- Spojrzata na mnie prawie z nienawiscig, jakbym byl jej wrogiem.

Warrender wymamrotal co$ uspokajajgcego o nerwach, niepokoju,
napig¢ciach macierzynstwa, 1 zrobit dziecku zastrzyk. Powiedzial Kate,
ze prawie tak bardzo martwi si¢ o Edith jak o dziecko. W sobotnie
popoludnie przywidzt ze sobg Kate. Powiedzial jej, ze jest
niezmiernie rady z jej towarzystwa.

Pomogta Edith obmy¢ gabka chude ciatko i razem liczyty tyzeczki
ptynu, ktére znikaly pomigdzy niechetnie przyjmujacymi je wargami.

Warrenderowie przyjechali znowu, pozornie na niedzielne
nabozenstwo, w towarzystwie Samuela, ktory znowu miat bi¢ w
dzwony. Po nabozenstwie wielebny Purvis przymusit ich, zeby w
bungalowie napili si¢ z nimi nalewki cytrynowej. Powiedzial, ze to
wprawi Edith w lepszy nastro;j.

Edith jednak byta ponura i1 nieche¢tna towarzystwu. Na sugesti¢
Williama, Ze jesli si¢ matej nie polepszy, jutro zabierze ja do szpitala,
Edith wpadta we wsciektosc.

- Nikt mi nie zabierze mojego dziecka!

- Nikt jej nie zabiera, Edith. Ty takze mozesz pojecha¢. Ona jednak
nie chciata tego nawet stuchac.

- W koncu, co to da? Nie wiesz, co jej jest. Nikt nie chce mi
powiedzieé, CO jej jest.



- Zaczynam podejrzewac.

Ona jednak wypadta z pokoju, zanim zdotat powiedzie¢ cos jeszcze.
Pozostata w kuchni, az si¢ pozegnali. Wyjechali w takim pospiechu,
ze Kate zostawita biate bawelniane rekawiczki.

Edith nie miata zamiaru zawotac¢ ich, by wrdécili po rekawiczki, Kate
jednak musiata zauwazy¢ ich brak 1 postata po nie Samuela. Z
kuchennych drzwi Edith widziata, jak Samuel wchodzi do salonu 1
podchodzi do krzesta, na ktorym siedziata Kate.

Zeby to zrobi¢, musiat przejsé koto tozeczka. Spojrzat do niego od
niechcenia. 1 woéwczas stangt ostupialy. Jego oczy rozszerzyty si¢ tak,
ze Edith przyszly na mysl okropne bragzowe sadzone jajka. Jego
szczuplym ciatem wstrzgsnal dreszcz.

Dziecko umarto! Dlatego Samuel tak si¢ przerazil! Tamilowie boja
si¢ Smierci. Jezus przyszedt 1 porwat Wiktorig, kiedy jej nie byto. Z
krzykiem rozpaczy Edith niemal przeskoczyta kilka krokow, jakie
dzielity ja od 16zeczka. Ztapata Samuela za re¢ke 1 tak jak on, popa-
trzyta na dziecko.

Nic si¢ jednak nie zmienito. Wiktoria nadal lezata blada i prawie bez
zycia, ale nie martwa.

W gniewie i rozpaczy Edith zaczeta potrzasa¢ Samuelem.

- Dlaczego tak si¢ gapisz, chlopcze? Co sig¢ stato?

- Dziecko, memsahib! To si¢ stalo. Dziecko. Och, co robic,
memsahib? Co zrobi¢ z dzieckiem? Kto$ rzucit na nig Zte Oko.

- Z}e Oko, Samuelu? I méwisz to ty, dobry chrzescijanin!

- Jestem dobrym chrze$cijaninem, memsahib. Bardzo dobrym
chtopcem. Ale, memsahib, widzialem. Wiele razy w mojej wiosce w
Dehiwala tak si¢ dziato.



Doktor nie moze wiedzie¢ o Ztym Oku. Wielebny nie zrozumie. Nie
pomoze ani doktor, ani wielebny Purvis. Ale wszyscy moga to
zobaczyC. Niech memsahib popatrzy! - Wskazal na przypominajaca
winorosl rosling o spiczastych lisciach, ktora opadala na Sciang
bungalowu. - To pewny znak Ztego Oka. Kiedy bulath zwiednie i
umrze, tak stanie si¢ z dzieckiem...

Przez kilka minut Samuel nie wiedziat, co mu si¢ stalo. Czy ktos
wyszarpat go za uszy, czy zlapal za rece, poniewaz powiedziat cos, co
chrzescijanie uwazajg za swigtokradztwo, a moze chcial uciec, ale
memsahib nie chciata go pusci¢, dopoki nie powie jej czegos wiecej
na temat swietokradczego Ztego Oka.

W koncu, dzigki kuksancowi i targaniu za uszy Edith Purvis
dowiedziata si¢ tego, co chciala wiedzie¢. Jakis wrog umiat 1 jak
wida¢ zrobit to, a mianowicie rzucit na dziecko Zte Oko, zabierajac
mu pukiel wtosow, paznokie¢ albo podobizng. Wowczas wszystko
ztozyto si¢ w catos¢. Fotografia. Fotografia jej drogie; Wiktorii, ktora
znalazla si¢ obok fotografii tej Simpson. To bylo przyczyng. To spla-
mito jej dziecko. Zto zostalo sprowadzone przez poczynania tej
ladacznicy 1 jej zdjecie. Edith juz miata swoja diagnozg. W tej chwili
bardziej wierzyta Samuelowi niz swojemu me¢zowi.

Teraz zazadata, by jej powiedzial, jakie jest na to lekarstwo.

Zanim go wypuscita, Edith wymusita na Samuelu obietnice, ze
wroci do niej, jak tylko skonczy swe obowigzki w bungalowie
Warrenderéw. Nie wolno mu nikomu o tym moéwic¢, ani doktorowi
Warrenderowi, ani memsahib, ani wielebnemu Purvisowi. Gdyby
bowiem wielebny Purvis dowiedziat si¢, ze Samuel mowit swigto



kradcze rzeczy, nigdy wigcej nie pozwoli mu uderzy¢ w dzwony.

Dotrzymujac obietnicy Samuel pojawil si¢ ponownie 0 zachodzie
stonca. Wielebny Purvis byt w kosciele. Mogli pomowi¢ na
osobnosci. Musi jej od razu powiedzie¢, co ma zrobié¢, zeby zabraé
Zte Oko.

Okazato si¢ to znacznie trudniejsze, niz mysSlata i serce w niegj
zamarto. Potrzebuja, powiedzial Samuel, czlowieka 2z Kkasty
Beravayow, bardzo madrego cztowieka, jedynego w catej Rangawelli,
ktory moze zabra¢ Zte Oko. Samuel juz si¢ z nim widzial. Nieche¢tnie
si¢ zgodzil przyjsS¢ pojutrze.

- Dlaczego nie jutro?

- Duzo trzeba wczesniej zrobi¢. Zabierze Zte Oko przy pomocy
Wodnych Czaréw.

- Co to jest? - zapytata Edith. - Czy to co$ jak nasz chrzest? - | na
tym samym oddechu: - Jeste$ pewny, ze to poskutkuje?

- To troche przypomina chrzest. A troche nie. Tak, memsahib, to
poskutkuje. Najpierw musi pani jednak mie¢ chatti, nowy garnek.
Bedahalaya na targu naprzeciwko stacji musi go pani odla¢. Jutro
wczesnie rano. Potem jutro wieczorem, kiedy bedzie ciemno, niech
pani idzie do strumienia go napehic.

- Ale strumien wysecht. Jest pora suszy. Wszystko wyschto! - Edith
zaczela szlocha¢ z frustracji, strachu i poczucia winy.

- Obok strumienia - ciggnal Samuel, jakby nic nie powiedziala -
musi pani wykopa¢ dziure. Napetni si¢ dobrg, czysta woda. Rano
wezmie pani nowy garnek i napelni go nowa woda. Potem ubierze
pani dziecko na biato 1 bedzie czekac na Beravaye.

Kiedy skonczyt mowi¢, Edith zaczgta zalamywaé rece. Miala
wrazenie, ze jeszcze bardziej zaglebila si¢ w koszmar. Jak bedzie
mogla wyj$¢ samotnie 1 wykopac dziure?



Jak dziura wypelni si¢ woda w czasie ostrej suszy? Jak zdola si¢
pozby¢ me¢za na czas przybycia czarownika z kasty Beravayow? A co
jeszcze pilniejsze, jak zdota do tego czasu utrzymaé swoje dziecko
przy zyciu? Probowata si¢ modli¢, miata jednak wrazenie, ze Pan
Jezus byl swiadomy tego, ze przeszta na drugg stroneg.

Nie byta jednak catkiem opuszczona.

Zdobycie nowego garnka okazalo si¢ niezmiernie tatwe. Edith udata
si¢ na targ, zeby go zamowi¢, po czym zboczyta do Browna, zeby
kupi¢ nowgq biatg sukienke dla Wiktorii.

Nadal jedak martwila si¢ suszg 1 wyschtym tozyskiem strumienia. Po
czym nagle, kiedy szta pod gore, co$ uderzylo ja w policzek prawie
tak bolesnie jak kamien wystrzelony z procy niegrzecznego dziecka.
Rozejrzata si¢ wokot w poszukiwaniu winnego i przylozyta dton do
twarzy. Poczuta wilgo¢ pod palcami. Zanim zdata sobie sprawe, co to
jest, jeszcze jeden okragly przedmiot spadt z szarego nieba, a
nastepnie jeszcze jeden potoczyt si¢ zbierajgc kurz, a nastepnie pekt.

Deszcz!

Wykrzykneta to stowo na glos. Zapiszczata 1 popedzita szukajac
schronienia, kiedy niebiosa si¢ rozwarly. Lalo strumieniami. Na
niebie, niczym srebrne korzenie drzewa, pojawialy si¢ btyskawice.
Miedzy wzgorzami odbijalo si¢ echo grzmotow. Wiatr szalenczo
kotysat palmami, nie zdotat jednak poruszy¢ stalowych biczy deszczu.

- Kazdego roku zapominam, z jakg gwattownoscig 1 furig nadchodzg
deszcze - z zaskakujaca wesotoscia powiedziala do meza przy
sniadaniu.

Byta, jak zauwazyl, znacznie spokojniejsza, prawie tak jakby doktor
Warrender miat racje 1 cis$nienie nie spadlego deszczu wzmoglo jej
niepokdj 1 podziatato jej na nerwy. Arnold byt az nadto szczesliwy,
kiedy zgodzit



si¢ na jej prosbe, by odprawil jutro w kosSciele specjalne godzinne
nabozenstwo w intencji wyzdrowienia Wiktorii 1 nie pozwolit sobie
na niepokoj, gdy tuz po zapadni¢ciu ciemnosci nagle wyszia z
bungalowu pod pretekstem, ze chce pdjs¢ na spacer. Zakrywany od
czasu do czasu chmurami ksiezyc dat Edith dosy¢ swiatta, by mogla
bezpiecznie zejs¢ Sciezkg prowadzaca do strumienia. Po kamieniach
przeptywat cal brudnej, pienigcej sie¢ wody. Edith pochylita si¢ 1 raz
za razem spogladajac przez ramie, czy nikt za nig nie idzie, wykopala
dziurg 1 wrocita do domu.

Tej nocy spata niespokojnie. Skoro tylko wstat §wit, wymkneta si¢ z
t6zka 1 ubrata. Nakrywszy nowy garnek muslinem, ukryla go pod
szalem 1 jeszcze raz pobiegla do strumienia. Poczuta nagle przypltyw
zabobonnego podniecenia, kiedy zobaczyla, ze dziura wypelniona jest
dobra, czystag woda. Zanurzyla w niej garnek, napetnita go po brzegi,
ponownie nakryla go muslinem 1 wrocita do bungalowu, zanim
zauwazono jej nieobecnosc.

Obmyta wychudle cztonki malenkiej Wiktorii 1 odziata ja w $niezng
biel. Wmusita w nig kilka tykow wody, po czym czekata, z
nienawiscig przygladajac si¢, jak wielebny Purvis spozywa swe
zwyczajowe obfite $niadanie.

O siodmej czterdziesci pie¢ otart usta, pocatowat Edith w czoto,
zerknat do t6zeczka, westchnat: - Jak widze, nic nie lepiej - 1 poszedt
do kosciofa.

O o6smej rozleglo sie bicie koscielnych dzwondéw 1 niczym dzin z
butli na werandzie pojawit si¢ Samuel z ciemnoskoérym mezczyzng w
turbanie. Ten zlozyt r¢ce, poktonit si¢ 1 wszedt do pokoju. Niost, jak
spostrzegta to Edith, galazke¢ mango, w sposdb, w jaki moglby ja
nie$¢ rozdzkarz, miarowymi, cichymi krokami zmierzajac w strong
t6zeczka.



- Woda, memsahib. Musi mie¢ wod¢ - szepnat Samuel, a ona w
milczeniu, gdyz moéwienie mogloby si¢ okaza¢ pechowe, wreczyta mu
zakryty garnek.

Beravaya odkryl garnek 1 zanurzyl w wodzie galazke. Nastepnie
stangl przed 10zeczkiem 1 pochlapal Wiktorie, jakby kropit ja
swiecong wodg lub okadzat. Przez caty czas intonowat jakas dziwnag
piesn, a jego wielkie czarne oczy wpatrywaly si¢ w twarz dziecka.
Coraz szybcie] wypowiadal niezrozumiate stowa, zanurzat galgzke,
kropit, az jego jednostajny glos osiggnat czestotliwosc, ktora z
pewnoscig przenikneta przez betonowe mury sgsiedniej kaplicy.
Gwattownie, niczym magik, po raz ostatni zamachat gatazka, po czym
si¢ uktonit.

Skonczylto si¢. Z powrotem wreczyt Edith garnek z woda, szepnat
Samuelowi do ucha jakie§ niezrozumiate stowa, ktore ten
przettumaczyt jako: ,,Kgp w tym dziecko, az nic nie zostanie. Potem
dziecko wyzdrowieje."

Niepewna, jak si¢ ma zachowa¢ w podobnych sytuacjach, Edith
podata Samuelowi swoja portmonetke. Ten sprawiatl wrazenie, jakby
nie bardzo lubit pienigdze, wepchnat jg jednak za pazuche i
zaprowadzil Beravaye do kuchni na pocz¢stunek.

Jak tylko odeszli, Edith rozebrata dziecko i od stop do gtow obmyta
je w metnej wodzie.

Wiktoria wydata niewyrazny jek. Zachecona, Edith ponownie
obmyta jej ciatko. Miata wrazenie, ze pod jej palcami ciato dziecka
staje si¢ prezniejsze 1 zywsze. Przytulita dziecko do siebie, po czym
ostroznie odlozylta je do t6zeczka. Powoli dziecko podniosto kciuk do
ust 1 zaczelo go ssac. Edith natychmiast wyjela je z 16zeczka, rozpigta
stanik 1 wsuneta sutek miedzy malenkie wargi.



Poczatkowo powoli, a nastepnie z wzrastajagcym lakomstwem
dziecko zaczeto ssaé. Fizyczna i emocjonalna ulga byta prawie nie do
zniesienia. Z radoscig Edith wzniosta wzrok do nieba. Jednak byt tam
Ktos, komu nalezata si¢ wdzigcznos¢. Nie wiedziata jednak komu, a
przynajmniej, jak Go nazwac, Jezus, Budda, czy tez imieniem
jednego ze strasznego plemienia hinduskich bostw.

Jednakze wielebny Purvis, ktory przybiegt po godzinnym
nabozenstwie, wiedziat. Opadt na kolana 1 zlozyt dzigki Chrystusowi
za cud wyleczenia.

W takim stanie zastal Samuel rodzin¢ po powrocie z kuchni.

- Niech pani popatrzy, memsahib - szepnal Edith na ucho, wskazujac
na zielong jaskrawg iskre odbijajaca si¢ na Scianie bungalowu. -
Budda jest mitosierny. Niech pani teraz spojrzy na liscie bulathu!



Rozdziat XVIII

Cud trwal nadal i1 dziecku zaczeto si¢ polepszac.

Pomimo monsunowych deszczy i parujacego upatu Edith Purvis z
jeszcze wigkszym zapalem wykonywata swe obowiazki. Poczatkowo
czula si¢ jak spartanski chtopiec, ktoremu lis wyzart brzuch, bo byt na
tyle niepostuszny, ze schowat go pod oponczg. Edith zzeraty wyrzuty
sumienia. Nie potrafita wstapi¢ do kosciola, nie oczekujac, ze jakis$
glos ze Starego Testamentu wygna ja stamtagd za batwochwalstwo,
kiedy jednak nic si¢ nie stato, jej strach zmalal. Pracowata bardziej
niz kiedykolwiek, by tylko Jezus pomniejszyt jej wing. I kiedy
skonczyl si¢ marzec, a zaczat kwiecien, zaczgta dostrzegac fakt, ze
wina jest nie tyle jej, co Sophie Simpson, od ktorej to wszystko sie
zaczelo.

Po potudniu 6smego maja chmury monsunowe przetoczyly si¢ na
poioc, niebo si¢ rozpogodzito, a stonce zaczglto piec wsciekle,
wyciagajagc wilgo¢ z nasgczonej ziemi 1 soki z lisci 1 kwiatow.
Powietrze wypethiata pachngca mgietka, lekka niczym obtok perfum,
ktora unosita si¢ nad doling 1 docierata do werandy Purvisow,. gdzie
siedziata Edith piszac list do domu 1 kotyszac 16zeczko dziecka
czubkiem stopy.

Poprzez mgietke Edith zobaczyta, jak Sophie Simpson wyszta od
Browna niosgc duzg paczke, wsiadla do wynajetego powozu 1 na
chwile znikneta z pola widzenia.



Kilka minut pdznie; wytonita si¢ zza miejskich zabudowan jadac
droga w stron¢ bungalowu Warrenderow. Edith zobaczyla, jak mija
zelazng brame 1 zatrzymuje sig.

Tak jak Sophie oczekiwata, doktor pojechat z wizytami do
pacjentow, a Kate ubrana w obszerny fartuch 1 bawelniane
rgkawiczki, byla w ogrodzie, gdzie sadzila hibiscus pod oknami
gabinetu doktora.

- Kate - zawotala - jest na to za gorgco. Nie moglybysSmy usigs¢ i
napi¢ si¢ herbaty? Chce, zeby$ zobaczyta materiat, jaki przywioziam.
Myslatam, ze bedzie si¢ nadawal na mojg wyprawe Slubng, ale nie
jestem pewna, czy catkiem o to mi chodzi. - Sophie usadowita si¢ na
drewnianej taweczce pod drzewem i zaczgta si¢ wachlowac.

Kate wyprostowata si¢, zdjeta fartuch 1 zsun¢ta z rak rekawiczki.
Pomimo wszystkich tych u$miechéw i pozornie swobodnego |
wesotego zachowania, Kate zauwazyla, ze Sophie ma podkrazone
oczy, a kiedy nic nie mowi, jej usta wykrzywia grymas smutku.

- Zadzwoni¢ po herbate. Nie miataby$ ochoty czegos zjes¢? Appu
upiekt migdatowe ciasteczka.

- Wspaniale, nie odmowige. - Poklepata miejsce obok siebie. - Chodz,
usigdz tu. Powiedz mi, co u ciebie stychac?

- Dziekuje, wszystko w porzadku.

- Doktor dobrze si¢ czuje, prawda?

- Chyba tak. Niewiele go widuje. Za ci¢zko pracuje.

- Styszatam, ze Edith Purvis zmusita go do skakania przy mate;j
dzien i noc.

- No, niezupelie. Dzigki Bogu jednak, dziecko wyzdrowialo.
Jestem pewna, ze to zastrzyki, ktore zrobit mate; William.

- Bardzo prawdopodobne. - Sophie przytakneta bez wigkszego
zainteresowania. - Mam rozpakowa¢ material? - Kiedy Kate skineta
glowg, rozwigzata sznurek



1 rozwingla kilka jardow kawowej satyny. - Widzisz, postanowitam,
ze poczawszy od tego tygodnia, z kazdej pensji bede kupowata cos do
Slubu. - Kiedy to méwita, rzucita Kate prawie wyzywajace spojrzenie.

Kate nic nie powiedziata, dopoki Appu nie skonczyl rozkladac
przenosnego stolika do herbaty i nie potozyt na nim tacy.

- Czy uzgodniliscie juz, kiedy ma si¢ odby¢ §lub?

- Za dwa miesigce. Po pierwszych aukcjach herbaty. Koniec czerwca
albo poczatek lipca.

- Nie ustaliliscie jednak konkretnej daty?

- Nie. Dlaczego pytasz?

- Tylko si¢ zastanawialam.

- Nie! Nie tylko si¢ zastanawialas! - Policzki Sophie pokryt
rumieniec gniewu.

- Co jeszcze miatabym robic¢?

- Och, widze¢ to na twojej twarzy. Masz ming, jakby$ si¢
zastanawiatla, a takze nie wierzyta w to, co mowig.

Sophie podniosta do ust filizanke, a jej reka drzata. Kate wciggneta
gleboki oddech. Miata dopiero osiemnascie lat, ale nagle poczuta si¢
tak, jakby miata tyle lat, ze moglaby by¢ matka Sophie.

- Wobec tego przepraszam - powiedziala, starajac si¢ opanowac. -
Tylko si¢ zastanawialam. - Jeszcze raz odetchnela gleboko. - Ale
zastanawiam si¢, czy George rzeczywiscie ma zamiar ozenic¢ si¢ z
toba.

Ustyszala, jak Sophie ze szczekiem odktada filizanke na spodek, po
czym zapadla cisza. Z oddali dobiegat gltos Appu karcagcego Samuela.
W galeziach drzewa $piewat ptak.

Kiedy byla w stanie wydoby¢ z siebie glos, Sophie powiedziata
roOwnoczesnie gniewnie 1 placzliwie:

- A ja myslatam, Ze jeste§ mojg przyjaciotka.

- Jestem. Dlatego si¢ martwig.

- Nie rozumiem, dlaczego.



- Alez, rozumiesz. Ty mi to powiedziatas. Och, wiem, ze to ty masz
by¢ ta osobg, ktora wie wszystko. Wszystko o zyciu. I mezczyznach.
Ale jesli George nie ozeni si¢ z tobg, to bedziesz w takiej sytuacji jak
przedtem. Nawet gorszej. Jak wtedy w Londynie, pamigctasz
opowiadatas mi o tym, kiedy miata§ tego przyjaciela dzentelmena. I
on placit za twoje mieszkanie. I przez pewien czas bylas szczesliwa.
Ale on potem odszedt 1 ozenit si¢ z kim§ innym.

- Nie mow o tym! - rzucita Sophie, ocierajac oczy. - Nie mow o tym!

- Muszg¢.

- Nie, nie musisz. A ja nie chce tego stuchac. Nie bede tego stuchac!
A ty przeciez jeste$ ta niby niewinng.

- Geze sig, jak nig nie byc.

- To dobrze. Ty tez masz swoje problemy, moja mita przyjaciotko.
Nie zapominaj, ze widuj¢ wszystkie zony w moim dziale u Browna.
Wiem o wszystkim, co si¢ dzieje. Two] maz nie jest mnichem. Nie
dzieli z tobg t6zka, ale dostaje, co mu potrzeba. Och, nie rob takiej
zaszokowanej miny. Musialas przeciez o tym pomyslec. 1 widziatas
te szkockga siostre w szpitalu. Mysla, Ze ona jest dla niego.

Z gorzka satysfakcja Sophie zgryzla migdatowe ciasteczko 1 nalala
sobie nastgpng filizanke herbaty, ignorujac lodowate spojrzenie Kate.

- Nie, martw si¢ o siebie, Kate. Nie jestes w zbyt mitym potozeniu i
martwisz mnie. George powiedzial, ze chce si¢ ze mng ozeni¢, ze
ozeni si¢ ze mng, jak tylko skoncza si¢ aukcje herbaty. Tak wigc
pilnuj swoich spraw i zostaw mnie w spokoju!!

Problem polegat jednak na tym, ze Kate nie mogta zostawi¢ Sophie
w spokoju. Sprawy Sophie w Rangawelli stawaly si¢ sprawami
wszystkich, a ona sama bylta



celem plotek wiekszosci mieszkajacych w miescie Europejczykow.
Wszystkie zony pracownikow rzadowych, wojskowych, policjantow 1
plantatorow odwiedzaty jej stoisko u Browna - a Sophie byla
niedyskretna.

Sze$¢ dni pozniej, rano, Sophie pojawita si¢ ponownie w Braemar,
zarozowiona 1 triumfujaca, kazac zaczeka¢ woznicy wynajetego
powozu.

- Nie moge dtugo zostac¢. Chciatam si¢ tylko podzieli¢ z tobg wazng
wiadomoscig. I poprosi¢ o przystuge. - Znizyta glos do szeptu. -
George 1 ja zargczyliSmy si¢ nieoficjalnie. - Roze$Smiala si¢ z radoscia.
- Tak, naprawde. Ale nie méw o tym nikomu. To tajemnica.

Zamilkta, kiedy Kate pocatowata ja w policzek.

- Jak tylko George bedzie miat czas, pojedziemy do Kandy wybrac
kamienie na pierScionek zar¢gczynowy. Bedzie robiony na
zamowienie, nie zaden tam gotowy. George uwaza, ze powinny to
by¢ diamenty 1 szafiry.

- A co miato by¢ przystuga? - zapytala Kate, kiedy Sophie przerwata
dla zaczerpniecia tchu.

- Zastanawialam sie, czy Slub nie méglby si¢ odbyc¢ tuta;.

- Oczywiscie - zgodzila si¢ natychmiast Kate, nie zastanawiajac si¢
nawet, co na to powie William. Siegnela po dzwonek. - Wypijmy
teraz dla uczczenia twoich zargczyn.

Sophie jednak potrzasneta przeczaco glowa.

- Przykro mi, kochanie, ale musz¢ wraca¢. To niestychanie
pracowity dla mnie tydzien. Wszystkie panie zamawiaja kapelusze na
Dzien Imperium, a niecierpliwa pani Arbuthnot przychodzi dzi$
wieczorem po swoj.

Rzucajagc Kate calusa na pozegnanie, a takze jeszcze raz
przypominajac jej, by nikomu nie powiedziala o tym ani stowa,
Sophie odjechata wynajetym powozem. Kate patrzyta za nim, az
znikngt w obtoku czerwonego pytu.

Tego popotudnia przyjechali w odwiedziny 1 zjedli podwieczorek
pastor Kosciota Anglikanskiego z zona.



Wypytywali o Williama. Podziwiali ogrdéd 1 odjechali tuz przed
zblizajaca si¢ burza.

Upat, wilgo¢ 1 cisza przed nieuchronng burza wywotaty u Kate
dziwne przeczucia. Gora Adama znikneta w gestej mgle. Teraz niebo
zastanialy jednolite, szare chmury. Kwiaty zwigdly. Gbranie
przylepito si¢ Kate do ciata.

Zalowala, ze Williama nie ma w domu. Powiedzial jej jednak
wyraznie, zeby nie czekala na niego z obiadem. Spo6zni si¢, poniewaz
musi wpas¢ do szpitala. 1 jej umyst zataczal pelny krag. Bylo
catkowicie prawdziwe to, co mowita Sophie, a w mniejszym stopniu
wspomniat o tym Richard, ze William spedza wyjatkowo duzo czasu
w szpitalu.

Kate czuta si¢ bardzo samotna. O siodmej wszedl Appu z lampami.
Wydat si¢ zaskoczony, niemal obrazony, kiedy zastat jg siedzacg po
ciemku. Nie, nie bedzie jeszcze jadla, powiedziata. Napije si¢ tylko
soku cytrynowego 1 poczeka, az pan wroci.

- Pan powiedzie¢, ze moze wcale dzisiaj nie wrdci. - Appu zamachat
rekami. - Jak bedzie burza, on zostaje w szpitalu.

Nagle na blaszanym dachu bungalowu rozlegt si¢ lekki stukot.
Krople deszczu roprysty si¢ na oknie. W kilka sekund po6zniej
rozpetata si¢ burza. Takiego deszczu Kate jeszcze nie widziata.
Swiatla Rangawelli zniknely za jednolita krysztalowa kurtyna.
Wilasnie odwracata si¢ od okna, kiedy dostrzegta niewyrazng sylwetke
jezdzca z trudem przedzierajacego si¢ w takiej pogodzie, 1 popedzita
do frontowych drzwi.

Byt to Richard. Zeskoczyt z siodta 1 przekrzykujac odglosy burzy
zawotat na Samuela. Kiedy chtopiec pojawil si¢ i zabrat konia do
stajni, wbiegl po schodkach do srodka. Na mundurze narzucony miat
wojskowy ptaszcz przeciwdeszczowy.



- Kate...

Nie usmiechnat si¢ ani jej nie pocalowal. Mial tak ponurg ming, ze
pomyslata, 1z musiat si¢ zdarzy¢ jakis wypadek, ze William jest ranny
lub chory, lub spotkato go cos jeszcze gorszego.

- O co chodzi?

Zamiast jej odpowiedzie¢, Richard zdjat plaszcz 1 powiesit go na
kotku w hallu.

- Czy cos si¢ stato? - Zapytata znowu Kate, kiedy Richard szedt za
nig do salonu. - William?

- Nie. To nie ma nic wspolnego z Williamem. Chciatem si¢ z nim
zobaczyC. Potrzebuj¢ jego rady. Na ma dusze, twojej takze. Sama
bedziesz mogla osadzi¢, czy cos si¢ stato.

Opadt na krzesto, wzigl szklanke soku, ktorg mu podata 1 oproznit jg
jednym haustem.

- William, niestety, jest w szpitalu.

- Och. - Uniost brwi, ale nie skomentowat tego.

- Tak wigc ja ci bede musiata wystarczyc¢. Jesli chodzi o radg.

- Nie zdziwitbym sie, gdybys najlepiej si¢ do tego nadawata. Znasz
obie zaangazowane w to strony, jesli wiesz 0 czym mowig.

- Nie wiem.

- Coz, znasz George'a Hardwicke'a 1 Sophie Simpson.

- Och, Boze, mam nadzieje¢, Ze nic si¢ nie stato.

- Przestan mnie o to pytac, Kate. W pewien sposob stato si¢. Nikt nie
jest ranny, jesli o to ci chodzi. Ale cos si¢ stato. Albo moze si¢ stac.

- Powiedz mi!

- Probuje. W zasadzie chodzi o Hardwicke'a. Wiesz, ze kiedy$ stuzyt
w armii?

Skineta glowa.

- Coz, teraz powoluja rezerwe. Przyszly jego papiery. Arbuthnot
wlasnie co mi je pokazat.



- To chyba nie znaczy, ze pojedzie na wojn¢ z Burami?

- Och, nie. Z pewnoscig nie. Bedzie musiat tylko zastgpi¢ kogos
tutaj.

- Mam nadzieje, ze nie ciebie?

- Raczej nie. Nie mam takiego szczescia. Zastapi Arbuthnota.

Kate wydala niekontrolowane westchnienie ulgi. Wiadomos$¢ nie
byta tak ztowieszcza, jak mozna by sadzi¢ po minie majora. Obawiata
si¢ tylko, ze moze to spowodowac przesunigcie daty slubu Sophie. Na
glos zapytala:

- Ale nie w zwigzku z tym potrzebujesz rady? Major usmiechnat sig.

- Nie. - Jego usmiech znikt. - Potrzebuj¢ rady odnos$nie papierow.

- Nie rozumiem.

Dopit sok 1 pozornie zmieniajac temat, powiedziat:

- Jestes przyjaciotkag Sophie.

- Wiesz, ze jestem.

- Bliska przyjaciotka? Mozesz z nig szczerze porozmawiac?

- Bliska przyjaciotkg - odparta Kate usmiechajgc si¢ lekko. - I jesli
to konieczne, moge z nig szczerze porozmawiac. Ale dlaczego? Czy
to ma co$ wspolnego z, jak to nazywasz, papierami?

- Tak. - Bawit si¢ pustg szklanka, po czym podnidst jg do $wiatla i
nie patrzac Kate w oczy, powiedziat bezbarwnym glosem:

- Widzisz, wladze wojskowe sa bardzo dociekliwe i chcg wszystko
wiedzie¢ o twoich sprawach osobistych, po czym zapisujg je w twoich
papierach. Papiery Qeorge'a moOwig wyraznie, z€ ma juz zZon¢ w
Anglii.

Ming¢to kilka sekund, zanim jego stowa dotarly do $wiadomosci
Kate. Nastepnie powiedziata powoli:



- Czy moglbys to powtorzy¢, Richardzie?

- Oczywiscie. - Spelnit jej prosbe tym samym bezbarwnym glosem.

- Alez to niemozliwe! Jestes pewny?

- Calkowicie pewny. Armia nie interesuje si¢ tym, czym cztowiek
jest, czy tez co robi poza stuzbg. Lecz z tego, co widzialem, i z plotek,
jakie do mnie dotarly... wydaje mi si¢, ze George Harwicke 1 Sophie
Simpson sg ze sobg bardzo blisko. - Zapadta dluga chwila ciszy

- Teraz wigc, stodka kuzynko, rozumiesz, dlaczego potrzebuj¢ twojej
rady, 1 dlaczego bedzie ona lepsza niz rada Williama.

- Rozumiem.

- C6z, kuzynko, moze si¢ okazac¢, ze Sophie Simpson ma takie same
poglady na zycie jak George Hardwicke 1 po prostu chce si¢ dobrze
zabawi¢ 1 nie wigza¢ si¢ z nikim trwale. - Przerwal. - A z drugiej
strony, moze wcale tak nie by¢... jesli rozumiesz, o co mi chodzi. -
Przerwat znowu.

- A ty jeste§ osobg, ktora musi mi poradzi¢, co zrobi¢. Kate
wirowato w glowie od sprzecznych mysli i emocji, jednak przede
wszystkim pomyslata o dwoch rzeczach. To porucznik Arbuthnot
przyniost majorowi te¢ wiadomos¢, a ta plotkara, jego zona, miata
przyjs$¢ dzisiaj do Sophie po kapelusz.

Wstala.

- Trzeba natychmiast powiedzie¢ o tym Sophie. Mam nadzieje, ze
nie jest jeszcze za po6zno, by ustyszala to ode mnie. - Spojrzata na
zegar. - Dopiero co zamkneli sklep, wigc Sophie bedzie w hotelu.
Richardzie... przepraszam... ale musze si¢ spieszyc¢!

Nie czekajac na jego odpowiedz, pobieglta do przedpokoju po
ptaszcz 1 krzykneta na Samuela, by podprowadzil powodz i konia
majora.

- Pojade z tobg az do hotelu. Jestem pewny, ze William nie bedzie
miat nic przeciwko temu. Uwazam,



7e musisz jej powiedzie¢ - rzucit Richard. - W przeciwnym bowiem
razie zrobig to mniej przyjazne jezyki.

- Panna Simpson? Wydaje mi si¢, ze jeszcze nie przyszla, pani
Warrender.

- Czy moge p0ojs¢ do jej pokoju 1 poczekac?

- Oczywiscie, pani Warrender. Najpierw jednak prosze da¢ mi swoj
pltaszcz. Jest przemoczony!

Kate zdjeta ptaszcz i podata go panu Jayasinji, kierownikowi hotelu.
Przez szklane drzwi wejsciowe wida¢ bylo padajgcy strumieniami
deszcz, od czasu do czasu roz§wietlony przez btyskawice.

- Dzigeki Bogu za deszcz - powiedzial pan Jayasinji. - Wreszcie
zrobilo si¢ chtodno. Pokoj panny Simpson znajduje si¢ na pierwszym
pietrze. Numer pi¢¢. Drzwi nie beda zamknigte na klucz.

Kate ming¢ta recepcje, palmy w hallu 1 weszta na gore po schodach z
tekowego drewna. Numer pig¢ znajdowal si¢ na koncu korytarza.
Przekrecita gatke 1 weszta do srodka.

Zastony byly zaciagniete, odgradzajac pokd; od szalejacej na
zewnatrz burzy. Moskitiera, ozdobiona rdézami, oswietlona cieptym
Swiattem oliwnej lamki stojacej na gzymsie kominka, zwisata z
wbitego w sufit haka nad ogromnym matzenskim tozem.

Na czarnej toaletce z chinskiej laki lezaty poukladane szylkretowe
szczotki, prezent od jej pierwszego kochanka, i kamea z Neapolu. Na
komodzie spoczywat ozdobiony wisniami kapelusz. Na biurku pod
oknem lezata mata kopia toledanskiej szpady, ktora Sophie kupita w
Gibraltarze.

Kate usiadta na r6zowym pufie obok komody. Nieobecno$¢ Sophie
data jej przynajmniej okazje¢ do zebrania mysli. Z zewnatrz dobiegi
gwizd lokomotywy i stukot ciggnionych przez woty wozow.



Wowczas ustyszala, najpierw na schodach, a nastepnie w korytarzu,
odgtos powolnych krokow. Serce zaczgto jej mocniej bi€. Za kilka
sekund bedzie musiata powiedzie¢ Sophie wszystko 1 sprawic, by ta
opowies¢ byta do zniesienia. Galka si¢ przekrecita, Kate wstala z
krzesta, a pierwsze stowa, ktore musi wypowiedzie¢, juz uformowaty
si¢ jej na koncu jezyka.

Drzwi si¢ otworzyly. Stangl w nich George Hardwicke, chwiejac si¢
na nogach.

- Co, na Boga, tu robisz?

Stala jak sparalizowana, niezdolna wydoby¢ z siebie stowa, patrzac
w jego nabiegle krwig oczy.

- ZaniemoOwilas?

Wszedt do pokoju. Przysunat twarz do jej twarzy 1 powtorzyt:

- Co, na Boga, tu robisz? Cuchnat brandy.

- Moglabym zapytac ciebie o to samo - powiedziata zimno.

- Och, rzeczywiscie. Ale otrzymataby$ wtedy bardzo nieprzyjemng
odpowiedz!

Schwycit ja za ramiona. W jego oczach zatanczyly czerwone
iskierki.

- Pytam wigc - powiedziata spokojnie - co robisz w pokoju Sophie?

- Pokoju Sophie? - Rozesmiat si¢. - W moim pokoju! Ja go optacam.
Rozumiesz? To moj pokoj. Co wigc tutaj robisz?

- Przysztam zobaczy¢ si¢ z Sophie.

- Po co? »

- Musze jej cos powiedziec.

Na jego twarzy odmalowato si¢ zdziwienie, w jego przekrwionych
oczach pojawil si¢ wyraz przebieglej ostroznosci.

- Co jej musisz powiedziec?



- Powiedzialam, Ze jej... ze musze¢ co$ powiedzieé jej.

- Mata suka! - Zacisngl rece na jej ramionach. -Masz powiedzie¢
mnie. - Trzymat jg mocno i przypieral do Sciany. - Co? Co jej musisz
powiedziec?

- Nie powiem ci.

- A wlasnie ze powiesz. Juz ja ci¢ do tego zmuszg. Coraz mocnigj
zaczat wykrecac jej rece do tylu, az

skulita si¢ z bolu. - Powiedz mi, bo ci kosci potamig!

- Dlaczego nie powiedziales Sophie, ze jestes zonaty? Na jego
twarzy pojawita si¢ wsciektos¢. Z przeklenstwem rzucit jg o Sciang.

- Prébujesz poucza¢ mnie, co mam robi¢, co? Ty suko, juz ja ci¢
naucze! Na Boga, najwyzsza pora, zeby ktos to zrobit!

Przycisngl mocno usta do jej ust, zmuszajac ja do rozwarcia warg.
Dlonhmi zaczat szarpac jej bluzke. Poczula, jak jego cialo przyciska si¢
do niej potwornie. Kopigc go z catej sity Kate wrzasneta najgtosniej
jak mogta.

Nagle drzwi otworzyly si¢ gwaltownie. Zobaczyta blyszczace w
spopielatej twarzy oczy Sophie. Teraz Sophie wrzeszczata:

- Pusc¢ ja! Pusc ja!

Potem zaczgta bi¢ George'a pigsciami 1 podbiegta do biurka pod
oknem.

Nad ramieniem George'a Kate zobaczyla jej uniesione biale ramig.
W swietle lampy zabtysto cos srebrnego.

Uscisk George'a nagle zelzal. Steknat, ale nie z gniewu, ani nie z
pozadania. Potem zaczat ci¢zko osuwac si¢ w przod 1 upadiby na
ziemie, gdyby nie wyciagneta rak, by go podtrzymac.

W kacikach jego ust pojawily si¢ male czerwone pecherzyki i
zaczely sptywa¢ mu po wargach. Popatrzyl na nig z wsciektoscig
przekrwionymi oczami. Nastepnie glowa opadla mu na piers. Jego
ciezar stat si¢ niemozliwy



do udzwigniecia. Musiata pozwoli¢ mu upas¢ na podtoge. Opadt na
nig niezdarnie, z otwartymi oczami, a krew nadal sptywala mu na
brode cienka struzky. A kiedy spojrzala na wlasne dtonie, zobaczyla,
7e 1 one s3 zakrwawione.



Rozdzaiatl XIX

Sprobuj opowiedzie¢ mi, co si¢ stato, Kate. Wlasnymi stowami. Nie
spiesz si¢.

To byt glos jej me¢za, jednak musiata zmruzy¢ oczy, zeby by¢ tego
calkiem pewna. Miala wrazenie, ze wszystko dzieje si¢ daleko od
niej, jakby przygladala si¢ tej scenie z niewlasciwej strony teleskopu.
Znajdowata si¢ w saloniec w Baremar, jednak nie mogla sobie
przypomniec, jak si¢ w nim znalazta, a ta odziana na bialo posta¢ w
drzwiach, ktora prawie silag powstrzymywata syngaleskiego
policjanta, to Appu. Byl jednak malenki 1 znajdowat si¢ daleko, tak
jak 1 gtos jej meza dobiegat z bardzo daleka.

Jakby zdawat sobie sprawe, jak przerazajaco odosobniona si¢ czuje,
William pochylit si¢ do przodu i ujat jej rece, ona jednak mu je
wyrwala. Przypomniala sobie krew. Cale byty zakrwawione.

- Musze je umy¢. - Probowata wstac¢, jednak nogi odmowily jej
postuszenstwa.

William potozyt jej dlon na ramieniu.

- Umy1as je juz, Kate. Wiele godzin temu.

- Tak, oczywiscie. Teraz sobie przypominam. - Spuscita wzrok, zeby
William nie dostrzegt histerycznych tez gromadzacych si¢ jej pod
rz¢sami. - Nie powinnam byla jecha¢. Nie wydarzyloby si¢ to,
gdybym nie



pojechata. - 1 na tym samym oddechu: - Czy on nie zyje?

- Tak. Nie zyl juz, kiedy przyszedlem, Kate. Umarl natychmiast.

- Tak myslatam. - Wzieta chusteczke, ktorg podat je; William 1 otarta
nig policzki. - Wygladat, jakby... byt... ale mySlalySmy, ze moze...
miatySmy nadziej¢. - Przerwala nagle 1 z determinacjg potarta twarz. -
To nie bylo zamierzone, Williamie. Sophie nie chciala, zeby George
umart. Naprawde, nie chciala tego.

- Jestem tego pewny. - William polozyt na jej rece swoja duza,
kojaca dton. - Catkiem pewny. To byl nieszczesliwy cios.

- Och, tak. Och, bardzo nieszczgsliwy!

- Wobec tego opowiedz mi o tym, zeby policjant to zrozumiat.

Niechetnie, z bdlem, powrdcita w myslach do tych strasznych
wydarzen 1 z jej ust zaczety wydobywac si¢ urywane zdania.

Wciagneta powietrze 1 zamkneta oczy.

- Czekatam w pokoju Sophie, kiedy George... przyszedl tam. Byl
pijany. Zlapal mnie 1 probowat pocalowac, a ja... probowatam si¢ od
niego uwolni¢... Wyrywatam si¢. 1 kiedy si¢ z nim szamotalam,
weszta Sophie. Wydaje mi si¢, ze na niego krzykneta. On jednak mnie
nie puscil. Potem wziela ndz, zeby go powstrzymac. On zatoczyt si¢ 1
upadt. 1 wszegdzie byla krew... Sophie zaczeta krzyczec... potem
nadbiegli jacy$s ludzie... Bylo mnostwo bieganiny 1 krzykow...
Przyszedt kierownik... Byt zly... Tak mi si¢ wydaje, nie pamigtam.
Woweczas juz burza rozszalala si¢ na dobre. Pamig¢tam tylko hatas i
ptacz Sophie... I to jak usitowata ocuci¢ George'a... Nie posiadala si¢
z bolu... Nie chciata tego zrobic... Potem ty przyszedies i1 sierzant i...
gdzie jest teraz Sophie? - Nagle powrocita do rzeczywistosci.



- Williamie, czy Sophie przyjedzie tutaj? Nie moze zosta¢ w hotelu.
Czy ktos$ z nig jest?

Nawet kiedy ochryplym glosem zarzucata go tymi pytaniami, jakas
czeS¢ jej umystu zaczela odrzuca¢ oszalamiajace skutki szoku 1
odgadtla, co sig¢ stato, zanim William odpowiedziat spokojnie:

- Sophie zostala aresztowana.

- Ale to niesprawiedliwe! To $mieszne! - Rzucita gniewne
spojrzenie na stojagcego w drzwiach policjanta.
- Dlaczego?

- Dlatego, Kate, ze zabita George'a Hardwicke'a.

- Nie miata takiego zamiaru.

- Nawet jesli nie miata takiego zamiaru, Sledztwo musi zostac¢
przeprowadzone. Zrozumiesz to, kiedy si¢ troche przespisz.

Re¢ka, ktora trzymata jej reke, przesunegta sie, by zbadac¢ jej puls.
Wyrwata sie.

- Nic mi nie jest. - Zacisnela piesci. - Gdzie jg zabrali?

- Na miejscowy posterunek polic;ji.

- Koto tarowiska? Ale to okropne miejsce. Jak dtugo beda ja tam
trzymac?

- Tego nie wiem. Dowiem sig.

Malenka posta¢ obok Appu urosta nagle do normalnych rozmiarow
sierzanta policji 1 weszta do pokoju. Co$ szepneta Williamowi na
ucho.

- Prawdopodobnie bedg ja tam trzymacé, dopdki nie zostanie
oskarzona, Kate. Potem zabiorg j3 do wigzienia w Kandy - powiedziat
William zmgczonym glosem, jakby cig¢zar catej sprawy spadl na jego
barki.

Tym razem Kate udalo si¢ wsta¢. Nogi jej drzaly, jednak zdotata si¢
jakos na nich utrzymac.

- Chce si¢ z nig zobaczy¢. Dlaczego zabierajg ja do Kandy?

Odpowiedziat jej sierzant, nie William.



- Poniewaz bedzie oskarzona o bardzo powazng rzecz, memsahib.
Bardzo powazn3.

- Jaka, sierzancie?

- O morderstwo, memsahib. Och, tak, tak, oskarzg j3 o morderstwo.

- Ale - zaprotestowata Kate ochryplym szeptem, szeroko rozwartymi
oczami wpatrujagc si¢ to w jednego, to w drugiego, jakby obaj
postradali zmysty - ale przeciez ludzi wieszajg za morderstwo.

Policjant uSmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Och, nie, nie, memsahib. Jest sprawiedliwos¢. Wspaniate sady,
cudowni sedziowie. Tylko jezeli zostanie uznana winng morderstwa,
zostanie memsahib skazana na powieszenie.

Wiadomos¢ o  zamordowaniu  George'a  Hardwicke'a 1
prawdopodobnej karze $mierci dla morderczyni niczym blyskawica
obiegla Rangawelle. Nie byto ani jednej osoby, ktora nie bytaby nig
poruszona. Administracja brytyjska, 1 tak juz az nadto bolesnie
swiadoma klopotow Imperium w Afryce, byla przerazona mozliwymi
konsekwencjami tego wydarzenia, plantatorzy byli oburzeni,
misjonarze przygnebieni, wojskowi oszotomieni, podczas gdy
miejscowa ludnos$¢ przygladata si¢ 1 czekala, by zobaczy¢, co
ostawiona brytyjska sprawiedliwo$¢ zrobi w sprawie powieszenia
jednego z Brytyjczykow. Juz szeptano na wiejskich targowiskach i
przy strumieniach, gdzie prano, ze chociaz Brytyjczycy w ciagu
ostatnich szesciu miesigcy powiesili trzech Syngalezow 1 dwodch
Tamilow, znajdg jakas furtk¢ dla morderczyni, poniewaz jest
Brytyjka.

W  ciggu dwudziestu czterech godzin, jakie Sophie byla
przetrzymywana w wigzieniu W Rangawelli, w zakratowane okna
rzucano kamieniami. Wraz z zapadni¢ciem ciemnosci stychac¢ byto
jednostajny $piew, jednak



sierzantow1 policji udalo si¢ ja bez przeszkod przetransportowac
zamknietym powozem najpierw na stacje, a stamtad do wig¢zienia w
Kandze. Ztowr6zbnym jednak znakiem bylo pojawienie si¢
przybitych do drzew wysuszonych  palmowych  lisci, takich
jakie ostrzegaty

0 wybuchu powstania w 1858 roku. Anonimowa r¢gka wypisala na
nich: "Smier¢ dla wszystkich mordercéw albo $mieré dla nikogo!"

Wielebny Purvis, ktory wracal na rowerze z cmentarza po
uroczystym pogrzebie Hardwicke'a, w ktorym uczestniczyli tylko
mezcezyzni, zobaczyl jeden z nich na szlabanie kolejowym. Zerwat go
1 wzigt ze sobg do domu, zeby pokaza¢ Edith.

W ostatnich czasach czesto przynosit jej rézne rzeczy. Przynosit
dzikie kwiaty i piorka ptakow, sugerujac, by je zasuszyla 1 postata do
Anglii do kosciota, ktory ich wspieral. Dwa dni temu, co byto
niezwykle rozrzutne, gdyz krucho bylo z pienigdzmi, kupil jej na
targu tadny koronkowy kotnierz. Wszystko jednak nadaremnie. Nigdy
nie interesowato ja upigkszanie si¢, powiedziala mu, odpychajac na
bok kolierz. Nie chciata tez wysyta¢ niczego do kosciota w Anglii.
F.adne kwiaty 1 piorka wywotujg mylne pojecie o zyciu tutaj. C6z oni
mogg wiedzie¢ o niebezpieczenstwach czyhajacych na ciato

| duszg?

W listach do domu pisalta wlasnie o niebezpieczenstwach
czyhajacych na cialo 1 dusze. To o nich wykrzykiwata przez sen.
Pozornie spokojna i wdzigczna za wyzdrowienie Wiktorii, Edith
Purvis przezywata duchowe katusze z powodu wyrzutow sumienia i
ze strachu, ze sprzedata swa dusze Ztemu. Bata si¢ wejs¢ do kaplicy
w obawie, ze sam Bog kaze jej wyj$¢ niczym nieczystemu duchowi,
Latwo bylo zauwazy¢, ze kiedy wielebny Purvis grzmiat w czasie
swojego kazania, nikt nie drzat tak gwattownie jak jego zona. Lekcje
katechizmu



byty dla niej udreka, gdyz w czasie kazdego czytania Biblii Pan
przypominat jej o ztu, jakie Mu wyrzadzita. Zle spata. Opuscit ja
zdrowy niegdys apetyt. Chudla coraz bardziej, w miare jak dziecko
robito si¢ coraz pulchniejsze 1 fadniejsze.

Zamordowanie George'a Hardwicke'a wywotalo u niej dziwnag
reakcje.

- Musiato dojs$¢ do czegos takiego - powiedziata.

- Przeciez ona o mato nie zamordowata Wiktorii. -Wielebny Purvis
przekonywal samego siebie, ze jest to skutek napigcia nerwowego,
upatu 1 przepracowania, jednak jej wypowiedz bardzo go zdziwita.

Teraz Edith wzigta lis¢, jaki podat jej maz 1 powiedziata:

- Maja racje, Arnoldzie. Catkowitg racj¢. Gdyby to jakas syngaleska
kobieta zamordowata syngaleskiego mezczyzne, nikt by tego nie
kwestionowat. Nic si¢ nie bedzie dobrze ukladato, dopoki nie
pozbedziemy si¢ tej morderczyni.

- Nie powinnas tak o niej moéwi¢, Edith. Prawo naszego kraju mowi,
ze jest niewinna, dopoki nie udowodni si¢ jej winy.

- Oczywiscie ze jest winna, bez wzgledu na to, czy zostanie to
udowodnione, czy nie. Prawo na pewno to potwierdzi. Winna! A
wowczas, jesli majg dos¢ rozumu, powiesza j3.

- Edith! Edith! - Wielebny Purvis zakryt twarz dlonmi.

- (Gdzie twoje chrzescijanskie mitosierdzie? Twoja mitos¢ do
Jezusa?

Edith nic nie odpowiedziala, jednak otworzyta usta 1 poruszyla
pobladtymi wargami. Zdawaty si¢ uktada¢ w jedno nieme stowo:
,,Przemineta".

W tej wiasnie chwili wielebny Purvis, chociaz glodny 1 zme¢czony,
wyszedl, ponownie wsiadt na rower, pojechat w dot do Rangawelli, a
nastgpniec w gore, dluga, kreta drogg prowadzaca do bungalowu
Warrenderow.



Doktor skonczyl juz przyjmowanie pacjentow i1 byt w trakcie
positku, poszedt jednak z Arnoldem do gabinetu. Pozornie wielebny
Purvis przyszedt, zeby mu pokazac li§¢, ale rOwnoczesnie po to, zeby
btaga¢ doktora, by dat mu cos, co sprawi, ze jego zona znowu bedzie
soba.

W ciggu nocy pojawito si¢ jeszcze wigcej lisci. Major Carlton
znalazt jeden przypicty do wielkich drewnianych wrét obozu
jenieckiego. Zerwal go i zdeptat butem. Podobnie jak Edith Purvis,
chociaz z odmiennych powodow, zzerato go poczucie winy. Gdyby
nie powiedzial Kate, ze George jest zonaty, nie doszioby do
morderstwa. Nie tylko ztamat tajemnice wojskowa, ale takze przyjat
w stosunku do Kate opiekunczg rolg, ktéra teraz nalezala do
Williama.

Od czasu morderstwa widziat si¢ z Williamem raz. Skoro tylko
dowiedzial si¢ o nim, natychmiast pojechat do bungalowu
Warrenderow. Kate spala, a policjant juz sobie poszedt. Tylko
William byt na nogach. Wystuchat beznamigtnie relacji Richarda i
jego przyznania si¢ do winy, po czym powiedziat spokojnie:

- Zrobites, co uwazates za stuszne, Richardzie. Sam bym tak
postgpil. Teraz proponuje, zebys o wszystkim zapomniat. Obwinianie
siebie moze by¢ luksusem. Jezeli bedziesz obwinial siebie, Kate takze
zacznie si¢ obwinia¢. Zostaw jg przez chwile w spokoju. Daj jej czas,
by przyszla do siebie, a wowczas wszyscy zobaczymy, jak si¢ sprawy
utoza.

Sprawy nie uktadatly si¢ jednak pomyslnie. Krazyly rézne pogloski.
Pewne jedynie bylo to, ze skrzypigce kota sprawiedliwosci zaczety sie
obraca¢ 1 jedynie Pan Bog wiedziatl, kogo w koncu zmiazdza. 1 bez
wzgledu na to, co mowit William, major czut si¢ czeSciowo
odpowiedzialny, jezeli nie za samo



morderstwo, to z pewnoscig za wmieszanie Kate, 1 w mniejszym
stopniu Williama, w hanbigcg sytuacje.

William Warrender takze znajdowal liscie w roznych miejscach.
Pojawialy sie, jak kwasno powiedziat do siostry MacGregor, niczym
jedna z siedmiu plag egipskich. Znacznie mniej ich jednak
znajdowano w obrebie szpitala niz w miescie. Pacjentow bardziej
interesowato przezycie niz sprawiedliwo$¢. I rzeczywiscie dwa dni
p6zniej Sophie zostala oskarzona o morderstwo, i wickszos¢ lisci
znikneta rownie nagle, jak si¢ pojawila.

- Nie siedz w domu, Kate, 1 nie mysl o tym -powiedziat William,
kiedy przekazal jej te wstrzasajaca nowineg. Od czasu morderstwa nie
opuszczala bungalowu, chodzac po domu jak we $nie.

Jezeli William probowat przedrze¢ si¢ do niej przez ten sen, nie
zdawala sobie z tego sprawy. Uwazala, ze oskarzenie Sophie o
morderstwo jest ostateczng katastrofa. W istocie, Edith Purvis, jej
jedyny gos¢ w tych strasznych dniach, tak jej to przedstawiata.

- Musisz zda¢ sobie sprawe, Kate, ze sprowadzita$ na biednego
doktora Warrendera jedynie hanbe. I sprowadzitas hanbe, jesli moge
tak to ujac, na catg brytyjska spotecznos¢. Sprawiedliwos¢ zajmie si¢
juz panng Simpson. Ty jednak takze musisz odejs¢. Po procesie, jesli
masz odrobing przyzwoitosci, wyjedziesz. Wowczas doktor
Warrender bedzie mogt zaja¢ swe wlasciwe miejsce posrdd nas.

Kate miala wrazenie, ze taka panuje powszechna opinia.

- Czy chcesz, zebym wyjechata? - raz po raz pytata Williama, a on
za kazdym razem udzielat jej takiej samej odpowiedzi.

- Jestes $wiadkiem na procesie, Kate, nigdzie nie mozesz jechac.



- Ale potem? Odpowiadat tylko:

- Zobaczymy.

Co jednak mieli zobaczy¢? Przez trzy dni jej skotatany umyst
rozwazal rozne czastkowe mozliwosci. Czastkowe dlatego, ze jej
umyst nie byt teraz w stanie wszystkiego przemysle¢ w catosci.
Przepelnialy go jaskrawe, ostre, bolesne obrazy, przypominajace
rozbity witraz. Sophie zostanie uniewinniona i bg¢dzie potrzebowata
kogos, kto z nig zamieszka, chociaz nie wiedziala gdzie. Sophie
dostanie lekki wyrok za zabojstwo w afekcie, ktory, jak jej to
powiedziat chyba William, bedzie mogta odby¢ w Anglii. Sama Kate
wroci do Megan. Moze przyjedzie odwiedzi¢ ja Richard. Nagle
wyobrazita sobie, jak pod numer 7 przy Vernon Close zajezdza
powoz i wysiada z niego Richard, nie William. Nic jednak nie
pasowato, nic nie wydawalo si¢ wlasciwe.

- Czy sluchasz, co do ciebie mowie, Kate? Powinnas wychodzi¢ za
dnia. Stawi¢ czoto okoliczno$ciom, takie jakie s3. Jedz ze mng do
szpitala czy do przychodni, tak jak to niegdys robitas.

Potrzasneta przeczaco glowa.

- Zwiedzitam juz caly szpital - odparla - a przychodnie sg za daleko.

Postanowita jednak, ze wyjdzie. Bez Williama. Sama.

Sze$¢ dni po morderstwie kazata Samuelowi podprowadzi¢ powoz.
Miala zamiar pojecha¢ do Rangawelli na zakupy. Samuel skingt
glowa, sklonil si¢ nisko i powiedzial szeptem: - Tak, memshib. -
Nadal miat szarg 1 ponurg twarz. Bylo to dziwne zjawisko, jakie
zauwazyla u Tamiléow. NieszczeScie sprawia, ze ich czekoladowa
skéra przybiera potworny szary kolor. William wyjasnit jej
nieszczescie Samuela. Tamilowie niezwykle boja sie $mierci. Smier¢
jest dla nich



obsceniczna. Smier¢ z reki kobiety jest jeszcze bardziej obsceniczna.

- Ale on jest chrzescijaninem.

- Na powierzchni tak, jak wigkszos¢ nas. Pod spodem jednak nadal
trwaja dawne wierzenia.

Ale to tylko William probowat wyjasni¢ jej rzecz niemozliwg do
wyjasnienia. Nie chodzito jedynie o Samuela, chodzito o Appu - 0
wszystkich. Nawet, moze najbardziej ze wszystkich, o samego
Williama. Wszyscy odsuwali si¢ od niej, gdyz byla wmieszana w taki
nienaturalny czyn. O ironio, jedynymi ludzmi, ktorzy si¢ od niej nie
odsune¢li, byli Purvisowie - pani Purvis, poniewaz ja nienawidzila i
chciala mie¢ pewnos¢, ze pozbedzie si¢ jej na dobre, 1 brzydki,
sapigcy wielebny Purvis, poniewaz postanowil okazywac¢ mitos¢, a
moze zaliczyC ja do uratowanych duszyczek.

- Sama pojadg, dziekuje ci, Samuelu - powiedziata Kate, starajac si¢
nie dostrzec wyrazu ulgi, jaki odmalowatl si¢ na twarzy chlopca. -
Jesli doktor Warrender wrdci, powiedz mu, ze bede przed
podwieczorkiem.

Przez caly czas powolnej jazdy miata Scisniety ze strachu zotadek.
Wszyscy znali powdz Warrendera, wszyscy znali ja. Bala si¢, ze
poczuje, jak zarowno krajowcy jak i Brytyjczycy odsuwajg si¢ od
niej, jakby byla tredowata, bata si¢, ze zobaczy na twarzach Bry-
tyjczykdw nie skrywang pogarde, a iskr¢ nienawiSci w oczach
Tamiloéw 1 Syngalezow.

W nocy padato, kwiaty wiec 1 krzewy pachnialy niemal mdlgco
stodko. Pozostatosci wczorajszych chmur zgromadzity si¢ u podnoza
Gory Adama tworzac szare, pierzaste kleby niczym rozbijajace si¢
fale. Zamienialy szczyt w bezcielesng wyspe, odlegla 1 mistyczna,
ktora rOwnoczes$nie przerazata ja 1 przywotywala. Zjechala nizej 1
odczula ulge, a zarazem dziwng strate, kiedy budynki Rangawelli
przestonity gore.



Pojechata prosto na targowisko, przywigzata konia pod drzewami 1
weszta do Browna. Sam sklep stanowit test, jaki sobie wyznaczyla.
Wejdzie do srodka 1 pojdzie schodami na gore do jednego ze stoisk,
ktore nadzorowata Sophie. Kupi troche wstazek, jedwabiu, jakie$
szpilki, co jej wpadnie do reki. Uzbroi si¢ przed spojrzeniami
sprzedawcow, niechetnym wzrokiem kierownika. Jak powiedziata jej
pani Purvis, zwlaszcza kierownik byt bardzo zly. Jego sklep zostal za
zawsze pohanbiony. Obroty gwattownie spadty.

Dzisiaj rano nie mozna bylo odnies¢ takiego wrazenia, a wrecz
przeciwne. Moze klientami powodowata niezdrowa ciekawos¢, gdyz
cala sprawa nabrata swiatowego rozgtosu, a moze chodzito o to, ze od
parad z okazji Dnia Imperium dzielity ich zaledwie dwa dni.
Obojetnie co byto tego powodem, sam sklep, a w szczegolnosci dziat
kobiecy, byt zapchany ludzmi.

Blada i drzgca, Kate dzielnie zniosta dziesigtki okrutnie wpatrzonych
w nig oczu. Thum rozstgpit si¢ przed nig niczym Morze Czerwone,
kiedy podchodzita do lady z pasmanterig, a panie przygarnety do
siebie suknie, odwrécity si¢ do niej plecami 1 odsunety. Kate wzieta
paczke szpilek jako przedmiot, ktory znajdowat si¢ najblizej 1
wreczyla sprzedawcy jedng rupie. Poniewaz szpilki kosztowaty
osiemdziesiat trzy centy, musiata czeka¢ na wydanie reszty i dopiero
wowczas zdotala uciec.

Stala na stopniach sklepu i1 z ulgg wdychala mocne zapachy
targowiska. Po chwili zaczgta przechadzac si¢ pomigdzy straganami.
Podobnie jak u Browna, petno tu bylo ludzi. Tutaj jednak, chociaz z
oczu handlarzy wyzierata nienawis¢, zmuszali si¢ do niskich uklonow
1 uSmiechow. Czesciowo po to, by pokaza¢ Williamowi, ze dzielnie
robita zakupy,



kupita nowe maty z rafii i troche bawelny, kiedy nagle rozlegly si¢
armatnie wystrzaly.

Natychmiast rozpetato sie piekto. Odlecialy wrony 1 golebie
gromadzace si¢ wokot straganow. Zaprzgzone do wozow konie
zarzaly. Przewrocono stragany, a ludzie zaczgli krzycze¢ 1
gestykulowac¢, wskazujac palcami fort na wzgorzu.

Powyzej obwarowan, wyraznie widoczny na niebieskim niebie,
zawist obtok po wystrzatach. Hatas narastal. Zniknely teraz nawet
pozory usmiechow. Zaniepokojona, Kate rozejrzata si¢ dookofa.
Zorientowala si¢, ze jest jedyng Europejka w tlumie krzyczacych,
podekscytowanych krajowcow. Zaczgta przepychaé si¢ w strong
powozu, powtarzajgc coraz bardziej piskliwym glosem:

- Prosz¢ mnie przepuscic!

Wowczas dostrzegla wysoka posta¢ zmierzajagca w jej strong i
rownoczesnie dobiegt ja odglos koscielnych dzwonow.

- Richardzie! - krzykneta.

Na widok brytyjskiego oficera tlum rozproszyt si¢. Kate miata
wrazenie, ze nastawienie otaczajacych ja ludzi zmienito sig, jakby
przedtem wszystko byto igraszka jej wyobrazni.

- Droga, niemadra Kate! - powiedziat Richard, chwytajac ja za reke 1
biorgc pod ramig¢. - Samuel powiedzial mi, ze pojechatas na zakupy.
Dlaczego nie wzigta§ go z soba? Przyjechatem, zeby przekazac¢ ci
wiadomos¢. Dobrg wiadomos$¢. Mafeking jest wolne. Armia bedzie to
swigtowac od dzisiaj az do Dnia Imperium.

Zobaczyt wyraz jej twarzy 1 jego usmiech zamart.

- Chodz - powiedzial. - Zabiore ci¢ do domu. Wiem, ze nie masz
teraz czego Swictowac. Ale to jest zwyciestwo 1 musimy by¢ za nie
wdzieczni.



Usmiechnela sie¢, kiedy pomagat jej wsias¢ do powozu.

- Jestem wdzieczna - powiedziata. - Jestem wdzi¢czna, ze teraz nie
bedziesz mial poczucia, 1z musisz pdjS¢ na wojne.

Przytozyt jej dton do ust.

- Sa to najmilsze stowa, jakie kiedykolwiek kto§ mi powiedziat.

Zarumienita si¢, poniewaz moze odczytywal te uwage inaczej, niz
zamierzata.

- I jestem wdzigczna, Richardzie - ciggneta, kiedy wskoczyt na konia
- ze pojawites sie, kiedy si¢ pojawiteS. Zaczetam sie bardzo
denerwowac. Wszyscy nagle wydawali mi si¢ tacy wrodzy, jakby
wystrzelono do nich... i jakby nienawidzili...

Nie potrafita mu tego wytlumaczy¢, a Richard si¢ rozesmiat.

- Mam wrazenie, ze poniosta ci¢ wyobraznia.

Stalo si¢ jasne, ze nie poniosta jg wyobraznia, kiedy znalezli si¢ w
potowie wzorza. Richard kazal jej si¢ zatrzymacé, zeby mogla
podziwia¢ widok, gdy od stokow gory zaczety odrywac si¢ chmury,
tworzac galaktyke malenkich, poruszajacych si¢ tecz. On sam juz
zeskoczyt z konia.

Wszystko bylo niezwykle spokojne. W obmytym deszczem
powietrzu niosty si¢ dzwieki, odglosy z fabryki lemoniady, stukot
lokomotywy, bicie koscielnych dzwondw, skrzeczenie krukow.
Wowczas, kiedy wysiadala z powozu, zdala sobie sprawe z bardzo
bliskiego dzwieku. Cos, co szelescito, kiedy si¢ poruszata. Cos, co
byto przyczepione do niej. Podciggneta spodnice, zeby zobaczyc, co
to jest. Lis¢.

Krzykneta z oburzeniem, po czym zaczeta szarpac za ohydng rzecz.
Dalej jednak przywierata do materialu kawatkami gumy, ktéra z kolei
przywarla jej do palcow. Nagle to wszystko bylo ponad jej sity.
Zaczeta szlocha¢ glosno 1 ze ztoscia.



Richard objat ja ramionami, najpierw po to, zeby ja pocieszyc, a
potem calowal jej wlosy, czoto, policzki. Po czym, jakby to wszystko
byto takze ponad jego sity, uniost do gory jej brode 1 pocatowatl w
usta z desperacja i bez zahamowan.

Po chwili Kate zdata sobie sprawe, ze koscielne dzwony przestaty
bi¢. Chwila oczarowania, jesli to byto to, skonczyla si¢ gwaltownie.
Oparta dlonie o piers Richarda, a on jg natychmiast wypuscil. Zaczeta
zdrapywac 1is¢, a kiedy si¢ od niego uwolnita, wziat go Richard.

- Powiedz mi, co jest na nim napisane, Richardzie -poprosita.

Potrzasnat gtowa.

- To po syngalesku. Nie znam za dobrze tego jezyka.

- Alez znasz. I jesli mi nie powiesz, poprosz¢ o to Williama.
Wolatabym jednak, zebys to ty mi powiedzial.

- Jest tu napisane - zaczal powoli - "Smier¢ Brytyjczykom". - Ze
ztoscig zmigt 1is¢ w palcach 1 go odrzucil. - Jesli Sophie wyjdzie na
wolnos¢, wykorzystaja to jako pretekst do krwawego powstania.

Plotka glosita, ze obchody Dnia Imperium w 1900 roku miaty by¢
odpowiedzig Brytyjczykow na liscie. Nikt w Rangawelli nie pamigtat
bardziej okazatych. W rzeczywistosci, jak przepowiedziat to Richard,
byly kulminacyjnym punktem nieprzerwanego Swigtowania,
rozpoczetego wraz z wyswobodzeniem Mafeking. Fakt, ze zarowno
na prywatnych przyjeciach, jak i na publicznych wojskowych
paradach rozlegat si¢ szczek szabel, wcale nie umniejszat nastroju
ogolnej radosci.

W Klubie Plantatoréw nie zapomniano o tym, ze George zginagt z
reki swojej utrzymanki, a wrgcz przeciwnie pamigtano o tym, ze jego
morderczyni nadal zyje, 1 ze w jej przypadku, tak jak w przypadku
Buréw,



sprawiedliwo$ci musi sta¢ si¢ zado$¢. Kiedy przy brandy wznoszono
toasty za generalow Roberta i White'a, Kitchenera i Carringtona, tak i
zaciskano pigsci 1 pito na pohybel Burom 1, z najwicksza gorycza,
Sophie Simpson.

Zarowno oficerowie jak i szeregowcy 8. Putku Huzardéw, wspaniali
w granatowo-ztotych mundurach, podazajacy za dwudziestoosobowa
orkiestra, podzielali te uczucia, kiedy przechodzili przez rozpalone do
czerwonosci, zakurzone ulice Rangawelli w drodze na poranng
ceremoni¢ oddania honorow fladze na gtdownym placu.

Czyn tej Simpson utrudnit wszystkim prace¢ 1 ponizyt Brytyjczykow
w oczach miejscowe;j ludnosci. Nie bylo bowiem nic, o czym wiedziat
kazdy zokierz, co mogtoby bardziej pohanbi¢ okupujace wojska czy
tez mezczyzne, niz niemozno$¢ kontrolowania wiasnych kobiet.

Za 8. Pulkiem z fortu szedt oddziat z obozu jenieckiego, a za nimi
Korpus Strzelecki Cejlonskich Plantatorow, z kobziarzami w
spodniczkach 1 w niedzwiedzich czapach. Co do jednego, bez
zadnego rozkazu, przytozyli prawag dton na serce i pochylili glowy,
Kiedy przechodzili obok hotelu, po czym, dziesie¢ krokow dalej,
ponownie je podniesli i oddali cze$¢ brytyjskiej fladze. Ta kolejnosé
wyniosta George'a Hardwicke'a na wyzyny szacunku, jakim nigdy nie
cieszyt si¢ za zycia i postawita na rowni z poleglymi w bitwie
bohaterami.

Parada ming¢la kilka szkot, w ktorych we wszystkich bez wyjatku -
anglikanskich, protestanckich, katolickich, dzieci powiewaty matymi
brytyjskimi flagami.

- Flaga, nad ktorg stonce nigdy nie zachodzi -powiedziala Edith
Purvis swoim matym uczniom, kazac im powtarza¢ po sobie
magiczne stowa, przygladajac sig, jak niektorzy z nich patrza przez
okno na stonce,



jakby spodziewali si¢, ze nigdy nie zajdzie. - Nigdy nie zachodzi,
dzieci - powiedziata im, marszczac czolo na ich poganskg ghupote -
poniewaz Imperium Brytyjskie obejmuje caty Swiat.

Nie potrafili tego, oczywiscie, zrozumie¢. Podobaly im sig
czerwone, biate 1 granatowe wstazki, ktore zawiesita na zelaznych
krokwiach. Robili wrazenie, jakby sprawiato im przyjemnosc
maszerowanie w takt wybijanych przez nig na pianinie wzruszajacych
dzwickéw ,Brytyjskiego grenadiera." Przypominali wowczas
zomierzy, ktorych widzieli na ulicy. Z checig, jeden po drugim,
poklonili si¢ wiszagcemu na Scianie portretowi krolowej Wiktorii,
nawykli bowiem do poktonow.

- A kto to jest, dzieci?

- Nasza wielka Matka za morzem.

Ale nawet wowczas, kiedy niezdarnie wymawiali te stowa, bili
poktony 1 $piewali ,,Boze, chron Krélowa" do akompaniamentu Edith,
ich mysli byty juz przy znacznie wazniejszym Swiecie, ktore miato si¢
odby¢ za cztery dni, przy urodzinach Buddy. Kiedy dzwieki woj-
skowej orkiestry i kobziarzy prowadzily zoinierzy z powrotem do
fortu, przy stacji zaczety si¢ gromadzi¢ thumy. Strumien pielgrzymow,
z ktorych wiele podrozowato juz od wielu dni, zblizat si¢ z kazdego
zakatka wyspy w stron¢ Gory Adama. Przybywali ciggnigtymi przez
woty wozami, pociggiem, powozami, malymi przybrzeznymi
t6dkami, konno, na stoniach. Kiedy w trzy dni po zakonczeniu
obchodéow Dnia Imperiuem zaszto stonce, rozpoczeta sig
pielgrzymka.

Stojac obok Williama na werandzie ich domu, Kate i przygladata si¢
odleglej poswiacie ognisk u stoép gory, a nastepnie btyskowi, kiedy po
raz pierwszy zapalono kamforowe flary. Jedna po jednej, tuzin za
tuzinem, setka za setka, zapalily si¢ mate §wietliki. Kate wyobrazita
sobie 1dagcego na przodzie ubranego



w pomaranczowg szate mnicha, przypomniata sobie S$piewy 1
okrzyki.

Nieuchronnie jej mysli skierowaty si¢ ku Sophie. Proces miat si¢
rozpoczaC za dziesig¢ dni. Zacisnela pigsci 1 wlepita wzrok w gore.
Zastanawiala si¢, czy ma ona jaka$ mistyczng moc, wyshuchuje
wszelkich modlitw? Czy zmieni chociaz o jote zycie tych
pielgrzymow z trudem wspinajacych si¢ pod gore? A jesli wejda na
szczyt, czy osiaggng jakis blogostawiony stan? Czy znajdg swego
Boga?

William powiedzial jej, ze pielgrzymi zapalajg $wieczki 1 czekajg na
swit. Kiedy wstawal, najpierw byty widoczne dwa cienkie promienie.
Hindusi nazywali je Dasras, uzdrawiacze. Po nich potezny cien
swiete] gory przeplywat przez wyspe. Po nim wschodzilo stonce.
Wygaszalo swiatetka wszystkich swiec na szczycie gory, zbierajac w
jeden wielki blask. Nastgpowata chwila, powiedziat William,
absolutnej ciszy i niewymownego spokoju. Po czym naraz zaczynaty
spiewac ptaki, brzecze¢ owady, ludzie modli¢ si¢ 1 zaczynato si¢
nowe, czystsze, jak mieli nadzieje, zycie.

Teraz na tej odleglej, czarnej gorze setki Swiatetek przerodzity sie w
tysigce. Niczym krople rteci zlewaly si¢ tworzac srebrnego weza,
ktory nieskonczenie powoli wil si¢ w strong szczytu.

Gdzies w tym wezu znajdowal si¢ Appu. Poprosit o pozwolenie
odbycia tej pielgrzymki. Samuel poszedt do Purvisow na lekcje
religii. Byli sami z Williamem.

Czekali na werandzie, az pierwsza iskra Swiatta dotrze na szczyt.
Byta to chwila, ktora bardzo wzruszyta Kate. Wzigla Williama za
r¢ke, z nadzieja, ze spojrzy na nig z czuloScig, ktora tak tatwo
pojawiata si¢ w oczach jego kuzyna. Chociaz jednak odwzajemnit
lekki uscisk jej palcow, sprawial wrazenie oddalonego 1 zamknigtego



w sobie. Zblizajacy si¢ proces rzucal na nich réwnie potezny cien
jak gora.

- Czy na procesie bedzie gorzej, niz si¢ spodziewates? - szepnela. -
Czy cos si¢ stalo? Cos, o czym mi nie powiedziates, Williamie?

Milczat przez chwilg, po czym powiedziat spokojnie:

- Sophie chce przyzna¢ si¢ do winy. Jesli bedzie si¢ przy tym
upierala, nie bedziemy mogli jej uratowac.



Rozdzail XX

Prosze wezwaé doktora Warrendera. - Wozny sagdowy, ubrany w
granatowy mundur, otworzy! drzwi do poczekalni dla swiadkow i1
zwrécei! si¢ do calej szoéstki wysokim, Spiewnym glosem: - Doktor
William Warrender.

Kate ustyszala, jak westchnat z ulga. Czekali przez ostatnie pottore;j
godziny, nie wiedzgc, czy zostang wezwani, czy nie. Jezeli Sophie
bedzie upierala si¢ przy wzigciu na siebie cate; winy, nie beda
potrzebni. Richard Carlton, w galowym mundurze, zachowywat mil-
czenie. Pani Purvis powiedziala pani Arbuthnot, iz watpi, by ich
wezwano. Pan Jayasinji, kierownik hotelu, byt tego samego zdania.

Zapadnie wyrok skazujacy.

Podobnie jak Richard, William nic nie moéwit. Siedziat tylko i
przystuchiwal si¢ im z ponurg twarzg. Od chwili morderstwa, kiedy
Sophie zostala przewieziona do wiezienia w Kandy, spedzit wiele
godzin dbajac nie tylko o jej zdrowie fizyczne i starajac si¢ u wiadz
wieziennych o pewne dla niej udogodnienia i dodatkowe jedzenie, ale
roOwniez probujac ja naktoni¢, by zmienita zdanie. Zabita przeciez
Qeorge'a, powtarzala mu w kotko. Nie bytlo co do tego zadnych
watpliwosci. Jak moze si¢ nie przyznawac¢ do winy?



Przystany z Colombo obronca robit co mogt, byl jednak miody,
dopiero co przybyt z Anglii 1 nie bardzo zdawat sobie sprawe z faktu,
jak bardzo okolicznosci 1 sSrodowisko moglty wptyna¢ na tragedie.

Teraz William przez chwilg pochylit si¢ nad nia.

- Moga ciebie wezwa¢ w nastgpnej kolejnosci, Kate. Nie boj si¢. Nie
daj im si¢ prowadzi¢. Po prostu powiedz, co widziatas. - Rzucit jej
lekki, odlegly usmiech, kiedy drzwi si¢ za nim zamykaty. Usmiech
peten wspotczucia, jednak pozbawiony bliskosci czy czutosci.

Richard pozostal po drugiej stronie poczekalni, bez watpienia
swiadom plotek, jakie wokot nich krazyty. Gdyby teraz podszedt i
usiadt obok niej, dolatby tylko oliwy do ognia. Siedziat nieruchomo,
pograzony w calkowitym milczeniu, nie patrzac na nig, jakby
zastanawiat si¢ nad pytaniami, jakie moga mu zadac, i jakich na nie
powinien udzieli¢ odpowiedzi. Przy przestuchiwaniu z pewnoscig
zostanie poruszony fakt, ze towarzyszyt zard6wno jej jak 1 Sophie - cO
wydarzyto si¢ w Klubie Plantatorow 1 w czasie wycieczki na wyspg.
Moglo rowniez wyjs¢ na jaw, ze odkryl w papierach George'a
Hardwicke'a, ze jest Zonaty, 1 Zze ztamal tajemnice wojskowa mowiac
jej o tym.

- Major Carlton.

Kiedy wychodzit, rzucit jej cieply usmiech, to wszystko. Kiedy tylko
wyszedt, atmosfera w poczekalni zmienita si¢ w subtelny sposob.
Pozostala trojka sprawiala wrazenie, jakby zwarta przeciw niej
szeregi. Edith Purvis zaczela robi¢ na szydetku rozowo-bialy
czepeczek dla Wiktorii. Pan Jayasinji pogratulowat jej zrecznych
palcow.

- Jaka to przyjemno$¢ widzie¢, ze dama para si¢ godnymi damy
zajeciami.

Hindusi zywili przekonanie, ze kobiety sa czym$ najnizszym z
najnizszych, jednak kierownik nauczyt si¢ od



Brytyjczykoéw ukrywacé swe przekonania. W duchu nadal uwazal, ze
mezezyzni s3 wszechwiladni. Pod koszulg nosit na szyi amulet.
Kobiety byly nieczyste, po porodzie i w czasie menstruacji
przebywaly w odosobnieniu. Wdowom nie wolno bylo ponownie
wychodzi¢ za maz. A dla kobiety, ktora zabila mezczyzne, nie bylo
dos¢ surowej kary. A poniewaz sama $mier¢ jest nieczysta, trzeba
bylo okadzi¢ i oczys$ci¢ apartament Sophie. A po calym tym rozglosie,
kto teraz zaptaci dobre pieniadze, zeby w nim spac?

Na zewnatrz Kate styszata skrzypienie wozow, wieczny stukot i
dreptanie stop na dziedzincu sadu, a takze skrzeczenie krukow. Przez
okno poczekalni widziata wiezg kosciota w Kandy, identyczng jak
wieza parafialnego kosciota w Headigley. Tuz obok niej wida¢ bylo
osmiokatny dach, biale filary i kolumny najwickszej buddyjskiej
Swigtyni, Dalada Malagawe.

Ponownie pojawit si¢ wozny.

- Pani Purvis.

Edith podniosta si¢, skineta glowg pani Arbuthnot, zignorowata Kate
1 wyszla z poczekalni. William nie pojawit sig.

O co bedg pytali Edith?, zastanawiata si¢ Kate. I co wazniejsze, co
ona ma powiedziec?

Z cala pewnos$cia poproszg ja, by zidentyfikowata bron. Tak, powie,
nalezala do panny Simpson. Kupita jg w Gibraltarze wbrew jej radzie
1 dotaczyla do reszty pamiatek, ktorymi si¢ otaczata. Ich kajuta byta
tego pehna.

Pewnie spytaja ja, kiedy poznata pann¢ Simpson. Co wiedziata na
temat jej temperamentu? Czy wczesniej dochodzitlo do takich
wybuchow? Jakie miata zwyczaje? Jaki byl jej stosunek do
mezczyzn? Czy widziata jg z panem Hardwicke'iem? Jakie, wedlug
niej, panowaty migdzy nimi stosunki? Czy miala jeszcze



jakich§ mezczyzn-przyjaciol? Czy kiedykolwiek styszata, by pan
Hardwicke wspominat o malzenstwie? Z pewnoscia wyjdzie na jaw
nieszczesna przygoda w Neapolu. Prawie na pewno kankan na balu.
By¢ moze nawet piknik na wyspie.

- Pani Arbuthnot.

Wozny znowu powrocil, a po czole sptywat mu pot. Pan Jayasinji
taskawie odezwat si¢ do niej.

- I kto bedzie ostatni, pani Warrender?

- Ja bedg - powiedziala. - Ja bede ostatnia.

- Nie, nie, nie... - zprzeczyl pan Jayasinji prébujac okazaé si¢
rycerski. - Panie przodem! Ja bede na koncu.

Drzwi otworzyty si¢ ponownie.

- Pan Jayasiniji.

Kierownik hotelu wstal, wzruszyl ramionami, jakby chciat
powiedzie¢, ze takie postgpowanie nie mialo z nim nic wspolnego.
Drzwi si¢ za nim zamknety 1 Kate zostala sama.

Zblizato si¢ potudnie i pomimo wielkiego wiatraka obracajacego si¢
pod sufitem, w poczekalni panowat zaduch. Krzyki dobiegajace z
zewnatrz stawaly si¢ glosniejsze.

Kate czula si¢ bardzo samotna. Gdyby tylko William wrocil. Miata
nadzieje, ze skonczy si¢ napiecie oczekiwania, a zarazem miata
nadziej¢, ze si¢ nigdy nie skonczy. Pragneta zobaczyC Sophie, a
zarazem bata si¢ tego, co zobaczy. Chciala jej pomoc, jego okropna
pomytke, ze w ogole morderstwo, chciala przekona¢ ich o a
roOwnoczesnie czuta wlasng stabos¢ 1 niemoc.

- Pani Warrender.

Zaschto jej w ustach. Kiedy podniosta si¢, poczuta, ze nogi
odmawiajg jej postuszenstwa. Jak we $nie podazyla za granatowymi
plecami woznego wylozonym

pokaza¢ sagdowi sadzi Sophie za jej niewinnosci -



kamiennymi plytami korytarzem, weszta po szeSciu schodkach i
podeszta so drzwi, ktore nagle si¢ otworzyty.

Poczatkowo odniosta wrazenie, ze =znalazla si¢ w $wigtyni
zbudowanej z drewna tekowego. Drewniane filary, drewniana galeria,
drewniana tawa dla §wiadkéw, drewniana tawa s¢dziéw przysieghych,
drewniane podium, na ktorym siedziat sedzia w szkartatnych szatach i
z bialg peruka na gltowie. Jednak na srodku tej Swigtyni znajdowata
si¢ metalowa klatka, w ktorej pomiedzy dwoma syngaleskimi
policjantami stata postac¢ z pochylong gltowa.

Wowczas zdata sobie sprawe z otaczajacych ja zewszad twarzy, na
galerii, w fawie dla dziennikarzy, w glebi sali. Zobaczyta Williama
siedzacego obok obroncy. Z lawy przysiegtych z dziewieciu twarzy -
siedmiu biatych i dwoch ciemnych - wszyscy mezczyzni - spogladato
na nig dziewie¢ par oczu.

- Prosze si¢ przyblizy¢.

Ciemnoskory Tamil, ubrany w czarng toge 1 bialg peruke,
zaprowadzit jg do lawy dla swiadkow.

Zamknely si¢ za nig drzwi. W lewa reke wsunieto jej Biblie, w
prawg kartke z przysiega po angielsku, syngalesku, tamilsku.

- Przysiggam na Boga Wszechmocnego, ze §wiadectwo, jakie dam,
bedzie prawda, catg prawda i tylko prawda.

Rozlegt si¢ szelest, kiedy wszyscy siadali, by si¢ jej przyjrzec¢ 1
przystuchac.

Podszedt do niej mezczyzna o opalonej, dziecinnej twarzy i w tej
sSmiesznej bialej peruce.

- Nazywa si¢ pani Katherine Warrender?

- Tak.

- Mieszka pani w Braemar, Rangawella?

- Tak.



- Jest pani Zzong naszego pierwszego swiadka, doktora Warrendera?

- Tak.

- [ przyjacioika oskarzonej? Powiedziata trochg glosnie;:

- Tak, jestem.

Na moment Sophie podniosta wzrok, jakby zdata sobie sprawg, kto
teraz stoi w tawie dla swiadkow. Obdarzyta Kate usmiechem, ktory
byt tak blady 1 bezosobowy, ze Kate odpowiedziala na niego
szerokim, zachecajagcym usSmiechem 1 uniesieniem reki w gescie
pocieszenia 1 solidarnosci.

To byt jej pierwszy blad. Zobaczyta, jak sedzia unosi brwi, a cztonek
jury, zastaniajac sobie usta dtonig, mowi cos do sgsiada.

- Nie chce i8¢ dalej w tym kierunku, wysoki sadzie. Przynajmniej na
tym etapie, chociaz moze wroce do tego tematu. - Przerwal. - Jesli to
bedzie konieczne. Chcialbym teraz poming¢ wydarzenia ostatnich
czterech miesiecy 1 skoncentrowac si¢ na wieczorze czternastego
maja. W ow wieczor znajdowala si¢ pani w bungalowie sama, pani
Warrender?

- Tak.

- Pani maz przebywat w szpitalu?

- Tak.

- I wowczas po ciemku popedzita pani nagle do hotelu w
Rangawelli. Dlaczego pani to zrobita?

- Dowiedziatam si¢ czegos, co dotyczyto oskarzonej. Czegos, co jak
wiedzialam, bardzo jg zmartwi.

- Od kogo?

Kate zawahala sie.

- Od majora Carltona. Niespodzianie przyjechat do bungalowu.

- Chociaz nie byto pani m¢za?

- Tak.



- Jaki byl cel wizyty majora?

- Chciat nam cos powiedzie¢ i1 poprosic o rade.

- [ co pani powiedzial?

- Ze pan Hardwicke jest Zonaty.

- Dlaczego to pani powiedzial?

- Poniewaz przyjaznimy si¢ z panng Simpson.

- Z oskarzong?

- Tak.

- A ona miata zamiar wyj$¢ za maz za pana Hardwicke'a?

- Tak.

- Dlaczego?

- Bo ja o to poprosit.

- Skad pani o tym wie?

- Powiedziata mi. Byli zargczeni.

- I pani jej uwierzylta?

- Oczywiscie, ze jej uwierzytam.

- Nikt wiecej o tym nie wiedziat?

- Pragneli utrzymac to w tajemnicy.

- Czy pokazata pani pier§cionek zargczynowy?

- Nie. Mieli pojecha¢ do Kandy, zeby go kupic.

- Czy powiedziala to pani?

- Tak. Tego samego ranka, kiedy to si¢ stato.

- Pan Hardwicke nie powiadomit jednak pani o tych zargczynach?

- Nie.

- Czy istniaty jakie§ rzeczywiste dowody na to, ze dojdzie do
matzenstwa?

- Zgromadzila wypraweg. Suknie, bielizng, kapelusze, mndstwo
rzeczy.

- Ona je kupowata?

- Tak.

- Smiem twierdzi¢, ze wymyslita sobie te zargczyny.

- Z pewnoscig nie. Prokurator usmiechnat sig.



- Dobrze, przejdzmy do tego, co stato si¢ po tym, jak major Carlton
przekazal pani wiadomosc.

- Powiedzialam mu, ze pojade do hotelu w Rangawelli.

- Chciata jej pani o tym powiedzie¢, zanim sama si¢ dowie?

- Tak.

- Poniewaz bala si¢ pani tego, co moze zrobi¢ panu Hardwicke'ow1?

- Nie! Poniewaz wiedzialam, ze bedzie potwornie rozczarowana, a
lepiej ustysze¢ rozczarowujaca wiadomosc¢ z ust przyjaciofki.

- Tak wigc poszia pani do jej pokoju.

- Tak.

- Jako jej przyjaciotka byta pani w nim juz wielokrotnie?

- Nie.

Prokurator wygladal na zdziwionego.

- Z pewnoscig nie byt to pierwszy raz?

- Obie bylySmy zajete. Panna Simpson pracowata w ciggu dnia.

- Czy zastala jg pani w pokoju?

- Nie.

- Czekata wigc pani na jej przybycie?

- Tak.

- Jednak zamiast oskarzonej wszedl pan Hardwicke?

- Tak. I byl pijany.

- Skad pani wie, ze byt pijany?

- Poczutam jego oddech. I ztapat mnie. Probowal mnie pocatowac
l...

- Czy wczesniej probowal panig pocatowac?

- W zabawie. Pan Hardwicke byt tym rodzajem mezczyzny, ktory
catuje wiele dziewczat dla zabawy. Na przyjeciach. Na balu.

- Dlaczego tym razem nie miataby to by¢ zabawa?



- Poniewaz tak nie byto. 1 on wiedzial, ze to nie zabawa. Przysunat
mnie do Sciany. Zaczal... zaczat by¢ nachalny.

- Kiedy wiedziat, ze w kazdej chwili moze wejs¢ jego przyjaciotka?

- Byl pijany.

- 1 co si¢ potem stato?

- Weszta oskarzona. Byla bardzo blada. Oszotomiona. Jakby zdata
sobie sprawe¢ z tego, co si¢ dzieje. A jednak nie widziala... jesli wie
pan, 0 co mi chodzi.

- Obawiam si¢, ze nie, prosz¢ pani. Albo si¢ widzi... albo si¢ nie
widzi. Czy chce pani powiedzie¢, ze oskarzona zobaczyla, co si¢
dzieje? Czy tez nie zobaczyla?

- W pewien sposob zobaczyla, tak. I sadze, ze pomyslata sobie...

- Nie obchodzi nas to, co pani pomyslata sobie, ze ona pomyslala!
Co zrobita?

- Nie widziatam doktadnie. Zastaniato mi ciato pana Hardwicke'a.

- Czy od razu podeszta do pani 1 pana Hardwicke'a?

- Nie... ona...

- Podeszta do okna?

- Powiedziatam panu, ze nie widziatam.

- Na stoliku pod oknem leza! n6z. Wiemy o tym od pana Jayasinji. Z
calg pewnoscig tym nozem zabito pana Hardwicke'a. Zarowno pani
maz jak 1 lekarz policyjny potwierdzajg to. A poniewaz nikt nie
twierdzi, ze to pani go uzyta, musiala to wigc zrobi¢ oskarzona.

Kate nic nie powiedziata.

- Oskarzona dzgneta go w plecy nozem, poniewaz chcial... co? Zabic¢
panig? Nie, oczywiscie, ze nie. Grozil pani? Nie mial przy sobie
zadnej broni. Zrani¢ panig? Nie odniosta pani najmniejszych obrazen.
Zadnego siniaka. Nawet zadrapania. Tak wiec tylko dlatego, ze
probowat panig pocatowac? Tylko dlatego, ze wiedziat



z doswiadczenia, ze jest pani przyjazng, lubigcg zabawe dama, z
ktoérag mozna przyjemnie spedzi¢ chwile oczekiwania?

- Nie.

- Czy miata wybuchowy charakter?

- Nigdy tego nie widzialam.

- Mam wrazenie, ze pani bardzo niewiele widziata, prawda? Powiem
pani, co wydarzylo si¢ tamtego wieczoru. Oskarzona wlasnie co
dowiedziata si¢, ze pan Hardwicke jest zonaty. Wiemy o tym z zeznan
pani Arbuthnot. Powiedziata jej o tym, kiedy odbierala u Browna
kapelusz na Dzien Imperium. Rozwscieczona, oskarzona pobiegta do
hotelu, gdzie regularnie spotykata si¢ po pracy z panem
Hardwicke'iem. I tam zastala go calujacego panig. Bez watpienia wigc
poczuta si¢ calkowicie zdradzona i siggneta po noz. - Prokurator
przerwal na chwile. - Tak to wiasnie wygladato, prawda?

Sedzia powiedziat catkiem tagodnie:

- Nie musi pani odpowiadac na to pytanie, pani Warrender.

Prokurator u§miechnat si¢ i1 sktonit przed nia.

- Wysoki sadzie, nie mam na razie wiecej pytan do pani Warrender.

Sedzia spojrzat na zegar.

- Wobec tego zarzadzam teraz przerwe na lunch. Swiadkom zostana
podane przekaski w gabinecie ksiecia Connaught. Swiadkom
przypomina si¢, ze nadal obowigzuje ich przysigga i ze nie wolno im
omawiac sprawy.

Kiedy swiadkowie udawali si¢ do gabinetu ksiecia Connaught, po
schodach prowadzacych z ulicy wbiegt Richard. Byt zaczerwieniony i
podniecony.

- Po zlozeniu zeznan zostalem wezwany do kwatery giéwnej -
powiedziat Williamowi. Nerwowo przygladzit was. - Mam wrazenie,
ze wkrotce si¢ mnie pozbedziecie.

Kate odwrdcita si¢ gwattownie.



- Nie jedziesz chyba na wojng? - zapytata z niepokojem.

- Nie, nie. W wojsku nigdy nie wysylaja ci¢ tam, gdzie prosisz,
kuzynko.

- Wiec gdzie? - zapytal William.

- Do Colombo. Niezbyt daleko. Mam nadziejg, ze si¢ tam
zobaczymy. Mam zosta¢ adiutantem gubernatora.

- Wpadniesz w towarzyski wir - rzucit sucho William.

- No, raczej tak! Wyscigi, tenis, podwieczorki, przyjecia, bale.

- Bedziesz w tym bardzo dobry - zauwazyt zimno William. To bylo
wszystko. A jednak wystarczylo. Richard nagle wygladat nieswojo,
jakby skarcony przez starszego. Po czym delikatnie pocatowal Kate w
policzek.

- Muszg i$¢. Moi wiladcy zadecydowali, ze mam zdazy¢ na nocny
pociag, tak wiec musze zabra¢ swoje rzeczy z Rangawelli.

Przerwa na lunch byla nieprzyjemnym interludium. Na tekowym
stole w cienistym gabinecie, w ktorym na czotowym miejscu wisial
ogromny portret ksigcia, podano potmiski z przyprawiong ziotami
szynka 1 kurczakami, a takze przerdzne curry, mis¢ ze §wiezymi owo-
cami 1 gestg czarng kawe. Jednakze nikt prawie nic nie tknat. Edith
dopadta Williama 1 zameczala go opowiesciami o zabkowaniu
Wiktorii. Pozostali nie zamienili ani stowa.

Tuz przed trzecig niemal z ulga powrdcili na sale sgdowa.

Kate ponownie zajeta miejsce w tawie dla swiadkdéw. Przypomniano
jej, ze nadal obowigzuje ja przysigga. Obronca, wysoki, szczupty
mezczyzna o jasnych wlosach wystajacych mu  spod peruki,
przemoéwit kulturalnym, angielskim gltosem. Wypytat ja o 6w fatalny
wieczor z punktu widzenia obrony. Kate byta w stanie opowiedzie¢ o
prawdziwym uczuciu, jakie Sophie zywita



do George'a, o jej pewnosci, ze go poslubi, o jej wyprawie.
Podkreslita fakt, ze wedlug niej Sophie nie chciala go zabic, a jedynie
powstrzymac, ze nie wiedziala, co robi.

Wowczas ton glosu obroncy ulegl zmianie.

- Pan Hardwicke lubit flirtowac, prawda?

- Wydaje mi sig, ze tak.

- Lubil si¢ zabawic?

- Chyba tak.

- Tak, czy nie?

- Tak.

William powiedzial jej, ze obronca moze podda¢ w watpliwosé
charakter George'a, a je$li to zrobi, pozwoli prokuratorowi
zaatakowac ich wilasny. Starata si¢ odpowiadac tak zwigzle 1 zgodnie
z prawda jak to mozliwe, jednakze obronca przyciskal ja coraz
bardziej: wypytywal o picie George'a, jego zachownie na balu, o
pozostawienie jej 1 majora Carltona na wyspie, az w koncu zapytat ja,
czy wiedziala o calym szeregu tamil-skich dziewczat, jakie
zamieszkiwaty z nim na plantacji.

Powiedziala, ze nie wiedziala.

- Wiedziata pani jednak, ze umiat sobie radzi¢ z kobietami?

- Tak.

- I dlatego przerazita si¢ pani w tamten wieczor? Pomyslata pani, ze
moze panig zgwalci¢. W rzeczy samej, zamiast wizerunku zazdrosnej
kobiety, zabijajace; w furii, postulowanego przez oskarzyciela, jawi
si¢ wizerunek przyjaciolki, probujacej chroni¢ panig przed
molestowaniem?

- Tak.

- lle ma pani lat, pani Warrender?

- Osiemnascie.

- I poniewaz jest pani, z caltym szacunkiem, taka mtoda, oskarzona
zawsze starala si¢ przyja¢ w stosunku do pani role opiekunki?



- Tak, jak najbardziej. Obronca zwréci! si¢ do sedziego.

- Nie mam wigcej pytan.

- Ale ja mam, wysoki sadzie - podnidst si¢ prokurator. - Jesli wolno.
- Kiedy sedzia przyzwalajaco skingt glowa, zblizyl si¢ do tawy dla
swiadkow powolnym krokiem. - Musz¢ teraz powrdci¢ do pytan,
ktorych zaniechalem. M) uczony kolega dat wysokiemu sadowi do
zrozumienia, ze zmarly byl libertynem, niedoszlym gwalcicielem,
czego swiadkiem jest niewinna mioda dziewczyna, a oskarzona czula,
opiekunczg przyjaciotka.-Musze natychmiast wykazac, ze Swiadek nie
jest niewinng mloda panienka, jaka stara sie udawaé. Ze w czasie
podrézy, w Neapolu, doszto do podobnego wydarzenia jak
czternastego maja. Ze zarowno jej jak

1 oskarzonej nie bylo obce to, co eufemistycznie nazywajg
molestowaniem.

Mowigc o Neapolu uczynit zgryzliwg wzmianke o ,.flocie
polowowej" i 0 ich pelnym rozrywek zyciu w Rangawelli.

- Prosze zwroci¢ uwage, wysoki sadzie, ze bawily si¢ tak, podczas
gdy maz swiadka znajdowat si¢ na pograniczu zycia 1 $mierci, Ze nie
wspomne¢ o haniebnym kankanie na balu 1 o wyprawie na wyspe,
gdzie $swiadek samotnie spedzit tam calg noc z majorem Carltonem.
Coz - prokurator wsunat kciuki pod wyciecia pod pachami w swojej
todze i ze zjadliwym usmiechem podkreslit swdj punkt - w swej
madrosci prawo naszego kraju dla celéw rozwodowych stwierdza, ze
jesli mezczyzna 1 kobieta spedzili ze sobg noc, musiato doj$¢ miedzy
nimi do zblizenia.

Kiedy prokurator to powiedzial, Kate nie miata watpliwosci, ze
kazda zwykla, uczciwa osoba pomysli, iz jest jedng z tych kobiet,
ktore widzialy na freskach owego domu w Pompejach - niemoralnych
kobiet, ktore polowaty



na m¢zczyzn i ktore musialy si¢ spodziewaé zastuzonego, brutalnego
traktowania i wszelkich kalumnii, jakimi je obrzucano.

Kiedy Kate w koncu zwolniono, w sali sadowej zawrzato. Z trudem
dostrzegla Williama, ktory przebiegt kolo niej, chociaz niewyraznie
zdata sobie sprawe z ki6tni, jaka za nig wybuchla, i1 jak wozny sagdowy
wykrzykuje: - Spokoj!

William ponownie stangt w miejscu dla swiadkow. Kate oparla si¢ o
sciang. Ustyszata, jak William mowi rozwscieczonym glosem,
ktorego prawie nie poznafa:

- PomoOwienia wysunigte w stosunku do mojej zony sg potworne,
tchorzliwe 1 podie! Moja Zzona - znizyt glos 1 powiedziat powoli - jest
mtoda dziewczyng i nadal dziewica.

Przez dlugi czas nikt nie odezwal si¢ ani stowem. Tak proste
oswiadczenie zdato si¢ wprawi¢ sad w ostupienie. Kate po cichu
wymkneta si¢ na zewnatrz 1 probowata ochlodzi¢ czoto o Sciang
korytarza. Jej umyst nie byt w stanie strawi¢ tego, co zrobit William.
Po to, by obroni¢ ja 1 Sophie, odkryt jalowos¢ ich matzenstwa. W
oczach innych me¢zczyzn ponizyt si¢, a jednak bardziej byt mezczyzna
niz ktorykolwiek z nich. Rdéwnocze$nie jednak niczym pionka
odsunat jg jeszcze dalej od siebie.

Oskarzyciel 1 obronca wyglosili swe koncowe mowy. Sedzia
podsumowal sprawe. Sedziowie przysiegli oddalili sie. Oskarzong
odprowadzono do celi. Kate jednak nie bardzo zdawata sobie sprawe
z tego, co si¢ dzieje. Czula jedynie pustke w sobie, bolesng pustke.

Nie wiedziala, jak dlugo obradowali przysiegli. Nagle z sali sgdowe;j
dobiegto ja szuranie. Sophie ponownie si¢ pojawita na lawie
oskarzonych. Wszedt sedzia 1 wszyscy wstali.

Nastepnie gesiego weszli przysiegli. Zaden z nich nie spojrzal na
oskarzona.



- Panowie przysiegli - zapytat tamilski wozny - czy uzgodnili$cie
werdykt?

- Tak.

- Czy uznajecie oskarzong... winng czy niewinng? W sali sagdowe;j
zapadla straszliwa cisza. Po czym

przemowil przewodniczacy jury:

- Winna.

Kate zamkne¢ta oczy. Z oddali, jakby z konca dlugiego tunelu,
ustyszala zmeczony glos sedziego:

- Sophie Marie Simpson... zostala pani uznana winng morderstwa.
Moim obowigzkiem jest...

Kate otworzylta oczy.

Cisza zdawat si¢ trwa¢ wiecznie. Cista sedziego poruszaty sie, Kate
jednak nic nie styszata. Widziata jedynie, jak palce sedziego siegajace
po maty kwadrat czarnego materialu 1 uktadajg go starannie na biatej
peruce.



Rozdzail XXI

W chwili, kiedy zobaczyla, jak sedzia naklada czarng czapeczke i
oglasza wyrok $mierci, Edith Purvis wiedziala, ze nie jest to
odpowiedz. Gniew 1 wyrzuty sumienia, ktore ja zzeraty, ani troch¢ nie
ztagodnialy. Wprost przeciwnie, ulegly zwielokrotnieniu. Sophie
jawila si¢ jej teraz bardziej jako stara przyjaciotka niz jako ladacznica.
Sprawiedliwos¢, jaka Edith miata nadzieje, ja dopadnie, zmiazdzyta
ja. Jej wina zostala ukarana z nawigzka. Edith drzata jednak na mysl,
co Bog uczyni z nig samg?

Kiedy wracali do domu po procesie, wielebny Purvis zdawat sobie
sprawe, ze co$ jest bardzo nie w porzadku ze stanem umystowym jego
zony. Werdykt powinien przynies¢ jej ulge. Spogladajac na jej
fioletowa twarz w niewyraznym $wietle nocnego pociagu, pomyslal,
ze w istocie moze wybuchng¢ niczym przejrzaly melon.

Kiedy jechali ze stacji wynajetym powozem, nie odezwata si¢ do
niego ani stowem. Po czym niespodzianie, kiedy wchodzili na
werande, krzykneta przerazliwie. Wskazata palcem na liscie bulathu,
ktore uschty na stoncu i zaczely opadac¢. A nast¢pnie, bez zadnych
wyjasnien popedzita do pokoju dziecinnego, padta na kolana obok
t6zeczka, odsuneta moskitiere 1 przycisneta do piersi matg Wiktorie.



- Co to miato znaczy¢? - zapytat wielebny Purvis, syczac z gniewu,
kiedy zaspana opiekunka, zaniepokojona zamieszaniem, pojawila sig
w drzwiach sasiedniego pokoju. - Pobudzisz wszystkich, a jest pdzna
noc!

Edith jednak byla w stanie jedynie wskaza¢ na drzewo, ktorego
uschniete liscie wyraznie dociskaty si¢ do okna. Jgczala jak opetana:

- LiScie znowu zaczelty wiednac.

Jednak gdy udali si¢ do swojej sypialni, a Arnold dokonat ablucji,
wdzial nocng koszule, odmowit pacierze 1 zamierzal wsuna¢ si¢ pod
moskitierg, dopiero wtedy stan Edith osiggnat niemozliwy do
zniesienia punkt krytyczny. Chwycila go za ramig, a nastepnie padta
przed nim na kolana 1 powiedziata:

- Muszg c¢i o tym powiedzie¢. Nie potrafie tego diuzej zniesc!
Arnoldzie, musz¢ z tobg porozmawiac jak z moim mezem 1 pastorem!

Zaskoczony, usiadl na skraju 16zka. Ona z uporem klgczata.

- Zgrzeszylam - krzykneta - zgrzeszylam przeciwko Bogu 1
przeciwko tobie. Zdradzitam was obu. Jego gniew jest skierowany
przeciwko mnie! Jestem gorsza niz Sophie Simpson!

Poczatkowo niesktadnie, opowiedziata mu calg histori¢. Stuchat jej z
otwartymi ustami, a nastepnie z glowag opartg na rekach. Po jego
czerwonej twarzy pot spltywal niczym tzy. On, ktory zawsze uwazat ja
za tak doskonata i pewna swych poczynan, ze zdziwieniem
dowiedzial si¢ o jej stabosci. Powinien chyba odczuwaé gniew.
Odczuwat jedynie litos¢ 1 mito$¢. Jak nigdy dotad modlit si¢ o
wlasciwe stowa. Nigdy w zyciu nie czut si¢ tak blisko Edith i Boga.

Po drugiej stronie doliny doktor Warrender rowniez starannie
dobierat stowa.



- Mozemy si¢ jeszcze odwola¢ do Rady Krolewskiej, Kate. Musimy
o tym mysle¢ 1 zapomnie€ o procesie.

Kate pomyslata, ze zrgcznie zasuwa zaston¢ nad tym, co zostalo
powiedziane w sadzie, o implikacjach, zniewagach, a przede
wszystkim nad swojg wlasng proba obronienia jej.

Jednakze nikt inny w Rangawelli nie zasuwat zastony nad tym, co
si¢ stalo. W miar¢ mijajacych dni Kate zdala sobie sprawe, ze ludzie
pogardzaja nig jeszcze bardziej niz kiedykolwiek przedtem, chociaz z
innego powodu. Juz nie dlatego, ze zachowata si¢ niewlasciwie, ale
dlatego, ze byla przeciwienstwem tego, za co ja uwazali. Zadne
wyznanie, nawet najbardziej niesmaczne, nie moglo tak ich
zaszokowac jak oSwiadczenie Williama, ze nadal jest dziewicg. Byto
to nieprzyzwoite. Nienaturalne. W upalnym klimacie, gdzie
mezezyzni szezycili sie tym, ze sg mezczyznami, William powinien
byt postapi¢ bardziej po mesku i wzigc to, co chcial, oczywiscie pod
warunkiem, ze tego chcial. Potrafili uszanowa¢ malzenski gwalt.
Wyrozumialtosci - lub, jak w przypadku Williama, obojetnosci - nie. |
za to wszystko, sprawiedliwie, czy nie, Kate zaczeta obwinia¢ Wil-
liama.

Jej reakcja na jego interwencje w sadzie ulegla zmianie. Poczatkowo
uwazata ja za odwazng 1 szlachetng, podjeta dla jej dobra 1 dla dobra
Sophie. Teraz zdata sobie sprawe, ze moze obwieszczal catemu
Swiatu, a swojej siostrze MacGregor w szczegolnosci, ze ich mat-
zenstwo moze, a nawet powinno zosta¢ uniewaznione.

W tym czasie William, na swoj zwyktly, spokojny, sposéb, nie
baczac na powszechng opini¢, nadal robit to, co wedlug niego trzeba
byto zrobi¢. Kate pomyslata, ze w taki sam sposob bedzie zatatwiat
uniewaznienie ich malzenstwa, przyjmujac pacjentéw, rownie czesto
jak przedtem jezdzac do szpitala 1 przychodni, rowno-



czeSnie wypisujac liczne listy w sprawie Sophie, chodzac na
spotkania 1 wysuwajac petycje, ktora z pewnoscig niewiele osob
podpisze. Jego uparta postawa wywarla dziwnie zniewalajacy skutek
na ludziach. Po pewnym czasie ich wrogo$¢, przynajmniej w stosunku
do niego, zmniejszyla sie.

W tym czasie Sophie, zarowno w sensie fizycznym jak 1
umystowym, byla daleko od nich. Odmoéwita spotkania z Kate,
chociaz przestata jej liscik przez Williama. Wrocit z nim pewnego
sobotniego popotudnia. ,,To nie dlatego, ze nie chce si¢ z tobg
widzie¢", napisata Sophie, ,tylko dlatego, ze nie chce, bys mnie
zobaczyla w obecnym stanie. Czuj¢ si¢ ponizona, nie jestem juz istota
ludzka. William jest lekarzem, wigc wiele juz widziat, tak wiec nie
moge go zaszokowac¢. Bede zadowolona, kiedy apelacja zostanie
rozpatrzona 1 wszystko si¢ skonczy".

- Kiedy to si¢ skonczy? - zapytata Kate Williama, odktadajac liscik.
Byt goracy 1 parny wieczor, ha odleglym horyzoncie gromadzity si¢
ciezkie burzowe chmury. W ciemnosci rechotatly zaby.

- Najpdzniej za tydzien - odpart zwiezle, spokojnie, jak zawsze teraz
z nig rozmawial. Proces jeszcze bardziej oddalit ich od siebie niz
samo morderstwo.

Nagle, powodowana niepokojem o Sophie, Kate krzykneta z bélem:

- Wowczas wszystko skonczy si¢ takze dla nas, prawda?

William trzymat juz w rgce teczke, zamierzajac jak zwykle zamknagé
si¢ w gabinecie. Teraz odtozyt ja powoli 1 z przesadng starannoscia.
Wyprostowat si¢, rzucit jej jedno ze swoich beznamietnych spojrzen i
zapytat:

- Co to ma znaczyc?

- Ze bedziesz mogt sie mnie pozby¢.

- Jak?



- Rozwies¢ si¢ ze mng! Uniewazni¢ malzenstwo! Odesta¢ mnie!

- Dokad?

- Nie wiem, dokad - odparta nieszczesliwa, wykrecajac sobie palce.

William podszedt do niej 1 potozyt jej dlonie na ramionach.

- Czy wobec tego ja mam =zasugerowac, dokad? - Jego twarz
pobladia z gniewu. - Moze do Colombo? Do mojego kuzyna
Richarda?

Po raz pierwszy styszata, jak William drwi.

- Jesli chcesz powiedzie¢ - odparta, a nieszczescie 1 szok przerodzito
si¢ w oburzenie - ze chce jecha¢ do Richarda, to si¢ mylisz. To
nieprawda. Nieprawda!

- Czy jestes tego pewna, Kate?

- Calkiem, catkiem pewna. Jesli masz mnie odestac, to z powrotem
do Anglii, do Megan.

Na mysl o powrocie zaczeta plakac.

- Czy tego rzeczywiscie pragniesz, Kate? - Ton jego glosu zmienit
sie. Nie probowat jednak jej pocieszy¢. -Czy tak jest?

- Nie chodzi o to, czego ja chce. Chodzi o to, czego ty chcesz. To
twoj dom, twoje zycie. Twoja praca. Twoje wszystko.

- A ty nie sadzisz, ze ty mozesz by¢ moim wszystkim?

Wstrzymata oddech.

- Nie. Nie sadze, zeby tak bylo. I to okrutne z twojej strony, ze to
sugerujesz. Wiem, ze probowate§ mi pomoéc. Bytes bardzo mity. Ale
nigdy nie chciales, bym . zajela miejsce w twoim zyciu. A teraz
sprowadzitam na ciebie niewyobrazalne klopoty. Masz wszelkie
prawo, zeby chcie¢ si¢ mnie pozby¢. Miates wszelkie prawo
powiedziec w sadzie, ze nasze malzenstwo nie zostato
skonsumowane...



Przerwata, kiedy gwattownie potrzasnat jg za ramiona.

- Czy tak wlaénie myslisz? Tak? Ze nie zrobilem tego po to, by
obroni¢ twoje dobre imie? Zeby pomdc Sophie? Tylko dlatego, Ze
jestem obojetny? Albo dlatego, ze mam inne kobiety? Albo dlatego,
ze pragne jakiejs innej kobiety?

- Tak.

- Wobec tego, na Boga, najwyzsza pora, bym ci pokazat, ze ci¢
kocham!

Pochylit si¢ 1 wzial jg na rece, ponidst przez hall 1 otwart drzwi do
swojej sypialni. Bezceremonialnie upuscit ja na 16zko i stanal nad nia.

Przez kilka sekund lezata tam 1 nie mogac ztapac tchu, wpatrywata
si¢ W niego.

- W porzadku - powiedziat szorstko. - Nie bdj si¢. Nie masz czym
si¢ martwiC. Przysiegtem sobie, ze nigdy nie wezmg cig sitg.

- Musisz - powiedziata. - Pragne ci¢. Kocham ci¢. I w przeciwnym
razie nie uwierze ci.

Wyciagneta do niego ramiona.

Dawno temu Megan powiedziala jej, ze funt szczeScia na tym
Swiecie optacony jest trzema funtami nieszczescia. Tydzien pdzniej
nadeszta wiadomos¢, ze Rada Krolewska odrzucita apelacje Sophie.
Date¢ egzekucji wyznaczono na 17. czerwca.

W dzien egzekucji Kate 1 William pojechali pociggiem o trzeciej
trzydziesci - mlecznym pociggiem, ktory zawozit Swieze mleko z
gorskich pastwisk do jatowego, suchego Colombo. Nadal bylo
ciemno, ale miriady gwiazd migotaly na nocnym niebie.

Siedzac obok Williama Kate nic nie widziata: nic tylko twarz Sophie
- Sophie, $miejacg si¢ na caly glos na pokladzie statku, Sophie
tanczacg kankana w Klubie



Plantatorow, Sophie podziwiajaca luksus bungalowu Hardwicke'a,
Sophie pozujaca do zdjecia na kolanach Buddy, Sophie szlochajaca
histerycznie nad ciatem George'a w nedznym hotelu.

- Jligama - powiedzial na glos William, jakby chciat przerwac tok jej
mysli. Czy dla niego takze bylo to nie do zniesienia?

Nigdy nie dojedziemy do Kandy, pomyslata Kate. To jaki$ koszmar,
z ktorego zaraz si¢ obudz¢. Znajde si¢ ponownie w moim pokoju w
Leeds, zobacze popekany sufit 1 pomysle, ze musze si¢ spieszyc, jesli
nie chce spoznic si¢ do szkoty.

Byla jeszcze niewielka szansa na ulaskawienie, na wiadomos¢ od
Sekretarza Rady w Londynie, ktora nadejdzie w ostatniej chwili, a
moze nawet od samej krolowej, ktora zainterweniuje w sprawie innej
kobiety.

- Kandy.

Pociag zatrzymal si¢. W $wietle syczacej latarni widzieli zwyczajny
thum ludzi, ruch na peronie, chociaz o tak wczesnej porze nie taki
wielki, rozlegaty si¢ zwykle krzyki i roztaczaty znajome zapachy.

- Tedy. - William wzigt jg za reke 1 poprowadzil przez dworzec.
Przed nimi znajdowaly si¢ niewyraznie widoczne mury tego niby
bajkowego zamku, z otworami strzelniczymi i z wieza, na ktorg - jak
jej powiedziat wielebny Purvis - zostanie wciggnig¢ta czarna flaga,
kiedy Sophie umrze.

Na targowisku przygotowywano si¢ do codziennego handlowania.
Roztadowywano wozy petne owocoOw 1 warzyw, suszonych ryb i potci
mi¢sa. Spodziewano si¢ wielkich thumow. Syngalescy policjanci stali
na posterunkach, jakby spodziewali si¢ ktopotow. Jednak do tej pory
panowat spoko;j.

Przy pseudogotyckiej bramie wigzienia zebral si¢ maty thum. Grupa
chrzescijan Spiewata hymn, buddyjski



mnich w pomaranczowych szatach kleczal, od czasu do czasu
dotykajac ziemi ogolong glowa, szeSciu muzulmanow roztozyto
modlitewne maty 1 ukleklo na nich z twarzami skierowanymi na
wschadd, jaki$ starzec sprzedawal mantry, mlody chtopiec z fletem 1
kobrag w wiklinowym koszu z nadzieja chodzit wsrod tych, ktorzy sie
modlili.

William wszedt przez stalowe wrota do pomieszczenia strazy. Kate
modlita si¢ po cichu, wpatrzona w pustg tablice ogloszen. Kiedy
jednak William wrocit, na jego twarzy malowatl si¢ jeszcze bardziej
ponury wyraz. Potrzasnal glowa. Kate wiedziata, ze jej modlitwa nie
zostata wystuchana.

- Nie ma utaskawienia - szepnat William. Przyciagnat ja do siebie. -
Chcialaby si¢ jednak z nami zobaczy¢. Z obojgiem. Mamy
pozwolenie na dziesi¢¢ minut. Idziemy tam teraz.

Kate poczuta ohydny wigzienny zapach skladajacy sie¢ z mocnego
srodka dezynfekujacego, zmurszatego kamienia i ludzkiego smrodu.
Teraz jednak doktadat si¢ do tego inny jeszcze, znacznie silniejszy
zapach, wszechmocny zapach wstydu za to, co zaraz si¢ stanie.

Kate wyczuta go w mocnym uscisku naczelnika wiezienia, czuta, jak
emanuje ze sztywnych plecow straznika, ktéry prowadzit ich
betonowym korytarzem, czula w powietrzu, ktoérym oddychali,
styszata, jak odbija si¢ echem za stalowymi drzwiami, Kkiedy
wspotwiezniowie walili pigsciami w metal. Najwyrazniej wyczula go,
Kiedy otwarly sie drzwi celi skazancow i stangta przed straznikiem
Sophie.

Grali w domino przy matym stoliku do kart. Straznik stangt na
bacznos¢, kiedy naczelnik ich wprowadzit. Kiedy ten skinagt glowa,
straznik szybko wyszedt z cel..

- To mity chtopak - powiedziata Sophie, kiedy zostali sami. Kazata
sobie upig¢ wlosy. Miata starannie umalowang



twarz. - Ale caly czas dawal mi wygrywac. Powiedziatam mu, ze ja
Zawsze przegrywam, a nie wygrywam.

- Po czym kazde z nich objeta ramieniem. - Dobrze, ze tak si¢ stalo -
powiedziata - naprawde! Tak wiec nie smuccie si¢. Wkrotce pojde
tam, gdzie jest George.

- Zasmiata si¢ imitacjg swojego dawnego smiechu. -Albo w gore,
albo w dol. Wiecie, co mam na mysli? Rozumiecie, poniewaz si¢
kochacie. Wiem, ze tak jest. Widze to. - Badawczo popatrzyla
najpierw w twarz jednego, potem drugiego. Sprawiala wrazenie,
jakby byta zadowolona z tego, co w nich zobaczyla.

Skoro tylko opuscili wiezienie, William zaprowadzit Kate od razu na
stacje, by nie zobaczyla powiewajace] na maszcie czarnej flagi.
Gstyszala jednak, jak nagle zapadla cisza, nastepnie rozleglo sie
dziwne zbiorowe westchnienie, ktore niczym zimny wiatr powialo z
targowiska, z thumoéw przed wigzieniem, z teraz ruchliwych ulic, od
ludzi czekajacych na stacji.

Kate podeszta do drzwi dworca. Wszyscy spogladli w strong
wiezienne] wiezy. Na maszcie powiewala czarna flaga, oswietlona
Swiattami straznicy.

Kate wpatrywata si¢ w nig suchymi oczami. Po czym, kiedy
wetchnienie zamarto, dostyszeli, jak wiezniowie ogluszajaco uderzaja
w stalowe drzwi swoich cel. Podjeto to na targowisku. Zaczgto
uderza¢ w blaszane pojemniki. Walono kijami w metal, jakby
poczucie wstydu przedostato si¢ z wiezienia i rozlato po targowisku.
Fakt, ze nalegano na egzekucje, zostal zapomniany, a thumy miaty
teraz jedynie §wiadomos¢, ze zabrano Swigte zycie.

W jaki$ dziwny, niewyjasniony sposob Sophie odwrocita sytuacje, w
koncu odniosta zwycigstwo.

Kate zdala sobie sprawg, ze William potozyt jej rgke na ramieniu 1
prowadzi jg w stron¢ pociagu, ze znalazl



pusty przedzial 1 ze j3 w nim usadza, 1 wowczas, kiedy juz rozlegt
si¢ gwizd lokomotywy, pojawit si¢ wielebny Purvis, otworzyt drzwi 1
opadt na siedzenie naprzeciwko.

Biegl przez calg droge 1 teraz ocieral czoto. Po czym zamknat oczy.
Miat je nadal zamknigte, kiedy pociag przejezdzat obok wieziennych
murdéw. Kiedy nabral predkosci, wielebny Purvis otworzyt oczy i
powiedziat:

- Smutna sprawa! Potwornie smutna sprawa! Kiedy nic nie
odpowiedzieli, wyjat biblie 1 ukryt

W niej twarz.

Powoli znikaty $wiatlta Kandy. Ze stukotem kot, gwizdzac w
ciemnosci, lokomotywa =z jekiem zacze¢ta pig¢ si¢ w  strong
Rangawelli.

- Odeszta dzielnie. - Wielebny Purvis odtozyt bibli¢. - Prawie za
dzielnie. Radosnie. Tak radosnie, ze watpitem, czy bedzie zbawiona.
Ale w koncu zostala zbawiona. Razem zaspiewaliSmy hymn.
Powiedziata, ze mogg ja zaliczy¢ do moich nawrdconych.

William $cisngt Kate za reke, nic jednak nie powiedzial. Powoli
ciemnosci si¢ rozpraszaty. Dwie linie perfowego Swiatta zblizaty si¢
do siebie, a po obu stronach pociggu widoczne juz byly pola ryzowe,
podczas gdy z oddali szybko zblizat si¢ do nich ogromny stozek.

- Dasras - pokazal William. - Zza Gory Adama. Przez kilka minut
pociag jechat do przodu w trojkacie

ciemnosci rzucanym przez gor¢. Po czym nagle, wysoko na
horyzoncie przed nimi eksplodowata oslepiajagca biata kula. Jakby
padaty z odwiecznej, nierzeczywistej latarni, promienie Swiatla
przebity noc dajac poczatek nowemu dniu.



